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PRvEFATIO 


P  R  M  F  A  T I  0 


Polybius  ac  Livius  ]  do  Emporiis  mentionem  fece- 
runt  qucn  circum  minorem  Syrtim  Pœni  possidebant, 
tam  frequentia  ut  cum  illo  littore  eorum  nomen  com- 
municaretur.  Nos  autem  destinatum  habemus  exqui- 
rere  : 

a)  Quœ  nomina  antiquis  illis  Emporiis  fuerint  et  in 
quo  loco  unum  quodque  steterit; 

b)  Quce  jura  a  Pœnis  acceperint,  quantum  valuerint 
in  mercatura,  quantum  ad  Garthaginis  ipsius  prospe- 
ritatem  et  opes  contulerint. 

Oujus  incepti  ad  priorem  partem  elaborandam  ac 
perficiendam  hoc  certe  praestamus,  si  quis  antea  idem 
inchoaverit,  quod  nobis  tabula  de  his  littoribus  diligen- 
tissime  descripta  ~  uti  demum  contigit.  Quam  assidue 
tractantes,  simulque  antiquorum  testimonia  sedulo  per- 
pensa  et  inter  se  comparata  cum  documentis  cujusque 
viatoris  ex  recentioribus  gravissimi  conferentes,  id  as- 
sequi  posse  speramus  ut  queedam,  prius  obscura,  illus- 
trent ur. 

1.  Polyb.,  I,  82;  III.  23;  XXXU,  2;  —  Liv.,  XXIX,  25;  XXXIV,  f>2. 

2.  Carte  delà  côte   septentrionale  d'Afrique  entre  Sfak's  et  Benghazi, 
levée  en  1870  par  M.  E.  Mouchez,  capitaine  de  vaisseau,  publiée  en  1878 

(Dépôt  des  cartes  et  plans  de  la  marine). 
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Nobis  vero  alteram  operis  partem  ineuntibus  impri- 
mis  erant  veterum  scripta,  qua>  supersunt,  intentius 
scrutanda  ;  nempe  existimamus  ea  fuisse  plerumque  in- 
considerate  lecta  et  ideo  perperam  interpretata,  histo- 
ricos  vero  abhinc  annis  quinquaginta  vel  pluribus  sibi 
invicem  quosdam  errores  quasi  religione  quadam  tradidis- 
se,  quippe  qui  principia afonte repetenda  non  curarent.Ut 
unum  exemplum  proferatur,  qui  attenta  mente  quemdam 
locum  e  Livio  expromptum  s  (seepius  quidem  at  perverse 
usurpatum)  perlegit,  is  non  potest  quin  sentiat  hic  nos  a 
scriptore  latino  edoceri  quœ  pecunia  quotannis  Cartha- 
giniensibus  ex  Emporiis  rediret,  in  quo  gravissimo 
documento  falsi  fuerunt  vel  illustrissimi  ex  recentiori- 
bus  historiarum  scriptoribus  (Movers,  Mommsen,  etc.), 
non  Emporiis  quidem,  sed  civitati  Lepti,  seu  majori, 
seu  minori,  rem  referentes. 

Qua  in  operis  parte  arduum  erat  ac  difficile  non 
scripta  quidem  veterum  excutere,  sed,  illis  deficienti- 
bus,  quidquam  in  supplementum  arcessere  :  nobis  igi- 
tur  ssepe  necesse  fuit  uti  conjectura;  quod  sane  fate- 
mur  periculosum  ac  lubricum;  at  saltem  conjecturas, 
quas  audemus  proponere,  probabiles  fore  speramus, 
donec  aliis  factis  recentius  erutis  et  in  lucem  prolatis 
eeedem  aut  confirmentur  aut  destruantur. 

1.  XXXIV,  (52.  —  Cf.  infra,  p.  151-152. 
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SYRTICORUM    EMPORIORUM    ET    NOMINA    ET    S1TUS 


CAPUT    PRIMUM 


SYSTICOKUM    EMPORIORUM     ET    \OMINA     ET    SITUS 


Antequam  ad  peculiarem  Syrticorum  Emporiorum 
historiam  accedamus  1,  necesse  est  quura  ea  singula 
enumerare,  tum  nunc  certo,  nunc  per  conjecturam, 
quibus  in  locis  sita  fuerint  definire. 

A  Gercina  et  Thenis  ille  nominum  index  inchoan- 
dus,  quum  portus  ultra  hune  terminum  sitos,  septen- 
triones  versus,  nullo  modo  inter  Emporta  adscribendos 
putemus.  Dummodo  enim  attendas  in  omni  regione 
quam  vocabant  Emporia,  teste  Livio  (XXXIV,  62), 
unam  fuisse  civitatem,  Leptim  ;  contra  autem  portus 
illos,  etsi  emporia  antiquitus  dici  potuissent,  mature 
civitates  Libyphœnicum  evasisse,  Garthagini  consocia- 
tas,  stipendium  quidem  pendentes,  sed  agri  sui  poten- 
tes  s,  eo  ipso  par  erit  eos  omitti  inter  quse  proprie 
vereque  dicebantur  Emporia. 

Adde  Masinissam,  secundum  inter  tertiumque  puni- 
cum  bellum,  non  sine  auctoritate  senatus ,  Emporta 
rapuisse  ;   fossam  autem  qua,  Garthagine  jam  diruta, 


1.  Quje  vis  subjecta  sit.  vocibus  «  EmiMirium,   Emporia    »,  et  quae  sinl 
horiuii  verborum  varise  Lectiones,  in  secundo  capite  persequemur.  . 

2.  Vide,  de  lii«  civitatibuSj  cap,  m. 
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consensu  Scipionis  JDmilianiet  regum,  Masinissae  filio- 
rum,  discretum  est  regnum  Numidarum,  in  quo  prof'ecto 
Emporta  inerant,  romana  provincia  quie  tune  ex  agro 
Garthaginiensi  constitit,  apud  Thenas  mare  Punicum 
attigisse.  Qaidinde,  nisi  ut  ultra  Thenas  minime  quee- 
rantur  Emporta  *? 

Jam  vero  ad  Orientera,  si  Polybii  verbis  obsequi- 
mur  2,  non  ultra  extremum  minoris  Syrtis  finem,  id  est 
Sabratam,  Emporta  patebant  ;  si  Livii 3,  non  ultra  Syr- 
tis ejusdem  terminos  aut  saltem  non  trans  Leptim.  Di- 
ligentius  tamen  rem  inspicienti,  apparebit  quum  Poly- 
bium,  tum  Livium  eam  tantummodo  regionem  in  mente 
habuisse  quae,  prœ  ceteris,  ob  eximiam  maritimarum  ur- 
bium  opulentiam,  «  Emporia  »  vocabatur,  neutro  ne- 
gante  trans  Sabratam  aut  Leptim,  in  majore  Syrti,  ulla 
alia  emporia  fuisse.  Sed  quum  hujus  Syrtis  portus,  quos 
non  sine  intermissione  tenuerunt  (v.  cap.  xn,  p.  163- 
164)  vel  consulto  neglexerunt  Pœni  (y.  cap.  vu),  jam 
beilorum  punicorum  tempore  nullius  momenti  essent, 
proprium  nomen  «  Emporia  »  in  illum  alterum  oc- 
cidentalem  sinum,  ubi  Garthago  omnes  commeatus 
Africae  interioris  ex  instituto  quodam  contraxerat,  quasi 

1.  Excepta  Neapoli  (Xebel).  de  qua  vide  infra  cap.  v  et  vin,  necaon  et 
appendicem  A,  n°  9. 

2.  \\-j.zzxr).zzrtz,  (tewpwv  tc  ïuXtjôoç  iwv  -:aewv  xm  r.iy.  tïjv 
v.'.y.piv  Suprw  i-/-'.z\).vn<rt  ■/.%'.  xb  v.ï/,/.zz  njç  yj&pcLÇ,  r, v  xaXoumv 
'Epicipta...    (XXXII,  2). 

Aià  tc  ;rr,  ryJSkizhv.  yivûdneiv   swtoùç \ufyze  roùç  xaxà 

tîjv  \$\>zz %-.'.->,  \rr~i  toÙç  JWtxà  nfjv  (Aixpàv  SûpTiv  totcouç,  a  cr,  y.x- 
Xoûctv  'Eji.'ïcopeîa (III,  23;.—  De  bac  lectione  'E(jwcopsTa, v.  cap.  ii  :—  Os- 
tendemus  infra  (cap.  x)  minorent  Syrtim.  Polybii  sensu,  Sabratam  conti- 
gisse. 

3.  »  Emporia  vocant  eam  regionem.  Ora  est  minoris  Syrtis  et  agri  ube- 
ris.  Una  civitas  ejus  Leptis »  (XXXIV,  62). 
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inclinaverat  et  ibi  continebatur.  Itaque,  si  materiam 
omnem  complecti  volumus,  par  erit  et  punicos  majoris 
Syrtis  portus  in  numerum  Emporiorum  adscribere, 
hortante  ceterum  Strabone,  apud  quem  «  Emporium 
Garthaginiensium  »  Gharax  dicitur  l ,  nec  ideo  indi- 
cem  nostrum  nisi  apud  aras  Philœnorum,  ultimum  pu- 
nicœ  ditionis  finem  2,  absolvere. 

Ex  omnibus  locis  quorum  mentio  erit,  nonnulli  oo 
curruntde  quibus,quum  fontes  inferioris  rctatis  tantum 
memoraverint  (Ptolemœus  scilicet,  et  Itinerarium  Anto- 
nini,  et  Tabula  Pcutingeriana),  ambigitur  an  sub  lege 
Garthaginiensium  indubitate  jam  exstiterint,  id  est  pro 
Emporiis  babendi  sint.  Quicquidid  est,  eos  non  omitten- 
dos  in  hac  tabula  geographica  censuimus,  primum  quod 
eversa  Carthagine  perpaucos  in  his  littoribus  quœ  refor- 
midaverint  Grœci  et  Romani  portus  conditos  fuisse  per- 
suasum  habemus  ;  adde  hoc  insuper,  situs  eorum,  datis 
occasionibus,  nonnihil  conferre  ad  definiendos  aliorum 
situs.  Litteris  quse  Italicœ  apud  nos  dicuntur  dubia  hœc 
Emporta  inscribentur. 


I.  Gergina.  —  Apud  Herodotum  (IV,  195)  Kûpouviç; 
in  omnibus  aliis  grœcis  aut  romanis  scriptoribus  Cer- 
cina  vel  Gercinna.  Duarum  insularum  quœ  nunc  vocan- 
tur  Kerkenah  major  ea  est,  proprio  nomine  Ramla  nun- 
cupata.  Lacum  marinum,  in  occiduo  littore,  ab  alto 
sejungit  vêtus  agger  semirutus  (Guérin,  I,  172),  quod 
quidem  opus,  modo  lacus  ille  non  alius  sit  ac  Xiy.rr,  He- 


(XVII,  m,  20). 
2.  Polyb.,  III,  39;  X,   40. 

2 
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rodoti,  phœniceum  aut  punicum  habendum  est.  Plures 
Gercinee  portus  erant  (Diod.,  V,  12),  quorum  unus  for- 
tasse  ad  Orientemindagandus  ;  preecipuus  autem,  eodem 
nomine  quo  insula  Cercina  vocatus,  situs  erat,  ut  vide- 
tur,  ubinunc  Bordj-el-Mersa  (Guérin,  I,  171;  cf.  Malt- 
zan,  II,  389  :  vide  inprimis  Stadiasmum,  §  112).  «  Cer- 
cina cum  urbe  ejusdem  nominis  libéra  »  a  Plinio 
memoratur  (V,  7).  Augusto  régnante,  pecuniam  Cercina 
feriebat  (v.  Spruner-Menke,  Atlas  antiquus,  1865,  Vor- 
bemerkungen,  p.  17,  contra  ac  sentit  L.  Mùllerus,  II, 
35).  Très  nummi,  quorum  unus  Hadrumeti,  duo  Achol- 
lœ,  Augusti  temporibus  signati,  Cercinœ  insuper  formam 
referunt  (L.  Miiller,  II,  60-61).  Ponte,  cujuspilee  super- 
sunt  (Guérin,  I,  171-172;  Maltzan,  IL  388),  Cerciniti 
Cercina  jungebatur. 

II.  Cerginitis.  —  Jam  apud  Scylacem  reperitur.  In- 
sularum  Kerkenah  minori,  Gherba  dictée,  respondet. 

III.  Then*:.  —  Strabo  (XVII,  m,  12)  0éva;  id.  (XVII, 
ni,  16)  0aîva;  Agathemerus,  §  21  :  0évvj;  Ptolemaeus  Wil- 
berg,  I,  xv  ;  IV,  ni,  p.  262)  :  Oéaiva-.,  var.  0aivai;  Sta- 
diasmus,  §  112  :  0£6vyj. —  Apudlatinos  scriptores,  The- 
nae  K  —  Thabena  legitur  in  Hirtio,  de  B.  Afric.  77.  — 
TAINaT  in  nummis  (L.  Millier,  II,  40-42  ;  Supplément, 
40-41).  De  Phœnicea  nominis  hujus  origine  vide  dissi- 
miles  interpretationes  apud  Moversium,  II,  495,  et  L. 
Mùllerum,  11,41.  —  Secundo  A.  G.  sœculo  jam  floruisse 
Thenas  documento  est  Ptolemsei  locus  supra  laudatus  (1, 
xv).  Nunc  exstant  vestigia  apud  Henchir  Tina,  LIV  sta- 
diis  ab  urbe  Sfak's  distantia  (Shaw,  Tissot,  Guérin). 

1.  lu  Pliniaois  codicibua  legitur  :  Thcncoaves,  Thena  aves,  Theue  aves, 
Tlieuaves  (Sillig).  Quid  in  voce  aves  lateat  noo  fugît. 
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IV.  Macomades  Minores.  —  Plinius  (V,  3)  :  Maco- 
mades.  —  Ptolemaeus,  Wilb.,  IV,  m,  p.  262  :  Ifoxop&a 
(Mz-AÔoxy.x  vulgo)  ;  Itinerarium  Antonïni,  p.  48  :  Macoma- 
dibus;  p.  39  :  Macomadibus  municipium  ;  Tabula  Peu- 
tinrjeriana  :  Macomades  minores  l.  Et  a  Phœnicibus 
conditum  et  Emporium  fuisse  nomen  ipsum  déclarât. 
Nunc,  apud  Oungha  (Tissot,  Guérin). 

V.  Cell^  Pigentin^e.  —  Itiner.  Anton.  :  Cellis  Pi- 
centinis  (p.  50),  Gellas  vicus  (p.  59).  Quo  nomine  horrea 
frumentaria  significari  videntur  (Barth ,  p.  251;  cf. 
Tabulam  Peutingerianam,  ad  locum  Centum  Cellis,  nec- 
non  et  effigiem  (segm.  IV),  et  E.  Desjardins,  in  com- 
mentariis,  p.  97-98).  Si  heec  non  inconsulta,  vocabulis 
Sabrât,  Zuchis,  Emporium,  Cellœ  profecto  responde- 
rent.  Cœsareis  autem  temporibus  horrea  frumentaria 
Cellis  fuisse  si  placet,  cur  non  punicis,  quum  Polybius 
(I,  82)  Emporia  minoris  Syrtis,  ea  tempestate,  quasi  am- 
pla  receptaculadescribat?  —  Hodie  En-Nadour  (Tissot). 

VI.  Tritonis  fluminis  ostia.  —  De  quibus  vide  Scy- 
lacem,  §  110,  et  Ptolemaeum  (Wilberg,  IV,  m,  p.  263; 
Nobbe,  IV,  m,  11).  Ptolemœi  quidem  numeris  adostium 
fluminis  Oued-Akarit  deducimur,  ubi  et  Barthius  non 
mediocrem  locum  fuisse  censet  (p.  252)  et  gallica  tabula 
(Blondel,  Dépôt  de  la  guerre,  1857)  rudera  notât  «  Hen- 
chir  el  Mokor  »  nuncupata.  At  dubium  est  Tritoni  flu- 
mini  amnem  Oued-Akarit  respondere,  quippe  qui  non  ad 
vallem  lacus  Ghott-el-Djerid  pertineat,  sed  potius  e  colli- 

1.  In  Plinianis  codicibus  (lib.  V,  cap.  iv,  sect.  3,  Sillig)  misère  corrup- 
tum  hoc  nomen  reperies.  In  hoc  loco,  et  in  aliis  qure  sequentur,  pravas  tôt 
lectiones  referre  omittemus,  quotiescumque  meras  librariorum  nieinla;? 
esse  planum  erit. 
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bus  ad  septentrionem  lacus  assurgentibus  oriatur.  Li- 
bentius  suspicamur  amnem  nunc  vocatum  Terf-el-Ma  et 
Tritonem  flumen  congruere.  Vide  locum  proxime  lau- 
datum,  scilicet  Neapolin. 

VIL  Neapolts.  —  Hune  locum  refert  Stadiasmus, 
centum  stadiis  a  Tacape  distantem  (§  107);  quos  numé- 
ros maie,  credimus,  c.  Mùllerus  emendavit,  quum  fere 
ex  stadiis  a  Tacape,  ad  ostium  fluminis  Terf-el-Ma,  oc- 
currant  «  urbis  romanse  ruinée  »,  ut  gallicee  tabula? 
(Blondel,  Dépôt  de  la  guerre,  1857)  verbis  ipsis  utamur. 
Has  ruinas,  non  ignobiles,  binis  collibus  impositas,  flu- 
mine  Terf-el-Ma  interjecto,  vidit  et  descripsit  Guérin 
(I,  186-187).  Nempe  vêtus  Emporium,  si  quid  valent  et 
nomen,  et  bifariam  urbs  divisa,  et  portus  in  ostio,  cete- 
rum  Tacapensi  portumelior  (Guérin,  ibid.).  Cf.  quse  su- 
pra, de  «  Tritonis  fluminis  ostiis  »,  conjecimus. 

VIII.  Tacape. —  Memoratur  duntaxat  in  monumentis 
Gœsarei  œvi  nominatim  Tacape  (v.  Plinium,V,  4, Tacape  ; 
XVI,  27,  Tacapensis  ager;  XVIII,  22,  civitas  Tacape  ;  Ta- 
bulam  Peutingerianam,  Tacape  col.  ;  ltinerarium,  Wess., 
p.  59  :  Tacapas  colonia;  et  demum  Ptolemœum,  Nobbe, 
IV,  m,  11  ;  Wilberg,  IV,  m,  p.  263,Tay.â::Y);  Ka^  vulgo). 
Attamen  jam  Pœnorum  tempore  hune  locum  celebratum 
fuisse  testantur  et  phœniceum  nomen  (Movers,  II,  493- 
494;  Shaw,  I,  253)  et  nonnulla  Phœnicei  operis  rudera 
quse  peregrinatores  non  latuerunt  (Maltzan,  II,  411)  et 
inscriptio  phœnicea  quam  ibi  S.  Grenville  Temple 
eruit  (Excursions,  etc.,  t.  II)  et  Polybii  vox  qusedam  a 
Plinio  tradita  (de  hoc  vide  infra  cap.  x).  In  Stadiasmo 
«  à-o  Br/Arrtq  »  legitur(§  107).  Si  placettum  in  hune  locum 
«à-b  Taxâ^;  »  subjicere,  tum  Stadiasmi  fontes  a  Timos- 
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thene,  ssilicet  a  regno  Ptolemœi  Philadelphi  repetere  *, 
certius  adhuc  constabit  punicum  Ëmporium  fuisse  Taca- 
pen.  Ceterum  vix  dubium  est  quin  cum  urbe  Tacape 
congruat  illucl  «  zamih(zQîç,  èjwcépiov  »  quod  in  intimo  mi- 
noris  Syrtis  recessu,  omisso  nomine,  Strabo  désignât. 
Infra  autem  videbis  (v.  Appendicem  A.)  quibus  de 
causis  illam  urbem  "Ezv/o:,  de  qua  Scylax  audiit  in 
Méninge,  unam  atque  eamdem  esse  ac  nostram  Tacapen 
credamus.  At  nihil  in  hac  re  pro  certo  habendum  est. 
Sex  viœ,  ne  plures  dicamus,  in  médium  oppidum  Taca- 
pen vergebant  (Tab.  Peuting.,  Itinerariwn).  Nummus 
nullus. 

IX.  Thiges  2.  —  Tabula  Peutingeriana  :  Thiges  ;  Pli- 
nius,  V,  4  :  «  Oppidum liberum  Tigense  »  (Plin.  codd.  : 
Sigense).  Ad  oram  Tritonidis  lacus  (Ghott-el-Djérid),  in 
loco  nunc  Taguious,  Kriz  alias  vocato,  Thiges  exstabat 
(Tissot,  Des  Routes  romaines  du  sud  de  la  Byzacène,  1857, 
Revue  africaine,  lre  année,  p.  189;  de  Tritonide  lacu, 
p.  37);  Guérin,  1,252). 

X.  Tisurus.  —  Tabula  Peutingeriana  :  Thusuros  ; 
Ptolemœus  (Nobbe,  IV,  m,  38  ;  Wilberg,  IV,  m,  p.  270)  : 
Tiaoupoç.  —  Hodie  Tôzer  (Tissot,  ibid.) 

XL  Aggar  Selnepte.  —  Sic    in    Tabula   Pcutingc- 

1.  V.  d'Avezac,  Grands  et  petits  géographes,  p.  146etsqq. 

2.  Persuasum  habemus,  auctore  Tissot  (v.  opéra  supra  laudata),  eum 
fuisse  quondam  lacum  «  Chott-el-Djérid  »  qui  navigia  pateretur,  ideoque  por- 
tus,  id  est  Emporia  maritima,  fuisse  urbes  antiquas  littoribusejusappositas. 
Scilicet  punicis  tantum  tetaporibus.  Longe  antequam  romanse  ditioiiis  hsec 
regio  facta  fuisset,  res  ita  se  habuisse  contendimus  ;  sexcentos  enim  post 
annos,  Orosii  œtate,  jam  exsiccataerat  Tritonis palus  :  «  Lacum  Salinarum  » 
scribit  Orosius  (I,  2,  ap.  Riese,  p.  67). 
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riana  :  at  vere  legendum  :  Aggarsehiepte.  — HodieNefta 
(v.  Tissot,  Des  routes  romaines  du  sud  de  la  Byzacène, 
et  prœsertim  Notice  sur  le  C/wtt-el-Djérid,  Bulletin  de 
la  Soc.  de  Géogr.  de  Paris,  1879). 

XII.  Fulgurita.  —  lûnerarium  :  Agma  sive  Fulgurita 
villa;  Tabula  Peutingeriana :  Fulgurita.  —  HodieZerat. 

XIII.  Hedaphtha.  —  Stadiasmus  :  K'.c-.sOi;  Ptole- 
mœus  (Nobbe,  IV,  m,  12  ;  Wilberg,  IV,  in,  p.  263)  : 
'HciçOa  rSh'.c  y.a-rà  vb  r.ipoiz.  Variée  lectiones  :  'HoâsOx  , 
'Hciçvx,  r(  AâçOx.  Numéris  quibus  hune  locum  Ptolemœus 
descripsit  manifestam  mendam  inesse  si  concédas,  ac 
pro  jl  ç'  (40°  10')  légère  XÔ  ç  (39°  10')  velis,  prorsus  de 
situ  Ptolemœus  et  Stadiasmus  consentient.  Quem  inter 
Zerat  et  promontorium  Terf-el-Djorf,  circa  «  Henchir- 
el-Gourin  »  aut  «  Henchir  Roumia  »  futuri  viatores  in- 
quirant.  Phœnicea  nominis  faciès. 

XIV.  Templum  Veneris.  —  Tabula  Peutingeriana. 
—  Ad  promontorium  Terf-el-Djorf  (Barth,  p.  259). 

XV  et  XVI.  Gerra,  Meninx.  —  Nullius  quidem 
oppidi  in  insula  Bpa/îiwv,  id  est  «  Brevium  » ,  apud  Scy- 
lacem  (§  110)  mentio  incidit;  plurium  vero  apud  Stra- 
bonem  (XVII,  in,  17),  quorum  unum  eodem  nomine 
quo  insula  Meninx  vocatur.  A  Plinio  (V,  7)  duo  refe- 
runtur,  Meninx  et  Troar  (var.  :  Troiar,  Thorar, 
Thoar)  ;  a  Ptolemœo  1  duo,  Meninx  et  Gerra;  Tabula  au- 

1.  Nobbe,  IV.  m.  45;  Wilberg.  IV.  ni,  p.  272. 

AwTCiavi-'.;  vqaoç  h  ft  r.ihi'.ç  aies  (oùw  vulgo). 
Téppa  7c6Xtç  (var.  Ttppa,  Ttpa) 
Kat  Mf(viv^  rSk'.c  (var.  Mr,v.;,  Myjv.ç,  Mivié). 
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tem  Peutinrjcriana  quatuor,  Girba,  Tipasa,  Haribus. 
Uchium.  Urbes  non  paucas  indicat  Stadiasmus,  unam 
vero,  cui  metropoli  titulum  imponit,  nomine  ipso  in- 
sulœ  Meningem  nuncupat  l. 

Meningem  urbem  paulo  ad  orientem  vici  Bordj-el- 
Kantara  2,  Gerram  vero  (Girbam  melius)  apud  vicum 
Bordj-el-Mersa,  templo  Veneris  objectam,  re  diligen- 
ter  consulta,  ponendas  esse  sestimamus.  Troar  vero  non 
longe  ab  Houmt-es-Souk  recte  indagabis.  Aggere  aut 
ponte,  cujus  nondum  periere  vestigia  (Barth,  p.  263; 
Guérin,  I,  217;  Maltzan,  III,  136-137)  continenti  insula 
religabatur;  utrum  autem  moles  illa  jam  Pœnorum 
tempore  cœperit  institui,  necne,  certo  dici  non  potest, 
donec  res  ab  integro  exploretur.  Hanc  quidem  «  Ro- 
manum  opus  »  esse  Maltzan  contendit  ;  ad  hoc,  Sta- 
diasmi  aetate  pons  nondum  videtur  exstitisse,  quum 
descriptum  in  hoc  periplo  maritimum  iter  a  Méninge 
ad  Cidiphtham  per  Gichtin,  scilicet  per  fréta  tendat. 
Si  vero  Stadiasmi  auctorem  fuisse  Timosthenem,  Pto- 
lemaei  Philadelphi  aequalem,  docto  viro  d'Avezac  assen- 
tieris,  inde  sequetur  non  punicam,  sed  romanam  hanc 
molem  fuisse. 

Méninge  antiquitus   consedisse  Phœnices  videntur, 


1.  Quœ  Meninx  apud  plerosque,  Girba  apud  quosdam  insula  dicitur  (Iti- 
ner.  Marit.,  Wess.,  p.  518;  Aurelius  Victor.  Epit.,  c.  45).  Inclinât  animus 
ut  TEPPA  in  Ptolemseo  pravam  lectionem  esse  pro  TEPBA  aut  TIPBA 
credamus. 

2.  Hue  etenim  adducimur,  Plinii  et  Ptolemrei  rationibus  conjunctis.  As- 
sentiunt  Guérin  et  Maltzan.  Ceterum  hic  Méninge  et  Haribus  eumdem 
locum  significari  existimat,  dum  opinione  nostra  in  vicem  Meningis,  lit— 
teris  depravatis,  Tabula  Peutingeriana  Uchium  exhibet.  Sententiam  vero 
Barthii,  qui  tum  Meningi  vicum  Houmt-es-Souk.  tam  Gerrœ  vicum  Bordj- 
el-Kantara  respondere  contendit,  respuunt  veterum  testimonia,  nec  ful- 
ciunt,  vel  minime,  recentiorum  investigationes. 
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ubi  se  dederunt  capturée  purpurarum,  in  illo  littore  fre- 
quentium  (Plin.,  IX,  60).  Grsecos  eodem  non  semel 
appulisse,  ut  traditur  de  Ulysse,  credere  est,  fréta  au- 
tem  ad  meridiem  sita  quinto  A.  G.  sseculo  nondum 
explorasse  (Herod.,  IV,  177).  Scylacis  eetate,  jam  pro- 
fecto  in  Garthaginiensium  potestatem  cesserat  insula, 
qui  eam  quasi  receptaculum  advectis  ab  oriente  merci- 
bus  fecerant  (v.  Appendicem  A,  de  Scylace). 

XVII.  Gichthis.  —  Nulla  quidem  de  hoc  loco  testi- 
monia,  nisi  serions  eetatis,  adsunt  (Ptolemœus,  Nobbe, 
IV,  ni,  11  ;  Wilb.,  IV,  m,  p.  263  :  TMç\  var.  rty>'ç,  2r/Ô{ç, 
Gycthis;  Itinerar.  Anton.,  Wess.,  p.  60  :  Gitti  mu- 
nicipium  ;  Itiner.  Maritim.,  id.,  p.  518  :  Gitti  de 
Tripoli;  Tabula  Peutingeriana  :  Gigti).  At  semitica  no- 
minis  faciès  ;  preeterea,  quum  satis  verisimile  sit  et  Sta- 
diasmum  secundo  A.  G.  sœculo  scriptum  fuisse,  et 
Gichthin  in  versibus  104  et  105  Stadiasmi  legendum 
esse,  ex  his  efficitur  Gichthin  jam  punicis  temporibus 
exstitisse  et  n'omisse.  Prisca?  urbis  rudera  in  jugis  Bou- 
Ghrara  vocatis  jacentia  inviserunt  Guérin  (I,  225-229), 
Féraud  (Revue africaine,  nos  119-120),  Maltzan  (III,  126). 
Gichthin  eam  urbem  esse,  Meningi  proximam,  «  cum 
bono  portu  et  aqua  »,  cujus  nomen  in  Stadiasmo  deside- 
ratur,  cum  jam  post  G.  Mullerum  conjecerimus,  cur  non 
ad  ostium  fluminis  Oued-Morra,  xvi  stadiis  ab  ipsius 
oppidi  ruinis  distans,  et  hune  «  portum  »  et  hanc 
«  aquam  »  queeramus? 

XVIII.  Zita.  —  Tabula  Peutingeriana  :  Ziza  muni- 
cipium.  —  Itiner  Anton.,  p.  60  :  Ponte  Zita  Munici- 
pium.  Hodie  «  Henchir  Medinet-Zian  »  (Guérin,  Tissot, 
Maltzan).  Condituma  Phœnicibus  oppidum,  quantum  no- 
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minis  et  ruinarum  adspectu  decernere  licet  (Barth,  266- 
267;  Maltzan,  III,  168).  Locum  Zeïôa  à/.cx  Ptolema>us 
memorat  (Nobbe,  IV,  m,  12  ;  Wilb.,  IV,  m,  263).  Gujus 
e  numeris  qui  ad  longitudinem  pertinent  unum  si  gra- 
dum  demes,  scilicet  Xr^o,  39°  40',  pro  jl  yo',  40°  40'  le- 
ges,  promontorio  hodie  Ras  Ghemmakh  vocato  Ptole- 
msei  ZetOa  à/.pa  respondere  fateberis,  atque  ab  urbe  Zita 
nomen  accepisse.  Hune  locum  Zitha  (ThThE)  plures 
nummi  sub  Augusto  signati  referunt  (v.  L.  Millier., 
Numism.,  II,  20-22). 

XIX.  Gergis.  —  Stadiasmus  :  rép^iç;  Procopius,  De 
Mdific.,  VI,  4  :  ttpifiÇ.  —  Nunc  Zerzis  (Barth,  Guérin). 
Huic  urbi  nummum,  sub  Augusto  signatum  caraboque 
insignitum,  «  quo  typo  res  navalis  et  proprie  portus 
indicatur,  »  vindicat  L.  Mûllerus  {Numismatique,  II, 
35-36,  et  Supplément,  38);  Cercinœ  contra  Spruner- 
Menke^  ut  supra  ad  verbum  Cercina  videre  est.  Jam 
inde  antiquitus  a  Chananeeis  fundatum  Gergin  ducit 
Moversius  (II,  493).  Zitae,  non  ultra  l  stadia  distanti, 
portum  preebuisse  Gergin  arbitramur. 

XX.  Villa  Magna.  —  Itincrar.  Antonini,  p.  60  :  Villa 
magna,  villa  privata.  —  In  australi  tractu  marini  lacus 
quem  vocant  Bahirt-el-Biben,  ad  «  Henchir  Médina  », 
si  bene  Maltzan  (III,  167).  Ex  numeris  Itinerarii  melius 
ad  «  Henchir  Bou-Gournin  ». 

XXI.  Praesidium.  —  Tabula  Peutingeriana  :  Presi- 
dio.  —  Nunc  Bordj-el-Bibdn,  secundum  Barthii  ratio- 
nes  (p.  272). 
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XXII,  XXIII,  XXIV.  —  Zughis,  Zeucharis,  Tarichue. 
—  Zuchin  Strabonis  et  Ptolemaei  ,  Zeucharin  Sta- 
diasmi,  Tarichias  Scylacis  unum  et  eumdem  locum 
esse  Barthius  et  G.  Mùllerus  opinantur. 

Quum  tamen  Zuchin  mediterraneis  locis  insérât  P-to- 
lemaeus  ',  nec  utique  ad  mare  situm  fuisse  Strabo 
(XVII,  m,  18)  profiteatur,  in  intimo  lacu,  seu  ad  «  Hen- 
chir  Médina  »  seu  ad  «  Henchir  Bou-Gournin  »  hanc 
urbem  fuisse  conjicimus. 

Zeucharin  vero  (Stadiasmus,  §  101,  102)  non  ad 
Bordj-el-Bibân,  sed  ad  ruinas  «  Dakhla  »  nominatas, 
in  extremo  lacu  versus  orientem,  ponere  eequum  erit, 
si  numerus  Stadiasmi,  dc  stadia  a  Sabrata,  vere  obser- 
vemus. 

Tarichias  autem  Scylacis  nihil  vetat  quominus  ad 
«  Bordj-el-Bibân  »,  ubi  Praesidium  Tabulée,  qua  lacus  in 
mare  exibat,  sitas  fuisse  concedamus,  ideoque  Zuchi  ex- 
terum  portum  preebuisse. 

Nos  quidem  non  fugit,  Zuchin  et  Tarichias  dissidere 
ponentes,  hinc  Zuchi  offîcinas  fuisse  pisces  condien- 
tium  et  purpuras  tingentium,  auctore  Strabone;  illinc 
autem  Tarichiis  salsamenta  significari,  et  semirutas 
tinctorum  offîcinas  in  vico  Bordj-el-Bibân  a  Barthio 
repertas  esse.  At  quantumvis  ista  concinant,  non  adeo 
valent  ut  Tarichiœ,  urbs  maritima  apud  Scylacem,  et 
Zuchis,  Mediterraneum  oppidum,  si  Ptolemeeo  fides 
est,  juxta  confundantur.  Artes  quas  diximus  et  in  om- 
nibus locis  stagno  circumjacentibus  tractatas  fuisse 
credere  est,  nec  portui  defuisse  quae  in  oppido  ipso  flo- 


1.  Nobbe,  IV,  m,  41;  Wilb.,  IV,  m,  p.  270  :  XouÇ£ç.  Cf.  Stepbanum 
Byzantinuiu  :  Soù^ç,  TcéXtç  Alê'JYJç.  'Api£[J.{Ba)pO<;  èv  àxiTOJfc^  TWV 
evâexa.  Ti  sôvtxcv  Houxityjç  (p.  320). 
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rebant.  Alioquin  fieri  potest  Strabonem,  qurc  maritimi 
suburbii  erant,  ad  urbem  transtulisse. 

Ad  summam,  nunc  horrentem  solitudinibus  lacum 
«  Bahirt-el-Biben  »  pluribus  oppidis  quondam  fïoren- 
tem,  Villa  Magna  (El  Médina?  Bou-Gournin?),  Zuchi 
(El  Médina?  Bou-Gournin?),  Zeuchari  (Dakhla),  Tari- 
chiis  seu  Praesidio  (Bordj-el-Bibân),  videre  nobis  vide- 
mur.  Qua  sola  ratione  testimonia  veterum  possumus  et 
singula  observare,  et  inter  se  conciliare.  Quibus  contra 
tum  Barthius,  qui  hune  tractum  in  priori  itinere  (Wan- 
derungen)  cursim  exploravit,  tum  G.  Miillerus  miram 
vim  efferunt,  dum  ad  unum  eumdemque  locum  et  Zeu- 
charin  et  Zuchin  et  Tarichias  reducere  aggrediuntur. 

Utcumque  erit,  magnum  Emporium  fuisse  Zuchin 
haud  dubium  est,  quum  ipso  ejus  nomine  emporium 
(Souk)  in  semiticis  omnibus  linguis  appellari  soleat. 

XXV.  Pisindon  portus.  — Itiner.  Anton.,  p.  61  :  Fisida 
vicus  ;  Tabula  Peutingeriana  :  Pisida  municipio.  In  Pto- 
lemœo  IhcivBa  inter  urbes  mediterraneas  (Nobbe,  IV,  m, 
41;  Wilb.,  IV,  m,  p.  271,  var.  :  IKa-.voa),  IhatvBwv  Xi^v 
inter  loca  maritima  (Nobbe,  IV,  m,  12;  Wilb.,  IV,  ni, 
p.  263;  var  :  ILsivBwv  Xtjx^v,  DwiSôv  Xt^v  )  legitur  ;  Ptole- 
mœi  vero  tabulée,  de  situ  Pisindon  portus,  manifestus 
error  inest;  si  autem  pro  y.%  3',  41°  15',  légère  jl  à', 
40°  15',  velis,  plane  congruent  Ptolemeei  et  itinerario- 
rum  numeri. 

His  quidem  numeris,  id  est  ccccl  stadiis  ad  occa- 
sum  Sabratae,  in  sinum  Mahabes  vehimur,  prope  ostium 
fluminis  Oued-Zeg-Zaou,  ad  illum  egregium  portum  cui 
Bou-Scala  nomen  est,  de  quo  multa  habet  Maltzan  (III, 
176). 

Quum  bis  in  Ptolemseo  nomen  illud  memoretur  (Pi- 
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sindon  portus,  —  Pisinda),  unum  fuisse  locum  non 
credimus,  at  Mediterraneee  urbis  Pisindee  navale  fuisse 
Pisindon  portum  l.  Sed  nec  facile  dicemus  ubi  quee- 
renda  Pisinda,  nec  statuemus  utrum  Pisinda  an  Pisin- 
don portus  «  mansio  »  fuerit.  Utique  punicum  Empo- 
rium  ibi  fuisse  apparet,  ex  ipsa  Pisindae  et  Pisindon 
portus  convenientia. 

XXVI.  Cypsaria  Taberna.  —  Si  Barthium  sequimur, 
hanc  Tabulœ  Pcutingerianae  stationem  ponemus  ad 
ruinas  El-Minah  ,  in  intimo  Mahabes  sinu  (cf.  Mou- 
chez, n°  3604,  Marabout  Sidi-Saïd). 

XXVII.  Locri.  —  Stadiasmus  :  Acy.poî.  Hodie  voca- 
tur  Zoara,  ad  ostium  fluminis  Ouadi-Beïda. 

XXVIII.  Sabrata.  —  Stadiasmus,  §  99  et  100  :  2a- 
êpâOa.  Procopius  :  ZaêapaQà.  Ptolemrcusintermaritimasur- 
bes  SdtëaQp  a(Nobbe,  IV,  m,  12  ;  Wilb.  IV,  ni,  p.  263  ;  var.  : 
2a6i0pa,  Saêâ-ïpa)  inter  mediterranea  loca  laêpaTa  (Nobbe, 
IV,  in,  41  ;  Wilb.,  IV,  ni,  p.  271  ;  var.  :  2a6pa-iâ)  adscri- 
bit.  —  Scylax,  Strabo  (XVII,  m,  18),  Stephanus  By- 
zantinus  2  :  Aêpé-ïcvov.  —  Plinius  (V,  iv,  sect.  4)  :  Abro- 
tonum.  Sabratam  aut  Sabratham  exhibent  céleri  latini 
auctores,  tum  Plinius  in  alio  loco  (V,  iv,  sect.  3,  var.  : 
Sabatra),  tum  Silius  Italicus  (III,  256),  Tabula  Peutin- 
geriana,  Itinerar.    Antonini  (p.    61,   Sabrata  colonia), 


1.  Fatendum  tamen  iramodico  inter  se  intervalle»  ka?c  loca  distare,  in  hoc 
si  Ptolemœum  sequamur,  quem  tum  periplorum  tum  itinerariorum  rationes 
accommodare  sœpius  piguerit. 

2.  Aëpoxovov.    Aûxoç  6  Pïjyivoç  ytàplw  oïexca   ehai Ile//.; 

Aiëuçoivïxwv.  KaXeÏTat  es  y.ai  NeaicoAtç;  &ç  "Eçwpcç  Cp.  8). 
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Solinus  (c.  30),  Ravennas  anonymus  (III,  5  ;  V,  o,  éd. 
Pinderet  Parthey),  etc.  Nummis  inscribitur  Sabraton, 
ut  vult  Moversius  (II,  491),  —  Sabroton  aut  Sabrât,  ut 
G.  Mullerus,  I,  86,  —  Sabrathât,  ut  Judas  (Étude  démons- 
trative de  la  langue  phénicienne,  p.  144)  et  Maltzan 
(III,  372),  —  Sabrât,  ut  L.  Mullerus  (Xamism.,  II, 
29-35). 

Adhuc  supersunt  ampla  hujus  veteris  Tyriœ  coloniœ 
vestigia ,  sub  illo  vico  quem  vocant  «  Taraboules  el 
Kdim  »,  id  est  Vêtus  Tripolis,  ad  ostium  fïuminis  Oued- 
el-Ethel,  in  loco  quem  Barthius  K'as'r  Allaka  (p.  279), 
Maltzan  Soâgha(III,  371),  alii  Sabrât  (C.  Millier,  I,  464), 
aut  potius  Sabra,  ut  apud  Arabicos  scriptores  legitur, 
nuncupant.  Has  ruinas,  non  procul  a  Zouagha-ech-Cher- 
kia  sitas,  inviserunt  et  descripserunt  Barthius  et  Malt- 
zan. 

Semitica  nominis  origo.  Quum  illud  Moversius  et  L. 
Mullerus  idem  valere  ac  «  forum  frumentarium  »  con- 
tendant,  Emporium  */.a-'  icoyrp,  ut  grœce  loquamur,  Sa- 
brata  referebat.  Jam  inde  a  punicis  temporibus  via 
publica  Carthagini.,  per  Tacapen  et  Thenas,  Sabrata 
jungebatur  (v.  cap.  x,  p.  102-103). 

XXIX.  Bilan.  —  Urbem  Bilan  (BILN)  vocatam  ex 
nummis  memorat  L.  Mullerus  (Numism.,  II,  23-26).  Le- 
gitur enim  in  tribus  nummis  sub  Augusto  signatis  : 
«  Oea,  Macaroea,  Bilan  »  ;  in  duobus  aliis,  temporis  ejus- 
dem  :  «  Macaroea,  Bilan.»  Idem  est  locus,  secundum  L. 
Mullerum,  qui  in  Itinerario  «Vax Villa  Rcpcntina  »  vo- 
catur.  Prœterea  Vax  Villae  Repentinœ,  nostra  sententia, 
congruit  ille  locus  quem  ,  omisso  nomine ,  sed  non 
omissa  testante  dignitatem  effigie,  inter  Sabratam  et 
Oeam  in  Tabula  Pcutingcriana  videre  est.  Hujus  antiquae 
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urbis  esse  suspicamur  quas  Barthius  vidit  ruinas,  tribus 
horis  ad  orientem  Sabratee  sitas,  quibusque  in  mediis 
quasi  vestigia  amphitheatri  prospexit  (p.  279-280).  — Ad 
collem  Sidi  Blal  (v.  Mouchez,  n°  3604),  ubi  Mouchez 
«  tumulum  insignem  »  notât,  qui  ceterum  Barthii  nar- 
rationi  omni  ex  parte  respondet,  quserendam  urbem  Bi- 
lan existimamus. 

XXX,  XXXI.  Oea,  Macaroea.  —  Pomponius  Mêla, 
I,  7  :  Oza  oppidum  ;  Plinius,  V,  4  :  Givitas  Oeensis  (Var  : 
Ocensis,  Oensis,  Occensis,etc...);  Tàcit.,  Histor.,  IV,  50  : 
Oeensium  discordias ;  populus  Oeensis;  Itiner.  An- 
ton.,]*. 62  :  Oeea  colonia;  Silius  Italicus,  III,  257  :  Oea; 
Tabula  Peutingeriana  :  Osa  colonia  ;  Ptolemeeus  (Nobbe, 
IV,  m,  12;  Wilb.,  IV,  ni,  p.  263)  :  'Ecba,  var  :  'Eûa, 
'Ewa,  CKéa, Oïa. —  Solinus,  30  :  Oeea;  Amm.  Marcell., 
XXVIII,  6  :  Agro  Oeensi;  Ravennas  anonym.,  V,  5  : 
Oxea. 

Stadiasmus  (§  98,  99)  :  May.apxCa. 

Soient  Oeam  et  Macaroeam  confundere.  At  quinque 
nummis,  quorum  très  sub  Augusto  signati  sunt,  ins- 
cribitur  :  OIAT,  MAQR,  BILN,  Oea,  Macaroea,  Bilan, 
unde  patet  inter  Oeam  et  Macaroeam  haud  dubium 
fuisse  discrimen.  Hanc  igitur,  Mannertum  secuti,  satis 
longe  ab  oppido  Oea  ponemus?  At,  si  hoc  placet,  non 
videmus  qui  Stadiasmus,  in  hoc  littore  tam  luculentus, 
de  Oea  siluerit.  Gredemusne  Oeam,  Libycum  nomen 
(Movers.,  II,  490),  Barbarum  oppidum  fuisse,  Macar- 
Oeam  vero  phœniceam  coloniam ,  propter  mare,  Oeee 
portum  prœbentem?  Nodum  nec  Barthius  nec  Maltzan, 
quanquam  hic  uberior  (III,  191,  et  sqq.),  expediunt. 

Veterum  testimonia  recolenti  veniet  in  mentem  peran- 
tiquas  et  diuturnas  inter  Oeam  et  Leptin,  forsan  etiam 
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inter  Oeam  et  Sabratam,  fuisse  simultates,  quasi  urbes 
illse  contenderint  de  principatu  littoris  quod  duas  Syrtes 
interjacet,  aut  potius  quasi  ambigerent  cujus  esset,  ex- 
clusis  ceteris,  commeatus  Libyœ  interioris  in  suum  em- 
porium  contrahere  (v.  cap.  vi).  Unde  intelligi  potest 
quas  partes,  ut  ita  dicamus,  inter  Sabratam  et  Leptin 
Oca  tenuerit. 

XXXII.  Turris  ad  Algam,  —  Tabula  Peutingeriana  ; 
ad  promontorium  Ras  Tadjoura. 

XXXIII.  —  Megradi  Villa  Aniciorum.  —  Itiner.  An- 
ton., p.  62-63.  Var  :  Megdil  Villa  Anitiorum.  —  Ad  oc- 
casum  fluminis  Ouadi  er  Remel ,  non  procul  ab  illa 
»   aquatione  »  quse  tabulis  inscribitur  (Mouchez,  3604). 

XXXIV.  Getullu.  — ■  Tabula  Peutingeriana.  —  Ad 
ipsum  fluminis  Ouadi  er  Remel  ostium. 

XXXV.  Cercar.  —  Id.  —  Paulo  post  flumen  Ouadi 
Msid,  orientem  versus.  Est  ut  Cercar  idem  sit  atque  ille 
exiguus  portus  «  antiqui  Cothonis  speciem  referens  » 
quem  vidisse  Smythium  «  in  propinquo  fluminis  Ouadi 
Msid  »  prodit  Beechey  (p.  44).    . 

XXXVI.  Megerthis.  —  Stadiasmus,  §  97,  98.  —  Ad 
orientem  promonlorii  Ras  Sciarra,  ad  ostium,  ut  videtur, 
humilis  fluminis  (Mouchez,  3604). 

XXXVII.  Amaroea.  —  Stadiasmus,  §  96,  97.  —  Ad 
promontorium  Ras-el-Hamrah. 

XXXVIII.  Gaphara.   —  Scylax  :  Tpiçapa.  —  Ptole- 
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mseus  (Xobbe,  IV,  in,  12;  Wilberg,  IV,  m,  p.  263)  :  Fa- 
ptftpa  ~/.:\j:rt'/  :  Var.  :  Tâiaça,  raçapi,  Tacaçar,  Taçcâça,  Tâsapa; 
—  Stadiasmus,  §  95,  96  :  Tà*Àçopa;  Plinius,  V,  4  :  Ta- 
phra(Var.  :Trafra,Tafra,Thafra,Tephra). —  Locusnunc 
Mersa  Beltan  dictus,  ad  ostium  fluminis  Ouadi  bou-Fâres, 
prope  promontorium  Ras  Esfarra,  parvee  insulœ  adver- 
sus  ;  in  illo  tractu  «  vestigia  exigui  portus  »  Barthius 
notavit  (p.  303).  Gredimus  equidem  hinc  Gapharam 
pro  portu  fuisse  urbi  Subututtu,  necnon  Quintilianœ 
(Tab.  Peuting.)  olim  nuncupatœ  ,  illinc  ad  hanc  ur- 
bem  mediterraneam  pertinere  phœnicea  rudera  a  Bar- 
thio  investigata  ad  dextrum  latus  fluminis  bou-Fâres 
(p.  303). 

Apud  Scylacem  (v.  nostrum  caput  v  et  appendicem  A, 
n°  3)  audimus  Gaphara  agrum  Garthaginiensium  (xàpavj 
et  Leptitanorum  dirimi. 

Verumloci  nomen  non  rpiçapa,  ut  in  Scylace  legitur, 
sed  potius  Tamisa,  videtur  fuisse.  Quod  quidem  in  no- 
mine  Djefara  (recte  Guefara,  aut  Gafara  apud  Barbaros 
orientales  enuntiando)  nunc  etiam  servatur.  Acutum 
vero  accentum  secundse  syllabse,  non  primœ  imponen- 
dum  credimus;  prima  enim  syllaba  jam  apud  Stadias- 
mum(Tà"'Açopa)  et  apud  Plinium  (Taphra)  periit,  et  in 
hodiernis  nominibus  (bou-Fâres,  Esfarrah)  desideratur. 

XXXIX.  Hermoeum.  —  Stadiasmus,  §  93,  94,  95  : 
'Epijuûov..  —  Hue  appellebant  naves,  quum  jam  portum 
Leptis  majoris  subire  non  possent.  Nunc  etiam  tutam 
ibi  stationem  reperias  (Barth,  p.  305).  Locus  ab  aliis 
Mersa  Ligata  (G.  Millier,  Atlas,  pi.  xxi),  ab  aliis  vero 
Komz  seu  Omz  l  vocatur  (Mouchez,  Rapport  à  l'Acadé- 

1.  Pagi  potius  quam  loci  nomeu  esse  Homs  seu  Koins  videtur. 
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mic  des  scie?ices,  1877;  cf.  ejusdem  tabulam)  et  denuo 
commerciis  floret. 

XL.  Leptis  Major.  —  Sallustius,  c.  77  :  ex  oppido 

Lepti; Leptitani ;  c.  78  :  id  oppidum; ejus 

civitalis ;  Titus  Livius,  XXXIV,  62  :  Civitas Lep- 
tis; Ammianus  Marcellinus,  XXVIII ,  6  :  Leptis;  Pom- 
ponius  Mêla,  I,  7  :  Neapolis;  Plinius  (V,  4)  :  «  Oppida 
Neapolis,  Taphra,  Abrotonum,  Leptis  altéra  quae  cogno- 

minatur  Magna »  Is  nempe  in  excerpendo  dormita- 

vit,  qui  bis  eumdem  locum  vario  sub  nomine  memoret. 
Scylax  :  Nia  zôXtç;  Strabo  (XVII,  in,  18)  :  NafrroXiç,  9;v 
•/.où  Aéwnv  xaXouciv  ;  Ptolemœus  (Nobbe,IV,  m,  13;  Wilb., 
IV,  m,  p.  263)  :  NeiicoXtç  yj  y,ai  Aéwtiç  p.rfaXr,).  Stadiasmus 
(§  93),  postquam  situm  urbis,  omisso  nomine,  descripsit, 
hoc  subjicit  :  Au-r,  xaXeÎTat  Aéitttç,  —  Procopius,  De 
JEdif.,  VI,  4  lAeiwtjAiYva.  Cf.  De  Bello  Fondai.,  II,  21. 

In  nummis  (quorum  tria  et  triginta  novimus,  v.  L. 
Mdllerum,  t.  II,  et  Supplém.)  LBKI  aut  LPKI  Leptis 
inscribitur.  Horum  in  uno  Metropolis  nomen,  ut  vide- 
tur,  sibi  sumit,  cui  titulo  sœpe  laudata  Livii  verba 
(XXXIV,  62),  quœso,  conféras  ;  «  Una  civitas  ejus  (re- 
gionis)  Leptis » 

Primum  locum  in  ora  quae  duas  Syrtes  interjacet,  dum 
Carthago  floreret,  Leptim  obtinuisse  haud  dubium  est  l. 

Libycum,  si  Moversio  fidesest,  nominis  etymon.  Urbs 
a  Sidoniis  (Sali.,  Jag.,  78),  scilicet  non  post  MCG  annos 
A.  G.  condita,  postea  Tyrios  colonos  excepit  (Plin.,  V, 
17).  Neapolis  ei  nomen  inditum,  non  quod  denuo  instau- 

1.  Primo  P.  C.  sseculo  Leptis  in  locum  successisse  Oea  videtur  :  «  Civi- 
tas Oeensis oppida  Neapolis...".,  I.ejitis  altéra »  (Plinius).  Eo  minus 

admiremur  bellum  inter  eas  exortum  fuisse,  de  quo  vide  Taeitum  [Hist., 
IV,  50)  et  Plinium  (V,  5). 
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rata  fuerit,  sed  postquam  nova  regio  extra  pristinum 
oppidum  œdificata  fuerit,  quam  seepius  advenee,  ampli- 
tudine  prœcellentem,  pro  urbe  universa  habere  assue- 
verint. 

Barthius  (p.  306-315)  Leptis  Majoris  ruinas  invisit  et 
diligenterdescripsit,  non  quidem  ad  vicum  Lebdajacen- 
tes,  ut  vulgo  dicitur,  sed  a  promontorio  Ligata  versus 
orientem  ad  xxv  stadia  distantes,  ab  utroque  modicl 
fluminis  latere  (v.  Mouchez,  3604).  Alio  in  loco  dicenius 
quid  Barthius,  ex  situ  et  habitu  harum  ruinarum,  saga- 
citer  collegerit. 

XLI.  Ginyps.  —  Herodotus  (IV,  175,  198;  V,  42)  : 
Kîvu(|)  (gén.  KivoTOç);  Scylax  :  Ktvuù  (gén.  Kfouçoç);  Ptole- 
maeus  Nobbe,  IV,  ni,  13  ;  Wilb.,  IV,  m,  p.  263)  :  Ktvûçou 
~o~x\j.'/j  l%6okai  (var.  :  Kivuçoç,  KCvuçou).  Plin.,  V,  4  :  «  Gi- 
nyps fluviusac  regio...  »  —  Inter  omnes  peregrinatores, 
scilicet  Délia  Gella  (p.  51-53  gallicœ  translationis),  Bee- 
chey  (p.  62),  Barthium  (p.  317)  constat  fluvio  Cinyphi, 
cujus  tanta  apud  veteres  auctores  nobilitas,  congruere 
fluraen  «  Ouadi  el  Ka'an  »,  ad  xc  stadia  a  Lepti  distans. 
Quo  in  loco  Dores  e  Sparta  et  There  advecti  coloniam 
condiderant,  anno  520  A.  G.,  unde  primo  quoque  tem- 
pore  (ann.  517)  ejecti  fuerunt  a  Macis  et  Carthaginien- 
sibus  (Herod.,  V,  42).  Urbem  desertam,  duobus  elap- 
sis  seculis,  adhuc  videre  erat  (Scylax),  et  nunc  supersunt, 
a  dextro  fluminis  latere  (Barth,  318),  ingentia  phœnicei 
cujusdam  operis  rudera. 

XLII.  Bap,athia  seu  Barathra.  —  In  Ptolemœo,  post 
Ginypliis  ostia,  sequitur  locus  BapaOîa  vocatus  (Nobbe, 
IV,  m,  13;  Wilb.,  IV,  m,  p.  263).  In  Strabone  autem 
(XVII,  ni,  18)  post  Leptimhaec  leguntur  :  ïçqi  o'ècTt  Tuo-ra- 
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|*bç  (K(vuty)  •  xai  \).z,:à.  -raina  c,iy.-z{yj.a\m  tt  o  èicoîiqaow  KapxVjWvwi, 

Yeçupouvxeç   [jâpaOpa   T'.va  si;  rîjv  /wpav  àvr/o-na C.  Miil- 

ierus  (p.  461)  suspicatur  in  Ptolemœo  BapaOpa  pro  Bapa- 
6(a  legendum  esse,  necab  isto  difîerre  locum  a  Strabone 
memoratura.  Si  res  ita  se  habet,  quum  a  Ginyphe  ex 
Ptoleiruri  rationibus  satis  longe  Barathra  distet,  non  est 
ut  ad  grandes  Ginyphis  ruinas  supra  memoratas  ingens 
illa  moles  quam  notavit  Strabo  referri  possit.  Ultra  Ci- 
nyphem  igitur  Barathra  ponemus,  seu  in  loco  Mersa  Iz- 
liten ,  lxv  stadiis  distant],  seu  in  illa  littoris  parte, 
cxxx  stadiis  remota,  ubi  «  fossam  insignem  »  tabulas  re- 
centiores  indicant  (Mouchez). 

XLIII.  Cistern.e.  —  Ptolemœus  (Nobbe,  IV,  m,  13; 
Wilb.,IV,  m,  p.  263  ):  Kicrépvai  ;  var.  :  Ktvctépvat,  Kivctépva, 
etc.  Hune  Ptolemœi  locum  misera  corruptum  ac  tur- 
batum  fuisse  credimus,  Wilbergo  et  G.  Miillero  (1,460- 
461)  auctoribus,  talique  ratione  restituendum  : 

BapaOpa  -42°  40'  31"  30' 

Tpixspo)v  àxpov       12°  oo'  31°  20' 

Kiaxépvat  -43°  15'  31° 

Intra  majorem  Syrtim  igitur  quœrendas  esse  Gister- 
nas  constat.  Utrum  vero  stationi  «  ad  Gisternas  »  qua? 
Tabulai  Pcutinijcrianaz  inscribitur  illœ  Ptolemaù  Gisterna? 
respondeant,  neene,  asseverare  non  ausimus.  Nec  ma- 
gis  apparet  quo  loco  ponendus  sit  ille  locus.  Hoc  tanlum 
videmus  (si  vocabulum  latinum  Gisternas  grœcum  Kig- 
tepvdti  modo  refert)  profecto  ibi  fuisse  phœnicea  opéra. 

XLIY.  Tarigiile,  Macomada.  —  Stadiasmus  (§  91, 
92)  :  Tap-./siai;  Ptolemœus  (Nobbe,  IV,  m,  14  ;  Wilb.,  IV, 
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m,   p.   263)  :   May.o'j.âoa  xbpn\  var.  :  Mav.iji.a8a,  Ma*é[xay.a, 
'Azcixav.a,  KaXoui&dxoupw  vulgo.  —  Phœniceam  coloniam 
Tarichiae  déclarant;  bifariam  urbem   divisam,  scilicet 
Libyphœnicum,  prodit  Macomada.  Uni  loco  bina  no- 
mina  congruere,  non  fidem  egressus,  G.  Mûllerus  (I, 
460)  existimat.  Ubi  autem  locus  quœrendus  sit,  satis  li- 
quet  :  ultra  enim  promontorium  Mezrata  (seu  Mzarata), 
soli  obviam  incedentibus  occurrunt  vastee  salinœ,  quas 
arenosaet  saxosa,  ut  ita  dicamus,  tsenia  ab  alto  sejun- 
git  ;   quee  quidem   in  tabula   marina   quam   descripsit 
Mouchez  desiderantur,  sed  in  ceteris  omnibus  compa- 
rent (cf.  Barthium,  p.  324  et  369;  Beechey,  p.   314  et 
sqq).  Omnium  consensu,  ibi  agnosces  «  salinas  immen- 
sas  quœ  cum  luna  crescunt  et  decrescunt  »  in  Tabula 
Pcutingcriana  pictas,  lacum  marinum  (Xiy.vY))   de   quo 
plura  Strabo  refert  (XVII,  m,  20),   «  trecentorum  fere 
stadiorum  longitudine,  latitudine  septuaginta,  in  sinum 
eluuentem,  et  insulas  quoque  quasdam  habentem  et  sta- 
tionem  ante  os.  »  Profecto  tamiam  ipsam,  qua  lacus  in 
mare  effluebat,  et  Macomada  et  Tarichiae  obtinebant. 
Tum  Stadiasmi,  tum  Ptolemœi  si,  quantum  res  sinat, 
numéros  aliquanto  inter  se  dispares  conferamus ,  non 
longe  a  colle  a  Djebel  Melfa  »   nuncupata  ,  meridiem 
versus,  locus  reperietur. 

XLV.  Aspis.  —  Strabo  (XVII,  ni,  20),  Ptolemœus 
(Nobbe,  IV,  m,  14;  Wilb.,  IV,  m,  p.  263),  Stadiasmus 
(§  90,  91)  :  'AfficCç.  —  Auctore  Strabone,  «  portus  om- 
nium qui  sint  in  Syrti  optimus  »  ;  hune  locum  ponemus 
ad  «  Sidi  Oulfoula  »,  littus  inter  et  rupes  Djerid  (v. 
Mouchez,  n°  3602),  ad  ostium  fluminis  Ouadi  Bei  (Stie- 
ler,  n°  10). 
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XL VI.  Sacamaza.  —  Ptolemœus  (Nobbe,  IV,  m,  14; 
Wilberg,  IV,  m,  p.  263)  :  2ay.â[j.aÇx  y.wp.r,;  var.  ;  ZcuzÇy.y.%, 
2ay.z.(a'(a  colonia.  —  Verisimiliter  ad  Zerafeh. 

XLVII.  Dysopos.  —  Stadiasmus  (§  89,  90)  :  \uziùt.cç. 
—  Ad  Mersa  Zabak. 

XL VIII.  Euphrantas  Turris.  —  Strabo(XVII,  m,  20)  : 
h  EùçpivTaç  Tcôp^oç;  Ptolemœus  (Nobbe,  IV,  m,  14  ;  Wilb., 
IV,  m,  p.  263)  :  HjpYcç  Eùcppâvia  (var.  :  E&ppovra,  IIupYtaé- 
çpavxa). —  Stadiasmus,  §  88,  89  :  EûfpavTal;  —  Stephanus 
Byzantinus  :  Eûçpavwt,  rS/dq  Aiêuidj  (p.  189). 

In  Itincrario  (p.  64)  reperitur  locus,  xxxiv  millibus 
ad  occasum  Iscinœ,  cui  nomen  Macomades  inSyrti.  Sta- 
tionem  item,  ad  occasum  Iscinœ,  Macomadu  Selor.  (Ma- 
comades Selorum)  nuncupatam  exhibet  Tabula  Pcutin- 
geriana.  De  eodem  loco  profecto  utrinque  agitur;  qui 
quidem,  Barthii  sententia  (p.  375),  non  alius  foret  atque 
Euphrantas  Turris.  Nobis  autem  videtur  Macomades 
Libyum  seu  Libyphœnicum  vicum  fuisse,  Euphrantœ 
phœniceo  oppido  adjacentem. 

Barthius  et  C.  Mûllerus  credunt,  quod  quidem  veri 
similius  est,  Euphrantam  turrem  ad  Mersa  Zafran  ex- 
stitisse.  Hanc  arcem  fuisse,  ad  brève  tempus,  dum  pol- 
lerent  primi  Lageœ  stirpis  reges,  ultimum  punicœ 
ditionis  finem,  infra  invenies  (Strab.,  XVII,  m,  20  ;  cf. 
nostrum  caput  xn,  p.  129-130). 

XLIX.  Gharax.  —  Strabo  (XVII,  m,  20)  :  Xrfpa;; 
Ptolemœus  (Nobbe,  IV,  m,  14  ;  Wilb.,  IV,  m,  p.  263)  : 
<I>apa^a  xii^  ;  <ï>apa;  vulgo  ;  Stadiasmus,  §  87,  88  :  Képa;. 

Iscina  mansio  in  Itincrario  (p.  65)  notatur;  in  Tabula 
Pcutincjcriana  :  Scina  loc.  Judcor.  Augti,  Scina  locus  Ju- 
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dseorum  Augusti;  "Isxtva  in  Ptolemseo  (Nobbe,  IV,  m, 
14;  Wilb.,  IV,  m,  p.  271),  inter  urbes  mediterra- 
neas. 

Charax  cum  Iscina  a  Barthio  (p.  368,  374)  componi- 
tur.  Nostra  vero  sententia,  discrimen  aliquod  inter  hœc 
loca  servandum  est,  quasi  Iscina  mediterraneum  oppi- 
dum, Charax  maritimum  fuerit,  sed  alterum  alteri 
proximum,  commercio  usuque  perenni  adeo  conjunc- 
tum,  ut  unum  velut  emporium  ambo  effecerint.  Phœ- 
nicum  colonia,  portus  Iscinœ  Charax  fuerit.  Ad  hanc 
conjecturam  accedunt  quee  de  ruinis  hujus  tractus  nar- 
rât Barthius,  duas  partes  pluribus  millibus  disjunctas 
secernens  (p.  334-335).  Quo  pacto,  insuper,  quum  sin- 
gula  veterum  scriptorum  de  istis  urbibus  testimonia 
facile  conciliantur,  tum  apparet  cur  separatim  Phara- 
cem  vicum  et  Iscinam  Ptolemœus  memoraverit. 

Has  urbes  adhuc  in  medio  aevo  floruisse,  uno  sub 
nomine  Medinet  Sort  vel  Sirt  conglobatas,  et  preeci- 
puum  majoris  Syrtis  emporium  fuisse,  ex  Arabicis 
scriptoribus  constat.  Attendas  autem,  si  El-Bekri  fides 
est,  propter  mare  Sort  exstitisse,  si  Edrisi  contra,  duo- 
bus  millibus  alittore.  Neutrum  equidem  res  fefellit,  si 
hune  Iscinam,  illum  vero  Pharacem  in  animo  habuisse 
concédas  (v.  El-Bekri,  Description  de  l'Afrique  septen- 
trionale, traduit  par  M.  de  Slane,  Paris,  1859,  p.  15- 
18;  cf.  Edrisi,  I,  274). 

Et  Characis  et  Iscinae  ruinœ  circa  Medinet  Soult'an 
hodie  reperiuntur  (Barth.,  p.  334,  364-377). 

L.  Opiros.  —  Stadiasmus  (§  86,  87)  :  "EwYjpoç;  Ptole- 
mœus (Nobbe,  IV,  in,  14;  Wilb. ,  IV,  m,  p.  263)  :  OtaTO- 
plç  y.w[j.Y)  ;  var.  :  'iGiropiç/lGTtwptç;  Tabula  Pculingeriana  : 
Opiros.  —  Ad  Bou-Saïda,  ut  videtur. 
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LL  Hippou-Acra.  —  Stadiasmus,  §  85,  86  :  $iMiraog 
axpa;  Ptolemœus  (Nobbe,  IV,  m,  14;  Wilb.,  IV,  m, 
p.  264)  :  "Imcou  ôéxpa.  —  Phœniceœ  colonial  nomen  indi- 
cium  est.  Promontorio  Bergaouad,  fluminis  Oued-ech- 
Chegga  ostium  supereminenti,  prorsus  conveniunt  verba 
quibus  hune  locum  Stadiasmus  descripsit.  Insignia  ibi 
jacent  phœnicei  operis  rudera  (v.  Barthium,  p.  340,  et 
prœsertim  Beechey,  p.  187-191,  qui  tamen  errât,  ea 
Euphrantœ  turris  fuisse  ratus).  Videntur  et  convenire 
quae  apud  Diodorum  de  sede  Lamiœ  leguntur  (XX,  41). 
Amplissimam  inter  Tyrias  majoris  Syrtis  colonias  hanc 
fuisse  conjicimus  (v.  cap.  vi). 

LU.  Ar.e  Phil.enorum.  —  Scylax  :  $iXaiod  (2wy.o;;  Po- 
lybius  (III,  39;  X,  40)  :  $iXa£vou  P<dj»C;  —  Stadiasmus, 
§  84,  85  :  $iXaCva>v'p(D[Aot;  —  Strabo  (XVII,  m,  20)  : 
■PtXafvwv  jSwij.oi,  O'.ax'vsj  jîw^ot;  Ptolemœus  (Nobbe,  IV, 
m,  14;  Wilb.,  IV,  m,  p.  264)  :  «PcXaivsu  k&jayj,  bo  îjv  oî 
3(Màvu(M)t  $u\}.ci,  etc.  ;  Plinius,  V,  4  :  Phileenorum  Ara*  ; 
Sallustius,  c.  79  :  Garthaginienses  in  eo  loco  Philœnis 
fratribus  Aras  consecravere  (cf.  Valerium  Maximum, 
V,  7;  Pomponium  Melam,  I,  7;  Solinum,  c.  30);  Ta- 
bula Peutingcriana  :  Are  Phil.  —  llinerarium,  p.  65  : 
Banadedari  (Bômoi,  id  est  Arc,  ut  subtiliter  emendavit 
d'Avezac,  p.  104).  Hoc  loco  Syrtis,  qua?  Carthaginien- 
sium  erat,  et  quœ  Gyrenensium,  definiebatur  (Strab., 
III,  v,  5;  cf.  Stadiasmum).  Ibi  erant  et  aqua,  et  navium 
statio  (Stadiasm.).  Vicum  punicee  ditionis  fuisse  vix  du- 
bium  est  (v.  cap.  ni). 

Quo  in  loco  Philœnorum  Aree  ponendœ  sint  non  satis 
constat.  Si  Ptolemapi  numeris  utamur  ,  ex  quibus 
ccccl  stadiis  Hippou-Acra  et  Philœni  vicus  dissiderent, 
ducimur  ad  collem  «  Morne  Mouktar  »  vocatam  (Mou- 
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chez).  Si  vero  Stadiasmum  sequamur,  cccc  stadia  tan- 
tummodo  exhibentem,  citra  consistendum  est. 

In  Tabula  Pcutinrjeriana  ab  Iscina  ad  Aras  Phileeno- 
rum  sunt  cxl  millia  passuum  ;  quum  autem  inter  Medi- 
net-Soult'an  et  collem  Mouktar,  oram  satis  accurate 
legentes,  cxxxn  millia  passuum  metiamur,  Ptolemaeo 
Tabula  videtur  assentiri.  Paulo  discrepant  lûnerarii 
raliones  (p.  65,  cxxix  millia  pass.). 


GAPUT   SEGUNDUM 

SYRTICI     MARIS     EMPORIA 


CAPUT    SECUNDUM 


S  Y  R  T  I  C  I      MARIS      EMPORTA 


Maritimam  ditionem  et  colonias  quas  Tyrii,  dum  res 
florerent,  scilicet  a  duodecimo  A.  G.  sœculo  usque  ad 
nonum,  in  interno  mari  tenuerunt  necnon  in  Oceano. 
summi  historiarum  scriptores  expresserunt.  Quas  inter 
colonias,  vel  ipsa  tantum  inspecta  tabula  eas  permagni 
eestimandas  agnosces  qua?  ad  mare  Syrticum  pertine- 
bant. 

Libya  enim  in  interiore,  et  quasi  ejus  ad  umbilicum, 
quindecimum  borealem  gradum  postquam  ad  meridiem 
pergens  transieris  ,  tibi  obversabitur  immensa  regio 
(Soudan),  quee  ferax  et  culta  hommes  alit  innumeros, 
et  eos  quidem  tum  adeo  politos  ut  mercaturae  gaudeant 
commodis,  tum  etiam  adeo  rudes  ut  immensa  ex  iis  lu- 
cra  mercantibus  redire  debeant.  Ex  omnibus  autem 
maris  interni  littoribus,  huic  magnée  regioni  proximum 
quod  mare  Syrticum  alluit  ;  per  mare  Syrticum  igiturpo- 
tissimum  hanc  attingere  Tyriis  licebat,  populorum  sci- 
licet opéra  utentibus  qui  in  deserto  vagabantur. 

Quapropter  a  Tyriis  jam  antiquitus  in  Syrticis  littori- 
bus florentes  colonias  conditas  fuisse  constat  (Movers, 
II,  462-492),  quarum  nonnullae,  sicut  Leptis  major,  civi- 
tates  conspicua?  in  processu  evaserunt,  plerœque  tamen, 
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quoadGarthago  stetit,  eœ  quae  prius  fuerant,  scilicet  Em- 
poria,  permanserunt  '. 

Emporium  quidem  proprie  vocatur  forum  quodvis  re- 
rum  venalium  (T.  L.,  XLI,  1).  Semibarbaros  apud  po- 
pulos, jus  quoddam  peculiare  et  praecipuum  est  empo- 
rio  frui,  cui  inhiant  diversi  vici  ejusdem  regionis;  sic 
apud  Galatas,  secundo  A.  G.  seculo,  possessione  empo- 
rii  Gordium  frui  reperimus  (T.  L.,  XXXVIII,  18),  elapsis 
autem  duobus  seculis,  Pessinunta  (Strab.,  XII,  ni,  5). 

Translato  verbo,  emporium  appellatur  non  jam  forum 
ipsum,  sed  vicus  quo  forum  illud  continetur.  Nonnun- 
quam  mediterraneus,  adquemseuunius  gentis  seu  plu- 
rium  finitimarum  gentium  soient  convenire  populares 
(sic  Gordium  et  Pessinus,  sic  Genabum,  Strab.,  IV,  », 
3);  maritimus  autem  plerumque  locus  est,  in  quem  cum 
mercatoribus  externis,  mari  advectis,  congrediuntur  ac 
commeant  indigenœ  ;  quales  fuere  tum  Ephesus  in  Asia 
(id.,  XIV,  i,  24),  tum  apud  Gallos  Burdigala  et  Gorbi- 
lon  {id.,  IV,  ii,  1).  Hujusmodi  emporium  quid  vere  ac 
proprie  sit  optissime  déclarât   Strabo,    qui  Ligusticos 


1.  Ta  'E  {J.  lïécta,  Emporta,  maritimas  urbes  minori  Syrti  tum 
circumjectas  tum  finitimas  nuncupant  Polybius  (XXXII.  2)  etLivius(XXIX, 
25,  33  ;  XXXIV,  62). 

Ta  'E|J.7:op£Ïa  de  iisdem  urbibus  apudPolybium  (I,  82;  III,  23)  légère 
est.  Atpravam  esse  hanc  lectionem  optimi  judices  existimant  (Tissot). 

To  'Eu/EOptOV  m  Appiano  (VIII,  72,  79)  seu  de  iisdem  urbibus  seu  de 
una  quadam  ex  iis  legitur. 

Tûv 'Ejj.'kOO'.cov  (Polyb.,  I,  82)  quidam  codices,  scilicet  Vaticanus 

ac  Florentinus,  exhibent,  quasi  nominativus  easus  al  'E^Tropiai  fuerit. 
At  quum  legendum  esse  'E;j.7:op£Ïwv  aut  potius  'E^opi'wv  (verbo  'E[jl- 
TOpiôiv  falso  apice  imposito)  plerique  conseutiunt.  sequitur  liane  formam 
al  'EiJ.'OCt'a'.  prorsus  vanam  esse. 

Condita  a  Phocensibus  sub  montibus  Pyrenaeis  colonia  a  Livio  Emportée 
dicitur  (XXVIII,  42  ;  XXXIV,  8,  9,  3)  ;  a  Polybio  'E^cpsiov  (III,  39,  76)  ; 
ab  Appiano  ,E;j.~5p'.CV  [de  Bebus  Hispaa.,  7). 
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montes  postquam  descripsit,  a  Liguribus  frequentatos, 
pastoribus  quidem  hominibus,  pulcherrimisque  ornatos 
silvis  quœ  seu  addomos  exstruendas  seu  ad  supellectilem 
apparandam  pretiosa  ligna  suppeditarent,  ha?c  addit  : 
«  'IVjtx  ~i  -y.  çj/.x)  crt  yj.:r;;'j7.v  il;  xb  vj.r.iz'.'yi  tÎjv  révouav, 
DUÙ  0;É  ;;.;.>,  a  7  a  %cà  lip[).x~x  v.x:  [iiXl,  ivTKpopttÇovTai  lï  IXaiOV  v.a* 

oïvov xbv ex, x^ç  'IxaXîaç »  (IV,   vj,  2).  Quibus  ex  verbis 

plane  apparet  emporium  x  quondam  fuisse  locum,  at 
plerumque  portum,  in  quem,  certis  anni  temporibus, 
bine  unius  autplurium  gentium  homines,  illinc  externi 
mercatores  solennis  ac  mutui  commercii  usu  adducti 
convenirent,  utrique  res  varias  inter  se  mulari  soliti, 
illi  quidem  quœ  maxime  necessaria  et  quamprimum  ab- 
sumerentur,  hi  contra  merces  trans  maria  nec  sine  per- 
magno  lucro  evehendas  auferentes. 

Horum  vero  mercatorum,  hi  nisi  statis  nundinarum 
temporibus  aderant  ;  alios  contra  ne  dubites  fere  jam  ab 
origine  exstitisse,  qui  in  emporio  ipso  consistèrent,  seu 
competitores  arcere,  seu  conditas  ac  servatas  in  cellis 
merces  tueri  opéra?  pretium  esset.  Inde,  in  plerisque 
emporiis,  vicus  exstructus,  quem  diligenter  munitum 
advenœ  soli  incolerent. 

Quod  ad  emporii  situm  attinet,  eum  plerumque  mer- 
catorum externorum  utilitati,  quippe  qui  locum  vere 
condidissent,  accommodatum  fuisse  constat  ;  nunc  sa- 
xeum  promontorium,  castris  locandis.  in  quœ  se  recipe- 
rent,  maxime  idoneum  ;  nunc  peninsulam,  cujus  ab 
isthmo  facile  prohiberi  hostis  posset,  aut  insulam,  multo 
tutiorem  ;  saepius  quoque  situm  ad  fluminis  ostium  lit- 

1.  Comptoir  gallicum  verbum  est  quod  emporio  rectius  respondeat.  Cf., 

quum  saiis  naturalifi1!'  con-i'iiaiit.  îuv  taiiicn  ab  omni  part.',  barbarorum 
Somâli  hodierna  emporta,  Zeilah,  Bârberah,  etc. 
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tus  peropportunum  sane,  seu  appellere,  seu  aquari,  seu 
naves  subducere  opus  esset;  nonnunquam  etiam,  quum 
plana  et  humilis  ora  occurreret,  arenosœ  tœnise  termi- 
num,  ad  ipsas  fauces  per  quas  in  mare  lacus  interior 
exibat.  Alienigenarum  autem  vico  oppositus,  mox  vicus 
alter  barbarorum,  seu  in  altéra  fïuminis  ripa,  seu  in 
littore  insulrc  proximo  ,  seu  in  intimo  maritimi  stagni 
recessu  et  oriebatur  et  crescebat;  nonnunquam  fere  con- 
tigua  ac  continua  duo  hœc  oppidula,  donec  in  unum 
coalescerent;  nonnunquam  vero  procul  alterum  ab  al- 
tero  exstabat,  ita  ut  nunquam  inter  se  confunderen- 
tur1. 

Veteris  cujusdam  emporii  et  formam  descripserunt 
et  historiam  nobis  prodiderunt  antiqui  scriptores,  scili- 
cet  hujus  quod  subjectum  Pyrenseis  montibus,  in  intimo 
sinu  quem  nunc  Rosas  vocant,  prac  Glodiani s  fïuminis 
ostio,  parvam  insulam  littori  objacentem  3  insidentes, 
Phocenses  condiderant.  Progredientibus  temporibus, 
dereliquerunt  insulam,  quam  Strabonis  eetate  adhuc  vi- 
dere  erat,  invectu  terrée  nondum  annexam  continenti, 
sed  vacuam,  et  jam  veterem  urbem  (rcaXaià  îtéXiç,  Strab., 
III,  iv,  8)  nuncupatam,  atque  in  oppositum  littus  sedes 
coloni  transtulerunt.  Tum  duœ  urbes  ex  adverso  exsti- 
terunt,  altéra  quidem  grœca,  altéra  vero  barbara,  liempe 
ab  indigenis  (Indigetibus)  frequentata,  quas  simul  et 
murus  dirimeret  et  communis  munitio  amplecteretur  : 
Indigetes  enim  ad  Phocensium  emporium  confugisse  et 
vallatum  suburbium  grœco  oppido  applicuisse  Strabo 
auctor  est.  Necnon  apud  Livium  legimus  quanti  Indige- 

1.  Cf.    in  ltalia   Populonium,  ap.  Strab.,  V,   n,   6;  Locros,  ap.  Livium, 
XXIV,  1. 

2.  La  Mougâ. 

3.  Isla  de  las  Mejas. 
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tes  grœci  emporii  propinquitatem  a?stimarent  :  a  Com- 
mercio  eorum  (Grœcorum)  Hispani,  imprudentes  maris, 
gaudebant;  mercarique  et  ipsi  ea  quai  externa  navibus 
inveherentur,  et  agrorum  exigere  fructus  volebant...  » 
(XXXIV,  9).  Geterum,  a  barbaris  vicinis  Gracci  perpetuo 
ac  diligenter  cavent  ;  nocte  pars  tertia  civium  in  mûris 
excubant;  unius  portœ,  qua  ab  oppido  greeco  in  barba- 
rum  aditus  est,  assiduus  custos  semper  est  aliquis  ex 
magistratibus  ;  Hispanum  neminem  in  urbem  recipiunt; 
nec  merces  ad  Indigetes  nisi  preesidio  munitas  mittunt. 
Mommsen  inde  colligit  immanes  adhuc  atque  inconditos 
Indigetes  fuisse  ;  cui  etsi  assentimus,  pristini  cujusvis 
emporii  faciem  et  habitum  ejusdem  modi  fuisse  existi- 
mamus. 

Novo  tamen  temporis  spatio  interposito,  qui  primum 
Phocensis  emporii  sub  mœnibus  quasi  in  armis  inside- 
bant  Indigetes,  mitioribus  ingeniis  paulatim  imbuti,  in 
graecam  civitatem  suscipiuntur  (v.  infra,  cap.  m).  Una 
jam  tumcivitas,  unus  populus,  Grœco-Hispanus,  scilicet 
Emporienses,  qui  colonias  sua  vice  circum  suum  sinum 
deducunt;  at  Livii  et  Strabonis  temporibus  adhuc  ex- 
stabat  murus  in  medio  positus  perantiquum  rerum  sta- 
tum  qui  testaretur. 

Nunc  vero  hœc  signa,  quibus  emporium  proprie  dig- 
noscitur,  utrum  in  Phœniceis  Syrtici  maris  coloniis  ap- 
pareant,  necne,  requiramus  : 

1°  Quod  ad  situm  attinet,  omnes  profecto  aut  fere  ora- 
nes  (v.  indicem  jam  supra  descriptum,  cap.  i  ;  cf.  ta- 
bulam  nostram)  emporii  speciem  exhibent. 

2e  Quod  ad  nomen,  plures  non  aliter  notœ  nisi  promis- 
cua  appellatione  :  Sabrata,  Zuchis,  Ccllœ  l,  quœ  verba 

1.  Quem  dicendi  modum,  in  iiis  ipsis  littunbus,  tôt  jam  ela[)si.s  seculis. 
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idem  atque  emporium  valent.  Ne  mireris  igitur  has  ab 
antiquis  proprie  et  non'  èzoyjï*  «Emporia  »  habitas  fuisse. 

3°  Quod  peculiariter  emporii  spécimen  est,  scilicet 
opposita  duo  oppida,  hoc  quidem  a  mercatoribus  adve- 
nis  conditum  (icaXaià  ~ôliç),  illud  autem  ab  indigenis  in 
civitatem  adscriptis  (véa  ïc6Xiç),  in  his  ipsislittoribus  com- 
parere  testatur  philologia  :  Syrtium  enim  in  ambitu 
sex  locos,  ne  plures  dicamus,  Neapolis  aut  Macoma- 
dcs  nuncupant  veteres  scriptores,  nec  quemquam  fallit 
his  nominibus  non  novam  urbem  eversse  alterius  urbis 
in  ruderibus  cedificatam,  sed  recentem  vicum  priscae 
urbi  applicatum  significari  l. 

His  quidem  verbis  Phœniceum  in  Oceano  emporium 
Lixus  apud  Scylacem  definitur  :  «  r.ziTjhz  yi^a;  A(£oç  xaù 
%6h.q  «Êotvuiwv  Ai£oç  y.xî  sTÉpa  iciXiç  A.i66a)v  ïz-).  rcépav  tsj  r.oia.- 

[Aoûxat  Xt[j.r(v »  Hanc  eamdem  faciem  Syrtium  empo- 

riis  fuisse,  si  pares  nobis  fingamus  et  in  Oceano  et  in 
interno  mari  Phœnicum  artes  atque  mores,  facile  con- 
jiciemus. 

5°  Quod  quidem  ut  conjicimus  fuisse  comprobant 
viatorum  recentiorum  indagationes,  quarum  gralia  in 
urbe  Lixo  (ut  illustri  exemplo  utamur),  ad  ostium  flu- 
minis  Loukkos  in  Oceanum  influentis,  subtiliter  ac 
plane  nunc  etiam  discernimus  2  :  hinc  Phœniceam  ar- 

nunc  eliam  reperies  :  golfe  de  Znca  (d'Anville).  In  Djerba  insula  prreci- 
puus  vicus  hodie  Houmt-es-Souk  vocatur,  id  est  «  nundinarum  vicus  »  et 
pristini  emporii.  «.  si  parva  licet  componere  magnis  »,  similitudinem  re- 
fert  (Bartli,  Maltzan).  Zerzis  portui  proxiinum  locum  Kasr-Mouença  alio 
nomine  Souk-el-Kebir  (magnum  emporium)  nuncupant.  V.  Guérin,  I, 
222;  Barth,  266. 

1.  Cf.  Oporto,  Villa  nova  de  Gaïa.  Maeomades       Neapolis,  v.  Kiepert, 
Lehrbuch,  etc.,  p.  218.  §  197. 

2.  V.  Barth.  p.  23-25;  C.  Tissot,  Recherches  sur  la  géographie  com- 
parée de  la  Mauritanie  Tingitane,  p.  69  et  sqq. 


SYRTIC1  MAMS  EMPORIA  49 

2cm,  jugis  impositam,  muro  circumdatam  et  munitam 
qui  fere  in  omnibus  partibus  phœniceum  opus  signifi- 
cat,  «  formé  de  blocs  énormes,  soigneusement  équarris 
et  assemblés  à  sec  l  »  ;  illinc  autem  urbem  ipsam,  in 
declivi  monte  devexam,  nccnon  et  suburbium  quod- 
dam  quod  secundum  fluvium  continuabatur  ;  demum 
insuper  his,  viginti  abhinc  stadiis,  trans  fluvium,  Liby- 
cam  eam  urbem  (nunc  El-Araïch)  quœ  apud  Scylacem 
memoratur. 

In  urbe  Sabrata,  phœniceum  oppidum  propter  mare, 
dextra  in  ripa  fluminis  Oued-el-Ethel,  versus  initium 
modici  promontorii  exsistebat;  cujus  humilis  fluminis 
in  ostio  fuisse  olim  portum  suspicamur,  postea  arenis 
obrutum  ;  sinistra  autem  in  ripa  Xeapolim  (v.  Steph.  By- 
zant.,  p.  8),  scilicet  Libyum  aut  potius  Libyphœnicum 
urbem  jacuisse,  qua  nunc  cernuntur  vestigia  dirutee 
crepidinis  (Barth,  Maltzan),  ibique  requirendam  esse 
eam  stationem,  gjcasv,  de  qua  in  Stadiasmo  mentio  inci- 
dit.  Nunc  meridiem  versus,  satis  longe  a  littore,  assur- 
gunt  colles  a  quibus  ad  mare  pertinens  murus  immen- 
sus,  cujus  supersunt  infimœ  partes,  preeter  duo  jam 
dicta  oppida  vastum  spatium  amplectitur,  quod  Bar- 
thius  aestimat  suburbium  fuisse  Nomadibus  deslinatum 
Sabratense  emporium  celebrantibus  (cf.  Maltzan,  III, 
272).  Immenso  mûri  illius  ambitu,  ad  quem  stupet  Malt- 
zan, forsan  explanatur  quoddam  Stephani  Byzantini 
verbum,  Abrotonon  (Sabratam)  y.  ù  p  i  o  v  appellantis. 

Ad  Leptim  majorem  nunc  accedamus.  Portum  ibi 
quoque  fluminis  alveus  prsebebat.  In  dextra  ripa,  castel- 
lum  ;  in  sinistra,  vêtus  phœniceum  oppidum,  parvam 
peninsulam  insidens,  quod  ita  fere  ab  omni  parte  seu 

1 .  Tissot.  Ibid.,  p.  71. 
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mare  seu  flumen  circumiret,  terna  vero  mœnia  a  con- 
tinente tuerentur  (Barth.,  306-308).  Libyphœnicum  vero 
urbem  (v.  cap.  m),  hos  extra  muros  posterius  condi- 
tam,  in  utraque  fluvii  ora,  ideoque  duobus  vicis  cons- 
tantem,  munitis  quidem,  Barthius  pari  diligentia  ins- 
pexit  ac  descripsit;  his  demum  alium  vicum  addas, 
prorsus  dissimilem,  in  orientali  fluminis  ripa  jacentem, 
cujus  intra  circuitum  «  nulla  fere  vestigia  »  apparent, 
quasi  olim  casulae  tantum  aut  mapalia  ibi  fuerint.  In 
hoc  suburbio,  Barthii  quidem  ex  sententia,  mcenibus 
Leptitanorum  protecti,  Macse,  gens  vaga,  grèges  atque 
mapalia  secum  trahentes ,  hiemabant  :  «  r>,v  Eûp-civ 
^apc.y.cuvTs;  c-    May.  a',    y  i:\J.yZzj '':/    ïr.\    OxAaTTïj   -y.  ^zz'/:'r^.y~x 

xXeCovteç »  (Scylax).  Iisdem  hibernaculis  usos  fuisse, 

sexto  P.  C.  sœculo,  barbaros  hos  Maurusiosquos  Leuca- 
thas  (Asjv.âOa-.,  Louâta) Procopius nuncupatff/e /Edifie, VI, 
4)  satis  verisimile  est  ;  eosdem  tumulosos  locos  (èv  g&potç 
Acîwoss'.,  Procop.,  ibid.)  credimus  receptaculum  fuisse, 
quum  convenirent  a  Garamantum  partibus  mercatores, 
magnis  iis  nundinis  per  quas  maxima  emporia  flore- 
bant l,  neenon  et  hic  fuisse  casulas  rusticorum  Liby- 
phœnicum, qui  vicinum  agrum  incolerent  2. 

6°  His  quidem  praeclaris  exemplis,  ex  quibus  phœni- 
cei  emporii  quee  fuerit  universa  species  cernere  est  3, 
breviora  quœdam  indicia  adjungantur  : 

Euphrantam  Turrem  et  Macomades  Selorum  non  qui- 

1.  «  Au  S.  0.  de  Ghadames  est  un  plateau,  celui  de  Dhâkara,  où  cam- 
pent les  Touareg  qui  viennent  en  ville.  Quelques-uns  même  y  sont  à 
résidence  fixe  :  C'est  une  sorte  de  faubourg  targui.  »  (Duveyrier,  p.  256;) 

2.  Cf.  hodiernos  Dacici  campi  (Puzta)  agricolas. 

3.  Quod  ad  Sabratam  attinet,  tum  Barthii  tum  Maltzanii  narrationem 
contexuimus.  neenon  et  ipsi  qutedam  de  situ  et  novœ  urbis  et  portus  et 
marithnœ  stationis  conjecinius,  per  qute  hinc  Stadiasmus,  hinc  recentio- 
res  tabuke  (C.  Mûller,  Dépôt  de  la  guerre,  Mouchez)  consentirent. 
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dem  unam  urbem,  ut  Barthius  et  G.  Miillerus  existi- 
mant ,  sed  potius  unius  emporii  binos  vicos  fuisse 
suspicamur,  ita  ut  phœniceo  oppido  Euphrantas,  Liby- 
phœnicum  urbi  Macomades  quadraret  ; 

Quum  inter  Oeam  atque  Macaroeam  quoddam  inter- 
sit  discrimen  (L.  Millier,  Numismatique),  nec  tamen 
hœc  proeul  ab  altéra  requirenda  sit,  conjicere  licet 
Oeam  libycam  urbem  fuisse  (Movers),  Macaroeam  vero 
phœniceum  ejus  portum,  qui  per  se  diu,  vel  ad  œta- 
tem  Augusti,  superstes  fuerit. 

Duos  hodie  vicos,  nonnullo  intervallo  distantes,  ar- 
misque  inter  se  decertantes  uter  emporio  fruatur,  Ta- 
capensis  ager  amplectitur;  quam  eamdem  loci  faciem 
jam  punicis  temporibus  fuisse  nobis  fingimus  ; 

Binos  etiam  vicos,  (lumine  sejunctos,  quodammodo 
déclarant  qua?  de  ruderibus  novse  urbis  (Neapolis)  fluvio 
Terf-el-Ma  impositœ  traduntur; 

Et  divisée  bifariam  urbis  indicium  est  nomen  Maco- 
mades minores  ;  de  qua  Guerinus,  etsi  parum  dilucida 
narratione,  vastum  tamen  ambitum  diversosque  intror- 
sus  vicos  arguit.  Quee  locorum  ordinatio  clarior  adhuc 
appareret,  si  sparsas  circa  Oghlet-Khefifîa  ruinas  (?)  ad 
hoc  vêtus  emporium  pertinere  constaret; 

Idem  animadvertas  de  ruinis  «  Henchir  Tina  »  voca- 
tis,  quales  quidem  depinxit  Guerinus  ; 

Disjectas  tum  fluminis  Oued-ech-Ghegga  ad  utram- 
que  ripam,  tum  promontorii  Bergaouad  in  planitie 
ruinas  quum  satis  accurate  Beechey  (p.  190  et  sqq.) 
descripserit,  ex  ejus  relatione  duos  saltem,  nisi  plu- 
res,  vicos  fuisse  pervidebis,  hinc  phœniceum  oppidum 
promontorio  impositum,  illinc  autem  aliam  urbem  in 
valle,  interposito  duorum  millium  spatio  ; 

Ne  plura,  jam  in  his  sex  aut  septem  locis  notare  queas, 
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—  credimus  quidem,  —  quod  prius  in  Sabrata  et  in 
Lepti  majore  compertum  fuit,  scilicet  duobus  appositis 
oppidis  punicum  emporium  constitisse. 

Aliis  vero  in  partibus,  non  apposita  quidem,  sed  vi- 
cina  tan  tum,  quodam  intervallo  discreta,  bina  oppida 
exsistebant,  ita  ut  mediterraneum  Libyes  tenerent,  ma- 
ritimum  Phœnices; 

Sic  Iscinam  et  Gharacem  non  prorsus  unum  atque 
eumdem  locum  fuisse,  sed  Iscinam  in  interiore  terra- 
rum  tractu,  Characem,  punicum  emporium,  juxta  littus 
stetisse  arbitramur; 

Lacum  Bahirt-el-Biben  circumeunti  atque  inspicienti, 
non  solum  juxta  mare  (Dakhla,  Bordj-el-Biben),  sed 
etiam  ac  pra?cipue  in  imo  stagni  recessu  (El-Medina, 
Bou-Gournin)  ruinac  occurrunt.  Quibus  vero  de  causis 
Zeucharin  et  Tarichias  ad  mare,  Zuchin  autem  et  Vil- 
lam  Magnam  propter  interiorem  lacus  ripam  sitas  fuisse 
arbitrati  simus,  jam  novisti.  Quos  tamen  locos  omnes 
non  possumus  quin  commercii  consuetudinibus  ita 
junctos  ac  velut  in  unum  conglobatos  fuisse  ducamus, 
ut  in  Zuchi  prœcipuum  emporium  (Souk)  fuerit,  huic 
autem  portus  exteros  Tarichiee  et  Zeucharis  prœbue- 
rint. 

Ad  summam,  quœcumque  indicia  quibus  dignosci 
soient  prisca  emporia,  ea  omnia  tum  exhibent  phœni- 
ceee  colonia?  in  Syrtium  ambitu  conditœ,  tum  fere  ad 
extrema  punicee  ditionis  tempora  videntur  retinuisse  ; 
unde  ratio  reddetur  quemadmodum  has  proprie  ac 
peculiariter  «  Emporia  »  nuncupaverint. 

Quœ  quidem  in  hoc  capite  continentur  argumenta 
parce  ac  verecunde  emittimus,  quum  hinc  non  nisi 
imperfectœ  tabulée  nobis  praesto  sint,  illinc  tôt  et  tanta 
in  narrationibus  recentiorum  viatorum,  vel  gravissimo- 
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rum,  desiderentur  :  quippc  quibus  antiqua  rudera 
transeuntibus  mirari  quidem  \  nec  vero  demetiri,  ncc 
scrutari  vacaverit,  ita  ut  cognoscendi  studium  plerum- 
que  accendant,  non  autem  expleant.  Quot  tamen  ar- 
cana,  et  quam  mira,  in  lucem  proferret  diligens  vete- 
rum  rerum  indagator,  qui  justis  opibus  ac  praesidiis 
instructus  omnia  certa  ratione  exsequi  velit  '-'! 


1.  V.  Barthium  apud  Sabratam  (p.  211),  apudLeptim  majorem  (p.  306); 
Maltzanium  apud  Sabratam  (III,  371-374),  Beechey  apud  promontorium 
Bergaouad  (p.  187  et  sqq.). 

2.  Qualem  ad  Lixum  C.  Tissot  se  prsestitit. 
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C  A  T.  T  H  A  G  0      B  M  P  0  R  I  A.      OCCUPAT 


Jam  inde  a  septimo  sœculo  occidentales  Tyriorum 
colonise  in  deterius  lapsœ  sunt  (Movers,  II,  454-459; 
Maspéro ,  440-444).  Hujus  imperii  reliquias  excepit 
Carthago,  qure,  quum  inter  omnes  Tyri  colonias  una 
amplum  sibi  agrum  paravisset,  armis  opibusque  pol- 
lebat. 

Non  continua  tamen  Tyro  videtur  successisse.  Cons- 
tat enim  inter  certissimos  scriptores  (Movers,  II,  cap. 
vji  et  xn)  Hispaniae  et  Siciliœ  colonias,  ex  quo  a  Tyriis 
déserta?  sunt,  priusqaam  in  Pœnorum  fldem  ditionem- 
que  venirent,  diu  in  periculis  fuisse  versatas,  quum  hinc 
confluentes  e  Gra?cia  coloni,  illinc  indigenœ  populi  ur- 
gerent  '.  Similiter,  credendum  est  utriusque  Syrtis  em- 
poria,  minantibus  Doribus  qui  totam  Gyrenaïcam  inter 
640  et  580  annos  A.  C.  occuparunt,  lacessentibus  vagis 
miritimœ  orae  gentibus,  Nasamonibus,  Psyllisque,  et 
Macis,  et  Gindanis,  et  Lotophagis,  non  alia  usa  fuisse 
fort  una,  et,  interposita  annorum  série,  quorum  de  nu- 


1.  Cf.  Emporia  ad  Oceanura  sita  :  «  à~  (ic6Xetç)  et  (l'accûctoi  xat  et 
Nl"Ypîxai  ^"doOr^av...  »  (Strab.,  XVII,  ni,  3).  —  Cf.  apud  Procopium, 
De  ^Edifie,  VI,  4,  Hadrumetinos,  a  Mauris  obsesso  - 
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mero  aut  historia  nihil  constat,  Pœnorum  classes  vel 
sponte  sua  vocavisse,  vel,  imposita  necessitate,  haud  re- 
pugnanter  accepisse. 

In  posteriori  sexti  saeculi  parte,  Syrtium  emporia 
Carthago  obtinebat,  quod  quidem  pluribus  ex  indiciis 
apparet,  quœ  sunt  : 

1°  Fœdus  cum  Romanis  anno  509  ictum,  necnon 
perutile  Polybii  commentarium,  quibus  eam  Byzacii 
minorisque  Syrtis  loca  tune  tenuisse  compertum  est  ; 

2°  Herodoti  testimonium,  apud  quem  (V,  42)  vide- 
mus  qualem  dominam,  ad  Cinyphis  ripas,  ultra  Leptim 
alteram,  anno  317  A.  G.,  illase  gesserit  ; 

3°  Philaenorum  pactum  quo  usque  ad  intimum  reces- 
sum  majoris  Syrtis  Pœnorum  imperium  continuabatur, 
quodque,  ut  similius  veri  est,  sexto  sœculo  factum  est 
(Lenormant,  II,  395-397). 

Eo  ipso  tempore,  quo  periculosa  ista  libertate  frueban- 
tur  emporia,  antequam  iis  Carthago  securitatem  cum 
servitute  inferret,  Libyphœnicum  genus  ortum  et  consti- 
tutum  fuisse  arbitramur.  Donec  enim  viguit  metropolis 
et  aliquo  usu  cum  emporiis  juncta  fuit,  cur  Phœnices 
indigenis  ita  miscerentur  ut  novus  inde  fieret  populus 
causa  profecto  nulla  erat  ;  sed  quum  emporia  omni  sub- 
sidio  caruerunt,  impendentibus  undique  periculis,  bar- 
barorum  illorum  auxilia  circumspexerunt  qui  fmitimi, 
suo  jure  suisque  legibus  agentes  1,  propter  propinquita- 
tem  vero  mitiores,  Phsenicum  ipsi  praesidium  desidera- 
bant.  Tum  sane,  ut  nobis  videtur,  Libyes  illi  in  civita- 
tem  accepti.  Testis  Strabo,  qui,  postquam  exposuit  quo 
modo,  in  Emporio  Pyreneeo,  Graeci  atque  Indigetes  in 


1.  >.  ..  «  \xl.r.ip  Iz'.x  KoXlTeué|l£VOt —  »    ut  ait  Strabo   de  Indige- 
tibus. 
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unum  ita  coierint  ut  novus  inde  populus  evaderet,  cui 
nomen  'Ey-opT-cat,  hoc  addit  insuper  :  «  Sirep  /.al  ï-'  kXXwv 

icoXXôv  cjveêïj »  (III,  iv,  8).  Quod  quidem  prsecipue  de 

Syrticis  emporiis  dici  posse  existimamus.  Civitate  igitur 
et  connubio  donatis  Afris,  non  fieri  non  poterat  quin 
novum  inde  genus  cito  oriretur.  Proprios  mores  secum 
attulerunt  nonnullos,  cnetera  Phœnicum  instituta  acce- 
perunt  :  «  Et;  xcunb  ^oXi-ivim  luvtjXBov  jj.'.x.tôv  ti  èx  ts  [iapéâ- 

pcov  xal  'EXXyjvixûv  vcimjawv »    (Strab.,  îfo'rf.).   Qui  pro- 

fecto  populus  mixtus  Phœnicum  lingua,  plus  minus 
Libycarum  dialectorum  contagione  depravata,  usus  est 
(Sallust.,  Jug.,  78),  non  ita  tamen  ut  Libyum  linguam 
dedisceret  (Kiepert,  §  195,  n.  2). 

At,  quum  phœnicei  oppiduli  circuitus  novam  homi- 
num  multitudinem  capere  non  posset,  tum  sane,  et 
propter  hoc  unum,  in  prœcipuis  locis  exstructi  sunt  illi 
vici,  Makom-Ada  seu  Ncapolis  appellati,  quorum  no- 
men ipsum,  in  Syrtium  oris  tam  crebrum,  novi  vici 
in  urbe  conditi  indicium  est.  Jam  tam  prisca  urbs 
tanquam  arx  exstitit,  quœ,  ut  Byrsa  Garthaginis,  et 
armamentarium  et  deorum  templa  contineret,  dum 
magna  pars  incolarum  novœ  urbis  civibus  se  immi- 
sceret.  Quae  quidem  Neapolis,  et  amplior,  et  frequen- 
tior,  quamvis  antiquum  oppidum  semper  eodem  pristino 
nomine  exsisteret,  tanquam  urbs  ipsa  ab  alienigenis 
persœpe  habita  est  (Scylax). 

Ne  multa,  Libyphœnices  in  Emporiis  degentes,  non  e 
paulatim  effecta  quadam  Phœnicum  et  Libyum  mix- 
tura,  sed  e  pacto  quodam  (qualia  in  originibus  Romœ 
vel  Garthaginis  occurrunt)  ortos  fuisse  arbitramur.  Quo 
igitur  tempore  id  evenisse  verisimilius  est  quam  turbato 
illo  annorum  spatio  quo  Syrtica  emporia,  calamitatibus 
undique  instantibus,  certos  socios  novosque  cives  de- 
siderarent  ? 
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Hoc  quidem  caput  totum  conjectura  niti  fatemur.  At 
profecto,  hih.il  cernimus  quod  opinioni  nostrse  repu- 
gnet  ;  multa  vero  cum  illa  insigniter  congruunt,  prœser- 
tim  qua?  de  Libyphœnicibus  '  prisci  scriptores  retu- 
lere  ;  denique  emporiorum  situi  et  formse,  quales  nostri 
peregrinationes  describunt,  optime  quadrare  nostrae  ra- 
tiones  videntur. 

1.  Libyphœnices  dicirnus  ante  Carthaginem  eversam  (Diodorus,  XX,  55; 
Stepli.  Byzant.  ad  verbum  j\6poTOVOV,  et  passim).  Diruta  autem  Cartha- 
gine  et  illius  Dccmillibus  civium  in  interiora  Libyre  dispersis,  omnibus  agri- 
colis  Byzacium  incolentibus  noraen  Libyphœnicibus  inditum  (Plin.,  V,  4; 
Ptoleraœus,  IV,  m,  22,  éd.  Nobbe). 


GAPUT  QUARTUM 

QUO    JURE,    SUB    D1TIONE    CARTHAGINIS,    FUERINT    EMPORIA 
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QUO  JURE,   SLB  DITIONE  CARTHAGINIS,   FIERENT  EMPORIA 


Punicum  imperium  societas  erat  (Pauly,  Real-Ency- 
clopàdie,  ad  v.  Garthago)  quae,  ut  apud  veteres  plerum- 
que  et  apud  recentiores  populos  non  semel,  œquo  jure 
non  stabat.  Quo  quidem  in  imperio,  a  Numidiae  finibus 
usque  ad  aras  Phihenorum  patente,  diversœ  reperiuntur 
partes  : 

a)  Nempe  Garthago  ipsa,  pura  e  phœnicea  origine; 
itffkiq  <Ê>otv(jMov,  ut  ait  Scylax  (g  111)  ;  —  <E>o(vixeç  [J.ev,  oï  xyjv 
Kap/Yjccva   -6~z  mXTOixoavTSÇ,   inquit  Diodorus  (XX,  55). 

à)  Goloniarum  in  ora  maritima  sitarum,  quee  a  Phœ- 
nicibus  originem  duxerant,  validissimâe;  quœ  profecto, 
jam  Libyphœnicum  facta?  (ut  supra  dictum  est),  nomine 
civitatwn  in  punicam  societatem  vénérant,  proprium 
agrum  magistratusque  et  leges  servaverant,  pecuniam 
vero  conferebant.  «  Fœderatas  civitates  »  eas  appellat 
Diodorus  (XX,  10,  tôv  cu;;.;j.r/jowv  zsXswv),  «  tributarias 
urbes  »  Justinus  (XXII,  7).  Ibi  per  militares  prœfectos 
(ffTpfcnjféç,  Polybius,  I,  66,  72),  per  prœsidia,  et  id 
maxime  punicorum  bellorum  temporibus,  necnon  per 
coactores  summœ  rerum  prœerat  Garthago.   Unicuique 
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civitati  milites  imperabantur  qui,  Pœnorum  in  exercitu 
suos  numéros  suosque  ductores  servabant,  hos  equidem 
perraro  ad  summos  ordines  militiœ  provectos  (T.  L., 
XXV,  40;  XXVI,  40).  Connubium  cum  Carthagine  so- 
cia?  illee  civitates  habebant(Diod.,  XX,  55),  sed  Libyphœ- 
nices  istos  .adeo  contemnebant  puri  Phœnices  Cartha- 
gine viventes,  ut  illos  jus  suum,  quo  donatos  quum  in 
societatem  venissent  conjicimus,  raro  usurpasse  verisi- 
mile  sit.  Quanquam  Diodorus  auctor  est  ex  illo  connubio 
et  nomen  et  cum  Pœnis  affinitatem  Libypbœnices 
traxisse;  at  certius  propter  communem  originem  ita  se 
res  habuisse  nobis  videntur. 

Rêvera,  socii  illi  haud  aliter  quam  obnoxii  in  publicis 
instrumentis  designabantur  :  "Ozv.  rcéXeiç  *wà  èOv»]  Kar/r,- 

Sovftov  'j-r,v.;a Il  asûv  Tré/.swv  -/.a''.  iOvwv  csa  èorî  Kxp/;r(covîi'.ç 

rjr.ïtv.z7. ,  his  scilicet  verbis,  in  fœdere  inter  Annibalem 

Philippumque  icto,  bis  mentio  fît  sociorum  (Polyb.,  VII, 
9.  Q  uum  omnia  societatis  onera  ipsi  sustinerent,  perti- 
naci  odio  Carthaginem  persequebantur,  ut  nunquam 
non,  datisoccasionibus,  videre  erit  (Polyb.,  Diod.,  App.). 
Sed  per  crebras  seditiones  tantummodo  gravior  in  dies 
evasit  eorum  fortuna,  inde,  ut  opinamur,  pejor  ante 
finem  tertii  saeculi  conditio  (Polyb.,  I,  88)  quam  eo  tem- 
pore  quo  societatem  inierant. 

Inter  fœderatas   illas  civitates  annumerandœ   sunt  : 

Primum  Utica,  secretum  quasi  locum  obtinens,  quœ 
in  fœderibus  tum  anno  348  tum  anno  215  pactis  prima 
post  Carthaginem  ipso  nomine  nuncupatur. 

Leptis  magna  (Sali.,  Jug.,  78),  quee  sola  inter  omnes 
emporicae  regionis  urbes  et  civitatis  gradum  retinuerat 
(T.  L.,  XXXIV,  62),  et  proprium  agrum,  cujus  fines  ad 
occasum  Scylax  nobis  indicat  (v.  cap.  v). 

Aliae    urbes,   Carthagini  propiores,    de  quibus,  non 
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nominatim  vero,  in  Diodoro  et  Polybio  mentio  fit  ;  qua? 
quidem  erant,  ut  conjicimus,  inter  promontorium  Her- 
maBum  et  Thenas  sitae,  Clypea,  Curubis,  Adrumetum, 
Ruspina,  Leptis  Minor,  Thapsus,  Acholla,  Usilla,  et 
denique  Cercina.  111a?  enim  urbes  seu  apud  Plinium, 
seu  apud  Hirtium,  seu  in  lege  Thoria  (c.  xxxvm)  li- 
berté dicuntur,  quod  jus  a  Romanis  propter  latum  contra 
Carthaginienses  auxilium  acceperant  (App.,  VIII,  85); 
cur  autem  cum  Roma  amicitiam  fecissent,  nisi  Liby- 
phœnicum  fuissent,  non  Pœnorum  civitates,  magna? 
Phœnicum  urbi  invidentes  ? 

c)  Maritimse  urbes  quas  Carthago  directo  imperio  et 
dominio  tenuit,  proprioque  acjro  ('/wpx,  cf.  cap.  v)  ad- 
scripsit.  Inter  quas  profecto  omnes  eas  qua?  non  socia? 
civitates  erant  referemus,  scilicet  omnia  emporia  a 
Thenis  usque  ad  Cyrenarum  fines,  magna  Lepti  excepta. 
Sed  jam  inter  ha?c  ipsa  emporia  discernemus  : 

I.  Colonias.  —  Tradit  enim  Aristoteles »  Carthagini 
morem  fuisse  colonos  in  urbes  sibi  subditas  mittere, 
collectos  e  plèbe,  qui,  dum  in  urbe  patria  nimium  fre- 
quenti  eguissent,  ibi  autem  opibus  abundabant.  Qua? 
quidem  colonise,  si  non  fallimur,  non  cum  gra?cis,  veris 
civitatibus  (Fustel  de  Coulanges,  Cité  antique ,  III,  16), 
sed  potius  cum  derouchiis  Athenarum  possunt  con- 
ferri,  ita  ut  earum  incolœ,  quod  ad  leges  saltem  civilia- 
que  jura  attinet,  Carthaginis  cives  permanerent.    Hos 

1.  'O/.'vapx'.v.r,;   V  cuoyjç   xffi  rcoTaxefaç   «piata   Ixçsôfouci   -(•> 

ïcXgutsîv  àe(  -.'.  xcu  cr,;;.:j   pipoç   èxxéj*TOVTeç  i~\  Ta;  tSk-:~ 

(Polit.,  II,  11,  éd.  Bekker.) 

'Asi  y«P    "','a?   iv.7.£;j.-cv-.E;    xcu   cr^.cu   îcpcç  xàç  iceptoixfôaç 
icoioooiv  EÔiîépcuç {Ibid.,  VI,  5.) 
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ipsos  in  conscriptis  inter  Annibalem  et  Philippum  con- 
ditionibus  hsec  verba  désignant  :  xcù;  Kap/Yjocvîwv  Oxap- 
Xou;,  5ooi  toîç ocôtoÏç v6[wtç xpûvTat.  Et  hoc  ne  prsetermit- 
tas,  eos  proxime  et  secundum  Garthaginienses,  caput 
rerum,  ante  socios,  ante  ipsam  Uticam  in  fœdere  no- 
minari.  Nec  ad  occasum,  inter  Metagonitarum  oppida, 
colonias  ejusmodi  quœras,  si  modo  animadverteris  qui- 
bus  curis,  antequam  Annibal  in  Italiam  pergeret,  ab  is- 
tis  oppidis  cautum  fuerit  (Polyb.,  III,  33).  Has  potius, 
quantumvis  tenebrarum  sit  in  verbis  quibus  utitur 
Aristoteles  (xàç  itéXetç ,xàq  TOpioixCSaç),  in  emporico  lit- 
tore  inter  Byzacenas  civitates  quas  proxime  diximus  et 
alteram  Leptim  exstitisse  arbitramur  : 

Primum,  quia  nusquam  alibi  eommodius  quam  in  isto 
tractu  rem  augere  promptum  habebant  fabri  aut  insti- 
tores  e  plèbe  Garthaginis  deducti  ; 

Secundo,  quod  una  illa  regio,  in  bello  Inexpiabili, 
quum  jam  undique  cetera  Libya  rebellasset,  fidem  erga 
Pœnos  retinuit  (Polyb.,  I,  82); 

Deinde  quia  apud  Polybium,  quum  Masinissam  Em- 
poriis  inhiantem  ostendit,  legimus  :  th  itkffioq  twv  icéXewv 
twv  rcepî  tï]V  [/.txpàv  S6prw  iy.T'.^^évwv  (XXXII,  2),  quod 
quidem  tantummodo  de  urbibus  haud  pridem  conditis, 
punicis  non  phceniceis,  dici  potest. 

Ad  summam,  in  singulis  emporiis  quœ  superesse  vo- 
luit  colonos  suos  Garthaginem  deduxisse  verisimile  est. 

His  coloniis,  ex  ipsius  Carthaginis  gremio  eductis,  ad- 
dendse  sunt  quas  seu  captivis  seu  dedititiis  frequenta- 
verit  (Movers,  II,  25,  490).  Sic  Oeam  e  Silio  Italico  (III, 
257)  perspici  potest  sicilienses  colonos  accepisse.  Horum 
de  conditione  quidquam  conjectare  dubitamus. 

B.  Emporia.  —  Tyria  inter  emporia,  prteter  ea  quae 
tum  in  socias  civitates  tum  in  punicas  colonias  mutata 
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fuerunt,  alia  insuper  exstabant  quœ  Garthago,  qualia  ac- 
ceperat,  mera  scilicet  emporia,  talia  servavit;  ita  ut  ea 
ipsa  nunc  celebrare,  nunc,  si  prodesset,  derelinquere  ad 
suum  arbitrium  posset.  De  his  quidem  non  e  priscis 
testimoniis,  sed  tantum  e  subductis  rationibus  constat. 
Geterum  sequentia  nos  docebunt  mera  haec  emporia  in 
majore  Syrti,  ultra Leptim,  potius  exstitisse,  quum  con- 
tra coloniae  prœsertim  circa  minorem  Syrtim  vigerent. 

Quum  autem  defmierimus  qui  diversi  gradus  in  Pœ- 
norum  ditione  fuerint,  ad  communia  onera  munc  per- 
gamus  : 

a)  Ditioni  Carthaginiensium  omnes  juxta  urbes 
paruerunt  ;  omnes  Garthagini  jus  belli  pacisque  trans- 
miserunt,  in  absolutum  obsequium  juraverunt,  et  gra- 
vissimas,  si  fidem  violassent,  dedere  pœnas.  Adde  quod 
milites  prœstabant,  quod  classibus  iis  interdicebatur, 
quippe  Garthagine  solvunt,  Garthaginem  remeant  om- 
nes classes  de  quibus  audimus.  Nec  pecuniœ  signandee 
copia  data  erat,  quoniam  africanos  nummos,  praeter 
punicos,  nisi  post  Garthaginem  eversam  nullos  novimus 
(Lenormant,  L.  Mûller). 

b)  In  negotiando  non  minus  obnoxiœ  :  nam  ex  omni- 
bus indiciis  (v.  Movers,  II,  475)  credendum  est  Gar- 
thaginem subditis  suis  maritimi  commercii  facultatem 
durius  renuisse.  Nusquam,  dum  res  punica  stetit,  de 
navibus  leptitanis  aut  sabratensibus,  aut  alius  cujus- 
libet  civitatis,  coloniœ  vel  emporii  mentionem  reperi- 
mus.  Punica;  modo  naves  ad  africani  littoris  portus  ap- 
pellebant,  eœ  solœ  omnia  per  mare  importabant  aut 
exportabant.  Tyrus  coloniis  quas  manu  non  emiserat 
eam  legem  dixerat  (Movers,  II,  43-47,49-57),  nec  vi- 
demus  cur  Garthago,  in  média  et  occidentali  maris  in- 
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terni  parte  Tyri  hereditatem  adepta,  aliis  erga  proprias 
colonias  1  artibus  usa  fuerit.  Eo  facilius,  quo  propior 
erat.  Haud  aliter  celerum  Europœi,  a  xv°  sœculo  fere 
usque  ad  nostram  aetatem,  loginquis  in  coloniis  se  ges- 

serunt. 

Portus  ii,[quibus  etipsi  Libyphœnices  prohibebantur, 
eo  magis  alienigenis  interdicti  fuere  (v.  infra,  cap.  vm). 
Omnes  enim  interni  maris  naves  suum  ipsius  in  portum 
attrahere  Garthago  contendebat.  Attamen,  in  re  ipsa 
agenda,  commercii  necessitatibus  parère  debuit,  ac  por- 
tus ex  instituto  quidem  interdictos  fuisse  dici  potest, 
nonnunquam  vero  varias  ob  causas,  prout  tempus, 
locus,  commercium  postularet,  quosdam  apertos  fuisse. 
Ouod  ad  portus  syrtici  maris  pertinet,  occidentis  nautis 
fuisse  prœclusos,  orientis  vero  certis  quibusdam  in  locis 
patefactos  crederes  (v.  cap.  vm). 

'  Syrticorum  igitur  portuum  incolis  quae  partes  supe- 
reratit?  Primum  illis  subsidium  fuit  agros  colère,  tune 
longe  uberiores  quam  nunc  sunt  ;  secundum,  quod  prœ- 
cipuumplebi  Carthagine  advectœ  commodum  erat,  ar- 
tes  tueri  :  etenim  piscabantur,  pisces  sale  condibant, 
varias  telas  texebant  et  purpura  tingebant  ;  postremo, 
si  commercium  maritimum  (vauxXiQpCa)  prœsto  non  erat, 
at  terrenum  supererat  (çop^Ca),  per  nomadum  comita- 
tus  cum  loginquis  populis,  œque  ac  institoria  (roxpiawiç). 
Unde  tanti  quaestus  proveniebant,  ut  valde  et  Libyphœ- 
nices (documente  sint  preBclarae  Leptis  ruinée)  et  pumci 
coloni  ditescerent(Arist., Polit.,  II,  li,^uTétv;  VI,  o, 
eôicôpouç).  Prœcipuum  vero  commercium,  scihcet  exter- 
num  et  maritimum,  ad  solos  Carthaginis  negotiatores 
recidebat. 

1.  Exceptas  Ga.libus,  qûibus  I  -h—  commercium  Oceani  videtur  trans- 
tuUsse(Strallv  III.  V.  11-  et  passim.) 
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c)  Tributa   pendebant.    Tributum   (quo  fortasse,    u^ 
Athenis,  navalem  militiam  redimebant)  sociae  civitates 

videntur  solvisse,  statum  quidem,  non  ita  tamen  ut 
illud  Carthago  vel  augere  vel  ad  libitum  duplicare  un- 
quam  dubitaverit.  Colonias  autem,  punicis  civibus  fre- 
quentatas,  quanquam  tributo  mulctatas  fuisse  minime 
credendum  est,  magni  tamen  inde  fructus  percipieban- 
tur,  scilicet,  ob  divites  nundinas,  portoria  et  alia  hu- 
jusmodi  tributa,  quae  aut  pro  parte  Carthago  aut  in 
in  totum  sibi  vindicabat.  Ea  Livius  recte  vectigalia 
nuncupat  (XXXIV,  62;  v.  infra,  cap.  xi),  et  sin- 
gula  in  dies  talenta  dédisse  asseverat  (2,  343,  730  fr. 
quotannis,  ut  rationem  subduxit  Mommsenius).  Quos 
ut  opimos  fructus  exigèrent,  sui  ubique  Carthaginien- 
sibus  erant  ministri,  prsecones  et  scribœ,  qui  venditioni- 
bus  prœessent  (Polyb.,  I,  22;  cf.  Arist.,  Polit.,  VI,  8,  éd. 
Bekker)  necnon  et,  credimus,  sui  coactores  atque  œrarii 
curatores,  ab  urbe  missi,  et  inter  principes  lecti 
(Mommsen,  III,  24,  auctore  Aristotele  ?...). 

d)  Mommsenius  insuper  contendit  (III,  13)  Libyphœ- 
nicum  civitates,  postquam  Garthagini  se  dediderint,  sua 
mœnia  evertere  fuisse  coactas.  Cui  in  hocloco  non  assen- 
timur.  Hippoacra  enim  munimenta  servavit  (Diod.,  Po- 
lyb., Livius),  œque  ac  Thapsus  et  Hadrumetum  ^Diod., 
XX,  17),  a?que  ac  syrtici  littoris  emporia,  ut  jam  testatur 
Polybius  (XXXII,  2),  ut  rem  planiorem  plures  nostrœ 
œtatis  peregrinatores  fecerunt.  Quod  ceterum,  ctiamsi 
nullo  teste  fundaretur,  foret  tamen  conjiciendum.  Quis 
enim credere  possit  seu  Tyrum,  seu  Carthaginem  obnoxia 
vagis  gentibusqu?p  ea  celebrabant  sua  emporia  reliquis- 
se?  Verba  Justini,  quo  auctore  Mommsenius  et  multi 
alii  ita  sentiunt  («  quod  urbes  castellaque  Africae,  non 
mûris  cinctiP,  non  in  montibus  positne  sint,  sed  in  planis 
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campissine  ullis  munimentis  jaceant»,  XXII,  S), si  quid 
valeant,  tantummodo  ad  pianos  Byzacii  campos,  medi- 
terraneam  agricolarum  regionem,  spectant,  ubi  rêvera 
Garthaginis  intererat  nulla  pati  munimenta.  Quanquam 
huic  ipsi  interiori  parti  Byzacii  loca  munita,  si  credi- 
mus  Appiano  (VIII,  101),  plurima  inerant. 
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D  E     C  A  R  T  II  A  G I  NI  EN  S 1 l  M     AGRO,     S  E  D    '/wpa 


Ut  sociorum  civitatibus  suus  cuique  ager  erat,  ita  et 
ipsi  Carthagini  suus  erat,  qui,  ut  Romse  publicus  ager, 
bello  imperium  augente,  crescere  et  extendi  in  dies  de- 
buit.  Quem  grœci  scriptores,  Scylax,  Polybius.  Diodo- 
rus,  Appianus  rrjv  ywpav  vocant. 

Srepe  quidem  y&pa,  «  regionem  »  vel  «  campum  aper- 
tum,  rus,  »  ex  adverso  «  urbis  »,  signifîcat.  Non  raro 
tamen,  politico  quodam  sensu,  proprium  civitatis  agrum 
désignât  (v.  Aristot.,  Polit.,  VII,  4,  5,  éd.  Bekker).  Cu- 
jus  rei  quo  certiores  flamus,  satis  est  si  apud  Diodorum 
Agathoclis  bella,  apud  Polybium  tum  res  a  Regulo  ges- 
tas  tum  mercenariorum  rebellionem,  apud  Appianum 
librum  octavum  totum  legamus  :  ubi  profecto  verbum 
-rtjv  ywpav  ita  usurpatum  reperimus  ut  haud  aliter  quam 
per  «  agrum  Garthaginiensium  »  latine  reddi  possit  '. 

Quum  illud  constet,  jam  poterimus,  comparatis  plu- 
ribus  locis  ubi  yj&pct  indubitate  hanc  vim  habet,  ager 

1.  Supervacaneum  est  monere,  quotiescumque  de  socia  aliqua  civitate 
agitur,  tt,v  "/d)cav  pariter  hujus  civitatis  proprium  agrum  designare.  Sic 
enim  Diodorus,  XX,  54,  de  Uticensi  agro  ;  Polybius,  I,  29,  36  (éd.  Di- 
dot),  de  Aspidis  agro;  Cf.  Plinium,  VI,  34  :  «  .-Egypti  Loferiora,  quœ 
7,wpx  vocatur  Âlexandrise » 
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publicus  Garthaginiensium  quantus  fuerit  et  quos  fines 
attigerit  propemodum  definire. 

1°  Gapharse  primum  (fluminis  Oued-Bou-fâres  ad  os- 
tium,  cf.  cap.  i)  Scylax,  ab  oriente  advectus,  Cartha- 
giniensium  rr(:  y&paq  meminit  (y.  appendicem  A  de 
Scylace)  ;  unde  constat  usque  ad  fines  Leptis  majoris 
punicum  agrum  patuisse. 

2°  Ex  alio  Scylacis  loco  (v.  appendicem  A)  hujus 
Carthaginiensium  /wpaç  esse  minoris  Syrtis  oram 
comperimus  ;  et  eodem  maxime  verbo  Polybius  utitur, 
ut  minoris  Syrtis  oram  et  Emporiorum  regionem  desi- 
gnet  (III,  23  ;  XXXII,  2)  ;  Livius  dicit  :  «  agrum  ma- 
ritimum  »  (XXXIV,  62). 

3°  Diodorus  Siculus  narrât  Agathoclem  ad  Latomias 
(lapicidinas  El-Haouria  ,  Guérin  ;  cf.  Strabonem  , 
XVII,  m,  16),  haud  procul  ab  Hermaeo  promontorio 
(Barth,  133)  appulisse,  et  castra  sua  vallo  ab  altero  mari 
ad  alterum  ducto  munivisse;  deinde,  quum  Carthagi- 
nem  peteret,  impetum  fecisse  in  urbem  Megale  Polis 
vocatam,  nempe  a  magnam  urbem  »  ,  o3aav  tôv  Kapx*)8ovfa>v 
(XX,  8).  Quod  quidem,  si  tantummodo  hoc  oppidum 
Pcenis  obnoxium  fuisse  significaret,  supervacuum  sane 
fuit  id  animadvertere,  quum  tota  Libya  ea  fortuna  ute- 
retur  ;  at  si  inde  intelligitur  urbem  in  proprio  Cartha- 
ginis  agro  sitam  esse,  sensus  certissimus  lit  ac  diluci- 
dus  :  Agathocles  enim  extra  Garthaginiensium  agrum, 
fœderatse  civitatis  (Aspidis?)  in  agro  appulit  ;  quod  vero 
primum  aggreditur  oppidum  in  proprio  Garthaginis  agro 
continetur.  Hoc  nos  Diodorus  monet,  quemadmodum 
Sylax  de  Gaphara. 

4°  Gompertum  est,  Phlegonte  Tralliano  auctore 
(v.  cap.  xiii),  Carthaginiensium  xïjv  tci'av  èxapxfav,  sci- 
licet/wpav,  occidentem  et  meridiem  versus  suos  habuisse 
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fines  certos,  fossa  celebri,  «ï>oiv£w8sç  xdypoi  qu;c  dicta  fue- 
rit,  terminntos.  Ceterum  a  Plinio  (V,  4)  docemur  hanc 
fossam  nisi  post  eversam  Carthaginem  usque  ad  syrti- 
cum  mare  fuisse  perductam.  Hsoc  omnia  si  una  ani- 
madvertimus,  et  suum  sociœ  cuique  civitati  proprium 
fuisse  agrum ,  quantuluscumque  fuerit,  recordamur, 
Carthaginiensium  tîjv  /wpav  his  finibus  terminari  con- 
jiciemus  : 

Occidentem  versus,  Tusca?fluminis  (Oued-Zaïne,Oued- 
el-Kebir),  ostium  sane  attingebat  ;  hic  Garthagini  erat 
dives  tractus,  quinquaginta  oppidis  ornatus,  eodemque 
nomine  Tusca  dictus  (App.  VIII,  68).  Ita  fœderatos 
Uticae,  Hippoacrœ,  Theudalis  (?)  agros  yj  x^Pa  amplecte- 
batur. 

Meridiem  versus,  fossis  punicis  erat  definita. 

Ad  orientera,  non  ultra  Latomias  porrigebatur,  et  ad 
syrticum  mare  tantum  Neapoli  (KapxTjSoviaxbvè^piov^Thu- 
cyd.,  VII,  50)  pertinebat,  parvos  quosdam  sociorum 
agros  quasi  includens,  scilicet  Aspidem,  Gurubim,  etc., 
a  promontorio  Ras  Adar  (Pr.  Hermœo)  ad  promonto- 
rium  Ras-el-Mamour  ;  dein  Hadrumeti,  Leptis  minoris, 
Ruspinœ,  Thapsi ,  Acholla? ,  Usillœ  agros  ambibat, 
minoremque  Syrtim  paulo  ante  Thenas  assequebatur, 
tum  pra?ter  maritimam  oram ,  usque  ad  Leptitanorum 
fines ,  ultra  Gapharam ,  marginis  instar  extendeba- 
tur. 

Talium  finium  amplitudinem  si  quis  forte  parum  veri 
similem  existimet,  meminerit  publico  civitatis  agro  vel 
terras  a  prsecipuo  solo  separatas,  propter  secundos  bel- 
lorum  exitus,  potuisse  contineri  ;  sic  Gapuam  agros  apud 
Picentinos  et  in  Lucania  obtinuisse  (T.  L.,  XXXIV, 
43). 

Ne   multa,  syrtici  littoris  Emporia,  a  Thenis  usque 
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ad  Gapharam,  proprio  ipsius  Carthagini6  agro  contine- 
bantur.  Quod  maxime  ex  hac  nostra  indagatione,  quam 
adhuc  integram  fuisse  credimus,  concludendum  est. 


CAPUT  SEXTUM 
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CAP  UT    SEXTUM 


DE    VUS    QUE    Ali     INTERIORE    LIBYA     AD     SYRTICUM 
MARE    PERTINEBANT 


Quum  igitur  quo  nomine,  quo  situ  prœcipua  syrtici 
maris  emporia  uterentur,  quas  conditiones  a  Garthagine 
acceperint,  quantum  qualemque  agrum  illa  in  regione 
sibi  ea  arrogaverit  certiores  facti  simus,  nunc  per  quas 
vias  interioris  Libyœ  et  mercatores  et  merces  ad  Empo- 
ria pervenirent,  inquiramus. 

Hanc  qusestionem  suscipientibus,  contingit  ut  egre- 
giis  doctissimi  lugdunensis  geographi  Berlioux  studiis 
inniti  liceat  : 

Hactenus  quidem  credebatur,  auctore  Heeren  (IV, 
245  et  passim),  in  regione  nunc  Fezzan  nuncupata  anti- 
qui  Garamantum  imperii  sedem  collocatam  fuisse,  et 
prœcipuam  eorum  civitatem  Garamam  exstitisse  ubi 
nunc  Djerma  sita  est. 

Docente  vero  sagacissimo  viro  Berlioux,  a  partibus 
quas  Darfour  vocant  ad  illas  quas  Insalah  x,  Garaman- 
tum patebat  imperium  ;  quorum  ùuœ  pracipu»  sedes 
montes  Tibesti  et  Ahaggar,  illius  quidem  in  intimo  re- 
cessu  Garama  oppido  jacente. 

1.  Les  anciennes  explorations,  etc.,  j).  13. 
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.Kthiopum  igitur  merces  non  nisi  per  Garamantas 
Carthaginem  advehi  poterant,  excepta  tamen  Atlantici 
maris  ora,  ubi  punica  emporia,  nullo  populo  interpo- 
sito,  cum  occidentalibus  ^Ethiopibus  mercaturas  facie- 
bant. 

Scriptores  antiquos  inspicientes,  très  vias  a  Garaman- 
tum  partibus  ad  emporia  punici  maris  ducentes  reperi- 
mus..  In  quibus  describendis,  Ptolemœi  tabulis  quam 
minime  utemur,  quippe  qua1  ab  oetate  qua  Garthago  flo- 
reret  jam  nimium  distent  ;  Plinium  potius,  utpote  anti- 
quiorem,  auctorem  proferemus. 

1°  Via  ad  minorem  Syrtim  pertinens.  —  Eam  esse 
brevissimam  inter  Garamantas  et  mare  internum  viam, 
qua?  in  Lotophagos  exit,  asserit  Herodotus;  hanc  autem 
triginta  diebus  perfici  [IV,  183).  Si  vero  CG  stadia  pro 
unius  diei  itinere  numerantur  (Herod.,  IV,  101),  sexmil- 
lia  stadiorum  pro  tota  via  computanda  sunt;  quod  qui- 
dem  spatium  a  freto  Meningis,  ubi  Lotophagi  ab  Hero- 
doto  collocali  videntur  (IV,  177),  emensi,  minime  in 
Phazaniam  (Fezzan),  sed  inter  Sebka  Amadghor  et  Ide- 
lès,  montis  Ahaggar  ad  radiées,  deducimur. 

Hanc  eamdem  viam,  paucis  forsan  mutatis,  Plinius 
describit  (V,  4)  l.  Etenim,   si  narrationem  ejus  attente 


1.  Quod  ad  eom  Afriefe  partem  pertinet.  plmïmum  Plinii  testimonium 
valet  : 

1°  Ipse  Byzacium  invisit  (XVII,  5)  ; 

2°  Quas  ea  de  regione  inensuras  prcebet.  itiaerum  suiit  mensurte,  sane  ex 
Polybio  sumpta?  (v.  infra;  cap.  x)  ; 

3°  Prinius  antiquos  inter  geographos  Tacapensem  agrum  copiose  descrip- 
sit. 

4°  Quum  insulas  Kerkenah  memorat,  dicit  minorem.  Cercinitim,  Car- 
thaginem versus  jaeere  (V,  7).  Quod  contra  est.  In  hune  errorem  incidisse 
facile  intelligimus  peregïinatorem.  terra  quidem  petentem  ex  Carthagine 
Thenas  (certain  illius  itineiis  mensuram  Plinius  novit),  sed  mari  deinde  ex 
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Jegimus,  videmus  cum,  ab  occidente  ad  orientem  liby- 
cum  littus  sccutum  et  ad  minorera  Syrtim  devectum, 
medio  in  itinere  quasi  subsislere,  tu  m  ut  nonnulla  de 
illo  sinu  référât,  tum  praesertim  ut  longam  locorum 
seriem  depingat,  ad  Garamantas  Augylasque  ducentem; 
dein  ad  littus  quod  duas  Syrtes  interjacet  reverti,  et 
illius  urbes  percensere  l.  Quod  quidera  deverticulum, 
quod  in  Garamantas  atque  Augylas  exit,  non  omissis 
nonnullarum  mensurarum  indiciis,  non  intelligi  aliter 
potest  nisi  eo  viam  a  minore  Syrti  in  interiorem  Li- 
byam  ducentem  describi  existimes.  Quum  vero  Pli- 
nius  paulo  infra  (V,  5),  fateatur  nullam,  œtate  sua, 
patuisse  viam  quœ  ad  Garamantas  duceret,  hanc  pro- 
fecto  descriptionem  ab  aliquo  antiquiore  scriptore, 
Carthagïnis  temporibus  degente,  videlicet  a  Polybio 
surapsit.  Ea  igitur  maximi  nobis  momenti  est,  et  dili- 
genter  jam  recognoscenda  : 

«  Et  terra  autem,  siderum  observatione,  ad  eam  (mi- 
norera Syrtim)  per  déserta  arenis  perque  serpentes  iter 
est...  » 

Mis  quidem  verbis  iter  a  Thenis  ad  Tacapen  expri- 
mitur.    Errât   lamen  Plinius    quum    illi  scmitx  potius 

Thenis  Cercinam  :  fac  rem  ita  se  habuisse,  primara  protecto  sese  obviam 
offert  Cercinitis  advenientibus.  Crederes  Plinium,  Xlisenen-is  classis  pree- 
fectum,  Cercinam  hoc  itinere  frumenti  causa  petivisse. 

1.  Parisiensem  editionem  (ParisiiSj  1845,  éd.  Pion  fratribusi,  non  Ger- 
manicam  (SiUig,  1851,  Hamburgi  el  Gothse,  éd.  Frid.  ei  A.  Perthes),  in  hoc 
loco  secuti  sûmes.  In  hac  enim  legitur  :  «  Augylœ  ipsi  medio  fere  spatio 
locantur  ab  ^Ethiopia  quœ  ad  occidentem  vergit  et  a  regione  qu»  duas 
Syrtis  interjacet  pari  utrinque  intervallo,  sed  litore  inter  duas  Syrtis  ccl  m. 
p.  Ibi  civitas  Oeensis,  Cinyps  fiuvius,  etc.  »  Longe  nielior  lectio  Parisiensis  : 
«  Augyl»,  etc.,  pari  utrinque  intervallo.  Sed  litore  inter  duas  Syrtes  ccl  m. 
p.  llii  te.  »  Notandum  esl    inter  Sabratam.  quem  minons 

Syrtis  terminum  esse  Plinius  putat,  el  Thebunte,  ubi  major  Syrtis  incipere 
videtur,  ccxlvii  m.  p.  ab  Itinerario  Antonini  tj).  61-64)  indicari. 
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quam  vise  speciem  induit  ;  etenim  secundum  viam  cu- 
jus  mensura  facta  erat  (v.  cap.  x)  aliter  profecto  ac 
«  siderum  observatione  »  cursum  dirigebant  peregri- 
natores.  Cetera  autem  prorsus  vera  sunt  :  ultra  Thenas 
rêvera  jam  occurrebant  et  serpentes  et  solitudines  ; 
Thenis,  si  Polybium  recte  simus  interpretati  (v.  cap.  x), 
Byzacium  desinit. 

«  Excipiunt  saltus  repleti  ferarum  multitudine...  »  a 
Tacape  profectus,  hoc  de  monte  Djebel-Douirat  intelli- 
gas. 

«  Et  introrsus  elephantorum  solitudines...  »  hoc  est, 
credimus  quidem,  regio  El-Hamra  et  pagus  [lioua]  cujus 
caput  est  Ghadames. 

«  Mox  déserta  vasta...  »  scilicet  déserta  quse  nunc 
Hamada-el-Hamra  vocant  atque  arenosi  tumuli  Edeyen_, 
quibus  haec  plaga  a  meridie  quasi  prœtexitur  (v.  Duvey- 
rier,  15,  69). 

«  Ultraque  Garamantas...  »  sic  ad  oppidum  Ghât  de- 
venimus,  quod,  montis  Ahaggar  ad  orientem  situm, 
quasi  mediterraneum  emporium  nunc  esse  neminem 
fugit,  et  quondam  fuisse  nos  quidem  suspicamur  l. 

«  Ab  Augylis  dierum  xu  itinere  distantes...  Augylae 
ipsi  medio  fere  spatio  locantur  ab  JEthiopia,  quae  ad 
occidentem  vergit,  et  a  regione  quœ  duas  Syrtes  inter- 
jacet,  pari  utrique  intervallo...  » 

Plinii  locus  ille  permagni  nobis  videtur;  unumquod- 
que  enim  expende  verbum,  animadverte  Plinium  adhuc 
in  minore  Syrti  describenda  detineri,  necdum  ad  «  lit— 
tus  inter  duas  Syrtes  »  pervenisse  ;  non  est  ut  in  illis  Pli- 

1.  Ghât  haud  aliud  esse  atque  oppidum  Rapsam  (de  quo  vide  Plinium, 
V,5),  H.  Duveyrier  arbitratur.  Quod  nos  quidem  non  ausimus  asseverare. 
Hoc  tantum  nobis  perspicuum  est,  ubi  nunc  Ghât  exsistit,  ibi  quondam  gara- 
manticam  ui'bem  fuisse. 
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nii  Augylis  Herodoti  tbv  AjfytAa  /ôipov  (IV,  172),  scilicet 
vicinam  Nasamonibus  regionem  agnoscas.  Si  vero  me- 
mineris  occidentalem  /Ëthiopiam,  de  qua  et  ibi  et  alias 
copiosius  (V,  1 ,  8  ;  VI,  30,  31)  Plinius  scribit,  Perorsorum, 
Pharuziorum  regionem,  scilicet  occidentalem  Sahara 
esse,  eo  sane  perduceris  ut  locum  œque  a  syrtica  ora  et 
a  Pharuziis  «  Oceanum  adtingentibus  »  (Plin.,  V,  8)  dis- 
tantem  quœras.  Invenies  autem,  sub  monte  Ahaggar 
(ubi  in  unum  coeunt  Igharghar  flumen  et  Ouadi-Teds- 
chert  torrens,  lacus  (sebka)  Amadghor  emissarium),  lo- 
cum nomine  Aghellagh,  seu  Aghellaschem,  pari  inter- 
vallo,  scilicet  sex  millibus  stadiorum,  a  Lebida  et  ab 
Igidi  pago  distantem  l.  Ibi  sane,  nostra  sententia,  Plinii 
Augylae  versabantur.  Quare  in  oppido  Ghat  collocanda 
est  Garamantica  statio  de  qua  supra  agitur. 

Ne  multa,  quse  apud  Plinium,  in  quarto  capite  quinti 
libri,  post  minorem  Syrtim  leguntur,  viae  cujusdam  des- 
criptionem  esse  arbitramur;  imo,  hanc  priscam  esse 
punicam  viam,  quœ,  a  minore  Syrti  discedens,  primum 
ad  oppidum  Ghât,  dein  occidentem  versus  deflectens  ad 
Aghellagh  pertinebat  3. 

Qua  quidem  via  non  jam  peregrinatores,  Plinio  de- 
gente  (hoc  enim  ipse  déclarât),  utebantur;  quin  etiam, 
nePtolemœi  quidem  tempore  ea  patebat  (Berlioux).  Hu- 
jus  sane   vise  initium  Tabula  Peutingeriana  exhibet,   a 

li  V.  Stieler's  hand-Atlas,  1873,  n°  10,  tabulam  a  doctissimo  viro  A.  Pè- 
te rmann  descriptam. 

2.  Insuper  Plinius  addit  :  «  super  illos  (Garamantas)  fuere  gens  Psylli, 
super  quos  lacus  Lycomedis,  desertis  circumdatus...  »  Emu  in  scriptura  lo- 
cum  haec  verba  obtinent,  ut  Psyllos  illos,  longe  quidem  ab  Herodoti  Psyllis 
diversos,  vel  inter  Garamantas  Augylasque,  scilicet  itner  Ghât  et  Aghellagh, 
vel  ad  meridiem  oppidi  Ghât  quœrendos  sestimemus.  Qui  vero  sint  Psylli 
illi.  Lycomedis  lacus  ille,  alii  viderint.  Utcumqug  eril  nihil  hoc  ad  rem 
Dostram  refert. 
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Tacape  proficiscentis,  lapidibusque  usque  ad  quartam 
tantum  stationem  instructee,  et  jam  a  septima  inter- 
ruptœ,  id  est  in  déserta  evanescentis. 

II.  —  Via  ad  littus  inter  duas  Syrtes  pertinens.  — 
Perantiqua  profecto  ea  erat;  quum  enim  tractus  hujus 
très  pra?cipuœ  urbes,  Sabrata,  Oea,  Leptis,  a  veterrimis 
temporibus  floruerint,  hanc  regionem  cum  australibus 
plagis  amplas  atque  assiduas  mercaturas  fecisse  cre- 
dendum  est.  Plerumque  Leptim,  at  forsan  quoque 
Oeam,  vel  etiam  Sabratam  conveniebant  a  Garaman- 
tum  partibus  mercatores  :  unde  illarum  urbium  simul- 
tates.  Hanc  viam  novit  Plinius,  at  non  ita  pridem  : 
quam  quidem  romanae  cohortes,  quum  pro  Leptitanis 
adversus  Oeenses,  Garamantum  opibus  subnixos,  di- 
micarent,  paucis  ante  annis  repererant  (Plin.,  V,  5  ;  cf. 
Tacit.,  Histor.,  IV,  50),  his  verbis  (prseter  caput  saxi)de- 
signatam  haud  dubie  propter  primas  montis  Djebel  - 
Ghourian  fauces.  Quam  sequentibus,  ait  Plinius,  «  com- 
pendium  vise  quatridui  deprehensum  est».  Ad  quam 
vero  aliam  viam  hoc  compendium  respicit?  Nempe  ad 
eam  quam  paulo  supra  in  eodem  capite  Plinius  descripsit. 
quamque  nosmet  ipsi  mox  sumus  consideraturi  (viam 
orientalem). 

Hanc  igitur  viam  [prseter  caput  saxi)  ex  Plinio  descri- 
bere  nequimus,  novissime  illius  aetate  notam,  ideoque 
nondum  vere  patentem.  Qaare  ad  Ptolemœum  con- 
fugiendum  est  '.  Via  primum,  ut  videtur,  montem 
Djebel-Ghourian  attingebat,  tum  per  alta  procurrens, 
trans  Mizda  et  Gharia-el-Gharbia  (Barth,   Reiscn,  etc., 


1.  V,  Berlioux,  opéra  supra  laudata;  cf.  Albrecht  Roscher,  Ptolemœus 
und  die  Handelsstrasse     in  <     itral-Africa.  Gotha,  1857. 
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I,  130),  in  oppidum  Djerma  (réXavoç,  Berlioux)  evadebat. 

Ibi  via  sese  in  ambas  findebat,  quarum  altéra,  ad  occi- 
dentem  vergens,  per  Tellizahren  (Barth,  lleiscn,  I,  207- 
217)  transiens,  demum  apud  lacum  Sebka  Amadgbor 
(Ptoleimei  Smxaôéptov,  Berlioux),  inter occidentales  Gara- 
mantas  desinebal  ;  altéra  autem,  utcredimus,  ad  mcntem 
Tibesti  tendebat,  sive  per  Anaï  (Duveyrier,  221,  458; 
Ptolemœi  Oùavîa;  ?)  sive  directo  per  i'auces  El-Ouahr. 

Secundo  jam  a  sreculo  P.  C.  liane  exstitisse  viam 
constat.  INum  vero  credendum  est,  Plinii  ex  auctoritate, 
eara  non  ante  Vespasianum  principem  fuisse  inventam  ? 
Nonne  potius  tune  a  Romanis  reperta  fuit  ?  Plinius  ipse 
nuper  quanto  spatio  ab  ora  syrtica  Aghellagh  distaret 
notavit  ;  quod  quidem,  ut  nobis  visum  est,  ab  anti- 
quiore  aliquo  scriptore  sumpserat.  Hoc  profecto  signi- 
ficat  a  littore  inter  duas  Syrtes  ad  commercia  montis 
Ahaggar  celebratissimam  olim  viam  fuisse,  qua?  postea, 
eversa  Garthagine,  usque  ad  Flavios  vel  prorsus  clausa 
vel  Romanis  ignota  permansisset. 

ITT.  —  Via  ad  majorem  Syrtim  pertinens.  —  Aliam 
antiquam  viam  fuisse,  a  Garamantum  orientalium  parti- 
bus,  scilicet  a  Tibesti,  trans  Ouaou-el-Namous  et  Sella 
ad  internum  mare  ducentem,  hodie  quidem  non  ambi- 
gitur  (Berlioux,  Rohlfs). 

Hujus  vero  in  internum  mare  exitus  pro  temporibus 
videtur  mutatus  esse. 

Primum  quidem  eam  conjicimus,  Tyriorum  emporio- 
rum  tempore,  ab  urbe  Sella,  prœter  ripam  fluminis 
Oued-ech-Ghegga,  in  urbe  Hippouacra  (Ras  Bergaouad), 
ferme  in  intimo  majoris  Syrtis  sinu,  finem  habuisse. 
Sed  hoc  Garthago  consecuta  est  ut  hune  exitum  plura 
per  sœcula  omnino  clauderet  (v.  infra,  cap.  vu). 
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Postea  vero,  tum  quum  Ptolemaei  Cyrenaïcam  obti- 
nuerunt,  via  rursus  patuit,  ita  vero  ut  a  Sella  Cyrenas 
peteret. 

Hanc  quidem  viam  a  Cyrenis  ad  Garamantas  orien- 
tales tendentem  fuisse  testatur  Plinius  (VI,  33).  Quam 
Agrippa  in  Orbe  picto  descripserat,  dccccx  millibus 
longam  l. 

Anno  enim  16  vel  15  A.  G.  incœptus  est  Orbis  pictus ; 
vicesirno  autem  A.  C.  anno  (734  ab  Urbe  condita,  v.  Acta 
triumphorum  capilolina,  c.  i.  l.  t.  I,  p.  461)  Garaman- 
tas attigerat  et  debellaverat  Cornélius  Balbus;  unde  con- 
jicere  licet  hanc  Agrippée  descriptionem,  quœ  Romae  res 
nova,  ut  e  Plinii  verbis  apparet,  visa  est,  auctore  Balbo 
delineatam  fuisse.  Si  hoc  placet,  sequitur  a  Cyrenis  Cor- 
nelium  Balbum  in  Garamantas  exercitum  movisse.  At 
profecto  non  temere  et  negligenter  a  Cyrenis  proconsul 
discessit,  ut  ignotas  in  terras  se  abstruderet;  sane  ur- 
bem  hanc  sedem  ad  consilia  exsequenda  ideo  habuit, 
quod  ex  hac  in  Garamantas,  «  qua  noscebantur,  »  jam 
nota  et  ceiebrata  via  tenderet. 

Hanc  Agrippae  viam  ab  itinere  Cornelii  Balbi  non  dif- 
ferre  quum  jam  satis  verisimiliter  conjecerimus,  ins- 
pecto  Plinii  de  Cyrenaïca  capite  (V,  5),  magis  adhuc  per- 
suasum  habebimus  : 

Quartum  enim  caput.  quo  modo  contextum  sit,  me- 
moria  repetamus  :  Plinius,  ab  occidente  ad  orientem 
progrediens,  Africœ  oram  describit,  minoremque  Syrtim 
devenit  ;  ibi  cessât,  ut  locorum  seriem  enumeret,  ad  Ga- 


1.  «  Latiturlo  Africîe.  qua  colitur,  nusquam  ducenta  quinquaginta  millia 
passuum  excedit  (ea  est  vere  Africce  latitudo,  a  promontorio  Ras-el- 
Abiad  ad  Tacapensem  isthmum);  sed  qnoniam  a  CjTenaïca  ejus  parte 
nonagentorum  decem  millia  passuum  eam  fecit  Agrippa,  déserta  ejus  ad 
Garamantas  usque,  qua  noscebautur,  compleetens >»  (Plin..  VI.  33). 
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ramantas  occidentales  ducentem,  donec  rursus  ad  littus 
interduas  Syrtes  et  ad  majorem  Syrtim  redeat  ;  quo  qui- 
dem  excursu  priscum  iter  a  Tacape  ad  montem  Abag- 
gar  indicari  demonstravimus. 

Nunc  similiter,  in  quinto  capite,  Cyrenaïcœ  oram  Pli- 
nius  legit  ac  depingit;  tum  inchoatam  narrationem 
abrumpit  ut  alteram  locorum  seriem  commemoret,  ad 
ipsum  Garamam  oppidum  pertinentem;  dein  rursus,  in 
sequenti  capite,  littus  inter  Cyrenaïcam  et  yEgyptum 
describit.  Hoc  altero  excursu,  similiter  quoddam  a  Cy- 
renis  ad  Garamam  (Tibesti)  iter  indicari  suspicamur. 

Eam  vero  digressionem,  qua  ad  Garamam  ducimur, 
excipiunt  laudes  Gornelii  Balbi  actique  de  Garamantibus 
triumphi.  Quapropter  teneri  non  possumus  quin  hanc 
locorum  et  gentium  relationem  tanquam  Romani  ducis 
ipsum  iter  ducamus  ;  ex  quo  rursus  perspicuum  est  eum 
a  Gyrenis  profectum  esse.  Intelligere  aliter  qui  possi- 
mus  Balbi  laudem  in  capite  ad  Cyrenaïcam  pertinente 
Plinium  inseruisse? 

Ea  igitur  nobis  sententia  est  :  iter  a  Gyrenis  ad  Gara- 
mam in  quinto  capite  quinti  libri  Plinium  descripsisse  ; 
hanc  eamdem  viam,  libri  sexti  in  capite  tertio  tricesimo, 
dgccgx  millibus  longam  et  in  Agrippée  porticu  delinea- 
tam,  eumdem  commémorasse  ;  hanc  prœterea  Cornelium 
Balbum,  anno  20  A.  G.,  emensum  fuisse,  unde  eolligi 
potest  eam,  si  non  vulgo  celebratam,  at  satis  notam 
fuisse  («  qua  noscebantur  »)  ;  denique  hanc  viam,  quam 
quinto  A.  G.  saeculo  Herodotus  nescierit  (îv,  174),  primo 
autem  Agrippa  depinxerit,  mediis  his  fetatibus  inventam 
fuisse,  ac  satis  verisimiliter  hoc  evenisse  quo  tempore 
Ptolemœis  principibus  Cyrenee  regnarentur. 

Geterum  romani  ducis  iter  pone  sequi,  Plinio  auctore, 
non  aggrediemur,  quod  minime  ad  rem  nostram  perti- 
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net.  Hoc  tantum  dicemus  eum  a  Gyrenis  profectum 
esse;  dein  a  parte  inter  septentrionem  et  orientem  si  ta 
ad  eam  quœ  in  ter  meridiem  et  oceidentem  spectat  pro- 
cedentem.  montes  tum  Haroudj-el-Asuad  tum  Haroudj- 
el-Abiad  superavisse,  usque  ad  Phazaniam  (Fezzan) 
pervenisse,  et  inde  in  Garamam  oppidum,  caput  Gara- 
mantum,  perrexisse.  Ita,  inter  Sellam  Garamamque,  ob 
causas  quœ  nos  fugiunt,  magnam  viam  per  Ouaou-el- 
Namous  transientem,  a  doctissimis  viris  Rohlfs  et  Ber- 
lioux  designatam,  Balbus  non  secutus  est.  At  intra  Gy- 
renas  et  Sellam  ',  per  Plinii  indicia,  optime  tabulis 
geographicis  probata,  ad  hoc  ducimur  ut  recta  prope 
via  Balbum  iter  fecisse  arbitremur,  qua  et  mercatores 
uti,  jam  a  Ptolemœorum  tempore,  assueverint. 

At  nec  Augusto  nec  qui  primi  post  eum  venerunt  prin- 
cipibus  contigit  ut  semitam  illam  in  justam  viam  con- 
verterent  («  iter  inexplicabile  adhuc  fuit,  »  Plin.,  V,  5). 
Posterius  vero  hsec  via  e  Garamantum  orientalium  par- 
tibus  oriunda.,  Sella  oppido  transito,  non  jam  ad  orien- 
tem scilicet  ad  Gyrenas,  sed  oceidentem  versus,  ad  Lep- 
tim  majorem,  per  Bondjem  [Lyon  s  Traveh.  p.  60-66)  et 
Ghirsa  (répétera  Ptolemœi)  deflexit.  Quod  quidem  iter, 
secundo  P.  G.  seculo,  quo  tempore  Leptis  maxime  flo- 
rere  ccepit,  mercatores  celebrabant,  ut  ex  Ptolemseosa- 
tis  compertum  est.  At  non  est  quod  ibi  de  eo  agamus. 

In  summa  arbitramur  magnam  hanc  ex  orientalium 
Garamantum  partibus  ad  internum  mare  viam,  a  Ga- 
rama,  id  est  a  monte  Tibesti  profectam,  per  Ouaou-el- 
Namous  ad  Sellam  accessisse  ;  inde  autem  ad  emporium 


1.  Aut  prope  Sellam  ;his  enim  rébus  conteuti  quas  summatim  posuimus, 
uoa  comraittemus  ut  eas.  Plinium  angustius  quam  decet  prementes,  delor- 
memus. 
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Hippou-Acra  scilicet  ad  majorem  Syrtim ,  fluminis 
Oued-ech-Chegga  per  vallem,  primitus  pervenisse  ;  pos- 
terius,  propter  causas  quas  infraattingemus  (v.  cap.  vu), 
a  Sella  ad  Cyrenas ,  Ptolemœorum  tempore ,  dede- 
xisse,  quam  Augusti  aetate  Romani  primum  noverint; 
posterius  rursum,  post  Plinium,  ad  occidentem,  a  Sella 
ad  Leptim,  declinatam  fuisse;  hanc  sane  novissimam 
viam  a  Lepti  ad  m  on  te  m  Tibesti  tendentem  Ptolemaeus 
notavit;  hanc  romanis  milliariis,  vel  inter  Ouaou-el-Na- 
mous  et  Gafamam,  instructam  fuisse  ex  epistola  strenui 
peregrinatoris  G.  Rohlfs  hodie  constat l. 

Eœ  sunt  très  praecipuae  viae  inter  Garamantas  et  mare 
Syrticum  de  quibus  aliqua  apud  veteres  scriptores  inve- 
nimus;  qua?  profecto  tribus  magnis  hujus  maris  parti- 
bus,  scilicet  minori  Syrti,  littori  inter  Syrtes,  majori 
Syrti  respondent.  Geterum,  longe  absit  ut  nullas  exsti- 
tisse  alias  contendamus  :  haud  dubie  plura,  ex  his  tribus 
pra?cipuis  oriunda,  seu  apud  ipsos  Garamantas,  seu  in 
propinquo  maris,  divortia  itinerum  erant.  Necnon  et 
transversas  fuisse  vias,  ab  oriente  ad  occidentem  ten- 
dentes,  credendum  est  ;  quas  inter  adscribendœ  sunt  et 
ea  quam  Herodotus  depinxit  (IV,  181-185)  et  illa  altéra, 
ab  Jilg-yptoad  tlumen  Djoliba  porrecta,  cujus  vestigiis 
legendis  Lugdunensis  geographus  Berlioux  diligenter 
operam  dédit 2.  Hœ  vero  ad  rem  ipsam  nostram  non  per- 
tinent. Hoc  enim  solum  nostri  erat  propositi  ut  eas  a 
meridie  ad  septentrionem  viasindicaremus  quœ  veterum 
testimoniis  an  te  aBtalem  Augusti  déclara  ntur.  Has  très 
prœcipuas  vias  modo  concédas  punicis  temporibus  exsti- 


1.  Les  anciennes  explorations  et  les  futures  découvertes  de  l'Afrique 
Centrale,  par  E.  F.  Berlioux.  Lyon,  1879,  p.  4. 

2.  Les  anciennes  explorations,  etc.,  p.  14. 
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tisse,  satis  erit  ad  ea  intelligenda  quae  inde  sequentur. 
Haud  equidem  affîrmamus  taies  omnino  et  ab  omni 
parte  has  fuisse  vias,  quales  modo  descripsimus.  Aut 
hoc,  aut  illud  per  novas  peregrinatoruminvestigationes, 
omnibus  argumentis  et  rationibus  multo  graviores,  mu- 
tandum  erit  ;  at  certe  de  tribus  nostris  praecipuis  viis 
minime  ambigi  potest,  quippe  quœ  et  ipsi  locorum  con- 
formationi  respondeant  et  veterum  scriptorum  consensu 
confirmentur 
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QUA  RATIONE  SITA  VERSUS  OR1KNTEM  EMPORIA  CARTHAGO 
HABUERIT  ATQUE  ADMINISTRAVERIT 
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QUA   RATIONE    SITA    VERSUS    ORIENTES!    EMPORIA    GARTHAGO 
HABUERIT    ATQUE    ADMINISTRAVERIT 


Pœni,  ex  quo  illa  emporia  obtinuerunt  ubi  tanta  com- 
mercia  cum  tanto  quaastu  fiebant,  id  sibi  profecto  pro- 
posuerunt  ut  ab  iis  externos  arcerent  navigatores.  Ad 
hoc,  permagni  intererat  numerum  illorum  imminuere, 
ita  ut  e  pluribus  in  quaedam  prsecipua  coloni  ac  merca- 
tores  contraherentur. 

Adde  quod  haec  portuum  longa,  ut  ita  dicamus,  acies 
dextro  cornu  Gyrenaïcam  attingeret,  Cretae  ac  Pelopon- 
neso  quam  ipsi  Garthagini  propior;  fîeri  igitur  non  po- 
tuit  quin  Garthago  hanc  ad  occidentem  retrahere  et 
quasi  sub  manu  sua  ponere  niteretur. 

Denique  prêter  orain  prœcipue  minoris  Syrtis  puni- 
cas  colonias  insedisse  demonstravimus.  Quare  ne  mire- 
ris  Garthaginem  occiduis  emporiis  favisse,  magno  cum 
detrimento  eorum  quae  ad  orientem  jacebant. 

Huic  rationi  auxiliantur  quai  apud  veteres  scriptores, 
rariora  quidem,  occurrunt  indicia. 

Majoris  Syrtis  in  intimo  recessu  gens  erat  quondam, 
Psylli  nomine,  W6XXoi,  cujus  in  agro  prœcipua  priorum 
Phaenicum  emporia  tlorebant  (Hippou-Acra,  Opiros, 
Gharax,  Euphrantas   Turris  ,    Dysopos ,   Aspis ,  etc.); 
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tractum  omnem  qui  a  flumine  Oued-ech-Ghegga  ad  flu- 
men  Oued-Bei  patet  ea  obtinebat.  Intus  arentes  ad 
mc  stadia  ab  oriente  ad  occasum  extenduntur  solitudi- 
nes,  quibus  anno  308  A.  C.  Ophellas  Cyrenensis  exerci- 
tus  haud  multum  abfuit  quin  absumeretur  (v.  cap.  xn.) 
et  quas  intra  septimum  diem  Gato  superavit  (Plut., 
Cat.  vit.,  c.  lxiv).  Ab  illo  littore  jam  quinto  A.  C. 
seculo  Psylli  fuerant  exterminati,  atque  in  interiora  Li- 
byœ,  quum  per  has  proximas  solitudines  nuilus  consis- 
tendi  locus  esset,  confugerant.  Libyca  de  iis  fabula  quam 
excepit  Herodotus  (IV,  173)  vult  eos  prorsus  de  medio 
sublatos  fuisse  (è&jwraXàXaffi)  ;  huic  autem  nullam  profecto 
fidem  adhibet  noster  (NaaaiMoai  TcposépLOopoi  elai).  Ad  aus- 
tralem  suarum  solitudinùm  marginem  nempe  constite- 
runt,  ibique  permanentes,  Gatonis  duces  itineris  fuerunt. 
Inter  majorem  Syrtim  Garamantumque  regionem  Strabo 
eos  ponit  (XVII,  ni,  23),  id  est  ad  Sellam,  quas  ipsum  eo- 
rum  nomen  hodie  retinet.  Et  Plinii  tempore  (VII,  2)  ad- 
huc  reperiuntur.  Posterius  autem,  Nasamonibus,  eorum 
in  locum  qui  prêter  littus  successerant,  Romanorum  vi 
ad  internecionem  cassis  vel  potius,  vice  sua,  in  desertum 
fugatis  (anno  86  p.  G.),  suam  ad  mare  sedem  Psylli  re- 
ceperunt  (Tabula  Peutingeriana  :  Natio  Selorum,  Maco- 
mades  Selorum,  Digdida  municipium  Selorum.  —  Cf. 
Mannert-Marcus,  p.  194). 

Qui  igitur,  longe  ante  Herodotum,  quando  vera  jam 
in  fabulas  illo  degente  mutata  erant,  Psyllos  depulerant? 
Nasamones,  ut  videtur  Plinio  (VII,  2),  quos  quidem  in 
locum  Psyllorum  successisse  plane  compertum  habemus 
(v.  Herodotum,  Scylacem,  et  omnes  antiquos  scriptores). 
At  Pœni  sane  Nasamonibus  adversus  Psyllos  facti  auc- 
tores  fuerunt,  ut  Macis  adversus  Grascos  ad  Ginyphem 
appulsos.  Et  ceterum  attendas,  quâeso,  Pœnis  Nasamo^ 
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nés  semper  socios  fuisse  ;  et  eo  ipso  quod  majorem  Syr- 
tim  gens  illa  praedonum  ac  piratarum  insedisset,  ab  illo 
tractu  multa  per  secula  mercatores  viam  avertisse,  ideo- 
que  orientali  viae  quae  a  Garamantibus  ad  majorem  Syr- 
tim  olim  tendebat  nullum  deinceps,  magno  quidem  cum 
commodo  Carthaginiensium ,  fuisse  exitum.  Quae  in- 
tuenti  veniat  in  mentem  veteris  adagii  :  «  Is  fecit  cui 
prodest.  » 

Née  profecto,  si  Nasamonibus  Pœnos,  ut  Psylli  exter- 
minarentur,  opem  tulisse  asseveramus,  falsum  illis  cri- 
men  temere  inferre  videbimur  :  «  Phaenices,  inquit  vêtus 
auctor  Eusebius,  tum  suam  ditionem  ita  regebant  ut  ne- 
minem  commercii  gratia  hue  penetrare  sinerent,  tum 
agros  fînitimarum  gentium  ultro  vastabant,  ac  semper 
ad  id  intenti  erant  ut  illarum  urbes  aut  opprimèrent 
aut  invaderent.  »  (Ap.  Movers,  II,  39.)  Ceterum,  facCar- 
thaginem  rei  minime  participem  fuisse  :  at  certe  fructus 
ex  ea  percepit,  quum  Nasamones,  qui  aestivis  tempestati- 
bususquead  Audjelah  ascendebantiHerod.,  IV,  172),  om- 
nem  Garamantibus  usum  non  modo  cum  majoris  Syrtis 
emporiis,  verum  etiam  cum  Gyrenis  sustulennt  :  «  Ta- 
pajJiavTeç  oî  ^avra  àvôpwzov  (peùfouai  -/.al  icavcbç  6[j/X(y]v  » 
(IV,  174).  Hoc  sane  apud  Gyrenenses  vulgatum  Herodo- 
tus  audivit,  qui  paulo  posterius  viam  quae  ab  /Egypto  ad 
Garamantas  tendebat  describet,  et  infra  alteram,  quae  a 
Garamantibus  ad  Lotophagos,  referet.  Praeterea  perspi- 
cuum  est  hune  rerum  statuin  antiquitus  initium  ha- 
buisse,  utique  ante  Gyrenas  conditas,  quum  Herodotus 
faeti  comperti  causas  explicare  nequeat. 

Quum  ita  intercluderetur  praecipua  orientalis  via,  non 
fieri  non  poterat  quin  dilaberentur  majoris  Syrtis  empo- 
ria;  et  quum  praeterea  Nasamones  mare  infestarent, 
circumvectionis    commercium    omne    interclusum   est. 
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Jam  enim  ostendemus  (v.  appenclicem  A)  Scylacem 
ab  Hespericlibus  tenore  uno  Leptim  petiisse,  nec  sinus 
oram  legisse.  Quam  interpretationem  etiamsi  respuas, 
agnosces  tamen  in  hoc  littore,  quo  Ptolemaei  œtate 
decem  aut  duodecim  portus  exsistent,  nullum  quidem 
a  Scylace,  IV0  A.  C.  seeculo,  referri. 

Majoris  Syrtis  emporia  Pœnos  pessumdedisse  quum 
contenclamus,  unum  Lamen,  Characem  scilicet,  excep- 
tandum  censemus;  hoc  enim  emporium  servaverunt, 
idque  ex  proposito  quodam,  quod  nobis  Strabo  aperit  : 
«  -.ir.zz  \à.yiz  7.ahz'j\j.v>oç ,(<)  i[j.zcîuo  iyjpmto  KapyjïjSovtoi,  y.o- 
[j.îÇcv-eç  otvov,  àvctçop'CiÇéjJi.evot  ce  c~b>  -/.ai  (j(Xçiov  Trapà  tôv  ïv. 
Kupr,vr(;  XûtOpa  Tza.paxoyj.ÇôvïW »  (XVII,  m,  20.  ) 

Heeren  (IV,  59,  167)  et  quamplures,  imo  omnes  post 
hune  historici  maie  hune  locum  explanavisse  nobis  vi- 
dentur,  quasi  de  maritimo  quodam  occulto  atque  illicito 
commercio  inter  punica  emporia  portusque  Gyrenensium 
ageretur.  Qua  quidem  sententia  nos  longe  abhorremus  : 

Primum  omnium  notemus  Characem  in  ea  ora  fuisse 
situm  unde  a  Nasamonibus,  Pœnorum  sociis,  Psylli  de- 
pulsi  fuissent  ; 

Tu  m  inquiramus,  non  quid  esset  silphium  afrïca- 
num  \  sed  unde  pararetur  :  in  ipsa  quidem  Cyrenaïca, 
Herodoti  œtate  (IV,  169),  nascebatur  silphium  «  a  Platea 
ad  Syrtis  initium  ».  In  dies  vero  magis  quum  absumere- 
tur,  mox  usque  ad  solstitialis  circuli  regionem  exquiren- 
dum  fuit  (v.  Plinium  et  Strabonem,  e  Posidonio,  pas- 
sim).  Silphium  tamen  ceteris  populis  fere  soli  usque  ad 
finem  suppeditasse  videntur  Gyrenenses  (L.  Miiller,  Nu- 
mism.,  II),  idque,  etiam  quum  in  propiiongro  jam  non 


1.  «  Le  silphium  cyréuéen  n'est  pas  encore  découvert.  »  L.  Millier,  Sup~ 
plém.,  p.    18. 
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demeterent,  ex  australibus  partibus  deprompsisse,  quod 
omnibus  gentibus  venditarent.  Utique  constat  intra 
ipsius  Cyrenaïcœ  fines,  a  quinto  seculo  ad  tertium, 
abunde  repertum  silphium  fuisse. 

Ab  ipsis  autem  Gyrenensibus  maritima  navigatione 
usque  Gharacem  clam  et  contra  vetitum  transvectum 
fuisse  minime  credimus.  Pœni  enim,  auctore  Strabone, 
«  silphio  vinum  mutabant»  ;  at  vitibus  adeo  ferax  Cyre- 
naïca(Herod.,  IV,  199;  cf.  Thrige,  p.  300),  quae  primos 
inter  deos  Bacchum  reponeret  (Thrige,  p.  289)  !  Cyre- 
nensibus  igitur  quid  causas  fuisset  cur  Characem,  vini 
parandi  gratia,  venissent?  Quidquod  Cyrenenses  illi, 
Grœci  scilicet,  nec  spernendi  in  commerciis  agendis  ve- 
teratores,  silphium  suum,  cujus  pretium  eos  minime 
fallebat,  vino  mutavissent?  Gur  denique,  si  ipsi  Cyre- 
nenses cum  Pœnis  egissent.  furtim  res  fuisset  tractata? 
Quia,  inquit  Heeren,  tanta  silphio  portoria  Garthago  im- 
ponebat,  ut  hoc  latenter  importare,  insciente  Garthagine, 
plurimum  Emporiis  expédient.  At  profecto  non  ins- 
ciente Carthagine  (<o  i[j.-r:opuo  èypûvTo  Kapx,Y]§6vtot)  Characem 
silphium  inferebatur!  Prœterea  Carthaginienses  minime 
latuisse  hanc  mercaturam  satis  constat,  quum  ab  ipsa 
Carthagine  Athenas  silphium  importaretur  («  xauXbv  èx 
Kapxv)86voç  xaf  cîXfiov  »,  ait  comicus  quidam  atheniensis, 
seu  Eubulus,  ut  vult  Pollux,  VI,  10,  seu  Antiphanes,  ut 
Athenœo  place t,  I,  56).  —  Contra  autem  num  creden- 
dum  est,  Gyrenis  gravia  portoria  evehendo  silphio  impo- 
nentibus  l,  Cyrenenses  quosdam,  ut  ex  illicito  commer- 

1.  Doctissimus  vir  E.  Caillemer  acute  conjecit  (Revue  critique  d'histoire 
et  de  littérature,  1872,  t.  XI,  p.  171)  hrec  portoria  evehendis  mercibus  im- 
posita  cum  taxationibus  quibusdam  a  regibus  Ptolemseis  înstitutis  certaque 
vice  peusatis  iuhresisse.  At  priorum  Ptoleiiueorum  Characem  fuisse  inl'ra 
videbimus  'cap.  xn). 

? 
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cio  fertilissimos  queestus  perciperent,  hoc  Gharacem 
clam  Gyrenis  exportare  fuisse  solitos?  At  quse  causa  est 
cur  arbitremur  Cyrenas  nimio  vectigalium  onere  impe- 
divisse  quominus  res  minime  civibus  necessaria  et  quam 
optime  venditanda  exportaretur? 

Quod  si  vero  animadvertamus  Characem,  ut  jam  dixi- 
mus,  in  ora  quam  Nasamones  tenebant  situm  fuisse  ; 
Nasamones  autem  Pœnorum  fuisse  socios  et  ad  orientem 
usque  ad  australes  Cyrenaïcae  fines  pertinuisse,  nobis 
longe  alia,  ac  veri  quidem  simillima,  explanatio  occur- 
ret  :  scilicet  Nasamones,  barbaros  proedones,  Garthagini 
quodammodo  obnoxios,  silphium  e  Cyrenaïco  agro  erep- 
tum  Gharacem  clam  Cyrenis  intulisse,  vinumque  iis  a 
Carthaginiensibus  fuisse  retributum,  cujus  hi  Nomades, 
quo  magis  egeni,  eo  magis  appetentes  erant.  Geterum 
in  Strabone  paulo  infra  videbimus  barbaros,  Nomades 
quosdam  Cyrenaïcae  laserpitiferam  in  regionem  irru- 
pisse,  ut  istius  herbae  vel  radicem  exciderent  unde 
prope  modum  illa  defecerit  :  «  'Efifa  8'  r,/.0e  tsj  bXi- 
îceîv,    ïr.i/Jii-)-(ù'f    twv   frapôdpw    •/.%-.%    lyjiçT/   tivà    mai    pôei- 

pâvTiov    -y.:    cîra;    toj    ç'jtij  *    ilz:    ok    Noj.xoîç »    (XVII, 

ni,  22).  Pœnis  amici  erant  Nasamones,  ergo  Cy- 
renensibus  Graecis  infesti  :  inde  odium  [ïyjipi)  ',  at  saevi- 
tiam  in  vastando  Cyrenensium  agro  jam  satis  illustrât 
qua  mercede  subreptum  silphium  in  Charace  mutare  so- 
liti  fuissent;  et  radiées  evellebant,  qui  barbaris  celerri- 
mus  est  metendi  modus  (Esprit  des  lois,  V,  13)  ;  ceterum 
tanti  aestimari  radicem  quanti  ipsam  herbam  docet  Pli- 
nius  (XIX.  m,  15  ;  XXII,  XXIII,  48). 

At  enim  heec  verba  :  ex  Kup^vnjç,  urbem  ipsam  Cyre- 
nas, non  Cyrenaïcam  désignant.  —  Negamus,  quum 
alias  Strabo  (II,  v,  38.)  BaêoXûvoç  pro  BdBokwitiç  scripse- 
rit  et  C.  Miïllerus  animadvertat  [Index  variœ  lectionis, 
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p.  951,  col  1)  hune  dicendi  modum  ssepenumero  usur- 
pari.  In  alio  quodam  Strabonis  loco  (III,  îv,  3)  totam 
quoque  Cyrenaïcam  Kup^viq  significat  (ci'.  T.  L.,  XXXIV, 
62  :  «  Girca  Cyrenas  »). 

Gum  emporiis  vero  qua?  inter  flumen  Oued  Bei  et 
promontorium  Mezrata  exsisterent  quid  egerit  Carthago 
nihil  compertum  habemus.  Sed  non  est  cur  arbitremur 
portus  magno  illi  Syrtico  slagno  quod  supra  jam  des- 
cripsimus  (v.  cap.  i,  p.  36)  adjacentes  vel  sublatos  a 
Pcenis  vel  modo  destitutos  fuisse  :  a  Gyrenis  enim  jam 
satis  distabant  ;  praetereaab  externis  per  reciprocos  œs- 
tus  (v.  Peutingerianam  Tabulant)  nonnihil  defendeban- 
tur;  denique  Pœnis  aliquo  usu  esse  poterant,  seu  cum 
Macis,  fortibus  ac  fidis  sociis,  mercaturas  illi  facerent, 
seu  ab  oriente  ad  occidentem  commeatus  retrahere  pla- 
ceret,  quibus  iter  ad  Hippou-Acram  et  Cyrenas  Nasa- 
mones  prœcludebant.  Mera  quidem  conjectura,  fatemur  ; 
sed  non  contra  fidem.  Quicquid  id  est,  hos  portus  pree- 
tervectus  esse  Scylax  non  videtur. 

Nunc,  promontorio  Ccphalse  superato,  Leptim  accedi- 
mus,  magnam  Libyphœnicum  civitatem,  cujus  prisci 
annales  nobis  tenebra?  sunt,  quse  vero  Pœnis  invita  so- 
cia,  tum  maie  parens,  tum  saepius  maie  mulcata  ple- 
rumque  fuisse  existimanda  est.  Eaerat  Leptis  quœ  cum 
Garthagine  in  commerciis  agendis  aemularetur  ;  a  Pœ- 
nis igitur,  ne  id  accideret,  pluribus  quidem  modis  cau- 
tum  est  : 

Primum  omnium,  vix  in  dubio  est  quin  Lepti  antiqui- 
tus portus  fuerit  (Beechey,  Barth,  G.  Mûller,  Movers). 
Nullus  tamen,  mirum  profecto  !  nullus  antiquitatis 
scriptor  de  eo  ne  verbum  quidem  facit.  Eum  subiisse 
minime   quidem    Scylax    videtur    (v.  appendicem  A), 

•^wersitaa 
BIBUOTHECA 

Ottav\ens*l- 
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etsi  certe  anchoras  haud  procul  jecerit.  Pariler  Sallus- 
tius,  Livius,  Strabo,  Pomponius  Mêla,  Plinius,  Pto- 
lemaeus,  et  majorcm  Leptim  référant,  et  dignitatem 
civitatis  déclarant,  at  de  illius  portu  et  maritimo  com- 
mercio  obmutescunt.  Quin  imo  Stadiasmus,  postquam 
«  Xeapolis    »    aditum   descripsit,  gravia  haec  addit    : 

«  A-./Éva  oh.  ïyv.'  izzx'/Xo:  &pp.(Çou  èsn  zzj  'Eyj.yJ.z'j »  (§  93). 

Quem  nodum  ut  expediret,  conjecit  Moversius  (II, 
488'  suo  ipsis  Leptitanis  portu,  jubentibus  Pœnis.  inter- 
dictum  fuisse,  vel  portum  a  Pœnis  obstructum  fuisse 
(a  unbrauchbar  »)  ;  Pœni  scilicet,  ut  opinamur,  Leptis 
portum  arenis  obruerunt,  haud  secus  ac  in  medio  aevo 
Pisse  Genuenses.  Harum  conjecturarum  prior  magis 
placet.  Pluris  enim  Carthaginiensium  intererat  Leptis 
portum  servare,  dummodo  eo  soli  uterentur.  Eamlegem 
Salamini,  graecae  civitati,  in  insula  Cypro  Phœnices 
dixerant  i.  Haud  secus  quum  hinc  Romani  ab  omnibus 
Syrtici  maris  portibus  prohiberentur,  ut  infra  videre 
erit  (v.  cap.  vin),  illinc  autem  Leptis  portum  Scylax  non 
introierit,  ut  supra  dictum  est,  conjectare  profecto  licet 
huic  urbi  eam  legem  quam  hodie  «  blocus  fictif  »  gal- 
lice  vocamus  a  Pœnis  impositam  fuisse,  scilicet  portum 
et  externis  et  Leptitanis  ipsis  prseclusum  fuisse  ;  cui 
rationinecpauca  quascompertahabemus  documenta  nec 
notée  Phœnicum  artes  répugnant  (Euseb.,  loco  citato). 

1.  Isocrate,  Evagoras,  c.  47  :  «  UctpaXciSm  [Euavépo^]  ';xz  tîjv  r.i- 
Xiv  [2aXaji,ïva]  ly.6£êapéapw(jiivr1v1  xai  ::à  :r,v  xwv  «Poivixwv  ar/r,v 
out£  ::;j:  "E/./.Yjva;  r.z  z  zciy^'j.hr, v,  zj-.i  xiyyaq  ïr.:zzx- 
[livqv  ::j:'  1[j.~zz:.m  jfpwjxévTjv,  zjzi  Xifiéva  v.zv.-.r/ii- 
viijv,  xx"j-.y.  -z  r.ir.y.  Si&pOwce,  v.y':  r.zzz  zz'j-.z::  v.v  y&pcw  r.z'/'/.r,-/ 
r.pzzv/.zr, z yr.z.  v.y.\  ziiyr,  -zzzr.iy.zzïi.i-.z  v.y.  zy.'^zv.z  hxj-r-i,- 
zyr.z »  (Ed.  Didot,  1846.) 
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Nil  vero  ultra  progredi  refert  ;  natura  sane,  post  ever- 
sam  Carthaginem,  credimus,  areme  portum  obruerunt, 
quem  nunc  omnino  (Beechey,  p.  52). 

Garlhaginiensibus  vero  hoc  fuisse  propositum,  ut  nul- 
lum  circa  Leptim  emporium  quo  externi  commearent 
exsisteret,  res  minime  dubia  :  Graacos  enim  colonos 
postquam  Cinyphe  anno  517  depulissent,  erat  ut  ipsis 
placeret  colonos  in  desertam  urbem  deducere  ;  nain  lo- 
cus  opportunus  :  secundum  fluminis  ostium,  et  insula 
adversa,  et  fertilis  ager  (Scylax,  Herodotus)  prorsus  ido- 
neum  si  tu  m  condendo  emporio  prœbebant.  At  Cinyps, 
quum  a  Lepti  lxxx  aut  xc  stadiis  tantum  abesset,  huic 
civitati  forsan  pro  portu  faisset;  portum  igitur  Lepti 
suppeditare  Garthago  noluit,  et  duobus  post  sœculis, 
Scylacis  œtate,  semper  déserta  urbs  exsistebat,  puni- 
carum  artium  insigne  documentum  :  «  ë<m  8è  ïpr,\j.oq  » 
(Scylax). 

Ad  summam,  in  syrtico  littore  quod  promontorium 
Ccphalce  et  Gapharam  interjacet,  externis  nautis  Leptis 
prœcludebatur,  desertum  manebat  Ginyphis  emporium, 
nullus  in  cetera  ora  portus  l.  His  ita  constituas,  duo 
tantum  emporia,  in  hoc  tractu,  mercatoribus  per  dé- 
serta ab  australibus  partibus  advectis  patebant   :  hinc 


1.  «  Eîari  Se  y.al  àXC^vot  Ttveç  èv-aùOa  -z6~v.  (Strab.,  XVII,  m,  18). 
Hoc  vero  mirum  punicum  opus  quod  inter  Cinyphem  fluvium  et  promonto- 
rium Cephalœ  refert  Strabo  («  o[CL'ti'/j.^\J.i  Tt  c  èltOlTQîav  Kap/YjBévtOt, 
Ysçupouvxeç  PapaOpà  Ttvaeiçxïjv  y&pcw  àvéxovca.  »  Ibid.),  si  verba 
auctoris  attente  inspiciamus,  non  concedemus  idem  esse  atque  opus  illud 
quod,  ad  ipsas  Cinyphis  ripas  situm,  videront  ac  descripserunt  et  Bee- 
chey (p.  G2)  et,  Barthius  (p.  317-318). 

Illud  autem  &[y.~v.'/'.ij\j.(X,  non  ad  Cinyphem,  sed  inter  Cinyphem  (Oued- 
el-Quaam)  et  promontorium  Mezrata,  et  preeter  ipsum  littus  fquum  ea 
Strabonis  descriptio  vere  periplus  sit),  forsan  peregrinatores  olim  repe- 
rient. 
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Leptis,  ubi  eos  Garthaginienses  excipiebant  negotiato- 
res,  illinc  Gaphara  oppidum,  a  quo  punicus  ager  (x<*>pa) 
jam  oriebatur. 
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EXTERNOS     A     SYRTICIS     EMPORIIS     AD     OCCASUM 
VERGENTIBUS     POEM     PROHIBENT 


Nunc  vero  de  illis  quœ  vergunt  ad  occidentem  Empo- 
riis  disserendum  est  et  ante  omnia  explanandum  quam 
diligenter  et  assidue  caverint  Carthaginienses  ne  alie- 
nigena?,  ne  barbari  ea  possent  unquam,  ut  ita  dicamus, 
violare. 

Nautasquidem  abEois  regionibusadvectos,  Cyrenœos 
scilicet  et  Grœcos  et  ^Egyptios  et  Phœnices,  difficillimum 
erat  omni  aditu  in  quemque  maris  syrtici  portum  exclu- 
dere.  Irritum  fuisset  ac  pâme  ridiculum  utquodlibetna- 
vigium  Rhodo  vel  Cyrene  profectum  recta,  mediis  sta- 
tionibus  neglectis,  ad  Carthaginis  ostium  pergeret.  Si 
vero  Scylacem  recte  simus  interpretati 1 ,  sequetur  populis 
qui  ab  Oriente  navigabant,  et  urbe  secundum  Leptim  in 
mari  Syrtico  praecipua,  Oea  scilicet,  et  minore  Syrti 
tota,  inter  Meningem  et  Cercinam  inclusa,  et  illa 
maritima  Byzacii  ora  quœ  hinc  Gercina,  illinc  Thapso 
continetur,  fuisse  interdictum  ;  civitates  vero  Libyphœ- 
nicum  in  ea  parte  Byzacii  sitas  quee  spectat  ad  septen- 
trionem,  Thapsum  dicimus  et  Hadrumetum  et  Leptim 

1.  V.  appendicem  A. 
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minorem,  iisdem  patuisse,  quippe  quae  et  ab  australibus 
viis  satis  distarent  et  Carthagini  propius  adjacerent 
quam  ut  earum  omnis  mercatura  aliunde  posset  manare 
aut  alio  atque  in  Metropolim  refluere  ;  Carthaginem 
vero  sibi  proprium  servasse  ac  dicasse  quoddam  empo- 
rium,  et  idem  his  urbibus  proximum,  in  angustissima 
parte  situm  peninsulae  quœ  mari  Syrtico  sinum  «  puni- 
cum  »  dividit,  Neapolin  scilicet,  unde  per  viam  bene  mu- 
nitam  ad  sinum  «  punicum  »  tendebatur.  Quid  plura? 
Pœnos  dixerimus,  nisi  vellent  omni  cum  Eois  gentibus 
commercio  carere,  optimam  et  callidissimam  rationem 
adhibuisse,  qua  ex  «  Emporiis  »  omnino  illœ  excluderen- 
tur.  In  Meningem  et  Gercinamideo  tantum  dabatur  adi- 
tus  quod  necesse  erat  Carthaginem  petentibus  in  has 
stationes  deferri  ;  neque  melius  alienigenis  Syrti  mi- 
nore interdici  poterat  quam  si  in  regione  ei  proxima  reti- 
nerentur.  Qua  vero  de  causa  Abrotonum  et  Tarichite  po- 
tissimum  paterent,  dijudicare  nobis  in  promptu  non  fuit. 

At  cum  mercatoribus  ab  occidente  profectis  liberius 
etiam  et  audacius  agebant  Garthaginienses.  Quum  enim 
et  Massiliensibus  et  Etruscis  et  Romanis  nullo  modo 
opus  esset  in  mare  Syrticum  penetrare  ut  in  portu  ipso 
Carthaginis  mercaturam  facerent,  hoc  mari  fuerat  illis 
penitus  interdictum.  Romanos  certe  inde  fuisse  omnino 
exterminatos  probant  ac  testantur  gravissima  illa  quae 
nobis  tradidit  Polybiup  monumenta  *,  necnon  et  com- 
mentarii  quibus  ipse  ea  ornavit  atque  illustravit. 

1.  Y.  "Wende,  Veberdir  zwischen  Mom  und  Carthago  vor  Ausbruch 
des  ersten  punisehen  Krieges  abgeschlosseaen  Verirœge.  Bonn,  1876. 
Cf.  Sainte-Crcix.  Remarques  sur  les  deux  premiers  traités  conclus  en- 
tre les  Romains  et  les  Carthaginois,  Mémoires  de  l'Académie  des  Ins- 
criptions, t.  XLVI,  1793.  V.  prsesertim  Heynii  pnecellentissimas  duo  com- 
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Anno  A.  G.  509  (Polyb.,  III,  22),  fœdus  ictum  est  a 
Romanis  Pœnisque,  sed  ita  ut  ambae  civitates  quaedam 
sihi  invicem  concédèrent  ,  quœdam  alia  inviderent. 
Romani  quidem  non  de  se  tantum  pacti  sunt,  sed  et 
de  Ardea,  Antio,  Laurento,  Circeiis,  Terracina,  etomni 
ea  parte  Latii  quam  sui  juris  habebant,  «  Sooi  av  G-r,- 

xoot »  Dicit  Polybius  &mfjxoot  (Cf.  VII,  9)  de  sociis  qui 

sunt  in  ditione;  idem  significat  oû\).\w/oi,  qua  voce  in- 
fra  noster  utitur.  Garthago  quidem  &tcï)x6ouç  habet  Liby- 
phœnicum  civitates,  Roma  vero  Latinas. 

Primo  communiter  de  amicitia  interutramque  gentem 
et  uniuscujusque  socios  jungenda  convenit,  hisce  qui- 
dem conditionibus  : 

1°  Mr,  TuXetv  'Pw^ai'ouç  \):c~.i  xobç  cPw[xaia)v  Tj\j:ir/yjz  ïr.v/.v.vx. 
toù  KaXou  âwtpa)TYjp(ou 

Polybius  vero  nos  edocet  quis  situs  sit  illius  Pulchri 
promontorii,  «  quod  ipsi  Garthagini  preejacet  et  septen- 
triones  spectat  ». 

Haud  nescimus  quosdam  fuisse,  nec  spernendos  eru- 
ditos,  qui  regionis  descriptionem  prsetendentes  subtilio- 
rem  et  freti  auctoritate  Livii  (XXIX,  27)  de  qua  infra(v. 
appendicem  B)  disputabimus,  Pulchrum  promontorium 
nunc  esse  Ras  Sidi  Ali  (Farina)  contenderint  ;  at,  si  ita 
sit,  ad  ipsam  Carthaginem  cursum  dirigere  Romani  non 
potuissent!  Pulchrum  promontorium  nihil  aliud  est,  in 
hoc  loco  Polybii  certe,  nisi  promontorium  quod  veteres 
Hermaeum,  Bon  vero  aut  Ras  Adar  recentiores  dixe- 
runt l.  Quo  igitur  consilio  vetabant  navigare  «  èTréxstva 
to3  RaXoû  àxp(t>TY)piou  »  Romanos  Garthaginienses?  Cen- 

mentationes  (Opuscula  Academica,  Gottingse,  volmnen  III,  p.  39-78  : 
Fœdera  Carthaginiensium  cum  Romanis  super  navigatione  et  merca- 
tttra  facta). 

1.  Pro  nobis  stant  Heeren,  IV,  338  ;  d'Anville;  Heyne  (op.  cit.,  p.  47)  ;Nie- 
hukr.  Hist.  Rom.,  1,593.  — Redarguit  Saiate-Croix  (op.  cit.). 
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set  Duruy  (I,  130)  illis  in  animo  fuisse  Romanos  aditu 
in  /Egyptum  excludere.  Haud  ita  quidem  arbitramur, 
nec  dicit  Polybius  Romanis  eo  freto  interdictum  fuisse 
quo  Sicilia  dividitur  ab  Africa.  At  vetitum  erat,  ne  di- 
cam  nefas,  Romanos  hoc  mare  intimum  penetrare  cu- 
jus  aditum  et  Gosyros  et  Lampas  et  Melita  obsidebant, 
hoc  Syrticum  mare  quod  suum  ipsius  esse  Garthago  du- 
cebat  ac  prredicabat;  iter  ad  meridiemtendere,  w;  itpoç  \>.z- 
trvjnfipîav,  ut  ait  Polybius  inlucidainterpretatione,  atque  in 
ea  Emporta  opulentissima  velclanculumirrepere,  quoaf- 
fluebant  et  redundabant  omnes  Africaeinterioris  merces, 
ubi  sola  per  se  ipsa  Garthago  dominabatur  :  c-.à  tb  \j:<\  [âou- 
Xecôaifivcîxrxetv  aÙTOÙ;,  w;  ï\j.z\  Soxeî,  yx-.i  toï>ç  y.a-rz  -rijv  Boaaitiv, 
[j.r(Tî  toÎjç  y.aTà  tyjv \v:/.p:i S6pTiv  x&tooç,  a  cr,  KaXoufftv  'EjMccpeîa,  c-.à 

-ri)v  àpeTYjv  tîjç  x^P*?  1  i  a  Polybio  scriptum  aperte  est 

et  diserte  explicatum.  Hic  est  animadvertendum  eum 
discrevisse  Byzacii  littus  eo  quod  minor  Syrtis  alluit  lit- 
tore,  quippe  qui  Byzacium  Thenis  claudi  censeat  (v.  in- 
fra,  cap.  x)  ;  extrema  autem  verba,  scilicet  Stà  tyjv  àps-rijv 
•rijç  x&paç,  pertinere  non  ad  KaXouari  sed  ad  PoûXeaOai  "jw&q- 
%ctv.  Illa  y&pa,  tam  lœta,  tam  opima,  quam  Romanos  ce- 
landos  esse  perpetuo  Pœni  decreverant,  ea  potissimum 
est  de  qua  Hadrumeti  coram  Scylace  prœdicatum  fuit 
(xat  f,  y.wpa  œjrrt  àpt<roj  v.a.1  wa^opœiàTïj).  Qqo  spectent  haec 
verba  p-axpaTç  vauci  queaspaulisper  haerere  ;  non  deest  ta- 
men  interpretatio  ;  pactione  cautum  est  et  cavendum  erat 
ne  ullam  longam  navem,  societatis  gratia,  trans  Pul- 
chrum  promontorium  mitterent  unquam  Romani  ;  de 
onerariis  vero ,  quae  singulae  navigabant  mercaturaa 
causa,  agi  Polybius  ne  verisimile  quidem  arbitratur; 
id  erat  enim  pristinum  jus  gentium  ut  externos,  nisi  di- 

1.  'E'XTropîta  Pravam  esse  lectionem  nos  monet  C.  Tissot. 
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serte  exceptos,  populusquisque  a  suis  littoribus  arceret; 
quo  igitur  hospitio  excipiendœ  forent  onerariœ  naves, 
nil  dubium  est  :  Kapxiq8ov(ooç  xaTawovcouv  (v.  infra,  p.  M 3). 
Carthaginienses  igitur  eam  rationem  auspicantur,  olim 
post  duo  millia  annorum  Lusitanis  et  Hispanis  imitan- 
dam,  quum  via  ad  Indos  erit  interdicendum. 

2°  Tune  demum  Latinorum  naves  in  «  mari  pu- 
nico  »,  ut  Flori  verbum  usurpemus  (I,  18),  deprehensœ 
non  piratarum  loco  habebuntur,  si  procella  fuerint  eo 
delatœaut  instantem  effugere  hostem  coactaj.  Qui  quidem, 
utpote  socii,  refugio  non  possunt  excludi.  Sed  quanta 
sollicitudine  ab  111  îs  praecavetur!  'Eàv  [j.rt  l-o  ^et^ûvoç  rt 
r.zLiy.ibY)  àvaYXûtaôoxjtv  iàv  ce  -:-  r{Âx  v.x-v/v/J)fh  \iTt  i^ic~o)  aùxo) 
[j.rfih  dfyopaÇsiv,  [/.r,8e  XajJiëavetv  ,  îïXyjv  ozx  %pbq  tcXoCou  1%ig- 
xsutjv,  y;  -pb;  tspâ..,..  »  Polyl)ius  vero  itérât  quam  acerbe 
sint  hxz  prœscripta  et  quamdam  stipulationem  adjicit 
gravissimam,  quam  opinamur  ipsi  pactionis  carmini  in- 
sertam  a  librariis  scribis  omissam  fuisse:  -Axr/.x-'  àvay/.Yjv 
ev  Tcévô'  ry.ipx'.z  àïcaXXaTTssôai  toùç  /.aQspy/aGévxa;.  Malignum 
sane  hospitium,  et  i  11  i  simillimum  quo,  vel  icto  Gcntili 
Pacto,  in  portus  llispanos  Americœ  naves  Francigena- 
rum  excipiebantur  (Bougainville)! 

3°  Stipulationibus  qua?  sequuntur,  non  ad  Syrtium 
regionem,  sed  ad  portus  Sardiniœ  et  Africœ  qui  Ro- 
manis patebunt  spectantibus,  describitur  ac  definitur 
qua  conditione  pateant  :  nil  venire  poterit  nisi  per  scri- 
bam  et  prasconem  ;  de  emptionibus  vero  ita  constitutis 
publiée  prceslabitur,  quo  securiores  discedant  alieni- 
genaa  :  xb  Sixaiov  v~'.zyyyx/~x'.  (îeê'a'.ûc-î'.y  zl  Kap/rjccvici  ort\j.czlx 
Tt(ffT£t,  ait  Polybius  (cf.  Arist.,  Polit.,  VI,  8,  edit.  Bek- 
ker).  Adjiciendum  est  tamen  inde  facilius  fuisse  Car- 
thaginiensibus  quaa  fieri  soleret  mercatura  edoctis 
statuerequid  portoriiesset  exigendum,  quae  ratio  ac  dis- 
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ciplina  in  quoclque  mercatorum  genus  esset  adhibenda. 

4°  At  in  ea  Siciliae  parte  quse  Garthaginiensibus  ces- 
sit  in  ditionem,  non  item  :  utrique  populo  jura  admo- 
dum  penitus  œquantur.  Quum  enim  unam  tantum  ob- 
tineant  insulse  partem  Garthaginienses ,  necesse  est 
ita  Latinos  tanquam  inescare  ut  navibus  nec  Syracusas 
pétant  nec  Agrigentum. 

5°  Extrême  stipulationes  rem  militarem  solam  at- 
tingunt  ;  his  quasdam  describuntur  conditiones  quibus 
erga  Latinos  Romanosque  Pœni  teneantur.  Qui  quum 
ea  tempestate  armis  decertarent  adversus  et  Phocenses 
Elœenses  et  Dores  Gumanosqui  Latinis  sociis  utebantur 
(Dionys.  Halic,  V,  36  ;  VII,  2,  etpassim),  fieri  poterat  ut 
eorum  classes  in  Latiam  oram  deferrentur  :  at  Roma 
statuit  quatenus  ibi  commorari  et  rem  gerere  liceat. 

6°  Pactione  non  prœceptum  est  quomodo  Romae  et  in 
ceteris  portibus  Latinorum  mercantes  Pœni  habendi 
sint.  De  qua  praetermissione  nihil  colligere  ausimus; 
adde  quod  nihil  ad  id  de  quo  agimus. 

Hsec  summa  est  :  très  regiones  Latinis  definiuntur; 

Sicilia  scilicet,  ubi  Latini  Pœnique  ex  aequo  mercatu- 
ram  facient; 

Africa  et  Sardinia  ubi  mercandi  licentia  Latinis  con- 
ceditur,  ea  autem  conditione  ut  a  Garthaginiensium  ma- 
gistratibus  custodiantur  ; 

Mare  Syrticum,  quo  illis  omnino  interdicitur. 

Anno  A.  G.  348  (Wende,  p.  7-10)  secundum  fœdus 
ictum  fuisse  a  Romanis  et  Garthaginiensibus  tradide- 
runt  annalium  scriptores.  Eadem,  quas  prius,  de  mari 

Syrtico  illud  prohibet  :  «  Tou  Ka/.ou  àv.cwr^pto'j ;rr,  Xyji- 

Çecôat  £7ié%stva   'Pto;j.aio'j;,   [j.rfiï   è^cpîûssOai,    [i.rfiï  rS/dV  7.xi- 
^£iv »   (Polyb.,  III,  24).  Apparet   rem  breviter  esse 
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prœscriptam,  utpote  quœ  jam  in  usum  venerit,  et  illius 
memoriam  tantummodo  redintegrari.  At  insuper  inter- 
dicitur  et  emporiis  in  Oceano  sitis,  et  Sardinia,  et  af'ri- 
cano  littore  quod  a  Carthagine  patet  ad  occidentem. 
Quae  causœ  suppetebant  cur  Syrtica  emporia  clauderen- 
tur,  easdem  exstitisse  dicemus  cur  et  Atlantica,  in  qui- 
bus  cum  incolis  mercatura  fieri  posset  nulle-  interve- 
niente  ;  Pœni  nobis  videntur  non  et  Atlanticis  Romanos 
jam  anno  509  prohibuisse  ideo  quod  hoc  tempore  illa 
nondum  occupaverint  (Movers,  II,  639).  At  minus  appa- 
ret  quare  portibus  quoque  Sardiniœ  et  Libyœ  interdixe- 
rint.  Inde  colligit  Mommsenius  (II,  232)  rem  nauticam 
apud  Romanos  in  deterius  lapsam.  Esto.  Non  autem 
discernimus  quibus  causis  inducti  Garthaginienses  plura 
etiam  quam  antea  prohibuerint,  nisi,  ut  Polybius  cen- 
set,  ita  melius  etiam  declarare  voluerintmas  omnes  re- 
giones  se  occupare  et  possidere  ;  quae  quidem  interpre- 
pretatio,  credimus,  rem  non  multo  planiorem  facit. 

Nunc  omissis  fœderibus  et  anno  343  (T.  L.,  VII,  38) 
et  anno  306  (id.,  IX,  43)  ictis,  quorum  conditiones  igno- 
ramus,  veniamus  ad  eam  societatem  quœ  inter  Romam 
et  Garthaginem  adversus  Pyrrhum  anno  279  convenit, 
quippe  utrique  civitati  imminentem.  Eas  tantum  stipu- 
lationes  refert  Polybius  quibus  unaquœque  spondebat 
se  alteri  auxilio  futuram,  si  quid  instaret  periculi,  sed 
addit  hoc  fœdere  cuncta  commemorari  quse  prioribus 
inscripta  fuerant  :   «  h  ckïq  -ï  v.kv  «XXa  tYjpouct  tAv-x  -ax-x 

■:x-  b-xzyz'jzxz  z[j.z/^-;ix: »  Quindecimo  igitur  ante  bel- 

lum  punicum  anno,  Romanis  semper  interdicebatur 
mari  Syrtico  ;  suœ  in  re  mercatoria  rationi  ac  disciplinai 
Garthago  tenacissima,  volventibus  sœculis,  hœrebat. 

Atin  ea  parte  maris  Mediterranei  qua>  vergit  ad  occi- 
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dentem  Etruscos  et  Massilienses  aemulos  habebat  et  ma- 
gis  formidabat  quam  Latinos.  Quanquam  Etruscos  sae- 
pius  socios  experta  est  quam  hostes  :  communi  enim 
Grœcorum  colonorum  odio  inter  se  sociabantur  Pœni 
Etruscique.  Nos  edocet  Aristoteles  [Polit.,  III,  9,  éd. 
Bekker)  «  Tyrrhenos  »  et  Carthaginienses  mercatoriis 
fœderibus  inter  se  junctos  fuisse  ;  Topprçvoi  xaî  Kxpyr^ir.z'. 

•/.ai  zâvTîç  cT;  ègtl  aù\j.Sz'/,a  rcpbç   àXX^Xouç Etat  youv  aÙTOi; 

auv0YJx,a!  ïcspî  tôv  £L7X7(oy[[j.wv  /.al  u6[i.ëoXa  îcept  tsj  ;rr,  àSixeiv  jwxc 
Ypaçat  rcspt  sj;x;j.r/jx;,  -/.ta...  »  Dura  vero  recensemus  illas 
eonditiones  et  alias  sequentes  quibus  prsescribitur  ut 
gens  unaquœque,  si  quid  litis  exoriatur,  id  judicibus  ab 
altéra  constitutis  dirimendum  permittat,  nos  subit  pac- 
tionis  a  Romanis  Pœnisque  factœ  anno  509  recordatio. 
Quare  opinamur  Carthaginem  anno  509  cum  Latinis 
Romanisque  paciscentem  eadem  illis  injunxisse  quae  an- 
tea  gentibus  Tyrrheno-Latinis  inter  se  fœderalis  :  a 
quarum  societate  quum  Roma  nuper  descivisset,  neces- 
sarium  fuerat  Garthaginiensibus  cum  ea  privatim  fœdus 
ferire.  Quae  quidem  si  placeat  interpretatio,  jure  dixeri- 
raus  Etruscos  fuisse,  sexto  sœculo,  haud  secus  ac  La- 
tinos, in  portus  quos  in  Sicilia  Pœni  obtinebant  sine  ulla 
conditione  receptos;  et  certis  quibusdam  conditionibus 
in  Sardiniœ  Metagonitidisque  portus;  at  eosdem  omnino 
prohibitos  mari  Syrtico. 

Haud  aliter  arbitramur  qua3  Romani  anno  348  de 
pace  cum  Pcenis  convenientes  vetiti  sint,  eadem  et  veti- 
tos  fuisse  Etruscos  ceterasque  gentes.  Qua  enim  pac- 
tione  ,  Carthago  edicit  ne  Romani  metas  Herculeas 
transgrediantur  ;  Tyrrhenis  pariter  prasceperat,  auctore 
Diodoro  (V,  20),  ne  in  Oceanum  ullam  coloniam  dedu- 
cerent.  Romanos  portibus  Sardiniae  prohibitos  esse  cons- 
tat;  necnon   mémorise  prodidit  Eratosthenes  externas 
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naves,  si  in  mari  Sardo  vel  freto  Gaditano  a  Pœnis  de- 
preherentur,  mersas  fuisse  et  oppressas  :  «  Kapyrfioviovq 
xaxaicovTouv,    et   -.::   tôv  Ejévtov  eîç  ZapSo)  TcapaxXsùasiêv  •?,  èz'i 

-rr(Xx: »  (Ap.  Strab.,  XVII,  i,  19).  Ergo  non  est  quod 

contendere  dubitemus  iisdem  impedimentis  Etruscos 
nunquam  non  exclusos  fuisse  quibus  Romanos.  Quid 
enim  proficiunt  prohibitiones,  nisi  ad  quam  plurimos 
populos  pertineant? 

Hacce  acerbitate  Carthaginienses  utebantur  in  socios  : 
qua  debuerunt  in  hostes,  Graecos  dicimus  occiduos, 
Phocenses  et  Massilienses  !  Illis  enim  aemulis  quos  circa 
Alaliam  urgebat  Carthago  et  ipsorum  usque  in  agrum 
persequebatur,  in  quorum  portu  emporium  condere  au- 
debat  (Lenormant,  II,  408),  nullo  modo  fieri  potest  ut 
unquam  regionem  eam  aperuerit  qua  suos  ipsius  socios 
prohibebat. 

Graeci  vero  qui  Siciliam  incolebant,  quibus  nunc  so- 
ciis  nunc  hostibus  solebat  uti_,  nescimus  utrum  in  Em- 
poria  reciperentur  an  iis  excluderentur.  At  non  erat 
quod  hanc  licentiam  illis  Carthago  concederet,  omnino 
inusitatam  :  tota  illius  ratio  irrita  cecidisset. 


CAPUT  NONUM 
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Quo  melius  occultata  externos  Syrtis  minor  falleret, 
ei  Carthago  terrores,  certius  fœderibus  propugnaculum, 
circumdedii.  Scylaci  nempe  Thapsum  et  Hadrumetum 
advecto  metuenda  narrantur  de  illo  sinu,  in  quem  pene- 
trare  non  potuit  :  aiunt  ostio  Tritonis,  quum  mare  rece- 
dit,  navem  neque  subire  (neque  ideo  exire)  posse,  quod, 
quanquam  verum,  periculo  vacuum  est  ei  qui  maris  œs- 
tus  eorumque  morem  in  illa  ora  novit;  asserunt  eam 
Syrtim  «  altéra  multo  periculosiorem  esse  »,  quod  fal- 
sum.  Quum  Regulo  ultra  Pulchrum  promontorium  clns- 
sem  transmittere  quee  apud  Ecnomum  vicerat  in  animo 
est,  classiarios  ac  milites  religiosus  pavor  incessit  :  «  Nec 
deerant  qui  ipso  Punici  maris  nomine  ac  terrore  defice- 
rent...  »  (Florus,  I,  18).  Necesse  est  ut  imperator  secu- 
rim  tribuno  cuidam  minetur  :  «  metu  mortis  navigandi 
fecit  audaciam » 

Refertae  sunt  litterae  antiqua?  illis  terroribus,  vel  eo 
tempore  quum  Syrtes  nulla  alia  re  praeter  formidinem, 
quam  injiciebant ,  defendebantur.  Evolve  Virgilium  , 
Horatium,  Propertium,  Tibullum,  Catullum,  Ovidium, 
Senecam  tragicum  ,  Lucanum,  Silium  Italicum,  Vale- 
rium  Flaccum,  etc...,  Syrtes  nunquam,nisi  adjectis  me- 
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tuendis  vocabulis,  nommant  :  vox  apud  eos  communis 
est  qua  inaccessa  littora  significent.  Ipsi  geographi  vix 
minorem  pavorem,  quam  poetae,  injiciunt. 

Sallustius,  fortuitus  geographus,  cum  Gœsare  stipen- 
dia fecit  ipso  in  ostio  minoris  Syrtis  :  classem  a  minore 
Lepti  Cercinam  duxit.  Postea  biennium  (46-44  A.  G.) 
Bomse  nomine  imperium  tenuit  in  littoreutriusque  Syr- 
tis, idque  primus,  quum  ante  eum  Provincial  fines  cis 
Thenas  starent.  Verba  ejus  inspiciamus  :   «  Mare  sa> 

vum,  importuosum (Jug.,  17) Duas  Syrtes,  qui- 

bus  nomen  ex  re  inditum.  Nam  duo  sunt  sinus  prope 
in  extrema  Africa,  impares  magnitudine,  pari  natura  ; 
quorum  proxuma  terra?  praealta  sunt;  cetera,  uti  fors 
tulit,  alta,  alia  in  tempestate  vadosa.  Nam  ubi  mare  mag- 
num esse  et  saevire  ventis  cœpit,  limum  arenamque  et 
saxa  ingentia  fluctus  trahunt;  ita  faciès  locorum  cum 
ventis  simul  mutatur...  »  [Ibid.,  78.) 

Is  digressus  de  Syrtibus,  in  narratione  belli  jugur- 
thini,  ubi  de  majore  Lepti  agitur,  interjectus,  clare  si- 
gnificat  :  «  Romae  ignoratur  quid  sint  Syrtes  :  quum 
ego  ibi  bellum  administraverim  ac  rébus  prœfuerim, 
vos  jam  id  edocebo.  »  Ergo  exspectant  descriptionem 
Polybii  ad  exemplum  exactam,  inveniunt  verba  et  vo- 
ces,  rem  unam  et  alteram  veram  :  canalem  quo  littus 
prœtervehuntur  navigantes  (v.  G.  Millier,  Atl.,  tab.  XII, 
«  canalis  quo  navigatur  juxta  littus...  »),  quem  Sallus- 
tius videtur  novisse,  quum  ipse  a  Lepti  minore  Cerci- 
nam contendit  (Hirtius,  de  B.  A.,  8,  34)  ;  saxa  ingentia, 
quae  rupes  Chraga  esse  possunt,  apud  quas  fors  mare 
lustravit,  quippe  qui  plures  dies  in  eo  brevi  trajectu 
consumpserit  {ibid.).  iEstus,  qui  certa  ratione  in  mi- 
nori  Syrti  fit,  duobus  incertis  verbis  indicatur.  Ne 
multa  :  non  promissum  Sallustius  prsestat.  Ccesaris  ami- 
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eus  non  videtur  littora  suas  provincial  quœ  ad  meridiem 
spectant  exploravisse  :  ei  sunt  longinquœ  regiones 
«  prope  in  extrema  Africa  »  positse.  Porro  respiciebat 
libentius  ad  Urbem. 

Strabo,  qui  diligenter  veritati  studet,  videtur  mari  to- 
tum  littus  Africae  prœtervectum  esse,  ejusque  descrip- 
tio  (XVII,  m,  §  16  ad  §  22),  omnino  speciem  peripli 
prœbet.  Quam  si  sequimur,  non  eo  quidem  quo  utitur 
ordine,  sed  ut  eum  credimus  navigasse,  patet  eum  a 
Cyrene  ad  Meningem  oram  legisse,  loca  notantem  se- 
dulo  quae  ei  designabantur  :  exempli  gratia  Syrtim  ma- 
jorerai non  horruit.  At  recta  via  videtur  a  Méninge  ad 
Cercinitim  et  Cercinam  perrexisse  (omissa  minore  Syrti), 
inde  ad  Thenas,  tum  rursus  oram  legisse.  Geterum,  ut 
Scylax,  multa  percontatur.  Ergo  scit  Syrtes  periculosas 
esse  ob  vada  œstusque,  prœcipue  si  utraque  causa  con- 
gruerit  ;  circumvectionem  in  ista  ora  usurpari  ;  r.o\lyya.q 
in  eainveniri  (icoXiffitata  refert  Scylax)  ;  intimo  in  sinu  ad 
ostium  fïuminis  esse  «  permagnum  emporium  »  ;  aestus 
quos  in  transmittendo  observare  potuit,  usque  in  inte- 
riore  sinu  fieri,  et  maris  accolas,  ubi  fluctus  resederunt, 
multos  pisces  intercipere.  Hœc  omnia  novit,  verum  fa- 
tetur  naves  potius  altum  tenere  :  lïoppwQev  tcv  zapazAcuv 
ttc'.cjvtx'.,  ac  temeritatem  increpat  iis  qui  aliter  agunt  : 
t:  ;;ivTot  ^apr/.tvcuvov  xwv  àv0pd)7:o)v  ;  ignorât  nomen  «  per- 
magni  »  emporii  quod  fuerat  unus  e  fontibus  puniese 
opulentiae;  ei  sunt  rS/dyyxi  tivéç  illa  Emporia  quaa  adeun- 
tem  forsan  tôt  tamque  utilia  docuissent. 

Pomponio  Melaa  placent  eadem  quœ  Straboni  de  causa 
qu£e  navigantes  in  Syrti  minore  cohibet,  sed  pronuntiat 
eum  sinum^  Sallustium  (ut  videtur)  sequens,  «  importuo- 
sum  atque  atrocem...  »  Importuosum  illud  littus  ubi 
ipse  Thenas  ac  Macomades  nominat,  ubi  documenta 
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aetatis  Imperatoriae  nobis  decem  aut  duodecim  portus 
ostendent  a  promontorio  Caput  vacla  ad  fretum  Templo 
Veneris  proximum!  Ubi  septem  etiamnunc  noscuntur  e 
vestigiis  (Gucrin,  I,  161-232),  ut  taceamus  eos  e  quibus 
nihil  superest  aut  qui  post  conditi  sunt  !  Rêvera,  scrip- 
tor  elegans  exponit  quœ  e'o  tempore  vulgo  ferrentur  : 
Romae,  Gaesarum  aevo,  fere  nulla  de  minore  Syrti  cog- 
noverant  vel  politi  viri  ! 

Plinius,  sub  finemejusdem  saeculi,  inter  multa  utilia 
quse  aut  ipse  collegerat  aut  a  Polybio  mutuatus  erat,  adhuc 
eadem  vituperatione  utramque  Syrti  m  maie  confundit  : 
«  Sinus  vadoso  ac  reciproco  mari  diros  »  (V,  4).  Prae- 
fectus  ille  romanse  classis  non  videtur  ultra  Cercinam 
navigasse  (v.  supra,  p.  80,  notam). 

Oportet  deveniamus  ad  compilatorem  tertii  sasculi, 
Solinum,  ut  rectam  vocem  de  minore  Syrti,  inter  dubia 
et  ambitiosa  multa,  tandem  assequamur  :  «  Aliquanto 
clementior  quœ  minor  est...  (Syrtis)...  »  1.  Secundum 
saeculum  et  tertium  P.  G.  aderant  renascenti  prosperi- 
tati  hujus  orae,  cujus  commenticiis  periculis  nautae  tan- 
dem assueverant  3. 

Libellum  de  geographia  habemus  Grascis  hexametris 
conscriptum,  sub  finem  primi  P.  G.  sseculi  (Dionysium 
Periegetem  ;  v.  G.  Millier,  II,  Prolegom.,XX\X),  qui  vi- 
detur in  scholis  fere  unice  usurpatus  fuisse.  Eum  latine 
verterunt  aut  imitati  sunt,  scholiis  ornarunt,  ejus  para- 
phrases scripserunt  quamplurimi.  Dionysii  vero  si  ver- 
sus animadvertis  in  quibus  de  Syrtibus  agitur  (103-108, 

1.  Adde  vivida  verba  :  «  Continens  naturam  maris  sui  patitur...  »  Cf. 
Mouchez,  Comptes-Rendus  de  l'Académie  des  sciences,  8  janvier  1877  :  «La 
nature  du  pays,  qui  n'est  autre  chose  que  le  désert  arrivant  au  bord  de  la 
mer.  » 

2.  V.  Proeop.,  De  œdif.,  VI,  4. 
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198-206,  477-480),  vides  maris  œstum  non  minore  veri- 
tate  quam  elegantia  depictum  : 

"AXXore  \).v>  -'/^[vi'jy.z  bfelpc.ta.1 ,  àcXXore  B'aute 
■j.\)-.m-.'.i  £t}pY)ClV  ïr.'r.^v/iv.  d«a(i.(£6oi?(V. 

Spectaculi  tamen  magnitudinem  ac  terrorem  auget  : 

oie  c!  \)h'/  poéttXJtv  ïXtaaojJtevot  ojc  koXtoi 

Totum  minoris  Syrtis  et  interioris  Libyae  commercium 
videtur  Meningem  ac  Cercinam  confïuere  : 

Mr//'.*;;  v.7.\  Képxivva,  AiêucTixov  op{i.ov  v/yjzv..  ... 


Ita  carminé  Periegetae  confirmantur  quaa  legendo 
Strabonem  collegimus  :  augentur,  dum  fides  punicis 
fabulis  habetur,  pericula  tes  tus  in  minore  Syrti,  nec  ul- 
tra Cercinam  et  Meningem,  id  est  aditus,  procedunt  ex- 
terni  negotiatores. 

Ita  fama  illa  quam  Carthaginienses  Syrtibus  parave- 
rant,  ei  praecipue  quœ  magis  ad  occasum  vergit,-me- 
tuenda  mansit  Caesarum  astate,  si  minus  apud  mariti- 
mos  homines  qui  videntur  secundo  et  tertio  P.  G. 
sœculo  eam  oram  satis  celebravisse  (Ptolemaeus,  Itine- 
rarium  maritimwn),  saltem  apud  scriptores.  Etiam  us- 
que  ad  nos  nonnihil  ex  falsa  ista  opinione  manavit  : 
«  Les  marins  de  nos  jours  évitent  ces  côtes  comme  le 
faisaient  les  anciens  nautonniers  Hellùnes...  »  (E.  Re- 
clus, Géographie,  l,  52). 

Inanesne  fuerunt  omnino  i  11  î  metus?  Apud  veteres 
auctores  notata  haec  pericula  invenimus  : 
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1°  <(  Inhospitse  sunt  Syrtes  »,  ait  unusquisque  poêla. 
Imo  inhospitales  accolse,  jubente  Carthagine. 

2°  «  .Estus  maris  metuendus est.»  —lis,  fatemur,  qui, 
quum  illas  oras  non  adierint,  leges  «tus  nesciunt  :  qui 
quidem,  quum  in  majori  parte  Interni  maris  fere  nullus 
sit,  valde  incertus  fere  ubique,  manifestissimus  autem 
in  quibusdam  locis  (Venetiis,  in  Euripo,  in  freto  Sîciliae, 
Carthagine  nova),  in  sinu  Tacapensi  fit  sicut  in  Oceano, 
œqua  ratione,  certis  demensisque  momentis  (E.  Reclus, 
Ibid.,  I,S9). 

3°  «  Magna  vadorumpericula.» —  Magna  quidem  igno- 
rantibus.  Mosœ  enim  ostia  multo  magis  obstructa;  unde 
tamen  Batavi  tanquam  ad  subigendum  ditioni  suse  Ocea- 
num  proruperunt. 

4°  «  Terribiles  scopulos  »  neutiquam  nisi  in  loco  dicto 
Terf-el-Djorf  et  apud  rupes  Ghraga,  ab  orientali  parte 
Cercinœ  vicinas,  reperimus. 

o°  «  Portus  adiri  non  posse  »  queruntur.  —  Quum 
refluit  mare,  quod  quam  multis  Oceani  nostri  portibus 
accidit. 

6°  «  Ssepe  fractas  naves  »  :  Ztoéviov  B'eTvat  xb  zu>".i\).vrs> 
cv.iczz...  (Strab.,  XVII,  m,  20).  Hic  res  potius  et  eventus 
tueamur.  Nihil ultra  unam  et  alteram  istius  modi  cladem 
veteres  rerum  scriptores  tradidere  ;  fractas  onerarias  na- 
ves quae,  Mercenariorum  belli  temporibus,  frumentum 
ex  Emporiis  Garthaginem  asportarent  (Polyb.,  I,  82); 
(adde  quod  utrum  in  ipsa  Syrti  an  apud  Hermaeum  nau- 
fragium  factum  sit,  incertum  est)  ;  et,  post  pugnam  Za- 
mensem,  alteram  iterum  classem  ;  sed  nulla  certior  loci 
mentio  (App.  VIII,  16).  Equidem  longe  aliud  opinamur, 
quum  Dio,  e  Sicilias  littoribus  in  septentrionales  Cercinae 
rupes  procellis  actus,  «  nautis  contorum  auxilio  acer- 
rime  nitentibus  » ,  féliciter  evaserit,  unde  in  Syrtis  ma- 
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joris  ostia  impulsus  quarto  die  Heracleam  Minoam  repe- 
tiverit.  Is  igitur  omne  mare  Syrticum  adversa  tempestate 
incolumis  trajecerat  (Plutarch.,  Dio.,  2S-28).  Quin  imo, 
anno  A.  G.  233,  Romana  classis,  quum  in  ignotis  littori- 
bus  esset  aestu  refluente  deprehensa,  in  vadis  Meningis 
hœsit;  mox  autem  ipso  maris  motu  liberata,  Siciliam 
territa  sed  intacta  repetiit  ;  deinde  quum  e  Panormo 
Ostiam  pergeret,  e  trecentarum  navium  numéro  dimi- 
diam  partem  amisit.  Hic  vero  profecto  Syrtes  in  culpa 
non  sunt  ;  Sicilias  vero  littora  Romanse  classi  magis  no- 
cuerunt  (Polybe,  1,  39,  et  passim). 

Syrtium  igitur  et  inprimis  minoris  Syrtis  pericula 
valde  rumor  auxerat,  quae  tum  majora  non  fueruntquam 
hodie  essent  si  in  illis  littoribus  perita  commercii  civitas 
imperaret,  quas  navigantibus  aperiret  portus  et  obvios 
mitteret  gubernatores.  Haec  tum  omnia  Carthago  insti- 
tuerat,  suis  demum  nautis  auxilia  futura,  advenis  ex- 
clusis. 

Ut  nunc  breviter  omnia  comprehendamus,  qui  tune  na- 
vigationem  exercebant,  quum  a  minore  Syrti  procul  ar- 
cerentur,  eam  omnino  ignotam  habebant  ;  metum  vero 
genuit  ignorantia,  quem  Carthago  fabulis  in  vulgus  com- 
positis  ultro  aluit  et  auxit.  Hoc  vero  crimen  si  quis 
inane  contenderit,  quidquid  Polybius,  Strabo,  Diodo- 
rus  nos  docent,  memoria  répétât,  et  quam  accurate  Car- 
thago vias  in  Emporia  seu  atlantica  seu  syrtica  ducentes 
in  obscuro  tenuerit.  Geterumidem  illud  quod  Carthagini 
crimen  intendimus,  jamdiu  Heeren  intulit  (IV,  197, 257). 
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Ita  factis  pactionibus  aut  sparsis  vanisterroribus  Car- 
thago  a  minore  Syrti  alienigenas  removit.  Nunc  inspi- 
ciendum  quibus  rationibus  adhibitis  sic  ea  potita  sit  ut 
propia  ipsius  possessio,  ipsius  mare,  «  Punicum  »  scili- 
cet  mare,  fieret  ac  prœdicaretur. 

Primum  Melitam  et  Gaulon  jam  e  medio  sexto  seculo 
(Mo vers,  II,  253),  necnon  et  Gosyron  et  Lampada  occu- 
pavit  et  obtinuit  unde  accessum  Syrtis  prohi béret. 

Lampas  geminis  aut  ternis  turribus  instructa  erat  et 
munita,  non  pharis,  sicut  postera  Al-Bekri  œtate,  sed 
speculis,  unde  hostis  prospectaretur.  Polyœnus  (Sratag., 
VI,  16)  quamdam  describit  clepsydram,  qua  signa  e  Si- 
cilia  in  Garthaginem  (per  Gosyron,  ut  opinamur,  me- 
diam  stationem)  traderentur.  Haud  aliter  verisimile  est 
per  Lampada  e  Melita  ad  littus  Byzacii,  speculis  multis 
protecti  (Strafe.,  XVII,  ni,  16;  T.  L.,  XXXIII,  48  ;  Gué- 
rin,  I,  101-176),  signa  commeavisse. 

Quod  si  hse  custodiœ,  primo  quasi  ordine  stantes, 
forte  vitarentur,  non  poterat  in  minorem  Syrtim  intrari 
nisi  per  fauces  ad  septentrionem  inter  Gercinam  et  By- 
zacium  spectantes  aut  per  altéras  ad  meridiem  inter 
Meningem  continentemque,  aut  si  in  alto  inter  geminas 
hasce  insulas  navigaretur. 
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Fauces  autem  septentrionales  ex  tantummodo  aut 
clxx  stadia  in  latitudinem  patent;  per  se  ipsœ  defen- 
duntur,  speculis  scilicet,  et  maritimis  œstibus  1,  et  vadis 
unde  habebat  nomen  Bpr/wcr(:  axpa.  Geterum,  nostra 
quidem  sententia,  vetitum  ac  nefas  externis  impertire 
nautica  indicia,  quge  si  deficerent,  non  poterant  naves 
in  freto  regere.  Strabo  nos  edocet  qua  arte  Gaditani  viam 
ad  Emporia  Oceani  celarent.  Cujus  si  narrationem  re- 
volvimus,  non  fieri  non  poterit  quin  singulas  voces  nobis 
suppeditent  minons  Syrtis  et  Pœnorum  cogitationem  : 

Xlzi-izz-i  \)'vi  oôv  *Poivw&q  ;;.:v  ot  ttjv  àp.'ïcopiav  lareXXov  Taànqv 
Ï7.  '2>v  raSsipwv,  kp&t;tovt£ç  ■j-.-j.z'.  tbv  tcXouv.  Tôv  5e  cPo)[Aatwv 
ètozxoXguôcûvtwv  vauxWjpw  xtvi,  oxwç  y. a-  kÛtoi  yv0'€V  "* 
i  ;;.-;:'.  a.  çôôvu)  o  vauxXrjpsç  lxu>v  etç  zévixyoq  irécxAs  t»)v  vauv, 
iicarfarfîùv  o'^;  tov  aùtcv  SXeGpov  v.y.\  touç  ÈîuojAévouç,  ïûtoç  èawÔY] 
5'.à  vauiryiou  xai  àiréXaês  ir(;j.C7Îa  tïjv  T'.y.r;/  Sv  à-é:a/.$  çopTitov...  » 
(III,  v,  11).  Gredendum  est,  non  solum  in  Oceano,  sed 
etiam  in  Punico  mari  plurimos  exstitisse  qui  ita  se  devo- 
verint. 

Fauces  autem  meridianœ,  quas  fuisse  ne  suspicari 
quidem  videtur  Herodotus,  duo  et  viginti  stadia  tantum- 
modo in  latitudinem  patent  ad  orientem;  quae  nescio  an 
fuerint  etiam,  antiquis  temporibus,  angustiores  (apud 
Scylacem,  très  stadia  ;  apud  Plinium  (V.  7)  md  passus; 
in  Stadiasmo,  octo  stadia).  Quas  qui  transgressus  est. 
ei  occurrit  quoddam  maris  inclusi  genus,  unde  se  expe- 
dire  non  potest  ad  occidentem,  nisi  per  alterum,  vel  arc- 
tius,  fretum  (novem  stadia)  ;  ad  hoc  accedit  ut  eestus 
maritimi, hoc  etiam  in  tractu,assurgant  altissimi  (Smyth, 


1.  Quibus  hoc  in  tractu  vis  est  praecipua  ;  al  quinque,  vel  ad  decem  pe- 
des  assurgunt  et  singulis  koris  duos  aut  très  nodos  emetiuntur.  —  SmytB, 
The  Mediterranean  ;  Tirant  et  Rebatel,  Excursion  en  Tunisie,  Bulletin 
de  la  Soc.  de  géogr.  de  Lyon,  n°  1  ;  Guérin,  1,157). 
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Guérin)  et  in  vadis  naves,  recedente  fluctu,  inflictre  has- 
reant,  magis  quara  sex  stadia  a  littore  distantes  (Smyth  ; 
Féraud,  Revue  africaine,  n0B  119-120).  Quodlibet  exter- 
num  navigium,  ubi  has  angustias  subierat,  praeda  Pœnis 
dabatur. 

Viatores  quidem  nobis  duo  antiqua  opéra  commen- 
dant,  cognitione  necnon  admiratione  digna,  aggerem 
scilicet  quo  Meninx  continenti  (Barth,  Maltzan,  Guérin) 
etalterum  quo  Cercinitis  Cercince  jungebatur  (Maltzan, 
Guérin).  Iidem  vero  non  nos  docent  utrum  romana  an 
phœnicea  sint  opéra  illa.  Qute  si  punica  esse  constaret, 
ea  posset  affirmari  non  tantumcommercii,  sed  etiam  rei 
publicae  causa  fuisse  œdificata.  Per  aggerem  qui  Me- 
ningi  adjacet,  naulœ  ab  oriente  advecti  omnino  fuissent 
mari  Gichthensiet  minoris  Syrtispraster  meridianumlit- 
tus  aditu  prohibiti  ;  per  alterum  qui  ad  Cercinam  per- 
tinet,  obstructa  fuisset  «  illa  fossa  navigabilis,  quatuor 
aut  quinque  pedes  alta  »  (Guérin;  Maltzan,  11,388), 
qua  trajecta  hostium  classis,  ab  oriente  in  alto  navigan- 
tium,  potuisset  praecipuum  Cercinœ  portum  (Bordj-el- 
Mersa,  ut  credunt),amplum  mercibus  receptaculum,  su- 
bito occupare;  insuper  per  eumdem,  junctis  inter  se 
geminis  insulis,  tota  moles  fiebat  quoddam  magnum 
opus  projectum  quod  ccxl  stadia  in  latitudinem  patens 
freti  custodiebat  areessum. 

Ut  concludamus,  naves  externae  non  poterant  mino- 
rem  Syrtim  contra  velitum  intrare,  nisi  per  ingens  illud 
spatium  dxl  stadia  patens,  qua  Cercinitis  Méninge  divi- 
ditur,  iter  tenderent,  ac  procul  a  littoribus  (qua  naviga- 
tionc  nulla  erat  antiquis  nautis  molestior)  atque  ad  invi- 
samoram  temere  regerent  cursum.  Omne  vero  ignotum 
non  solum  pro  mngnifico,  ut  dixit  Tacitus,  sed  etiam 
pro  horrendo  est. 
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A  continenti  quoque  Carthaginienses  diligentissime 
consuluerunt  ut  tutam  praestarent  suam  «  possessio- 
nem  »  ;  qua  voce  utitur  Heeren  (IV,  2S7)  et  quidem  op- 
timo  jure.  Très  olim  gentes,  vagari  solitae,  hoc  littus  a 
majore  Lepti  ad  lacum  Tritonidem  obtinebant,  et  Gin- 
danes,  et  Lotophagi,  et  Machlyes.  Scylacis  œtate,  in  lo- 
cum  Gindanum,  gentis  jam  aboletee,  successerant  Loto- 
phagi, atque  ab  illo  quem  illi  deseruerant  agro,  a 
Gaphara  scilicet,  incipiebat  «  f,  KapxtjSovfwv  /wpx  ».  Vagi 
autem  Lotophagi  continentem  incolentes  1  videntur  in 
perpetuum  Garthaginis  socii  exstitisse  3.  Haud  immerito 
dicesequaque  Syrti  a  Pœnis  unatn  gentem  esse  extermi- 
natam  [Psyllos,  Gindanes),  ut  alteram  adjutriceni  habe- 
rent  (Nasamones,  Lotophagos).  At  Machlyes  vagos  cre- 
dendum  est  nihilo  ab  agricolis  Maxyibus  3  discrepuisse 
nisi  série  domicilioque  ;  quae  cunctœ  tribus  lacui  Tritonidi 
adjacentes  (Machlyes,  Maxyes,  Ausees  apud  Herodo- 
tum,  Maxitani  apud  Justinum,  flavi  Libyes  apud  Scy- 
lacem,  M&yyvoi  et  Ma%p6sç  apud  Ptolernaeum),  sunt  Amâ- 
zigh,  scilicet  «  Berberi  ».  Quorum  qui  septentrionalem  a 
Tritonide  lacu  regionem  incolerent,  Pœnorum  in  ditione 
fuisse  verisimile  est,  qui  vero  meridianam  obtinerent, 
eorum  auctoritatem  certe  subiisse.  Utcumque  erit,  uni- 
versae  gentes  Tritonidem  lacu  ni  circumcolentes,  tertio 

1.  A  Lotophagis  discrepautes  iasulaais,  Meningis  incolis,  qui  sibi  do- 
micilia constituto  agricolse  facti  eraat,  quosque  apparat  fuisse,  do- 
minante Carthagine,  br/jùplouç.  ha  i  I  :  libycos  Byzacii  rustica- 
aos,  neque  unquam  insulam  leseruisse  :  a  a  Barbaris  Djerb  a 
incolitur  (.Ualtzan,  III.  98). 

2.  V.  Silium  ItaUcum,  III,  310-311;  uno  elapso  seculo,  Artemidorus  nos 
edocet  eos  in  solitudinem  ejectos  esse(ap.  Strab.,  III,  iv,  3;  XVII,  ni,  8); 
apud  Ptolemceum  eoo  reperimus  Cinypbi  adjacentes  (IV.  m,  22,  21,  éd. 
X  obbe). 

3iHèrod.,IV,  178  :  Miy.Xusç  ;  191  :  Mihi:. 
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saeculo  nondum  exacto,  Carthaginis  stipendia  merebant 
(Silius  Italicus,  III,  322-324  ;  IV,  533,  etc.)  ;  mox  The- 
veste  (Tebessa),  magnum  illud  oppidum  Numidarum, 
tertio  saeculo  decurrente(Mommsen,  III,12),expugnatum 
et  occupatum  ab  omni  interiore  gente,  si  qua)  forte  im- 
mineret,  minorem  Syrtim  tutissimam  posthac  prajstitit. 
Rébus  ita  constitutis,  Garthago  poterat  comitatibus 
mercatorum  Garamantum  in  minore  Syrti  tutum  hos- 
piiium  praebere.  Opima  Emporia  in  quœ  e  tribus  terra- 
rum  partibus  fructus  ac  merces  congerebat  nil  jam  ha- 
bebant  quod  formidarent  seu  ab  externis  nautis  nimia 
cupidine  visendi  inductis,  seu  a  proedonibus  ex  Atlante 
monte  aut  desertis  grassantibus.  At  sinus  ille  in  quem 
mercaturam  quaestuosissimam  Garthago  clanculum  con- 
trahebat  ab  ea  longius  distabat  ;  necesse  erat  ut  eo  per 
aliam  viam  atque  maritimam  aditus  esset,  ne  procellas 
liostilesque  classes  pênes  foret  Emporia  ab  urbe  interclu- 
dere;  quocirca,  vise  patefactœ  sunt. 

Arbitramur  enim  pra?cipuas  vias  quee  Pcuthn/criana 
tabula  et  Antonini  Itinerario  describuntur  non  Huma- 
nos,  post  devictam  Garthaginem,  esse  auspicatos.  Fieri 
quidem  potuit  ut  ibi  quaedam  opéra  ex  arte  conficerent 
ac  sua  milliaria  ponerent  :  at  illaj  viae  jam  antea  erant, 
nec  non  commode  munitae.  Quod  manifestum  apparet 
ex  (juibusdam  scriptorum  antiquorum  argumentis  : 

1°  A  Pœnis  potissimum  prima  milliaria  posita  fuisse 
traditur  :  «  Primum  autem  Pœni  dicuntur  lapidibus 
vias  stravisse.  Postea  Romani  cas  per  omnem  paene 
orbem  disposuerunt....  »  (Isidori  Ilispalensis  Originum 
libri  XX,  Basileae,  1577  :  lib.  XV,  cap.  16). 

2°  Polybius  (I,  75),  dum  colles  illos  describit  quibus 
ad    occidentem   Carthaginis   peninsula   clauditur,   hœc 
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add it  :  «  xwv  -/ssXiswv ovtwv  BuaêiTwv  y.r.  y  îipoîï  o  r.  r,  t  s  u  - 

v/ir.bYi  oiexëoXàç  ixt  tyjv /<»>pav »  Qaod  si  viarum  roma- 

narum  tabulara  înspexeris,  duas  certe,  si  non  plures, 
signabis  quae  Djebel-Ahmar  transeant  ;  illa  vero  per 
quam  ad  Byzacium  tenditur  stationem  prasbet  Pertu- 
sam  appellatam,  quod  nomen  haud  ita  dissimile  est  a 
verbo  apud  Polybium  usitato,  y.eipoicoi^tooç  dicimus. 

3°  Ita  narrât  Diodorus  bella  in  Libyam  ab  Agathocle 
illata  ut  appareat  vias  jam  exstitisse  munitas  ac  necesse 
sit,  d  ara  modo  ea  velis  animo  concipere,  tibi  ante  oculos 
viarum  romanarum  tabulam  subjici.  llaud  aliter  nar- 
rât et  Polybius  Mercenariorum  bellum  et  prioris  Sci- 
pionis  bella  Appianus,  quanquam  ea  sunt  nunc  etiam 
multis  locis  obscura. 

4°  Plinius  (V,  4)  nos  docet  Thenas  a  Garthagine 
ccxvi  millia  distare:  quodquidem  intervallumest  itine- 
rarium  ;  Antonini  autem  in  Itlnerario  legimus  ccxv  mil- 
lia. Haecigitur  viaestquœ  transit  per  Maxulam.  Putput, 
Adrumetum,  Leptim  minorera,  Thysdrum  et  Usillam. 

Addit  Plinius  (V,  4)  Garthaginem  a  minore  Syrti 
ccc  millia  abesse.  Quum  vero  Tacape  distet  lxxxiv  mil- 
lia a  Thenis  [Itin.  Anton.'),  ccc  igitur  millia  a  Cartha- 
gine,  inde  constat  hic  agi  de  eadem  via  usque  ad  Ta- 
cupen  producta. 

Idem  Plinius  affirmât  minorera  Syrtim.  auctore  Po- 
lybio  («  tradit  Polybius  »),  ccc  millia  amplecti  ;  at 
Sabrata  nos  monuit  antea  minorera  Syrtim  ab  oriente 
claudi.  A  Thenis  autem  unde  Plinius  minorem  Syrtim 
incipere  usque  ad  Sabratam  qua  eam  contineri  con- 
tendit,  via  antiqua  qua  per  Veneris  Templum  tran- 
seunte  littus  praetexitur,  longa  est  cccv  millibus  l.  Ita 

1    Quos  numéros  deprompsimus  ex  Itinsrario  Antonini,  prœter  raensu- 
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Polybius,  millibus  quinquo  de  trac  ti  s,  noverat  optimc  in 
quam  longitudinem  pateret  via  inter  Tlienas  et  Sabra- 
tam  duc  ta.  Unde  colligendum  est  banc  viam,  Cartha- 
giniensium  dominatione  jam  declinata,  exstitisse  ;  quum 
vero  opus  Numidarum,  qui  tune  Emporia  quidem  ob- 
tinebant,  sed  nuperrime  occupata,  haberi  non  queat, 
necesse  est  ut  a  Garthaginiensibus  munita  f'uerit,  dum 
erant  rerum  potili.  Si  vero  punica  ducenda  est  via 
quae  a  Thenis  ad  Sabratam  tendit,  tanto  magis  alteram 
a  Garthagine  ad  Thenas  punicam  esse  patet. 

5°  Plinius,  dum  dissent  de  Byzacio,  addit  (V,  4)  : 
«  Ita  appellatur  regio  ccl  m.  pass.  per  circuitum,  lerti- 
litatis  eximiae....  »  Ipsa  Polybii  verba  propemodum 
exscripsit   :    «   Uokùôioq  BuÇondâa  y.wpav  sTvou  tpïjct   r.zz\  -y.; 

SùpTetç CTact(i)v  [j.kv  oucav  tYjv  TCepi[ji.eTpov  cic//.Xîtov,  tw  ce 

ç'/rt[j.av.  icepupep^  (Steph.  Byzant.  ad  v.  BôÇavteç,  p.  124). 
Duobus  autem  millibus  stadiorum  prorsus  œquantur 
ducenta  quinquaginta  millia.  Polybius  igitur  Plinius- 
que  consentiunt  Byzacium  ccl  millia  complecti  quasi 
circino  circumductum.  Hax  omnia  minime  pertinent 
ad  provinciam  Byzacium,  quœ  ceterum  tertio  demum 
sœculo  P.  G.  fuerit  constituta.  Quod  si  vero  illam  ip- 
aam  viam  qua3  ltinerario  Antonini  a  Garthagine  ad  The- 
nas per  Vallem,  Gorevam,  Mustim,  Assuras  etSufetulam 
expressa  estin  tabula inspexeris,  ea  dimidiati  circuli  potis- 
simum  speciem  praebebit,  ipsamque  agri  punici  feracissi- 
inani  regionem  designabit(«  fertilitatiseximiœ»),denique 
cclxxvii  millia  patebit  in  longitudinem;  quas  mensura 
haud  multum  abest  ab  ea  de  qua  consentiunt  Polybius 
Pliniusque.  ducentis  scilicet  quinquaginta  millibus. 


ram  circuitus  illius  per  Veneiis  Teir.plum  transeuntis,  qui  quum  in  Iti  ie- 
rarto  deesset,  ad  Peutingerianam  Tabulam  confugimus, 
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Inde  censemus  Byzacium  atitiquum,  veterem  BoÇa- 
•/.(oa,  hoc  dimidiato  circulo  fuisse  comprehensum,  ac 
Thenis  finitum  ;  hanc  igitur  viam  a  Carthagine  tenden- 
tem  adThenas  per  Mustim  et  Sufetulam  vivente  Polybio 
jam  exstitisse,  eamdemque  a  Pœnis  fuisse  descriptam, 
quac  pergeret  ad  Emporia  et  regïonem  frumentariam 
ambiret. 

6°  In  alio  loco  Plinius  describit,  —  auctore  Polybio, 
ut  sumus  opinati,  —  viam  a  minore  Syrti  ad  Garaman- 
tas  pertinentem  (v.  supra,  cap.  vi). 

7°  Gum  minore  Syrti  continens  erat  vastum  aliud  spa- 
tium,  lacui  Tritonidi  circumjacens.  De  quo  lacu  nobili 
ubi  fit  mentio,  duse  statim  quœstiones  exoriuntur,  di- 
versissimse  quidem  inter  se,  quas  opéra?  pretium  est 
cognoscere,  nec  confundere  :  hinc  quœrendum  est  an 
temporibus  antiquis  navigia  pateretur  lacus,  illinc  an 
per  se  ipse  ad  mare  defiueret.  De  priore  proposito, 
plurima,  et  gravissima,  contulit  argumenta  G.  Tissot 
(Notice  sur  le  Chott-cl-Djcrid,  Bulletin  de  la  Soc.  de 
Géogr.  de  Paris,  juillet  1879),  ad  quae,  quum  nihil  dubii 
relinquant,  satins  erit  lectorem  vocare,  quam  ea  ex 
supervacuo  perscribere.  De  posteriore  vero  temerarium 
esset  necnon  indecorum  sententiam  e  Musœo  proferre, 
eo  ipso  tempore  quo  strenui  speculatores  rem  in  ipso 
loco  perspiciunt  ac  pertentant.  Fac  vero  Tritonidem 
lacum  cum  mari  non  continentem  fuisse;  si  certe  con- 
ceditur  fuisse  navigabilem,  facillime  statim  intelligi  po- 
test  quid  commodi  Pœnis  ex  eo  suppeteret  ;  urbes  in 
ejus  circuitu,  et  eas  potissimum  in  septentrionali  ripa 
sitas,  Aggarselnepte,  Thisurum,Thiges,  quo  Pœni  faci- 
lius  commeare  possent,  opinamur  fuisse  emporia  in 
quœ  ab  occiduis  desertis  (Sahara)  nomades  conveni- 
rent;  merces  igitur,   queecumque   a   partibus  vallium 


Ql  \\T\M   M1N0RIS  SYRTIS  CURAM  EGERH    CARTHAGO       135 

Oued-Mia  et  Jgharghar  venirent,  per  Iractus  Oued- 
Rirh  et  Souf  advectas  Neftam  confluxisse,  qui  nunc 
ctiam  locus,  ut  affirmât  C,  Tissot,  dicitur  «  Mersat  es 
Sahara,  solitudinum  portus-  »  aut  «  Mersat  et  Tounes, 
Tunetis  portus  »,  quum  Tunetem  in  Garthaginis  deletee 
locum  ferant  ac  pra?dicent  incola?.  Qusc  quidem  nomina 
nunc  inania  esse  et  intellectu  carere  haud  immerito 
dixcris;  sed  inde  manifestius  apparet  quo  antiquis 
temporibus  valerent.  Haud  aliter  credendum  est  Ghat- 
tan-ech-Gheurfa  locum,  sub  Nefta  situm,  in  ipsa  lacus 
ripa,  portum  urbi  Aggarselnepte  prsestitisse.  Hic  enim 
umim  vix  abhinc  sa?culum  reliquiœ  fracti  navigii  erutœ 
sunt. 

Qui  Gartliaginem  a  Nefta  via  terrestri  tendebat,  ei 
mmdc  circiter  stadia  emetienda  erant,  si  per  Thiges  et 
Thevestem  transiret  ;  mmcd  autem  si  per  Thiges  et  Sufe- 
tulam  ;  duodecim  scilicet  aut  tredecim  dies  integros,  per 
montes,  Numidis  undique  imminentibus,  faciendum 
erat  longum  iter,  magni  laboris  ac  periculi,  magni 
sumptus  :  ingens  enim  jumentorum  raultitudo  vix  por- 
tandis  oneribus  sufficit  quœ  uno  navigïo  facile  transve- 
huntur. 

Fac  contra  negotiatores,  mercibus  suis  instructos, 
Neftam  linquentes  ut  in  lacu  navem  conscendant, 
isthmo  Tacapensi  per  vectionem  aut  sulcum  (âioXxoç)  Co- 
rinthiaco  similem  i  transmisso,  ad  Neapolim  (Nebel) 
navigantes,  ex  uno  mari  in  alterum  penetravisse  per 
illud  iter  de  quo  mentio  fit  apud  Scylacem,  ac  denique 
fretum  superavisse  Carthagini  proximum  :  non  plu- 
rium  erat  dierum  maritima  navigatio  quam  terrestris  ; 
at  quanto  tutior,  quanto  minoris  impensae!  si  modo  na- 

1.  Strab.,  VIII,  vi:  .32. 
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ves  Carthaginiensium,  quee  minorem  Syrtim  perlus- 
trabant,  essent  tam  capaces  quam  ea  navigia  oraria 
nunc  etiam  inter  Trïpolim  et  Sfak's  commeantia  [cha- 
beks ;  v.  Explorateur,  n°  80),  tôt  oneraveluna  contine- 
bantur  quot  vix  a  cenlum  camelis  portata  fuissent. 
Nécessitas  bis  merces  in  navigia  transferendi  non  pote- 
rat  esse  impedimento  :  quum  enim  tantus  suppeteret 
servorum  proventus,  qui  potuissent  bajuli  desiderari? 

Quod  vero  Tritonis  lacus  navigationem  pateretur,  non 
ideo  negandum  utramque  ripam  viis  fuisse  munitam  : 
arbitramur  certe,  C.  Tissot  auctore,  eas  quee  Tabula 
Peutingeriana  descriptee  sunt  prius  exstitisse  quam 
Carthaginis  potentia  corruisset  (v.  Des  routes  romaines 
du  sud  de  la  Byzacènc,  18d~). 

Ad  summam  ea  tempestate  in  minorem  Syrtim  ver- 
gebant  : 

et  géminée  viee  byzacenee  a  Carthagine,  perThysdrum 
una,  altéra  per  Sufetulam,  Thenas  ambee  convenientes  ; 

et  géminée  ab  utroque  Tritonidis  lacus  latere  trans- 
ductee,  at  certe  via  per  lacum,  qua  a  Nefta  ad  Syrtem 
advehebantur  illarum  fructus  solitudinum,  quas  nunc 
«  algericas  »  dictas,  Gallica  arma  tenent; 

et  ea  quee  recte  tendebat  a  Garamantum  regione,  per 
montem  Djebel  Duirât. 

Qua  multiplici  viarum  tanquam  indagine  minorem 
Syrtim  habebant  Garthaginienses  irretitam  ;  recta  tuto- 
que  in  ea  se  conferebant  Emporia  quorum  possessionem 
sibi  propriam  vindicaverant  ac  privatam  :  heec  autem, 
per  duas  certe  vias,  cum  regionibus  jungebantur  seu  ad 
meridiem,  seu  inter  meridiem  occidentemque  spectan- 
tibus. 

Dum  vero  demonstramus  Pœnos  omni  opère  enixos 
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ut,  via  terrestriqualibetaliaad  mareSyrticumplusminus 
interclusa,solaBviaBadminoremSyrtim,  idcst  adpunicum 
agrum  convenientes,  a  mercatoribus  celebrarentur,  tan- 
tummodo  Graecos  et  Romanos  scriptores  in  testimonium 
adhuc  produximus.  Nunc  inspiciendum  est  quemadmo- 
dum  rem  tractaverint,  tum  in  medio  scvo  tum  nostris 
temporibus,  duces  hac  terra  potiti  :  Arabes,  anno  653 
P.  G.,  jusserunt  non  jam  in  Sabrata  sed  in  Tripoli 
urbe  nundinas  fieri  ',  cujus  edicti  annum  respicienti 
plane  ratio  reddetur  :  Tripolitanam  enim  provinciam 
quum  jam  obtinerent,  nondum  vero  Byzacium  neque 
Zeugitanam,  ab  occidente  vias  retrotulerunt  ad  orien- 
tem,  quas  sequerentur  turmae  mercatorum  ;  qure  ratio 
ei  est  omnino  contraria  quam  mille  annis  ante  Gartha- 
ginienses  sibi  proposuerant.  Quinetiam  Gidamen  urbem 
(Ki8aji.Y),  Procopius,  de  sEdif.,  VI,  3;  Ghadames,  ut  cre- 
ditur)  mox  occupant,  ejusque  incolas  ad  christianam 
fidem  a  Justiniano  adductos  (Procop.,  ibid.)  cogunt  ut 
islamicam  amplectantur  (Duveyrier,  p.  254). 

Nostra  tempestate  in  urbem  Ghât  conveniunt  géminée 
mercatorum  vise,  quarum  una  capit  initium  a  Djoliba 
llumine,  altéra  a  Kachena  urbe  et  Tsad  lacu  oritur.  Ab 
oppido  Ghât  mercatorum  comitatus  Ghadames  urbem 
petunt,  unde,  abhinc  annis  vix  quadraginta,  ad  Tune- 
tem  pergebant,  perantiquo  itineri  a  Carthaginiensibus 
olim  celebrato  iterum  insistentes.  At  quum  ab  anno 
1835  Turcarum  in  possessionem  Tripolis  cessent,  Turcee 
in  eam  urbem  quodcumque  commercium  ab  australibus 
partibus  in  internum  mare  defluat  coire  voluerunt; 
quumque  Tacapen,  quae  juris  ipsorum  non  esset,  delere 
nequirent,  exemplum  imitati  quod  undecimo  ante  illos 

l  .'. statique,  II.  358. 
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saeculo  dederat  Amrou-ben-el-Aâçi,  Ghaclames  oppido  po- 
titi  sunt,  cujus  mercatoribus  prsescriptum  est  ut  prœte- 
rea  camelorum  cursum  ad  Tripolim  regerent.  Quid 
plura?  visum  est  Turcarum  preefecto  Ghadames  ipsam 
urbem  et  Tunetis  ditioni  et  gallicœ  provineise  nimium 
propinquam  adjacere;  anno  igitur  1875  Ghât  oppidum 
invadere  decrevit  (Explorateur,  nos  69,  76).  Hoc  unum 
quidem  consecutus  est  ut,  sublato  omni  commercio,  la- 
trocinia  in  ea  regione  succédèrent  et  rapinœ.  Qui  quan- 
quam  stultissime  rem  administravit,  quo  tenderet  ma- 
nifestum  patet  :  instituerat  ad  orientem  itinera  retroferre 
quibus  mercatorum  comitatus  uterentur.  Quum  vero 
Turcae  intellexerint,  quod  erat  sane  in  aperto,  ita  demum 
posse  opes  suas  confirmari  et  fortunas  augeri,  num  fîeri 
potest  ut  idem  non  Pœnis  succurrerit? 

Factis  deniqueomissis,  ad  rationem  confugiamus  :  si 
magna  quœlibet  civitas,  copia  negotiatorum  celebris,in- 
ter  Bagradae  ostium  et  Hermœum  promontorium  sita, 
totum  littus  quam  longum  patet  ad  extremam  majorem 
Syrtim  ditione  teneat;  si  nondum  ea  scientia,  haud  ita 
pridem  inventa,  tulerit  ac  praedicaverit  commercium 
omnibus  vinculis  esse  solvendum  et  expediendum;  ne- 
cesse  erit  utjiaec  civitas  idem  propositum  teneat  quod 
Pœnos  tenuisse  contendimus. 

Opéra?  pretium  esset  cognoscere  quibus  artibus  illi 
propositum exsecuti  sint:  annaliumauctoritatisistemus, 
vim  solam  crederemus  adhibitam  fuisse.  Equidem  tem- 
poribus  antiquis  usitatum  erat  et  paene  concessum  gen- 
tes  sedibus  suis  expellere,  mercatores  externos  a  porti- 
bus  subjectorum  populorum  arcere  (Eusebius ,  loco 
citato  ;  —  cf.  Strab.,  VII,  v,  6).  Quo  usu  abhoruisse  ne- 
que  Pœnos  neque  post  devictam  Carthaginem  Romanos 
haud  equidem  arbitramur.  At  illi  mercatores  rem  mer- 
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catoriam  magis  callebant  necnon  varias  artes  quibus 
crescere  possit  et  vigere,  quam  ut,  vi  sœpius  omissa, 
non  tardius  agerent  atque  ipsa  commercii  bénéficia  ad 
commercium  tutandum  melius  valere  noa  sentirent. 
Quodnam  autem  fuerit  hoc  commercium  inspicere  nunc 
adoriamur. 
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Eo  ipso  quod  in  proprii  agri  (x^p«)  Emporia  omnes 
fere  Africée  commeatus  Pœni  coegerant,  quae  ibi  exer- 
ceri  solitas  essent  mercaturse  scrutantibus  operae  pre- 
tium  esset  quasi  universum  Europae  et  Africas  commer- 
cium,  intra  septimum  et  secundum  A.  G.  SÊeculum, 
amplecti.  Immensum  profecto,  ultra  quod  nobis  propo- 
situm  est,  munus.  Summa  rerum  fastigia  tantummodo 
attingemus. 

Quas  ex  Emporiis  merces  Garthago  comparaverit 
primum  omnium  inquiramus  :  «  Les  produits  du  Sou- 
dan ont  toujours  recherché  la  voie  saharienne  de  prè- 
le ronce  aux  voies  fluviales  »  (Duveyrier).  Credere  est 
igitur  ad  minorera  Syrtim,  per  solitudines  (Sahara), 
hœc  eadem  Garamantas  convexisse  quae  in  prœsenti, 
stipantibus  Touaregis,  ad  mare  internum  delata,  Meli- 
tam  et  Galpen  abunde  locupletant  (Largeau.  —  Cf. 
Duveyrier,  Touareg,  p.  293).  Quœ  igitur  ea  sunt? 
«  Ghadames  est  bondée  d'ivoire,  de  plumes,  d'encens, 

de  natron  et  de  cuirs ;  Ghàt  envoie  à  Tripoli  l'ivoire 

du  Bornou,  les  cuirs,  le  musc  et  l'encens  de  Kano,  les 
plumes  du  Bornou,  du  lac  Tsad,  du  Damergou  et  de 
l'Adrar,   les  cuirs  de  Haoussa,  les  tapis  et  la  poudre 
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d'or  de   Timbouctou    »    (Say,    Largeau,    Explorateur, 
n°s  59-67)) 

Quod  si  vetera  documenta  repetimus,  in  emporio 
Cernes  ebur  et  pelles  ab  /Ethiopibus,  amotis  parariis, 
Phœnices,  id  est  Pœnos,  excepisse  comperimus  (Scy- 
lax).  Quœ  eadem  profecto  ad  minorem  Syrtim,  seu  per 
australem  viam  et  «  elephantorum  solitudincs  »  (Pli- 
nius),  seu  per  Tritonidis  lacus  vecturam  importabantur. 

Easdem  per  vias,  scilicet  in  Tacapensi  emporio,  bel- 
licos  elephantos  Carthago  videtur  excepisse;  quos  pos- 
tea,  Emporiis  amissis,  arcessere  cogetur  (App.  VIII,  9). 

Reperta  in  Etruriœ  tumulis  struthiocamelorum  ova 
(W.  Helbig,  Cenni  sopra  VArte  fenicia)  unde  Tusci  nisi 
a  Pœnis  acceperant,  seu  per  Tacapen  parata  seu  per 
Leptim?  (v.  Herod.,  IV,  17o,  apud  quem  Macœ  strulhio- 
camelinis  pellibus  scuta  tegere  dicuntur).  Ovis  plumas 
recte  adjunges  (Plin.,  X,  1). 

Sal  Emporiis  suppeditabant  et  Libyae  interioris  lacus 
(sebka  Amadghor,  etc.)  et  fossilis  salis  massse  in  dé- 
serta Libya  jacentes  quas  Herodotus  memorat  (IV,  181- 
18o,  cf.  Plin.,  V,  5),  et  Tritonidis  lacus  orœ,  necnon 
et  Syrtici  maris  littora.  Gujus  partem  in  piscibus  con- 
diendis  adhibebant,  partem  vagis  gentibus,  si  quœ  in- 
digerent,  nundinabantur  Pceni,  reliquum  vero  expor- 
tabant. 

Aurum,  quod  in  interiore  Africa  tantopere  abundat, 
quam  simplici  compensatione  Pœni,  in  Oceani  litlore, 
mercibus  advectis  mutarent,  apud  Herodotum  légère  est 
(IV,  196).  Et  illud  Nomades  ad  syrtica  Emporia  viden- 
tur  attulisse  (Heeren,  IV,  207-208). 

Gemmse  e  Garamantum  regione  veniebant.  Quarum 
monopolium  sibi  Car.thago  vindicabat,  unde  nomen, 
apud  antiquos,  C.irchedoniis  lapillis  inditum  :  «  fH  tôv 
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Fxsaixâvcwv "ffl cOsv  o».  Kap/;r(odv.o'.  v.zy-'- -/•>'>' ?■'■  Xfôot.  »  (Strab., 

XVII,  ni,  19).  «  Garamantici  (carbunculi)  quos  et  Car- 
chedonios  vocavere  »  (Plin.,  XXXVII,  7).  Has  quoque 
«  Syrtitides  gemmas  »  idem  appellat,  ejus  unde  advehe- 
rentur  locis  habita  ratione  (XXXVII,  10).  Aliae  vero  in 
nundinis  Leptis  venibant,  ex  /Ethiopia,  per  Troglodytas 
tractus  illius  quem  Harudj-el-Abiad  vocamus,  invectse 
(Plin.,  V,  5). 

Dives  ebeni  (Herod.,  III,  14)  australis  /Ethiopia,  quam 
nigri  homines  incolebant  :  hoc  summi  pretii  lignum  in 
punica  Emporia  Garamantas  attulisse  per  se  verisimile 
est  ;  forsan  et  cornua  rhinocerotum ,  ab  Agisymba 
(Ptolem.,  I,  8). 

Nigros  denique  servos  Garamantes,  captivis  plurimis 
in  perpetuis  contra  vicinos  /Etbiopas  bellis  (Herod.,  IV» 
183)  potiti,  vix  dubium  est  quin  Pœnis  venumdarent,  in 
Europaeas  gentes  transvehendos  (Terentius,  Eunuchus, 
act.  I,  se.  2;  act.  III,  se.  2.  Cf.  Heeren,  IV,  18o). 

Mercatorum  comitatus,  per  quos  a  partibus  australi- 
bus  in  Emporia  commeatus  affluebant,  erant  qui  tempo- 
ris  nostri  speciem  referrent  :  merces  jumentis  impositae, 
seu  equis,  quos  ad  bellicos  currus  Garamantes  junge- 
bant (Herod.,  IV,  183)  et  quorum  in  /Ethiopia  quae ad  oc- 
cidentem  vergit  magna  copia  erat  (Strab.,  XVII,  m,  7); 
seu  camelis  qui,  quamvis  sileat  Plinius,  opinione  anti- 
quiores  in  Al'rica  videntur;  camelus  enim  in  nummis 
Gyrenarum  incidebatur  (L.  Miiller,  Numismatique)  et 
quatuor  millia  camelorum  Leptitanis  imperavit,  quarto 
P.  G.  sœculo,  barbaros  Austurianos  in  déserta  insecu- 
turus,  Romanus  cornes  (Amm.  Marcell.,  XXVIII,  G). 
Aqua,  ut  fit  hodie,  in  utribus  ad  jumentorum  armos  li- 
gatis  auferebatur  (Strab.,  ibid). 

Sed  et  alii,  diversi  generis,  comitatus  erant,  plaus- 

lw 
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tris  utentes,  quae  gibberi  boves  (Zcbu)  trahebant.  Bos 
Zebu,  «  cujus  magna  in  Lybia  interiori  (Soudan)  copia 
est  »  (Duveyrier),  non  alius  est  sane  ac  bos  ille  Ga- 
ramanticus  quem  Herodotus  (IV,  183)  et  Plinius  (VIII, 
45)  descripserunt.  Qui  fuerint  hi  comitatus,  mira  docent 
monumenta  :  in  loco  Anaï,  mcccl  stadiis  circiter  ultra 
Mourzouk,  inventée  sunt  incisée  in  saxo  imagines  «  ap- 
paratum  referentes  plaustrorum  cum  rôtis,  quas  trahunt 
gibberi  boves  et  ducunt  homines  »  (Duveyrier,  221, 
258);  ad  stationem  Teli-zzarhê,  inter  Mourzouk  et 
Ghât,  similes  imagines  in  saxo  repertas  Barthius  adum- 
bravit  (Reisen  und Entdeckimgen,  etc.,  I,  207-217). 

Nonnunquam  semetipsos  comitatibus  Pœni  junxe- 
runt  :  «  Mago  Cstrthaginiensis  ter  Africae  déserta  aquis 
carentia  peragravit  ,  sicca  polenta  victitans  absque 
potu...  »  (Athenscus,  éd.  Schweighàuser,  I,  p.  169).  Qui 
tamen  mercatorum  in  Emporiis  consistentium  mos  sœ- 
pius  erat. 

Sed  jam  satis  de  commeatibus  ex  interiore  Libya  ad- 
vectis.  Nunc  ad  ea  pergamus  quse  minor  Syrtis  ipsa  et 
vicina  /ibpa  preestabant  : 

Pisces  plurimis  sane  in  locis  captabantur  qui  in  salsa- 
mentariisZuchis  lacus  et  aliorum  locorum  officinis  con- 
direntur.  Circa  «  magnum  emporium  »  minoris  Syrtis 
(Tacapen),  per  brevia,  eestu  refuso,  ad  captandos  pisces 
incurrere  solitos  fuisse  incolas  docet  Strabo.  Similiter 
etiam  nunc  Djerbœ  et  in  insulis  Kerkenah  se  res  habet 
(de  ratione,  v.  Guérin,  I,  174;  Féraud,  Revue  A  fric., 
nos  119-120).  Gercinœ  vidit  Guérin  «  longam  molem, 
cujus  supersunt  conspicua  adhuc  vestigia  »,  quse  ex 
sinu  lacum  effîciebat,  nunc,  diruto  aggere,  in  sinum 
rursus  mutatum.  Lacus  hoc  modo  conclusus  nihil  aliud 
est,  credimus,  quam  ille  de  quo  Herodotus,  in  Cyraunij 
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nescio  quod  narrât  (IV,  195).  Quod  si  concédas,  puni- 
cum  opus  est  moles.  Gur  autem  exstructa?  Quod  e  re- 
publica  esset?  Quod  incolarum  commodis  serviret,  qui 
«  longum  ambitum  »  ut  ait  Guérin,  eo  modo  vitassent? 
Neutrum  satis  placet.  Forsan  ea  erat  moles,  pluribus  lo- 
cis  aperta  atque  perlusa,  velut  in  Commachio  (Reclus, 
I,  367),  ut  in  magnum  vivarium  l  lacus  mutaretur. 

Spongke  nunc  in  minore  Syrti  scatent  et  diligenter 

captantur  :  «à  Sfak's,  une  seule  maison  française 

emploie  plus  de  400  bateaux  de  pêche  pour  la  recher- 
che des  éponges...  »  (Tirant  et  Rebatel);  cf.  Barth., 
p.  260,  de  spongiis  marinis  evulsis  ad  vicum  Houmt-es- 
Souk,  in  insula  Djerba.  Quod  quidem  jam  in  antiquis 
temporibus  quœstui  erat  ac  fructui  :  «  Africis  (spongiis), 
quœ  generantur  in  Syrtibus....  »  (Plin.,  IX,  45).  Nec  id 
sane  Pœnos  fugerat. 

Gonchylia  (purpura,  murex)  in  eodem  littore  abunda- 
bant  :  «  Tyri  prœcipuus  hic  (ros  purpuree)  Asiœ  ;  in  Mé- 
ninge, Africœ.  »  (Plin.,  IX,  36).  Etiam,  credimus,  in 
Zuchis  lacu,  ubi  purpurarias  officinas  Strabo  notât 
(XVII,  ni,  18).  Quarum  splendida  textilia  Nomadum 
duces  Numidasque  reges  ornabant  (Silius,  XVI,  176). 
Vergente  ad  fînem  imperio  romano,  Girbœ  purpurariis 
officinispraerat  adhuc  Gœsaris  procurator  (Notitia  Imp. 
Occid.,  c.  xxxi x). 

Silphium  denique  Cyrenaïcum  non  omiltatur,  quod 
quibus  artibus  in  Gharace  Pœni  compararent,  externis 
populis,  vel  Grœcis  ipsis  venditandum,  jam  supra  nar- 
ravimus  (v.  cap.  vu;  cf.  Thrige,  p.  329).  Quod  pretio 
temperatum  proponere  iis  licebat,  vilissime  quidem 
emptum. 

1.  Gallice  :  madrague. 
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Prœter  illa  qua?  in  ipso  Syrtium  littore  nascebantur, 
aclerant  in  Emporiis  quœcumque  universum  ferebat  Pœ- 
norum  imperium  :  Libyse  superioris  (Djérid)  palmulae, 
Thalee  gummi,  Meningis  et  Byzacii  olea,et  insignia  Me- 
litee  textilia  (v.  Movers,  II,  3o4-3oo)  et  arma,  ornamen- 
taque  et  utensilia  ahena,  Phœnicum  opus  in  primis, 
maximo  pretio  vagis  Libya?  populis,  cupro  carentibus 
(Duveyrier,  142);  dein  ferrea  instrumenta  quœ  nequi- 
bant  Nomades,  déficiente  ligno,  per  semetipsos  confi- 
cere  (ibid.).  At  prœsertim  advectum  e  Byzacio  frumen- 
tum.  Cujus  regionis  quanta  fuerit  ubertas,  neminem 
fugit  (Plin.,  V,  4  ;  XVII,  o  ;  XVIII,  10)  ;  ea  enim  et  Car- 
thaginem  ipsam  et  punicos  exercitus  et  insuper  vagas 
tribus  alebat.  Frumentum  sane  ab  occiduis  portubus 
(Thapso.  Alipota,  Acholla,  Usilla,  Thenis)  ad  australes 
(Tacapen,  Hedaphtbam,  Gichthin,  Meningem,  Zuchin, 
Sabratam,  etc.)  transvehebatur,  quod  Nomades  illuc  in 
hiberna  hospitia  convenientes  emerent;  sic  prœsertim 
gentes  obnoxiœ  Carthagini,  quam  pênes erat,  sires  pos- 
tularet.  eas  famé  confîcere.  Ex  eo  frumentario  commer- 
cio,  omnium  amplissimo,  suum  erat  Sabratae  nomen 
inditum. 

Vinum  quoque  vieillis  populis  Pœni  prœstabant,,  quod 
quidem  mercaturœ  Characis  testantur,  de  quibus  Strabo 
supra.  Vinum  etenim  maxime  barbaris  populis  accep- 
tum,  apud  quos  vites  erant  nullee  (Herod.,  III,  20-22). 

At  quum  punica  Libya  parum  vini  afferret,  externis  e 
regionibus  pœni  mercatores  expromebant,  tum  ex  suis 
Oceani  emporiis  (Movers,  II,  529  ;  Tissot,  Mauritanie 
Tingitane,  p.  51),  tum  ex  Hispania  et  ceteris  Europe 
Asiœque  maritimis  regionibus,  forsan  etiam  e  Cyrenis  ! 

Nunc  ad  ea  quae  externis  e  gentibus  sumebantur  ve- 
niamus  ;  omnia  sane  quae,  in  Europa  Asiaque  fabricata, 
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barbaros  sollicitabant  ;  quorum  aliqua,  ob  Cernes  empo- 
rium,  Scylax  notât  :  «  Attica  figlina  et  magna  vinaria 
vasa,  idestcongios,  Athenis  empta,  inCongiorum  festo; 
aromata,  e  Phœnicia  ;  vasa  vitrea,  ex  /Egypto  (v.  G. 
Miilleri  notas,  Geogr.  Gr.  min.  I,  94,  95).  »  Adcle  arma 
et  ornamenta,  qualia  Gambyses  ad  /Ethiopas  miserat 
(Herod.,    III,   20-22). 

Hac  ampla  et  continua  mercium  permutatione,  in 
qua  pecunia  primo  nulla  erat  (Herod.,  IV,  196),  poste- 
rius  utique  parum  usurpata  est  *,  ditissimos  quœstus  2 
punici  agri  Emporia  percipiebant;  unde  ad  tantum  feli- 
citatis  gradum  illœ  urbes  pervenerunt,  quem  et  ipsarum 
numerus  et  ruinarum  nunc  adspectus  testatur.  Ulo  enim 
in  littore,  hodie  vasto  et  egeno,  exstabant  a  promonto- 
rio  Garnit  Vada  urbes  Ruspœ,  Usilla,  Taphrura,  Thenœ, 
Macomades  minores,  Cellre  Picentinee,  Tritonis  empo- 
rium  seu  Neapolis,  Tacape,  Hedaphtha,  Gichthis,  Zita 
et  Gergis,  Zuchis,  Pisindon  portus,  Sabrata,  Bilan,  Ma- 
caroea,  Gaphara  et  aliir  insuper  quarum  ad  nos  non 
pervenit  nomen,  vestigia  vero  supersunt  (Guérin,  I, 
161-162).  Inter  omnes  vero,  prœter  directos  in  Cartha- 
ginem  commeatus,  circumvectionis  commercium  flore- 
bat  (Scylax,  Strabo).  Universœ  quasi  ovi  dimidiam  par- 
tem  figurabant,  cujus  ferme  in  extremis  jacebant  Meninx 
et  Gercina  ;  quocirca,  ad  Cercinam  et  Meningem  omnia 
sane  vergebant  tractus  hujus  commercia  :  M^vi-yÇ  xat 
Képmvva  Ai6uc7-r/.bv  SpjAov  s/ouia-.,  inquit  Dionysius  in  Pe- 
riegesi.  Hic  congestus  magnus  frumenti  numerus  (Hir- 
tius,  de  B.  A.,  8,  34)  ;  hue  conveniebant  ab  oriente  na- 

1.  Non  ante  alteram  quarti  seculi  partem  punici  nummi,  ut  videtur,  sig- 
natisunt(L.  Millier,  Numism.,11,11). 

2.  «  Les  bénéfices  du  commerce   Saharien  sont  énormes.    »  (Duveyrier, 
p.  258). 
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ves  (T.  L.,  XXXIII,  48).  Insulœ  Gercina  erat  «  urbs  bene 
ordinata,  cû^s-poç  »  (Diod.,  V,  12),  id  est  recens  (cf. 
Aristot.,  Polit.,  VII,  il,  éd.  Bekker);  portus  adde  opti- 
mos,  quibus  non  modo  onerariœ,  verum  etiam  longse 
naves  appellebant  (Diod.,  ibid.).  Mercatorum  statio  prae- 
sertim  erat  insula  ;  quare  rari  cultores  (T.  L,, XXII,  31.). 
Cui  quondam  decem  talenta  classis  romana  imperavit, 
tenue  profecto  tali  emporio  stipendium  !  at  quid  darent 
hodie  insulae  Kerkenah?  Quam  crebra  consuetudine  cum 
vicinis  Byzacii  portibus  Cercina  jungeretur,  indicio  sunt 
duo  Achollae  nummi  et  unus  Hadrumeti,  Augusto  prin- 
cipe signati,  qui  et  Cercinœ  signum  praebent  (L.  Mùller, 
Xumism.,  II,  60-61).  Quee  quidem  fere  omnia,  vides, 
post  eversam  Garthaginem  referuntur.  At ,  si  id  mo- 
ment! Cercina  tum  obtineret,  quanto  magis,  florentibus 
Emporiis,  amplum  fuisse  existimes! 

Quanquam  minus  nota,  non  minus  videtur  Meninx 
floruisse.  Cercina?  plane  dissimilis,  et  frequentia  homi- 
num,  et  artibus,  et  agricultura  vigebat  ;  sed  e  situ 
maxime  illius  pendebant  opes,  quum  hue,  tanquam  in 
médium  locum,  minoris  Syrtis  commeatus  vergerent  et 
navigantes  ab  Oriente  appellerent. 

Qui  quidem  singuli  portus,  propter  brevia  et  refluentem 
rcstum,  haud  appulsu  faciles  erant.  Itaque  cum  orariis 
navibus,  quales hodie  Chabck1  vocantur,  negotiatores  lit— 
tus  prselegebant.  Merces  e  longinquo  onerariis  advectœ 
(■yauXoi,  ut  ait  Scylax  in  Cerne)  parvis  navigiis  impone- 
bantur,  jjwxpoîç  îcXofotç,  inquit  Scylax  eodem  in  loco.  Puta- 
mus  esse  ea  à/à-cta,  quorum  in  Polybio  mentio  incidit  (I, 
73)  nec  differre  ab  hodiernis  navigiis,  loud  vocatis,  quibus 
planus  est  alveus,  vadis  illis  admodum  accommodatus. 

].  «  Odreè  »  apud  Bartbium.  Reisen,  etc.  p.  5  et  sqq. 
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Quum  tantœ  igitur  et  tam  varia?  opes  in  occiduis  Em- 
poriis  cumularentur,  copia  erat  Carthagini  ex  iis,  cer- 
tain propter  fidem  (v.  cap.  iv,  p.  66),  omnia  quae  ad 
rem  frumentariam  et  quaslibet  res  publicas  apparan- 
das  deerant,  expromere  :  «  /op-r^i'aç  xa\  Iwienteoàç  (Polyb.  I, 

72);   dtyopàç zspî  te  -.^c,  tpoçîjç  y.ai   twv  aXXwv  è^iT^oeiwv 

(Id.,  I,  82).  Ibi  magnum  frumenti  receptaculum,  vanam 
Pœnorum  spem  post  Zamensem  cladem,  Annibal  cons- 
tituerat  (App.  VIII,  56). 

Itaque  non  solum  magni  momenti  erant  Emporia, 
quod  in  iis  ditescerent  Pœni  coloni  et  mercatores  ;  rei- 
publicœ  insuper  tanquam  vastum  receptaculum,  ex  quo 
semper  hauriebat,  patebant.  Ad  hoc,  eorum  portoria 
civitati  largissimos  fructus  afferebant,  qui  quidem  quanti 
valuerint  docetLivius(XXXlV,  62),  adannum  193,haud 
ita  multo  post  Zamense  preelium,  quo  scilicet  tempore 
Masinissajam  Emporia  appeteret  ac  lacesseret.  In  his 
autem  verbis,  saepe  laudatis,  nunquam  vero  adhuc  recte 
interpretatis,  Livius  Polybium,  ut  credimus,  auctorem 
secutus  est  :  a  Masinissa  agrum  maritimum  eorum 
[  Garthaginiensium  ]  et  depopulatus  est,  et  quas- 
dam  urbes  vec tir/aies  Garthaginiensium  sibi  coegit  sti- 
pendium  pendere.  Emporia  vocant  eam  rcgionem;  ora 
est  minoris  Syrtis  et  agri  uberis  ;  una  civitas  ejus  Lep- 
tis  ;  ea  singula  in  dies  talenta  vectigal  Carthaginiensi- 
sibus  dédit...  » 

Omnia  ibi  ad  rem  pertinent  :  Ager  maritimus  est 
Garthaginis  maritima  x&pa,  a  Thenis  usque  ad  Leptim; 
Lcptis  est  Leptis  mnjor  (non  Leptis  minor,  ut  tam  mul- 
tis  historicis  placuit,  Mommsenio  inter  alios)  ideo  quod 
Leptis  minor.  longe  a  Thenis  ad  septentriones  sita,  ad 
regionem  quam  nec  Masinissa  nec  posteri  Numidarum 
reges  unquam    sibi  vindicaverunt  pertinet.  Singula  in 
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dies  talenta  vectigal  Carthaginiensibus  non  una  Lep- 
tis  pendit,  ut  omnes  post  Heeren  dictitant  (Moversius, 
Mommsenius,  etc.);  id  in  totum  universa  pendunt  Em- 
poria.  Quod  quidem  ut  manifesto  appareat,  satis  est 
Livii  verba  relesrere  l. 


1.  Ceterum,  qiue  proprius  fiilem    sint,  spectenius  :  una  Leptis   Cai'tha- 
gini    ccclxv    talenta    per    annum  attulisset,   populusque    romanus,    post 

Zamensem  victoriam,    ce  tantum  ab  ipsa   Cartkagine  exegisset? Car- 

thago  autem,  ab  una  urbe  ccclxv  talenta  annua  percipiens,  in  eo  fuis- 
set  ut  tributum  ce  talentorum  solvere  non  posset!  (T.  L.,  XXXIII,  46). 
Urbs  una,  cui  commereium  modo  terrenum  subsidio  erat,  ccclxv  talenta 
Carthagini  suppeditasset,  quum  Phœnicia  et  Palestina  et  Cyprus  una 
cccl  modo  Dario  régi  obtulissent  !  (Herod..  III.  91.) 
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Nunc,  servato  temporum  ordine,  referemus  quse  de 
Syrticis  emporiis  ad  nos  pervenerunt,  nec  tamen  ea  in- 
ter  se  religare  tentabimus,  adeo  vastis  intervallis  dissi- 
dentia. 


VI0  A.  C.  sœc.  —  Anno  517  A.  G.,  Pœni,  Macis  ad- 
juvantibus,  Doricam  coloniam  apud  Ginyphem  condi- 
tam  subvertunt;  anno  509,  Syrtico  mari  Romanos  pro- 
hibent fœdere,  ut  jam  antea  ceteros  occidentalem 
partem  interni  maris  circumsedentes  populos  prohibue- 
rant. 

V°  A.  C.  sœc.  —  Libyam  maritimam,  circa  an- 
num  450,  ab  orientali  fine  Cyrenensium  usque  ad  Cy- 
raunin  (Gercinam)  insulam  Herodotus  exsequitur;  sed, 
quum  Libycos  tantummodo  populos  quibus  tum  mina- 
bantur  Persée  spectet,  de  punicis  hujus  littoris  urbibus 
nihil  habet  quod  dicat. 

IV0  A.  C.  sœc.  —  Novum  inter  Pœnos  et  Romanos 
fœdus,  anno  348  ictum,  paucis  verbis  admonet  Syrtico 
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mari  interdici,  edicto  insuper  ut  eadem  lege  alia  littora 
teneantur  (v.  cap.  viu). 

Nondum  infecto  sœculo  eodem,  scriptam  esse  ducunt 
Peripli  qui  Scylacis  dicitur  eam  partem  quee  ad  oras 
Libyœ  pertinet.  Qua  diligenter  inspecta  (v.  appendicem 
A),  portus  quos  non  subit  navarchus  eos  esse 
quibus  arcebatur  ratum  ac  persuasum  habemus.  Idem 
colliges,  si  tempus  respicias  :  qua  enim  tempestate  ma- 
ris occidentalis  nautas  syrticis  littoribus  Pœni  prohibe- 
bant,  quid  causse  erat  cur  ibidem,  nisi  quam  parcis- 
sime,  ab  oriente  venientes  exciperent? 

Ad  inceptum  Agathoclis  veniamus  (310-307  A.  G.). 
Gujus  miras  vices  edisserere  non  consilium  est;  satis 
erit  probare  Emporia,  etsi  de  his  nec  apud  Justinum 
nec  apud  Diodorum  mentio  occurrit,  non  semel  spec- 
tasse  vel  attigisse  Gra?cos  in  his  temporibus.  Quee  vo- 
luntas  Agathocli  fuerit,  omnibus  notum  :  nempe  obsi- 
dione  liberare  Syracusas,  Pcenos  domi  deprehensos 
opprimere,  Libyphœnices  socios,  jampridem  Garthagini 
offensos,  ad  deficiendum  inducere,  «  ac  prœsertim,  ut 
inquit  Diodorus,  nondum  depopulatum  agrum  (/&p<xv 
à7r5p0v)Tov)  compilare,  in  secundis  rébus  Garthaginiensium 

variis  opibus  affluentem »  (XX,  3).  Ea  enim  œtate 

ubique  sunt  mercede  conducti  milites  quibus  erratici  du- 
ces (heroas  dicemus?)  prœsunt,  Demetrius  Poliorcetes, 
Pyrrhus,  etc.  ;  et  quum  bello  bellum  maxime  alatur, 
prœdam  assidue  meditatur  Agathocles,  ne  deseratur  a 
militibus,  per  quos  solos  viget  regnatque.  Inde  jam 
providendum  eum,  si  direpto  Byzacio  ultra  prodeat, 
non  ad  occasum,  in  rupes  montis  Atlantis  et  egena 
mapalia  Numidarum,  sed  meridiem  versus  iter  factu- 
rum,  scilicet  in  opulentissima  minoris  Syrtis  Emporia. 
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Etenim  Syrtici  maris  in  oram  (Neapolim,  Hadrumetum, 
Thapsum),  ut  interclusam  Garthaginem  mancam  et  de- 
bilem  jam  fore  sperat,  quamprimum  irruit,  hac  iri  ad 
Emporia  non  nescius. 

Quo  in  tractu,  si  Diodoro  fides  adhibeatur,  «  supra 
ducentas  urbes  capit  ».  Quicquid  et  de  vocabulo  ipso  ur- 
bibus  (rS/.i'.z)  et  de  earum  numéro  sentiendum  est,  haud- 
quaquam  sinit  Diodori  narratio  haec  loca  quaeri  nisi  se- 
cundum  Syrticum  littus,  ad  meridiem  a  Thapso.  Tum 
demum  Libyœ  superiori  arma  inferre  Agathocles  desti- 
nât :  «  'E'.r  touç  ôcvu  -.i-yjz  rr(;  A'.cjr,:  Btevoefco  trtpaxeusiv.  » 
Quam  vero  regionem  obscura  ista  indicant?  Piget  qui- 
dem  hoc  verbo  âvw  altitudinem  subjicere,  scilicet  mon- 
tana  ad  occidentem  sita  audire,  in  quibus  tenue  lucrum, 
magna  pericula  Grœcos  manebant.  Satins  est  in  senten- 
tiam  laiitudinis  verbum  accipere,  et  pro  superiore  Libya 
austraiem  Lybiam  légère,  scilicet  Emporia  circa  mino- 
rem  Syrtim  et  Tritonidem  lacumposita.  His  tantum  lo- 
cis  prœdarum  satis  inerat,  quibus  mercenariorum  mili- 
tum  ductor  inhiaret. 

Mutata  in  melius  i'ortuna  Pœnorum,  Tunetem  Aga- 
thocles regressus  est  nec  Emporia  iterum  invasit.  Sed 
duo  alii  duces,  hoc  eodem  bello,  videntur  Emporiis  vim 
intulisse,  Ophellas,  ut  subigeret,  Eumachus,  ut  expi- 
laret. 

Cyrenis  Ophellas  regnabat.  Jampridem  Doribus  qui 
Gyrenas  obtinebant  propositum  erat  ditionem  et  agros 
ad  occasum  continuare,  Syrtium  emporiis  potiri,  ju- 
bente  assidue  Pythia,  gentili  oraculo  (v.  Pindarum,  IV, 
Pyth.  ;  cf.  Herodot.,  IV,  150-160,  etc.).  Darius,  Cyrenas 
adeptus,  populare  hoc  consilium  suo  nomine  suscepit 
(Herod.,  IV,  167),  sed  persequi  non  valuit.  Dorici  tamen 
instituti  non  cesserat  memoria,  imo  reviviscebat  quo- 
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tiescumque  in  Pentapoli,  nimias  inter  opes  atrocibus 
discordiislaboranti  (Thrige,  p.  189-192),  bellicum  quod- 
vis  robur  appareret.  Sic,  adhuc  régnante  Alexandro 
magno,  ductor  quidam  mercenariorum,  Thymbro,  Cyre- 
naïcis  urbibus  auctor  est  jungendse  cum  eo  amicitiee 
(Diod.,  XVIII,  19),  ad  subigendam  «  finitimam  Li- 
byam  »,  scilicet  Syrticam  oram,  australes  profecto  soli- 
tudines  homine  non  expetente.  Quid?  num  ut  colonias 
hue  deducat?  Hoc  sane  proferre  debuit  erro  miles,  quod 
unum,  jam  ducentis  prius  annis  tentatum,  Doricis  civi- 
tatibus  placeret.  At  ipse  non  tanta  molitur  :  prœstando 
jamjam  militibus  stipendio  intentus,  non  secus  Emporia 
habebit,  si  manum  iis   injiciat,  atque  eodem  temporis 

puncto  habet navale  Gyrenarum  :  «  St^pTcaue tôv  IjMcàpwv 

ta  /.XTaXs'.ç/OévTa  /pr/^axa  èv  xw  Xt^évi,  xat  toTç  GTpai'.ioTaiç  elq 

S'.apTravYiv  ISwxev »  (Diod.,   ibid.)   Iisdem  de   causis  , 

quibus  Agathocles,  Thymbro  Emporiis  imminet. 

Interea  Cyrenee,  quœ  Thymbronem  respuunt,  «  a  fini- 
timis  Libyibus  et  Pcenis  »  arcessunt  auxilia.  Hi  finitimi 
Libyes,  quorum  ita  nomen  Pœnorum  nomini  consocia- 
tur,  sane  sunt  iidem  quibus  Thymbro  minabatur,  nempe 
Syrticœ  gentes ,  Gyrenis  occasum  versus  adjacentes, 
Carthaginis  in  amicitiam  receptae^  Nasamones,  Macee, 
etc.  Geterum,  quum  Pœni  armati  interfuerint  et  Cy- 
renis  tulerint  opem,  patet  satis  superque  Syrticis  Empo- 
riis a  Thymbrone  fuisse  periculum. 

Thymbro  autem,  parta  primum  Victoria,  mox  Ptole- 
mœi  armis  opprimitur.  Dein  succedit  Ophellas,  qui  tum 
Alexandri  sodalis,  tum  Ptolemœi  iegatus  fuerat,  dehinc 
«  Gyrenaïcee  viriumque  haud  contemnendarum  (ouvi[X£wç 
àBpaç)  potens  evaserat,  »  (Diod.,  XX,  40,  ad  annum 
308),  scilicet  mercenarios  alebat.  Is  agitabatanimo  totam 
Africam,  si  Diodoro  et  Justino  prorsus  fîdes  adhibenda 
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est,  ditionis  suae  facere,  non  indignus  sane  qui  sub 
Alexandro  meruerit.  Veri  tamen  similius  est  Cyrenen- 
sem  tyrannum  in  primis  ea,  in  quœ  jampridem  oculos 
Cyrenenses  conjiciebant,  Emporia  punica  spe  amplexum 
fuisse.  Adde  veterem  persequendam  injuriam,  illicitas 
Pœnorum  in  Gharace  mercaturas  l. 

Quas  conditiones  societatis  Ophellœ  Agathocles  pro- 
posuerit,  ne  miremur  :  «  Se  illi  Libyœ  imperium  liben- 
ter  concessurum,  quum  sibi  satis  sit  Siciliam,  necnon  et 
Italiam,  obtinere...  »  Quœ,  nisi  vera,  at  sana  et  eequa 
sunt.  Quid  enim  Agathocles ,  postquam  in  diripiendis 
Emporiisin  perpetuum  dives  factus  fuerit,  de  eorum  im- 
perio  certet  cum  Ophella,  prœsertim  si,  Garthagine  de- 
bellata,  tota  sibi  Sicilia  permittatur? 

Exercitum  igitur  Ophella  comparante,  Cyrenas  con- 
currunt  tum  ex  Athenis,  tum  e  cetera  Grœcia  mi- 
lites ,  èXiciÇovxsç  tyjv  te  y.patisTïjv  tyjç  AtêÙYjç  y.aTay.)>v;psu"/Y;cs'.v 
%a\  tcv  èv  Kapy;rç3évi  Stapiciaew  tcXoutov  (Diod.,  XX,  40).  Duee 
res  in  his  verbis  aguntur,  quorum  htec  vana  (Siapitiaetv), 
illa  autem  séria  (y.aTa%Xv)pou)$'*eiv),  et  Dorium  pristino  de 
coloniis  deducendis  instituto,  et  Pythiœ  consilio  plane 
respondens.  Hac  «  Libya*  potissima  parte»  indicarivide- 
tur  non  tam  Byzacium,  cujus  bonitas  externis  populis 
vix  notescebat  (Scylax),  quam  Syrticum  littus,  cujus 
eximiam  fertilitatem  vêtus  fama  apud  Dores  jactabat. 

«  Ad  decem  millia  hominum  ,  minime  centuriata, 
exercitum  sequebantur,  plurimis  mulieres,  pueros,  ap- 
paratus  omnis  generis  secum  ducentibus,  adeo  ut  colo- 
nise (àTOivuaç)  speciem  exercitus  referret  »  (Diod.,  XX, 


1.  De  Ophella,  vide  appendicem  nostrum  de  StJylacej  sub  line.  Qui  qui- 
dera,  si  non  falsa  conjecimus.  de  Emporiis  Syrticis  quam  qui  maxime 
audierat. 
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41).  Jam  prope  est  ut  magnum  Gyrenense,  aut  potius 
Doricum,  propositum  absolvatur. 

Deaudaci  itinereOphellœ  circaSyrtes(tum  primumas- 
peramhanc  viam  pedestris  exercitus  aggressus  est)  pauca 
quidem  accepimus;  scilicet  eum  octo  et  deeem  diebus  a 
Cyrene  ad  Automala  pervenisse  ;  inde  castra  posuisse,  ut 
videtur,  apud  ostium  fluminis  Oued-ech-Chegga,  sub  an- 
tique- Hippou-Acra  oppido;  multa  dein  perpessum  fuisse 
quum  transmitteret,  inter  flumen  Oued-ech-Chegga  et 
flumen  alterum  Oued-Bei,arentes  etarenosas  Psyllorum 
solitudines,  mc  stadiis  longas,  serpentibus  infestas  (cf. 
Plutarchum,  Catonisrninoris  in  vita,  cap.  lxiv;  tanta  in- 
super, circa  minorem   Syrtim,  laboravisse  annona,  ut 
«  arboris  loti  fructu  diebus  pluribus,  commeatuum  de- 
fectu,  pastus  sit  exercitus  »  [Thcophrasti  Hist.,  îib.  IV, 
cap.  îv)  ;  Agathoclem  denique,  duobus  mensibus  ex  quo 
ab  Automala  decesserat,  sub  finem  mensis  septembris 
annis  308,  attigisse.  Nec  tempus  suppetierat,  profecto, 
ut  Syrtica  Emporia  obsideret,  nec  credere  est  ea  sponte 
portas  illi  aperuisse.  Garthagini  quidem  maie  volebant 
Libyphœnices  Lepti  vel  Oeœ  consistentes,  sed  non  adeo 
ut  Cyrenensi  mercenariorum  ductori  se  dederent.  Cete- 
rum,  vel  solo  adspectu  colonorum  quos  trahebat  Ophel- 
las,  aestimare  poterant  Libyphœnices  suis  ipsorum  for- 
tunis  primum  omnium  periculum  esse.  Quapropter  ne 
commeatus  quidem  ante  muros  decurrentibus  contule- 
runt,  testibus  tumDiodoro  qui  famem  a  Psyllorum  soli- 
tudinibus  denuntiat,  tum  Theophrasto  ex  quo  compe- 
rimus   quœ   in  conspectu  horreorum  Sabrata?  penuria 
fuerit. 

Ophellam  Agathocles  interemit  et  copias  ejus  sibi 
adscivit  ;  colonorum  autem  pars  in  itinere  perierant, 
pars  Ophellam  ad  extremum  erant  sectati,  quos  Aga- 
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tliocles,  cui  minime  colonise  cordi  erant,  expeditis  viis 
extrusit  (Diod.,  XX,  44).  At  conjectura  probabile  est 
nonnullos  in  emporiis  semirutis  Cyrenaïcœ  adjacenti- 
bus  consedisse  (v.  infra). 

Xunc  ad  Eumachum  Iranseamus,  qui  legatus  Aga- 
Iboclis  superiori  Libyse,  anno  307,  bis  bellum  intulit. 
Cujus  miros  cursus  explicare  nunc  supervacaneum  est, 
duobus  locis  tantum  notatis  : 

1°  Hune  Eumachum  eumdem  esse  atque  illum,  quem 
Phlegon  Trallianus  laudat  l,  Periegesis  auctorem,  «  fos- 
sam  »  memorantis  qua  Pœni  proprium  agrum  cinxe- 
rant,  conjicere  non  dedecet. 

2°  Eumachus,  inquit  Diodorus,  «  in  superiora  loca, 
il:  xobç  «vg>  t6touç  »  ire  jussus  est  (XX,  57)  ;  —  «  in  Li- 
byam  superiorem,  sic  toù;  àvw  tîjç  A.i66yjç  x6xouç.  »  [ici.  58). 
—  Jam  vero  dixit  noster,  sub  primo  Agathoclis  incepto  : 

«  eiç  to;j;  àvoj  -.ér.ouç,  vttq  Atôùvjç »  [ici.  17).  Idem  valent 

hi  omnes  dicendi  modi,  scilicet  ce  Libyam  superiorem  » 
indicant,  ultra  Ta^apitanum  isthmum,  ut  jam  conjeci- 
mus,  porrectam.  Non  ad  aliam  regionem  devenimus, 
bina  Eumachi  itinera  diligenter  inspicientes.  «  Libya 
superior  »  in  Diodoro  appellatur  quœ  in  Herodoto  «  Li- 
bya Nomadum,  r,  Ai&jy]  tyjv  ot  No^aSeç  véjwuçt..  ..  »  Adeo 
quidem  depravata  occurrunt  nomina  urbium  a  Diodoro 
laudata  ut  ea  reslituere  inconsultum  sit  :  res  autem 
singulas  si  spectes,  credas  Eumachum  primum  propter 
Syrticam  oram  iter  tetendisse,  Emporia  vidclicet  expli- 
quasse et  diripuisse,  quod  facinus  voluerat  Agathocles 
nec  potuerat  Ophellas  exsequi;  deinde,  ultra  Tritoni- 

1.  Phlegontis  jTralliani  fragmenta  (Fragm.  Historié.  Grœc,  éd.  Di- 
dot,  t.  III):  nisi  forte  il li  alteri  Eumacho,  neapolitano,  qui  historias  Anni- 
balis,  teste  Athenteo  (v.  Fragm.  Historié,  grœc.,  éd.  Didot,  t.  III. 
p.  102),  composuerat,  periegesis  il!n  adscribenda  sit. 

Il 
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dem  lacum,  meridiem  versus,  perrexisse.  Hanc  quidem 
conjecturam,  cui  fidem  faciunt  tum  singuli  quidam 
loci  tum  universa  Diodori  narratio,  minas  veritati  re- 
pugnare  certe  existimabis  quam  illam  alteram  Meltzeri 
(p.  401)  qui,  primam  urbem  ab  Eumacho  expugnatam, 
Twy.ac,  eamdem  esse  ac  Tuccam  aut  Tuccam  Terebenthi- 
nam  ratus,  «  superiorem  Libyam  »  occasum  versus,  ad 
juga  montis  Atlantis,  quœrendam  arbitratur. 

Quid  multa?  sex  millia  et  quingentos  milites  ab  Aga- 
thocle  desertos  trecentis  talentis  Garthago  donavit, 
quas  tenebant  urbes  ut  recuperaret;  trecentis  Agatho- 
clem  ipsum.  Sic  tyrannus  auro  potitus  est  cujus  causa 
viam  Emporiorum  inierat,  sine  quo  nec  exercitum  nec 
imperium  retinuisset.  Urbes  vero  qaas  tanti  Pœni  re- 
demerunt  in  interiore  Byzacio  sitas  fuisse  non  credi 
mus  ;  nam  ibi  praesidium  externum  stare  minime  potuis- 
set;  potius  maritimas  urbes,  hinc  Uticam  et  Hippoacram 
illinc  civitates  Libyphœnicum  et  minoris  Syrtis  Empo- 
ria  intelligimus.  » 

Consilium  vero  Agathocles  non  prorsus  omiserat  : 
«  validum  navalem  exercitum  constituit;  Libyam  enim 
reverti  cogitabat,  Phœnicesque  ne  frumentarios  com- 
meatus  e  Sardinia  aut  Sicilia  reciperent  hujus  classis 
ope  prohibere,  quum  in  priori  bello  saluti  iis  fuisset 
mare  obtinuisse  »  (Diod.,  XXI).  Cur  Diodorus,  Siciliee  et 
Sardiniœ  commeatus  quum  référât,  omittit  quos  praesti- 
tissent  Emporia?  Nempe  quia  Emporiis  potitus  erat 
Agathocles.  Hoc  loco  [confirmantur  obiter  quae  supra 
jam  conjecta  fuerunt. 

Non  videmus  tamen  qua  de  causa,  apud  Diodorum 
aut  potius  apud  siculos  historicos  quos  ille  ut  fontes 
adhibuit,  nusqUam  Emporia  nominentur. 
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Aspida  locum  colonis  fréquentasse  Agathoclem  Strabo 
docet  (erov^Kiœv,  XVII,  m,  17).  Quantum  hic  profuerit 
ad  traducenda  omnia  e  Sicilia  in  Libyam  optime  de- 
monstravit  Meltzerus  (p.  383).  Adde  vero  hoc  prœsidio 
intercludi  commeatus  ex  Emporiis  missos,  si  qui  fue- 
rint,  et  Carthaginis  quasi  obsidionem  absolvi;  simul 
hanc  primam  esse  stationem  ad  minorem  Syrtim  na- 
viganti. 

Amoto  Agathocle,  sua  quidem  circa  Syrtes  Pœni 
receperunt,  sed  non  omnia.  teste  Strabone,  qui  Eu- 
phrantœ  Turris  nomini  hoc  subjicit  :  «  Sptov  rr(;  TtpoTepov 

Kapy;r(oov(aç  "pK    xai  ^f,q  Kupifjvafaç  rr,ç  uzo  IlToXcjJuzfa) » 

(XVII,  ni,  20).  icpàtepov,  ut  nobis  videtur,  tempus  ante 
punica  bella  significat;  Ptolemœus  autem,  nullo  cogno- 
mine  apposito,  Ptolema?us  Soter  est  habendus,  Lageœ 
stirpis  auctor,  Ophellcp  et  Agathoclis  aequalis  l.  Quem 
jam,  post  Ophella1  necem,  hereditatem  ejus,  videlicet 
Gyrenaïcam,  excepisse  compertum  est;  consentaneum 
est  hue  accessisse  nonnullam  partem  regionis  quam 
Ophellas  armatus  peragraverat  vel  colonis  frequentave- 
rat,  ideoque  Carthaginem,  in  Syrtibus  recipiendis,  ste- 
tisse  ubi  arma  Ptolenuei  occurrerent,  ad  turrem  Eu- 
phrantœ. 

Ptolemœo  sane  mens  erat,  quum  majoris  Syrtis 
liane  partem  apprehenderet,  recludere  pristinam  viam 
qua  mercatores  antiquitus,  priusquam  Pœni  prohibuis- 
sent,  uti  consuerant.  Quod  consilium  decet  unum  ex 
illis  regibus  qui  urbes  Cyrenaïcas  instauraverunt,  por- 
tus  Bérénice  et  Myos-Hormos  condiderunt  propter  Ru- 
brum  mare  Niloque  viis  celebribus  conjunxerunt.  Sed 
hanc  regionem  non  diu  tenuerunt  ;  etenim  auctor  est 

i.   0?  tac  tsj   Ùtokt\Mtiou  .sa-'Aslç  v,  istr.i,  .  XVIL  t,  :>) 
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Polybius  aras  Philœnorum,  tempore  secundi  punici 
belli,  Carthaginiensium  fines  rarsus  attigisse  (III,  39; 
X,  40;.  Quod  prospère  Pœnis  suceessisse  per  simultates 
Ptolemeei  Philadelphi  cum  fratre  Maga,  subregulo  Gy- 
renarum,  Meltzerus  opinatur  (p.  351,  412)  neque  aliter 
nos  sentimus.  Inde  fit  ut,  jain  ineunte  primo  bello 
punico,  Garthago  sua  receperit  '.  Quamobrem  non  au- 
simus  asseverare  tune  reseratam  fuisse,  in  hoc  angusto 
quinquaginta  annorum  intervallo,  viani  a  Zella  ad  majo- 
rem  Syrtim.  Illam  autem  alteram  quœ  a  Zella  Cyre- 
nas  ibat,  quam  temporibus  Herodoti  nondum  usurpa-, 
tam  et  Agrippa,  pluribus  post  seculis,  in  Orbe  picto 
descripsit  et  Plinius  persecutus  est  (V,  5),  eam  tantum 
cœpisse  institui  verisimilius  est  postquam  Ptolemœis 
regibus  ager  inter  Turrem  Euphrantam  et  Philœnorum 
aras  jam  raptus  a  Pœnis  fuerit. 

111°  A.  C.  smc.  —  Auno  279,  rénovât ur  pristinum 
inter  Romanos  et  Pœnos  l'œdus.  Quum  enim  Pyrrhus, 
hinc  de  imperio  Greeciœ  magnée  cum  Romanis  certaret, 
îllinc  Siciliam,  defuncti  decem  abhinc  annis  Agathoclis 
gêner,  Garthaginiensibus  contenderet  detrahere,  imo 
«  Libyam  affectaret  »  (Plut..  Pyrrhus,  30),  ad  commu- 
nem  hostem  propulsandum  utrique  societatem  inie- 
runt,  redintegratis  omnibus  priorum  fœderum  condi- 
tionibus  [Polyb.,  III,  2o).  Unde  apparet,  quindecim 
annis  ante  primum  punicum  bellum,  Syrtico  mari  Ro- 
manos adhuc  prohibitos  fuisse. 

Magnum  tandem  duellum  incipit  (anno  A.  C.  264), 
plerumque  in  Sicilia  decertatum,  ubi^  quinque  et  viginti 


1.  Meilio  hoc  bello,  amicum  P'i?nis  Ptolemreas  Philadelphus  se  protite- 
tur  (Âpp.  VI.  1).  unde  colliges  lis  satisfactum  fuisse. 
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annis  post  Agalhoclis  mortem,  vivida  adhuc  bellorum 
ejus  Romanis  memoria  obversabatur,  quin  et  supersti- 
tes  ejusdem  commilitones  quosdam  consulere  licebat  l. 
Hinc  exortum  audax  M.  Atilii  inceptum,  cui  duces  iti- 
neris  fuisse  veteres  prœclari  Pœnorum  hostis  socios 
vere  credas  ;  apud  Aspida  enim,  quod  sibi  in  littore  «  pu- 
nici  maris  »  praesidium  t.yrannus  molitus  erat,  consulis 
exponitur  exercifcus,  et  nihil  est  prœterea  in  hac  Roma- 
norum  expeditione  quod  Graecorum  itineris  anno  310 
nos  non  admoneat  ;  excepto  tamen  quod  ille,  mercena- 
riorum  ductor,  vix  circumvallata  Carthagine,  ad  Empo- 
ria  advolat,  hic  autem,  romanus  imperator,  Carthagini 
soli  infensus,  urbi  hœret  atrociter. 

Annis  sequentibus,  ipsa  ad  Emporia  Romani  videntur 
contendisse.  Jam  equidem  quantum  «  mare  punicum  » 
horrerent  diximus  ;  atPulchrum  promontqrium,  rêvera, 
M.  Atilius  praîtervectus  terrestri  dimicatione  oppressus 
fuerat,  non  navali  ;  eodem  reverterant,  anno  25o,  cum 
trecentis  quinquaginta  navibus  et,  classe  punica  in 
conspectu  Hermœi  promontorii  fusa,  delati  usque  ad 
Aspida  praesidium  ab  oppido  deduxerant  (Polyb.,  I,  36), 
ideoque  triumpho  navali  2  ornati  fuerant  Serv.  Fulvius 
et  M.  /Emilius  consules.  Igitur,  via  quasi  patefacta, 
mare  punicum  classis  romana  iterum  tentât  anno  253, 
et  recta  via  cursum  in  Emporia  dirigit  (Polyb.,  I,  39). 
«  Glassem  universam  »,  scilicet  trecentas  naves  (îd.,  38) 
ducebant  Gn.  Servilius  et  G.  Sempronius  consules.  Si 
trecentis  remigibus,  ut  apud  Ecnomum,  singulam  na- 
vem  instructam  fuisse  ponamus,  nonaginta  millia  jam 
navales  copia1,  militibus  omissis,  explebant.  Internum 


1.  Bosworth  Smith,  Cartilage  and  the  Carthaginians.  1S7S,  p.  59. 

2.  Acla  Triumithorum  Capitol.  C.  I.  L.  t.  I,  p.  458. 
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mare  nusquam  postea  vidit  taies  apparatus.  Nunquam 
adhuc  Romana,  imo  èxterna  classis  (quod  sciamus)  Syr- 
tes  violarat,  quibus  protegendis  nullam,  eo  anno,  dédisse 
operamvideturGarthago.  Attamen  ei  erant  ccnaves,for- 
sanetccLxxxvi  (Polyb.,  I,  36,  38),  sed  quœ  seu  pavèrent, 
seu  urbem  tegerent,  seu  e  navalibus  nondum  extractae 
fuissent,  nusquam  hosti  occurrerunt.  Emporiis  solum 
praesidium  fuit  terror  quem  iis  circumdederant  Gartha- 
ginienses. 

«  Navigantes   prseter  maritimum  agrum   (-rijv  3C&pav)j 
plurimis  locis  exscensiones  faciunt  (consules)  ;  nulla  ta- 

men  re  memorabili  gesta,  ad  Meningem  deveniunt » 

Ibi  naves  Romanae,  inter  ignota  scitis  gubernatoribus 
destitutae  (8ià  -rîjv  fap£av),  in  vada  quibus  insula  quasi 
munitur  illapsae  sunt,  prœtermisso,  ut  credimus,  aditu 
canalis  quem  Boukal  vocant  (v.  C.  Millier.,  tab.  XXII). 
Tum,  recedente  mari,  graves  sederunt  quinqueremes... 
Quantus  terror  Romanos  invaserit,  facile  complecteris 
animo,  quippe  qui  nondum  aut  veneticum  sinum  aut 
Garthaginem  novam  invisissent.  Non  ita  tribus  post 
seculis  pavebunt,  et  taie  factura  Silius  Italicus  quiète 
memorabit  : 

Ac  ratis  erepto  campis  déserta  profuudo 

Et  fusi  transtris  exspectant  tequora  nautre,  etc. 

(III,  45-60.) 

At  Servili  classiariis  non  tanta  securitas,  ignotique 
periculi  terrorem  augebat  vera  propinqui  nimium  litto- 
ris  formido,  ne  improvisi  hostes  adessent.  Iisdem  con- 
ditionibus  temporum  et  locorum,  octo  et  decem  seculis 
abhinc,  oppressée  sunt  duœ  Hispanicae  classes  (v.  Leo- 
nem  Africanum,  in  gallicam  linguam  translatum,  Lug- 
duni,  1556,  t.  I,  p.  291  ;  cf.  Smyth,  The  Mediterranean). 
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Sed  jamjam,  mirum  !  ex  insperato  redit  fluctus...  ex- 
templo  nautae  projiciunt  quidquid  rates  allevaret,  pronce 
in  latus  naves  œgre  eriguntur ,  et  Romana  classis , 
Oceano  sublevata,  ad  septentriones  effuse  fugit,  procul 
a  littoribus  quibus  praesidere  ipse  Neptunus  videtur... 

Inde  apparet  non  solum  Romanos,  sed  et  Siculos,  a 
minore  Syrti  fuisse  exclusos.  Sin  aliter,  qui  classis  Ro- 
mana, quam  nonnullos  Siculos  gubernatores  conscen- 
disse  credendum  est  ,  tanta  trepidatione  perculsa 
fuisset  ?  Emporia  quidem  attigisse  Agathoclem  jam 
diximus,  sed  terrestri,  non  maritimo  itinere. 

Glarum  est  classem  eamdem,  in  reditu,  inter  Panor- 
mum  et  Ostiam,  dum  mare  Tyrrhenum  quo  uti  Romani 
adeo  consuerant  transmitteret,  tempestate  deprensam 
dimidium  navium  amisisse.  Minus  cavendum  a  Syrti- 
bus  quam  a  proprio  ipsorum  mari  fateri  Romanos 
aequum  fuisset  :  sed  non  ita  se  res  habuit  :  procella  enim 
circa  yîColias  insulas,  notum  erat  periculum  et  aequo 
animo  subeundum  ;  reciproco  autem  Syrtium  eestu,velut 
inaudito  discrimine,  mentes  omnium  commovebantur. 
Tanta  hujus  c'adis  opinio  Romœ  perlata  est,  ut  pluribus 
seculis  duraverit  (v.  cap.  ix;  Cf.  Solinum,  c.  xxx). 

Intra  duodecim  sequentes  annos,  dum  finiret  bellum, 
minime  ad  Syrticum  mare  Romani  regressi  sunt. 

Exorto  mercenariorum  bello,  ad  seditiosos  descive- 
runt  iisque  commeatus  et  pleraque  auxilia  suppeditave- 
runt  Libyphœnicum  civitates,  quippe  quibus  preeter  mo- 
dum  justa  et  vera  essent  quse  quererentur.  Stipendium 
enim  ab  urbibus,  novissimo  bello,  bis  in  anno  exege- 
rant  Pœni,  immodicamque  fru menti  aliorumque  com- 
meatuum  copiam  per  praefectos  (cTpaT^foû;)  extorserant. 
Agricolae  Byzacium  incolentes,  qui  non  minus  vexati 
fuerant,  ablato  sibi  vel  dimidio  frugum,  primo  quoque 


168  CÀPUT  DUODECIMIM 

signo  in  arma  concurrerunt  et  ad  septuaginta  millia  in 
castra rebellium  ante  Uticam  et  Hippoacram  se  contule- 
runt.  Quare  planum  est  Emporia  minoris  Syrtis,  si  Pœ- 
norum  in  fide  manserunt  quo  temporis  puncto  Urbem 
Matho  et  Spendius  obsidebant,  quo  Utica  in  eo  erat  ut 
jam  deficeret,  quo  Carthagini  nulla  classis  supererat, 
nisi  vilis  et  quasi  extemporalis  et  qme  maritimos  com- 
meatus  vix  tueretur  l,  id  sponte  fecisse  nec  eas  habuisse 
causas,  quas  diximus,  cur  Carthagini  succenserent  ;  ob 
hoc  prsecipue,  inter  alia,  Pœnis  colonis  frequentata 
fuisse  opinamur. 

Obsessœ  Carthagini  magnos  commeatus  Emporia  mi- 
sère, «  tum  alimentorum,  tum  aliarum  rerum  exercitui 
necessariarum  »,  frumentum,  pecora,  ut  videtur.  Modi- 
cum  iter  conficiendum,  quum  a  Tacape  ad  Carthaginem 
ipsam  trium  dierum  noctiumque  esset  navigatione  (\ista- 
dia  unius  diei  noctisque  navigatione  conficiuntur,  teste 
Scylace)  ;  vel  si  ponamus  quinque  dies  totidemque  noc- 
tes,  restât  utique  promptam  opem  Urbi  ferri  potuisse. 
Sed  quum  pênes  hostem  Neapolis  (Nebel)  non  esse  non 
posset,  necesse  erat  commeatus  Hermeeum  promonto- 
rium  transveherentur,  nec  sine  periculo,  si  Caurus  sa> 
viret;  quo  forsan  in  transitu  depressi  sunt. 

Finiente  bello,  inter  Tunetem  et  Leptim  minorem  in 
armis  fuisse  Matho  videtur,  maritimis  Libyphœnicum 
civitatibus  quasi  innixus.  At  nusquam  apparet  bellum 
ad  Emporia  ipsa  mercenarios  intulisse. 

Quo  tempore  secundum  exarsit  punicum  bellum,  Ro- 
mani, qui  jam  duobus  et  viginti  annis  Siciliam  obtine- 

1.  Polyb..  I,  73.  —  «  Magnis  punicis  classibus  »  rebellantes  ftrbes  obses- 
sas   fuisse  Appianus  contendit  (VIII,  5).  Polybium  libentius  sequimur. 
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bant  et  Lilybœi,  Selinunte,  Agrigenti  versabantur,  illi 
mari  Punico,  quod  tantum  horruerat  prior  œtas,  non- 
nihil  assueverant.  Quapropter,  vix  facto  armorum  ini- 
tio,  ad  propositum  Agathoclis  Regulique  reversi  sunt; 
Sempronio  enim  consuli,  cui  Africa  cum  Sicilia  evene- 
rat,  militum  sex  et  viginti  millia,  naves  longas  centum 
sexaginta,  celoces  duodecim  (vada  Meningis  scilicet  re- 
cordabantur)  dederunt,  in  Africain  transmissuro,  «  si 
ad  arcendum  Italia  Pœnum  alter  consul  satis  esset.  » 
(T.  L.,  XXI,  17).  His  copiis  superbiens,  quibus  subsidio 
aderant  ampli  apparatus  (ibid.,  i9),  Garthaginem  ipsam 
oppugnare  Sempronius  in  animum  induxerat  (Polyb., 
III,  41).  Primum  omnium,  Melita  potitus  est,  cui  prrcsi- 
dio  erant  duo  millia  militum  (T.  L.,XXI,  51).  Inde  vero 
Lilybœum  rediit,  et  quidem  nimis  celeriter.  Geterum, 
quum  littus  Italiee  classis  punica  infestaret  et  jam  Alpes 
superavisset  Annibal,  Sempronium  in  auxilium  collegse 
senatus  arcessivit  ;  quare  magna   heec  classis  dimissa, 
disturbatumque  consilium  in  Africam  trajiciendi. 

At,  nisi  Garthagini,  Emporiis  saltem  injuriam  facere 
reliquum  erat,  quod  jam  tribus  annis  postvictumM.  Ati- 
lium  cum  omni  classe  tentaverant  consules;  haud  secus 
post  irritum  Sempronii  apparatum  ,  minorem  Syrtim 
classis  romana  incursavit.  Anno  217,  tum  quum  victor 
Annibal  Luceriam  insideret,  nec  ab  Urbe  abesset  plus 
decimis  aut  duodecimis  castris,  mare  punicum  adiit  Cn. 
Servilius  consul,  non  equidem,  ut  Regulus  et  Sempro- 
nius destinaverant,  exercitum  fere  sub  ipsis  Carthagi- 
nis  mœnibus  expositurus,  quum  Romanorum  justiexer- 
citus  in  agro  Larinati,  Fabii  dictatoris  ductu,  contra 
Annibalem  starent;  at  satis  instructus  cum  centum 
viginti  navibus  et  nonnullis  tumultuariis  militibus  ad 
expilanda  Emporia  et  lacessendum  hostilem  agrum. 
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A  Lilybaeo  in  Meningem  recta  via,  ut  antea,  classis  ro- 
mana  navigavit,  et  vastavit  insulam,  nec  tamen  urbem 
ipsam  videtur  oppugnavisse,  quum  nullam  inde  prtr- 
dam  revectam  Livius  ostentet  ;  inde  Gercinam  invasit, 
quœ  decem  talentis  se  redemit  :  quinquaginta  vero  a 
Liparensibus  Agathocles  exegerat  (Diod.,  XX,  101). 
Tum  demum  Servilius  «  ad  littora  Africœ  accessit  » .  Scy- 
lacis  iter  esse  credas  (  v.  appendicem  A  )  et  clas- 
sera romanam  satis  habuisse  decnrrere  ante  ora  mino- 
ris  Syrtis,  aditus  infestare,  sinum  ipsum  subire  minime 
ausam  :  «  Ad  littora  Africœ  accessit  copiasque  exposuit 
(Servilius).  Inde  ad  populandum  agrum  ducti  milites  na- 
valesque  socii  juxta  effusi,  ac  si  insulis  cultorum  egen- 
tibus  preedarentur...  »  (T.  L.,  XXII,  31).  Sed  jam  re- 
liquerant  Cercinam  mercatoribus  ,  non  agricolis  , 
frequentatam,  cujus  agrum  nihil  nisi  hortos  et  pascua 
fuisse  credimus;  ad  littus  Byzacii  appulerant,  plurimis 
cultoribus  celebris  ;  ibi  palantes  ab  agrestibus  circum- 
venti,  «  cum  multa  cœde  ac  fœda  fuga  rétro  ad  naves 

compulsi  sunt  ;  ad  mille  hominum,  cum  his quees- 

tore  amisso,  classis,  a  littoribus  hostium  plenis  trépide 

soluta,  in  Siciliam  cursum  tenuit »  (ibid.).  Huic  al- 

teri   Romanorum  preedatorio  incepto  non  melius  quam 
priori  successerat. 

Attamen,  non  tanta  trepidatione  perculsa  erat  classis 
ut  non  Cosyron  insulam,  in  reditu,  apprehenderet  prœ- 
sidiumque  in  oppido  collocaret  (Poiyb.,  III,  96).  Gosyros 
maritimo  itineri  quo  ad  Emporiatendebatur  imminebat, 
ab  Aspide  vix  cccc  stadiis,  id  est  unius  diei  navigatione 
distans,  a  Gercina  mccg,  scilicet  duarum  et  unius  noctis. 
Venturis  incursionibus  non  médiocre  commodum  ea 
statio  preestabat.  Verum  omnia  Cannensis  clades  ad 
tempus  distulit. 
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Intra  duodecim  annos,  a  216  ad  203,  nil  nisi  nullius 
momenti  in  Africain  Romani  moliti  sunt,  quippe  qui  tôt 
et  tantis  negotiis  alibi  detinerentur.  Non  equidem  di- 
missa,  sed  imminuta  apud  Lilybœum  classis  ;  satis  fait 
proximum  Africœ  littus,  plerumque  ad  occasum  Gartha- 
ginis,  quasi  furtim  incursare  (T.  L.,  XXIII-XXV1II,  pas- 
sim),  donec  anno  205,  auctore  Scipione,  audaciora  con- 
silia  iterum  proponerentur. 

Quum  omnes  Scipionis  rationes,  nostra  quidem  sen- 
tentia,  ex  fide  Masinissœ  penderent,  expedit  quampri- 
mum,  eas  si  plane  percipere  velimus,  tum  quis  esset  tum 
quid  posset  iste  Numidarnm  princeps  inquirere. 

Masinissa,  Galee  filius,  Massyliorum  régis,  apud  Pœ- 
nos  primum,  ab  anno  212,  strenue  militaverat;  sed  in 
anno  206,  Garthagini  valde  infensus,  cujus  malitia  ei 
hereditas  sublata,  cum  legato  Scipionis  clam  in  Hispa- 
niacongressus  erat  (T.  L., XXVIII,  16).  Inde  in  Africain 
reversus,  mira  varietate  fortunée  jactatus  fuerat;  nam 
patrio  regno  potitus,  mox  autem  expulsus,  perfugium 
nactus  in  monte  Balbo  (montera  Edough  esse  credimus), 
unde  cum  quatuor  modo  equitibus  evaserat  ;  deinde  po- 
pularibus  iterum  concitatis  refectoque  exercitu  ,  inter 
Hipponem  Regium  et  Girtam  aliquandiu  in  armis  fuerat, 
oppressusque  iterum  in  australes  solitudines  fuga  se 
abripuerat. 

Jam  Scipionis  consilium  assequi  queas  :  Regulo  maie 
res  cessit,  utpote  in  terram  egresso  nimium  in  propin- 
quo  Garthaginis  atque  una  clade  ipsum  ad  littus  com- 
pulso  ;  Scipioni  autem  stabilius  adminiculumpraesto  erit, 
Masinissa?,  Massyliorum  régis,  beneficio  ;  itaque  Massy- 
liorum in  littore  exercitum  exponere  prima  consuli  vo- 
luntas  est  ;  at  in  Sicilia  tum  senatus  invidia  tum  appa- 
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ratus  magnitudine  impeditus.  morœ  impatiens,  Lœlium 
cum  triginta  vetustis  navibus  prœmittit,  qui  ad  Hippo- 
nem  Regium,  sub  monte  Edough  (id  est  sub  monte 
Balbo,  nisi  fallimur),  appellit,  serius  quidem  quam  opor- 
tuit.  Masinissa  enim,  jam  fugatus,  per  déserta  vagaba- 
tur.  Attamen  advolat,  f'ere  solus,  et  qua  prima  voce 
excipit  Lœlium,  ea  commune  consilium  satis  aperit  : 
«  Segniter  rem  agi  ab  Scipione!  »  id  est  :  «  Seri  ad- 
venitis  !  »  Ceterum,  abire  Lselium  suadet,  hostium  clas- 
sem  profectam  Garthagine  ratus,  contra  Scipionem  ip- 
sum  exposcit,  qui  vere  bellum  Africse  inférât. 

Quorsum  vero  consuli  cursus  erit,  quum  Massyliorum 
montibus  nitendi  jam  non  facultas  sit?  Quseras  quem  in 
locum  Masinissa,  rébus  in  adversis,  confugisset  :  «  Ipse 
cum  sexaginta  equitibus   ad   minorera  Syrtim  perve- 

nit. . .  ;  ibi inter  punica  Emporia  gmtemque  Garaman- 

tum  omne  tempus,  usque  ad  G.  Lœlii  classisque  Romanrc 
adventum  in  Af'ricam,  consumpsit...  »  (T.  L. ,  XXIX, 
33). 

Vides  apud  Livium  tum  Emporia  punica  tum  mino- 
rera Syrtim  idem  signifîcare.  His  in  partibus  errât  Ma- 
sinissa, hanc  viam  obsidens  quam,  a  Tacape  ad  Gara- 
mantas  vergentem,  alio  in  loco  descripsimus,  et  merca- 
tores,  ut  Numidam  decet,  diripiens.  Hinc  se  proripit  ad 
colloquiumLœlii,  hue  revertitur adventum  Scipionis  exs- 
pectans,  hue  etiam,  nostra  quidem  sententia,  consulem 
arcessit.  Fatemur  tamen  Livium  taie  quoddam  in  hoc 
loco  non  referre,  nec  Masinissœ,  Lœlium  alloquenti, 
nisi  verba  parum  certa  commodare  ;  at  si  nobis,  ut 
priscis  historiarum  scriptoribus,  liberum  esset  viris 
illustribus  verba  facientibus  nostros  sensus  trans- 
ferre, sic  Masinissam  locutum  fuisse  crederemus  : 
«  Consuli  renuncies,  mare  punicum  penetranti,  meri- 
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diem  versus,  ultra  Gercinam,  occurrere  regionem  om- 
nibus fere  Garthaginiensium  opibus  circumlluentem  ; 
liic  magna  existere  frumentaria  horrea,  hue  contrahi 
Libyae  interioris  commeatus,  experto  mihi  credendum. 
Absit  vanus  timor,  in  Emporia  consul  mecum  conve- 
niat  ;  ibi  presto  erit  unde  per  plures  annos  copise  alantur  ; 
inde,  ad  septentriones  progressus,  opimum  Byzacium 
intrabit  ipsamque  Garthaginem  deveniet,  interclusam  a 
populis  unde  milites  ei  comparantur,  orbatam  regione 
ex  qua  redit  pars  major  vectigalium.  Proposito  sane  id 
magis  conducet,  quam  si  circa  Hipponem  Regium  classis 
appellat,  ubi  jam  nulla  mihi  potestas.  » 

lîeipsa,  id  fuisse  Scipioni  posterius,  priore  omisso, 
propositum  videtur;  quare  non  contra  fidem  esse  talem 
sermonem  existimes.  Quum  enim  cum  Masinissa  in 
littore  Massyliorum  conveniendi  jam  non  ei  facultas  sit, 
cur  non  in  Einporia  Numidam  consequeretur?  Navibus 
igitur  quinque  et  quadraginta  dierum  cibaria,  e  quibus 
quindecim  dierum  cocta,  neenon  aquam  dierum  quin- 
que et  quadraginta  imponi  jubet.  Id  est  in  navigatio- 
nem  quœ,  a  Lilybaeo  ad  Uticam,  vixunius  diei  et  noctis 
est  (T.  L.,  XXV,  31).  Perspicuum  est  igitur  Scipionem, 
non  proximum  itineris  fmem  providere,  sed  tune  lon- 
ginqute  navigationi  consulere. 

Denique,  pridie  quam  classis  solveret,  singuke  navis 
gubernatorem,  magistrum  binosque  milites  consul  ar- 
cessit,  exquisitoque  diligenter  an  effecta  fuissent  qiut 
jusserat  de  quinque  et  quadraginta  dierum  commeati- 
bus,  aliisque  pluribus  edictis  imperiis,  tum  demum 
gubernatoribus  propositum  aperit  :  «  Emporia  ut  pétè- 
rent gubernatoribus  edixit.  Fertilissimus  ager,  eoque 
abundans  omnium  copia  rerum  est  regio  et  imbelles 
(quod  plerumquc  in  uberi  agro   evenit)  barbari  sunt  ; 
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priusque  quam  Carthagine  subveniretur,  opprimi  vide- 
bantur  posse...  •» 

Verba  illa  Livii,  quibus  Scipio  gubernatores  edocet 
quee  sit  incognita  regio  in  quam  transvehendus  est, 
ipsius  Polybii  esse  credas  ;  illa  autem  Emporia,  ea  sunt 
profecto  minori  Syrti  circumjecta,  quibus  Masinissa 
obequitat  (cf.  XXIX,  33).  Carthagine  enim  nimium  dis- 
tabant  orae  Syrticae  emporia,  Lepti  majori  adjacentia  ; 
portus  vero  ad  septentriones  Thapsi  aut  promontorii 
Ras  Dimas  sitos,  civitates  Libyphœnicum,  non  empo- 
ria fuisse  satis  constat. 

Ecce  jam  classis  dat  vêla,  sequentibus  quadringentis 
onerariis,  pluribus  vero  prœeuntibus  actuariis  IxéXijreç, 
Xé|*6oi,App.  VIII,  13;  T.  L.,  XXIX,  24-26),  quœ  mino- 
ris  Syrtis  vada  explorarent.  «  Vento  secundo  vehementi 
satis  »  ferebantur,  scilicet  a  parte  cœli  inter  Boream 
et  orientem  adspiranti,  quantum   ex  ipsa  navigationis 
celeritate  conjicere  licet.  Sole  orto,  vix  elapsis  una  die 
et    nocte ,    jam     Mercurii    promontorium    (Hermasum 
prom.)    cernebant;   gubernator   Scipionem  rogat  num 
oporteat  appellere  ;  at  quartis  aut  quintis  castris  a  Car- 
thagine bellum  incipere  Scipioni  minime  in  animo  est  : 
«  alium  infra  navibus  accessum  petere  jubet  »,  id  est 
meridiem  versus  ultra  provehi  ;  sed  «  vento  eodem  fere- 
bantur »,  qui  quidem  ventus,  postquam  adeo  secundum 
trajectum  dederit,  jam  Scipionis  consilio  minus  favet; 
etenim  Aquilone  aut  saltem  Cauro  consuli  opus  esset, 
in  Emporia  tendenti.  Vix  dubium  quin  classis,  ea  die, 
hinc  atque   hinc   ad  ventos   obliqua  transtulerit  vêla, 
ideoque  lentius  processerit.  Interea  cadit  ventus,  nox 
adest,  ancoras  jaciuntur  ;  oriente  tertia  die,  ventus  idem 
cooritur,  classem  romanam  denuo  f'erens  ad  Africse  lit— 
tora,  quee  nebula  disjecta  oculis  aperiuntur.  «  Scipio 
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quod  esset  proximum  promoritorium  percunctatus , 
quum  Pulchri  promontorium  id  vocari  audisset  :  Pla- 
cet  omen,  inquit  ;  hue  dirigite  naves.  » 

Scipionis  gubernatores  res  fefellit,  nisi  forte  Livius 
errât;  Pulchrum  promontorium  iliud  ipsum  Mercurii 
promontorium  est  quo  classem  applicare  consul  pridie 
noluerat.  Hoc  autem  promontorium  cujusin  conspectum 
Scipio  devenerat  credimus  idem  esse  quod  jam  Re- 
gulus  anno  256,  Levinus  anno  208  attigerant,  scilicet 
«  Taphitim  Acram  »  (Strab.,  XVII,  ni,  16),cui  Aspis  op- 
pidum imminebat. 

Mirum  profecto  in  Emporia  proficiscentes  ad  Aspida 
devehi  !  Ideo  arbitramur  Scipionem,  venti  pertinacis 
impatientem,  tertia  vice  sententiam  mutasse  :  «  In  Em- 
poria me  déferre  venti  nolunt  ;  esto;  ubi  casus  obtulit, 
ibi  copias  exponam  !  >•  Idem  eveniet  Anglorum  régi 
Eduardo  III,  qui  quum  in  Aquitanos  conscenderit, 
apud  Unellos  delabetur.  Est  ut  turbatos  milites  suos 
Scipio  animadverterit,  codemque  pavore  quo  M.  Atilii 
socii  trepidaverant  perculsos;  jam  enim  ab  Hermœo 
promontorio  rogaverant  gubernatores  num  appellerent, 
quibus  ut  «  Emporia  peterent  »  clare  fuerat  edictum. 
Ad  hoc,  fieri  potest  ut  in  nomine  promontorii  erraverint 
gubernatores  ipsius  jussu  consulis;  cujus  enim  dictis 
apparet  quanti  prima  auguria  duces  antiqui  fecerint  (cf. 
Annibalem,  T.  L.,  XXX,  25);  res  postulabat  ut  minime 
Regulum,  in  libyco  littore  vestigium  ponenSj  miles  re- 
cordaretur. 

Quando  ab  audaci  incepto  desistebat,  nec  jam  Em- 
poriis  inniti  sed  prope  Garthaginem  bellum  inire  con- 
sul statuerai,  opérée  pretium  erat  liberos  commeatus 
ac  transitus  in  Siciliam  et  Romani  tueri;  cui  quidem 
proposito  minime  quadrabat  Aspida  insidere,  quumHer- 
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mseum  promontorium  superare  sœpius  reformidassent 
romanse  classes.  Contra,  septentrionale  littus  Africae 
unius  diei  noctisque  navigatione  tantum  a  Lilybseo  dis- 
tabat,  romanis  navibus  ab  anno  215  fréquenter  explo- 
ratum;  hue  igitur  castra  transferre  Scipio  decrevit, 
classemque  Ulicam  misit  (T.  L.,  XXIX,  28),  progressus- 
que  Masinissara  cum  ducentis  equilibus  advolantem 
excepit  et,  circum  Carthaginem  flectens  iter,  Uticae 
obsidione  incubuit.  Quœ  sequuntur,  ad  nostrum  propo- 
situm  non  pertinent.  Satis  sit  animadvertere  Scipionem, 
in  Gastris  Corneliis  perquam  coercitum,  statim  ut  repe- 
titis  victoriis  se  expediit,  Masinissam  et  Lœlium  prœmi- 
sisse,  qui  Numidiam  contra  Syphacem  concitarent  et 
romano  exerciLui  a  tergo  quasi  adminiculura  darent, 
quod  adhuc  desiderabatur.  Haud  secus,  etsi  nobis  non 
in  animo  est  res  belli  gestas  in  anno  202  ex  ordine  sin- 
gulas  et  quasi  ab  integro  reslituere,  quod  parum  hic 
utile  esset  l,  nolemus  taraen  Annibalem,  apud  Leptim 
minorem  appulsum,  nunquam  dédisse  operam  ut  Car- 
thaginem propius  accederet  :  eam  ipsam  belli  rationem 
quam  Scipio  vix  inceptam  abjecerat,  Annibalem  crede- 
res  sumpsisse,  Emporiis  et  solitudinibus  velut  accli- 
nem,  omnibus  modis  studentem  ut  Numidas  attingeret. 
Dicas  quoque  inter  unum  alterumque  ducem  de  viis 
Byzacii  certamen  fuisse,  unde  colligere  queas  non  adeo 
absurdum  fuisse  consilium  quod  Scipionis  in  mente  pri- 
mum  insedisse  arbitramur,  scilicet  ut  ab  Emporiis  bel- 
lum  inchoaret,  inde  Garthaginem  oppugnaturus  (v.  ap- 
pendicem  B). 

1.  Adde  hoc  effectum  fuisse,  quantum  siaerent  incondita  indicia  quœ 
Iivius.  AppianuSj  neenon  in  fragmentas  Polybius  suppeditant.  V.  Recher- 
ches sur  l'histoire  de  la  Régence  d'Alger,  Paris,  1835,  p.  75-84,  (aucto- 
ribus  Hase,  Walckenaër  etDureau  de  la  Malle). 
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Post  Zamensem  cladem,  pacem  orare  Pœni  necesse 
habuerunt;  qui  quidem,  et  libcrtate  et  legibus  salvis,  ad 
proprium  Garthaginiensem  agrum  (x&P*)  redacti  sunt  ; 
Ilis  finibus  Emporia  continebantur,  ut  supra  vidimus  ;  ea 
Pœnissalus  fait.  Dum  enim  Emporia  retinerent,  scilicet 
Libyœ  interioris  et  vias  et  commeatus,  aeararium  sup- 
plere  in  promptu  erat,  reiectoquo  œrario  bellicas  opes 
reficere.  Mirum  profecto  subsidium  erat  eam  regionem 
possidere  ex  qua  fere  quadringenta  talenta,  id  est  bis 
quantum  Romanis  debebantur,  in  annum  redirent. 
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Quidquid  temporis  a  secundo  ad  tertium  punicum  bel- 
lum  elapsum  est,  nihil  aliud  Carthagini  quam  intervi- 
tam  ac  mortem  fuit  certamen,  quod  nobis  non  est  des- 
cribendum  ;  at  tantummodo  mémorandum  est  quo  pacto 
Emporia  amiserit.  Qux  quidem  eam  ad  extremum  fere 
servavisse  ac  pertinacius  retinuisse  demonstrabitur  : 
adeo  eorum  possessioni  ipsius  civitatis  salus  quasi  in- 
haerere  videbatur! 

Ex  fœdere  quod  bello  finem  fecit  anno  201,  ei  Em- 
poria non  erepta  fuerant.  Apud  Polybium  enim  ita  dua- 
bus  conditionibus  ejus  in  Africa  dominium  definitum 
reperimus  : 

Uô'kz'.ç  s/siv  [Kapy/jCCvicuç]  y.a-à  AlêùiQV,  aç  y.al  r.pôze- 
pov  e?xov  ^i  T°v  xeXeuxaïov  ic6Xe(i.ov  èÇevefiieïv  'Pw- 
{Aaioiç,  '/.ïl'/wiav,  r(v  y.x't  xo  zaXx'.bv  ei^ov,  xxyjvv],  xai 
fftî)[jiaTa,  xat  xrçv  aXXirjv  Bicapîjiy 

Otxtaç,  xat  */wpav,  xat  7r6Xetç,  xat  et  xt  ëxepév  Icxt  Maareravacccu 
xou  PaaiXéwç  r,  xwv  irpofévttv,  èv-cç  xuiv  àTro^e'./O^cc^ivwv  5pwv 
a&xoïç,  icàvxa   àicoBouvat  Maffcavacc»] (Polyb.,  XV,  18). 

Appianus  vero  non  admodum  iisdem  utitur  verbis. 
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Scipio  scilicet,  nondum  commissa  apud  Zamum  pugna, 
postulat  : 

yir,lï  -i/.'j-oxy;j.cvîTv  [Kapxtjîoviooç]  ti  r.ïyj.  wv  ïyyjzvj  èvtbç 
twv  Xe^opivciov  ^oivixfôwv  -râsptov (VIII,  32). 

Item  etiam  post  pugnam  : 

Tyjv    es    icéXtv    Jy.y.:    ïx£tvi    */a:    "V    V/')?T'i    Boiqv   èvcbç   twv 
$>oivixfôb>v   Ta<fpo)v  l'-'/i'-t  éjjwû  z:x-'/âzt.z:  le   X'.î'sr^ VIII, 

54). 

Ipsas  fœderis  clausulas  a  Polybio  quidem  veri,  ut  est, 
studioso  et  Scipiadum  amico  traditas  fuisse  existima- 
mus,  quae  ideo  subobscurae  sunt,  quod  Scipioni  nihil  an- 
tiquius  erat  quamut  rem  inceptamabsolveret  (T.  L.,  XXX, 
44  ;  Polyb.,  XII,  i,  4).  Eam  vero  et  clariorem  et  gravio- 
rem  sane  clausulam,  quam  apud  Appianum  legimus, 
non  sine  levi  quodam  errore  Scipioni  ipsi  adscriptam 
esse  arbitramur,  ac  potius  a  Romanis  legatis  inventam 
(îtaXXaxTai,  App.  VIII,  67),  qui  postero  anno  in  Africam 
venerunt  (T.  L.,  XXXI,  II)  ut  patrandis  fœderis  condi- 
tionibus  intéressent.  Quanquam  neque  Livius,  neque 
Appianus  ea  illis  adeo  mandata  fuisse  auctor  est  ;  vêtus 
fuit  autem  apud  Romanos  ea  consuetudo  («  more  majo- 
rum  »,  T.  L., XXXIII,  24)  ut,  etiamsi  ictum  cum  hoste 
abimperatorepostvictoriam  fœdus  sanciretur,  mitteren- 
tur  legati,  per  quos  certiores,  neenon  graviores  fièrent 
pacisconditiones.  Quodposteaet  Philippus  et  Antiochus 
experti  sunt  (T.  L.,  XXXIII-XXXVIII,  passim).  Ea  qui- 
dem adhibita  interpretatione,  quam  ex  ipsis  Polybii  ver- 
bis  haustam  esse  dixeris  (èvràç  tûv  à-JcoSeixftQffojjivwv  5p»v), 
jam  inter  se  consentiunt  duo  scriptores  ;  et  inde  ma- 
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nifestius  apparet  quibus  artibus  usi  fuerint  legati,  ut 
Romae  invidiae  œque  ac  Massinissce  cupiclitatibus  in- 
servirent, et  scriptas  a  Scipione  leges  définirent. 

Ita,  quanquam  Scipioni  in  animo  fuerat  suum  agrum 
Garthaginiensibus  relinquere  quantus  ineunte  secundo 
punico  bello  patebat,  legati  id  tantum  eis  spatii  con- 
cesserunt,  quod  «  putiicis  fossis  »  continebatur.  Eae 
quidem  fossae,  quas  apud  Appianum  quater  memoratas 
reperimus,  a  Carthaginiensibus  ideo  excavatas  fuerant 
ut  sibi  pro  limite  essent  l,  ac  sane  nomadibus  fines  des- 
criberent  quos  eorum  gregibus  transcendere  nonliceret. 
An  te  autem  plus  quam  centum  annos  factae  fuerant,  si 
Eumachosille  quem  de  iis  auctorem  Phlego  nobis  tradi- 
dit  idem  fuit  atque  Agathoclis  legatus  (v.  cap.  xn). 
Quarum  situm  nos  non  adeo  cognovimus;  at  conjici 
potest  indictis  his  finibus  Carthagini  ereptas  fuisse 
agri  quasdam  partes ,  quas  ei  Scipio  relictas  volue- 
rat.  Constat  saltem  ex  Plinio  2  eas  fossas  tune  tem- 
poris  usque  ad  punicum  mare  non  perductas  fuisse. 
Unde  fit  ut,  quamvis  graviores  ita  conditiones  a  Roma- 
nis legatis  scriptae  feederi  accessissent,  Carthago  tum 
Emporia,  id  est  utriusque  Syrtis  oram,  retinuerit. 

Ex  eo  autem  fonte  vix  dici  potest  quantas  opes  hau- 
rire  Pœni  deberent,  iis  modo  parce  uterentur.  Etenim 
Carthago  non  ideirco  tantum  victa  fuerat  quod  martem 
iniquum  experta  erat,  verum  etiam  ac  potissimum  quod 
exhaustum    œrarium   fuerat.    Quippe    nobiles ,   rerum 

1 "Eu^xoç  8é  çyjciv  èv  QspiYjY^crei  KapyjqSovCouç'rcepiTa- 

çpe'jovxaç  tyjv  !8£av  szapyjav v.-'/ (Phlegoa Trallensis,  De 

miràb.,  47.) 

2.  «  Ka  pars,  quam  Africain  appellavimus,  dividitur  in  duas  proviiuias. 
veterem  el  aovam,  discrètes  fossa,  inter  Africanum  segventem  et  reges 
Thenas  usque  perducta »(V,  4). 
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summa  potiti,  suœ  factioni  exactorum  ac  dispensatorum 
munera  largiebantur  (Mommsen)  ;  isti  vero  magistratus, 
seu  publics  utilitatis  incuriosi,  seu  repetundarum  rei, 
disperdi  civitatis  opes  siverant  (T.  L.,  XXXIII,  46). 
Pace  vero  nihil  in  melius  mutatum;  quippe  ut  nulla  jam 
Garthagini  classis  instruenda,  nullus  mercenariorum 
exercitus  alendus,  ita  rursus  ei  erepta  fuerant  Hispaniœ 
metalla,  neque  jam  ei,  ut  verisimile  est,  ullum  vectigal 
socice  civitates  pendebant  ;  neque  jam  alii  reditus  supe- 
rerant  quam  fructus  quos  coloni  sui  agri  (y.wpa),  multi 
minoris  facti,  pro  tributo  afferebant  aut  sui  portus  atque 
Emporiorum  portoria,  quibus  prœcipue  nescio  an  tum 
ejus  opes  constarent.  Ex  bis  quidem  Emporiis  haud 
multo  minus  quam  quadringenta  talenta  quotannis , 
teste  Livio,  percipi  poterant,  duplum  fere  vectigalis 
quod  Romae  pendi  debuit.  Inde  vero  sustentanda  rei 
publicae  administratio,  ac,  si  modo  ut  antea  civitatis 
opes  profunderentur,  non  erat  jam  ut  débita  solvi  pos- 
sent.  Anno  201,  cum  primum  vectigal  pendi  debuit,  ex 
privato  praeter  morem  tributum  conferendum  fuerat 
(T.  L.,  XXX,  44);  secundo  autem  anno,  adulterini 
nummi  soluti  sunt  (T.  L.,  XXXII,  2);  non  quod  consulto 
istiusmodi  pecuniam  cudissent  Garthaginienses,  quam 
Romanis  traderent;  verum  in  eas  angustias  jam  adducti 
fuerant,  ut  alia  non  uterentur  (L.  Millier,  Numis.,  II, 
107  et  sqq.).  Nullo  pacto  igitur  restitui  res  publica,  nisi 
et  serarium  reficeretur,  poterat.  Quapropter  Annibal, 
prsetor  crealus  (suffes,  ut  opinamur),  aerarii  prœfectum 
jam  omnium  primum  ad  calculos  vocavit  :  «  praetor  fac- 

tus  Annibal  vocari  ad  se    quœtorem  jussit »   (T. 

L.,  XXXIII,  46).  Ille  vero,  nobilium  factioni  addictus, 
imperanti  Annibali  non  obsecutus  est.  Tum  Annibal, 
ut  rem  nummnriam  velint  nolint  restitueret,  reipublicae 


QUO  PACTO  CARTHAGO  EMPORIA    UIISK'.IIT    .         185 

ordinem  penitus  commutare  decrevit.  Litem  igitur  ad 
plebem  detulit,  eversaque  nobilium  potestate,  tum  dé- 
muni quis  essct  œrarii  status  cognovit  :  quod  exhaustum 
cum  furtis,  tum  profusione  reperit  :  ita  ut  ne  praesentis 
quldem  anni  vectigal  exsolvi  posset,  nisi  rursuspecunia 
a  privatis  expostularetur. 

Res  igitur  ordinandas  curavit  prœtor  :  «  Annibal 
postquam  vectigalia  quanta  terrestria  maritimaque  es- 
sent,  et  in  quas  res  erogarentur,  animadvertit,  et  quid 
eorum  ordinarii  republicae  usus  consumèrent,  quantum 
peculatus  averteret  ;  omnibus  residuis  pecuniis  exac- 
tis,  tributo  privatis  remisso,  satis  locupletem  rempu- 
blicam  fore  ad  vectigal  prœstandum  Romanis  pronun- 

tiavit  in  concione,  et  prœstitit  promissum »  (T.  L., 

XXXIII,  47).  Conjicere  autem  licet  exigendis  prœcipue 
Emporiorum  portoriis  eum  operam  adhibuisse  :  in  bis 
enim,  quippe  quse  plurimum  a  Garthagine  distarent, 
plus  etiam  sane  peccatum  erat. 

Nobiles  vero,  postquam  ipsis  prohibitum  et  summa 
rerum  potiri,  et  rapinas  exercere,  Annibalis  de  consiliis 
indicium  fecere  Romanis,  qui  œquo  animo  rerum  mu- 
tationem  tolerare  nequibant  unde  Garthaginis  opes  vi- 
resque  restitui  mox  poterant.  Adde  quod  eo  potissimum 
anno  Gato  consul  erat!  Legati  igitur  Roma  Garthagi- 
nem  missi  venere  :  quorum  Annibal  consilia  praesen- 
tiens  ad  Antiochum  confugit  (195  A.  G.). 

Quo  profecto  Masinissa  audacior  factus  :  quare,  se- 
cundo post  anno  (193),  quum  Ronur  adversus  Antio- 
chum jam  bellum  gerendum  erat  et  in  Europam  jam 
traduxerat  rex  Syriae  exercitum  (T.  L.,  XXXIV,  33),  in 
Emporia  rex  Xumidarum  impetum  l'ecit,  quibus  hac- 
tenus  abstinuerat.  Imo  etiam  banc  regionem  Pœnorum 
esse,  singulari  data  occasione,  aperte  confessus  erat  : 
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Numidarum  scilicet  vir  quidam  primarius,  quem  Aph- 
theratem  Polybius,  Aphirem  vero  Livius  vocat,  cum 
in  regem  rebellasset,  in  solitudines  «  circa  Cyrenas  » 
aufugit;  quem  Masinissa  quum  persequi  non  posset, 
nisi  aut  in  déserta  temere  se  immitteret  aut  secundum 
littus  et  Emporia  faceret  iter,  ut  hac  via  sibi  uti  liceret 
a   Pœnis   petivit    :    «    ciccov  fplpam  toùç  Kap/rjcovbu;  îià 

TauTYjçxîjç  yûpaç »  (Polyb.,  XXXII,  2).  Quod  quidem 

pro  beneficio  habebat  ;  Livius  enim  :  «  precario,  scri- 
bit,  ab  se  iter  per  eum  ipsum  agrum,  tanquam  haud 
dubie  Garthaginiensium  juris,  petiisset...  »  (XXXIV, 
62).  Garthago  autem  hanc  licentiam  denegaverat  «  wç 

oûSèv  aôxw  77corr(-/.c6c^ç  (ty;ç  /(opaç) »  Masinissa  vero  hu- 

jusmodi  religione  non  diu  impeditus  quin  Emporiorum 
tantis  divitiis  et  eupidos  oculos  et  mox  manum  injice- 
ret  :  «  Gswpiov  xb  zàyjQcç  xw  rcéXettV  xw  Tuepi  tyjv  [xapàv  26pTiv 
èxTtffjJiivwv,  -/.ai  xb  kûcXXoç  ^f,:  ywpaç,  yjv  KaXouatv  'Ej/zopia, 
y.ai  tA'koli  xb  r'/Scfizz  twv  icpocréSov  twv  Y'T'Of.nivttv  -v  toûtoiç  toiç 
Téiraiç  ;'fOy./.;;.'.ÔJv,  st:£Ô:xaas-:o  KaTOKuetpiÇeiv  tûv  Kap/r^G-n'oiv...  » 
(Polyb.,  ibicl). 

Livius  autem  de  iisdem  rébus  :  «  Agram  maritimum 
eorum,  inquit,  et  depopulatus  est  et  quasdam  urbes 
vectigales  Garthaginiensium  sibi  coegit  stipendium  pen- 
dere.  Emporia  vocant  eam  regionem.  Ora  est  minoris 
Syrtis  et  agri  uberis;  una  civitas  ejus  Leptis  ;  ea  sin- 
gula  in  dies  talenta  vectigal  Carthaginiensibus  de- 
dit »  (XXXIV,  62). 

Quod  si  tantummodo  hune  Livii  locum  cum  ipsis  Po- 
lybii  verbis  contuleris,  continuo  intelliges  a  latino  scrip- 
tore  nihil  aliud  quam  grœcï  sententiam  explanari  et 
adimpleri  ;  «  ea  singula  in  dies  talenta  vectigal  Cartha- 
giniensibus dédit  »  latine  tantum  vertit  ac  rei  proprius 
accommodât  «  to  tcX^Ooçtwv  icpooréStov  twv  Y^/vo^ivwv  èv  toûtoiç 
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toÎç  zz-y.z »  Nulla  enim  est  ibi  causa  cur  nos  Livius 

doceat  quantum  Leptis  tributum  Carthagini  posset  ex- 
solvere  :  operœ  vero  pretium  est  nos  admonere  quanti 
essenthujus  regionis  reditus,  cui  manu  m  injicere  Mas- 
sinissa  appeteret.  Quamobrem  minime  intelligi  potest 
omnes  omnino  vel  eruditissimos  viros  ibi  communem 
in  errorem  incidisse.  Quo  tamen  omisso  (v.  cap.  xi,  in 
fine)  factorum  tenorem  persequi  liceat  : 

Facilius  a    Masinissa    Emporiorum    ager    occupatus 

est  :  «  ty)ç  jjAv  cjv  yûpx;  xtx/étùq  è^ev^ÔY]  x6pioç »  Nempe 

Garthaginienses  diuturna  jam  pace  enervatos  fuisse  di- 
cit  Polybius.  Adde  potius  quod  iis  jam  nulla  classis, 
nulli  mercenarii,  nulli  socii  supererant,  neque  iis  Ro- 
mani resistendi  copiam  faciebant.  At  contra  urbes  rex 
non  obtinuit,  quippe  qure  firmis  prœsidiis  essent  nm- 
nitae  :  «  -ûv  oï  -ï/.iun  oûx  f^'r/rfir,  YtveaOat  fcuptoç,  Bià  xb  toùç 

KapxiQSovCouç  èici^Xû?  xvjpstv  aù-càç »  Neque  ceterum  iis 

potiri  ipse  tantum  concupiverat,  quantum  ex  iis  eadem 
vectigalia  colligere  quœ  Carthagini  pendebant.  Scilicet 
suam  prœdam  commodo  eiegerat,  quippe  compertum 
habebat  quo  ex  fonte  optime  nota  sibi  regio  opes  hauri- 
ret  :  in  ea  enim  exsul  spatiatus  erat,  in  eam  quoque 
Scipionem  ipse  vocaverat. 

Legati  igitur  Carthagine  Romam  profecti  sunt  qui  de 
re  quererentur.  Paucis  autem  ante  diebus  apud  Pœnos 
Tyrius  quidam  speculator,  ab  Annibale  missus,  commo- 
ratus  erat,  cui  nomen  Aristo.  Neque  rem  occultam  Bar- 
carum  factio  habuerat,  magistratusque  Aristonem  reti- 
nendum  primum  esse  rati,  mox  aufugere  passi  erant; 
ipse  quoque  Annibal,  quinque  navibus  comitantibus, 
Cyrenaïcœ  ad  littora  processerat.  Quid  fieret  exploratu- 
rus,  et  cum  eo  Mago  frater  consulturus  Carthagine  ad- 
venerat  (Corn.  Nepos,  Annibal,  VIII).  Quœ  cum  Roma- 
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nos  fugere  non  possent,  nltro  Pœnorum  legati  Annibalis 
consilia  Roma?  indicaverunt  (T.  L.,  XXXIV,  60),  sibique 
Magonis  exsilium  (Corn.  Xcp..  ibid.),  credimus,  obten- 
derunt;  quorum  voluntati  fidem,  quatenus  libuit,  plus 
minus  adhibuit  senatus. 

Masinissa  vero  suos  quoque  legatos  Romam  mise- 
rat.  Tum  igitur  de  Emporiorum  possessione  inter  utras- 
que  partes  fieri  cœpit  disceptatio,  cui  non  est  ut  nos- 
melipsi,  etsi  duo  millia  annorum  intercesserunt,  non 
commoto  animo  inlersirous  : 

.Carthaginienses  sciiicet  optima  duo  argumenta  pra? 
se  ferebant:  ipsa  quidem  fœderis,  qualia  Scipio  scripse- 
rat,  verba;  neque  enim  dubitari  poterat  quin  Emporia, 
ineunte  secundo  bello  punico,  ipsorum  agri  [yjfopoi)  pars 
fuissent;  necnon  ipsum  Masinissa?  rem  confitentis  tes- 
timonium,  quum  Aphtheratem  persequeretur. 

Numidae  autem  dubias  et  subobscuras  fœderis  clau- 
sulas  afferebant.  Scipio  enim  Garthaginiensibus  eam 
propriam  remansuram  esse  promiserat  «  TYjvy.ûpav,  5)v  ■/.-/.<. 
xq  -a/.a'.bv  iXyz</  ».  Qui  vero  liberius  xb  razXaiév  interpré- 
tait velit,  quousque  ei  retrocedere  non  liceat?  Scipio 
idem  scripserat  ad  Masinissam  quœcumque  aut  ipsius 
aut  avorum  (rt  tôv  xpoYovwv)  fuerant,  esse  reditura. 
Masinissa  igitur,  Ludovici  magni  aut  cujusvis  germani 
Ceesaris  instar,  sibi  suorum  avorum  jura,  quœ  Cartha- 
giniensinm  dominium  antecesserint,  vindicabat  :  ita  ut 
nihil  aliud  quam  ejus  vestigiis  institerunt  qui  postea 
«  HiSTORicu.M  jus  »  usurpaverun t.  «  Si  quis  veram  ori- 
ginemjuris  exigere  vellet,  quem  proprium  agrum  Car- 
thaginiensium  in  Africa  esse?  Àdvenis.  quantum  secto 
bovis  tergo  amplecti  loci  potuerint,  tantum  ad  urbem 
communiendam  precario  datum.  Quicquid  Byrsam  se- 
dem  suam    excesserint,   vi   atque  injuria  partum  ha- 
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bere...  »  Necnon  meltora  quaedarn  etiam  argumenta 
acce  lobant,  modo  vera  fuissent  qaae  a  legatis  jacti- 
fcabantur  :   «  Neque  eum  agrum,  de  quo  agatur,  pro- 

bare  eas  posse,  non  modo  sernper  ex  quo  ceperint,  sed 
ne  diu  quidem  eos  possedisse.  Per  opportunitates,  nunc 
illos,  nunc  reges  Numidarum  usurpasse  jus  :  semper- 
que  pênes  eum  possessionem  fuisse,  qui  plus  armis  po- 
tuisset...  »  Numidœ  autem  ora tores  nieras  verborum 
prœstigias faciebant,  qui  Masinissam  non  avorum  modo 
regum,sed  reipsa  principum  totius  ab  origine  Amàzigh 
gentis  hœredem  constituèrent!, 

Masinissa  denique  Romanos  orabat  ne  vellent  interce- 
dere  (ex  qua  rogatione  quid  valerent  ejus  criminationes 
judicare  licet),  at  qui  validior  esset,  eum  possessorem 
agnoscerent. 

Decrevit  senatus  arbUros  in  Africain  mittendos  esse. 
Ii  vero,  interquos  ipse  Scipio  fuit,  re  penitus  perspecla, 
sententiam  nullam  protulerunt;  unde  rursum  liquet  a 
Carthagïne  justitiam  stetisse;  neque  enim  Scipio,  si  201 
anno  Emporia  ei  erepta  voluisset,  adversus  eam  octo 
post  annos  sententiam  ferre  dubitasset.  Gur  autem  pro 
ea  aperte  rem  dijudicare  non  sustinuerit,  Polybius,  Sci- 
piadum  familiaris,  sincère  déclarât  :  àsi  truvéêaivî  toùç 
Kxpyrfior.yj-  ÈXaTxoyaOat  ;capà  tjT;  'Pw^aiotç,  où  :w  Sizaiw,  àXXà 
T(o  ïceicsTffôat  "csj;  y.pivov;*;  ffu{/.?épsiv  Gfîr.  ~r)v  xoiaôr/jv 
-;v(o;rr(v »  (XXXI 1,  2). 

Nihil  igitur  in  rébus  mutatum  est,  ita  ut  Masinissa 
campum  et  agrum,  Carthaginienses  autem  ipsas  urbes 
retinuerint.  Quod  constat  quum  ex  ipsa  Livii  narra- 
tione,  tuin  ex  iisquœ  jam  memoranda  sunt  factis. 

Interea  tamen  quum  Garthago  pace  admodum  frue- 
retur  (nisi  quod  ei  minarum  atque  periculi  Masinissa  af- 
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ferebat),  neque  ei  per  Romam  ullum  bellum  suscipere 
liceret,  vires  suas  reficiebat  :  y]  Kap/,YjBwv  eîpyjveOouwt  6[xa)vô; 
èç  tji^a  ouvaiAsw;  y.al  sùavopiae  îjXôev,  ex.  ts  Tîeoiwv  etaapTtaç  *al 

6aAaccr(;  eoxaipiaç (App.  VIII,  67).  Ad  hoc  Annibalis 

quanquam  exsulantis  veri  simile  est  consilia  atque  insti- 
tuta  de  reparando  œrario  non  frustra  fuisse.  Etenim 
anno  191  Pœnii  ii,  qui  anno  200  in  eo  erant  ut  non  es- 
sent  solvendo  œri  alieno,  Romae  offerunt  ut  omnia  débita 
una  semel  jam  pendere  sibi  liceat  (T.  L.,  XXXVI,  4), 
cuncta  scilicet  vectigalia  quee  ad  quadraginta  adhuc 
annos  exigenda  erant.  Num  igitur  credibile  est  octo  mil- 
lia  talentorum  una  conferre  voluisse?  Minime  quidem. 
At  potius  mercatores,  ut  erant,  illi  de  summa  usuram 
sane  detraxerunt.  Et  Romam  id  temporis  potissimum 
comperimus  vieenos  quinos  et  semisses  in  millia  aeris 
(2,  55  %)  creditoribus  suivisse  (T.  L.,  XXXIX,  7). 
Etiamsi  nihil  amplius  Carthago,  quod  quidem  est  mini- 
mum, detraxisset,  ei  tantummodo  4979  talenta  erant 
solvenda.  Roma  vero  abnuit,  quippe  quœ  incerta  fuisset 
quo  tantam  pecuniam  impenderet;  nec  quidquam  sibi 
utile  in  istiusmodi  pactione  perspiceret,  prseterquam 
quod  ipsa  gravissimo  cum  Antiocho  bello  tum  implicita 
nequaquam  opportunum  ducebat  Carthaginem  ex  fœde- 
ris  vinculis  liberam  expedire.  Quis  autem  dubitet  quin 
imprudentius  hoc  hostium  suorum  propositum  Romanos 
in  suspicionem  injecerit? 

Vulgo  creditur  post  triginta  tantum  annos  posterius, 
anno  161,  mutatam  Emporiorum  fuisse  conditionem. 
Priusquam  autem  hoc  ipsum  tempus  in  controversiam 
vocemus,  quis  fuerit  rerum  eventus  primum  referatur  : 
«  Pœni  scilicet,  dicit  Polybius,  et  totum  Emporiorum 
agrum  et  urbes  ipsas  (xàç  rcéXeiç  y.al  t^v  /wpav  à7ro6a>,eTv) 
Masinissee  relinquere,  et  quingenta  talenta,  pro  retentis 
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immerito    per  controversiam    vectigalibus,   expendere 
coacti  sunt.  » 

His  cognitis,  nunc  de  tempore  ipso  agamus.  Polybii 
quidem  in  hoc  fragmento  ex  quo  discimus  quis  exitus 
Emporiis  fuerit,  sumpto  e  Byzantinis  Excerptis  quibus 
de  Lcyationibus  titulus  inscribitur,  numerisque  cxviu 
signato,  certus  nusquam  declaratur  annus,  at  queedam 
continentur  temporum  indicia  quœ  jam  eruere  enite- 
mur  : 

Primum  quidem  omnium,  Polybius  asserit  Masinis- 
sam  in  Emporia  impetum  fecisse  «  cy  toAAoïç  àvcÔTspsv 
Xpâvotç  twv  Xe^fojiivwv  y.r.pwv.  »  Ex  quibus  verbis  liquet 
tantum  exiguo  annorum  intervallo  dividi  et  Numidarum 
régis  incursum  et  ea  tempora  quœ  Polybius  dicit. 

Impressione  facta,  utrinque  res  ad  senatum  refertur  : 
intercedunt  multee  legationes  ;  quas  dum  commémorât 
Polybius,  œquo  niti  Garthaginienses  ut  plane  demons- 
tret,  narrât  Masinissam,  paulo  antequam  Emporia  in- 
vaderet ,  «  xp^V0l<S  Z'J  toXXoÏç  xvwtîssv  »,  pctiisse  ut  sibi 
Aphtheratem  persequenti  dareturper  hune  agrum  tran- 
situs,  nec  impetrasse. 

Ad  extremum,  Pœni  in  judicio  superantur  coguntur- 
que,  «  propter  temporum  rationem  quam  diximus,  in- 
quit  Polybius,  Stà  touç  vOv  AeYoïJiivouç  xatpouç  » ,  et  agri  et 
urbium  jacturam  facere. 

Anni  indicium  igitur  in  hac  tota  narratione  reperies 
nullum  ;  at  sermonis  Polybii  significationem  dummodo 
secundum  rerum  naturam  interpreteris,  nec  detorqueas, 
tria  esse  litis  hujus  momenta,  scilicet  rem  de  Aphthe- 
rate,  et  Masinissœ  incursum,  et  Pœnorum  repulsam, 
quœ  proxima  inter  se  et  velut  continuata  fuerint  exis- 
timabis. 

QucC  quum  ita  sint,  tac  fragmentum   illud  Polybii 


192  CAPl  T  TERTICM  DECLMUM 

aut  ex  Suida  aut  e  quovis  alio  excerptorc  depromptum 
fuisse  :  orania  profecto  plana  atque  expedita fièrent;  anno 
enim  193  A.  C.  Masinissam  Emporiis  manuui  injecisse, 
ut  refert  Livius  qui  Polybii  vestigiîs  adeo  insistere  hoc 
in  loco  videtur,  pro  compeiio  habere  satis  esset,  rem 
vero  Aphtheratis  paulo  ante  evenisse,  jurgio  autem  fi- 
nera  paulo  posterius  factura  fuisse. 

Quum  vero  in  Byzantinis  Excerptis  Polybii  fragmen- 
tum  numeris  cxvm  inscriptum  sit,  Excerpta  autem  cxvn 
ac  exix  quibus  illud  insertum  est  haud  dubie  ad  annum 
161  A.  C.  referri  debeant,  utrum  sit  dijudicandum  no- 
bis  minus  apparet  :  non  possumus  enim  quin  fragmen- 
tum  nostrum,  si  quidem  ordo  non  permutatus  est,  huic 
eirlem  anno  161  tribuamus  fquod  saltem  litis  ad  exitum 
attinet),  atque  credamus  his  verbis  Sià  -zi>:  vuv  '/.vyi.vrsjz 
y.aipouç  res  hujus  anni  161  significari. 

Quapropter,  dubiam  in  aleam  adducimur  : 

Hinc  enim,  si,  re  non  ante  annum  161  dijudicata, 
paulo  tantum  antecesserint,  ut  asserit  Polybius,  de  Em- 
poriis contentiones,  —  constat  vehementer  errasse  Li- 
viura,  utpote  qui  Masinissen  incursum  anno  193  factum 
fuisse  et  cum  rébus  Aristonis  cohœrere  contendat  ; 

Illinc  contra  si  Livio  fidem  prorsus  adhibueris  (ac 
profecto  nimis  inconsultum  sit  auctoritatem  ejus  res- 
puere)  et  tamen  controversiap  finèm  in  annum  161  dis- 
tuleris,  necesse  erit  tibi  fingas  his  Polybii  verbis  où 
r.z/JsJ.z  àvÛTepov  jrpévotç  twv  Xs^o^évcov  xaipwv  duorum  et 
tri  gin  ta  annorum  spatium  significari,  quod  profecto  mi- 
rum  in  modum  veritali  répugnât. 

Excerptorum  numéros  aliquantum  corruptos  ideoque 
ordinem  mutatum  fuisse  suspicari  si  liceat,  —  scilicet 
pro  cxvm  tantum  xvm  légère,  —  jam  facillime  nodus 
ille  exsolveretur  :  fragmentum  enim  de  quo  agitur  libro 
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vicesimo  primo  Polybii,  ad  annum  190  A.  G.,  interpo- 
nere  conveniret,  quo  pacto  ab  oinni  parte  tum  Polybius 
tumLivius  consentirent  :  et  Aphtheratemdefecisse  paulo 
ante  annum  193  ;  eteo  anno,  obsessis  Emporiis,  evenisse 
tum  in  senatu  controversias,  tum  Scipionis  legationem, 
:j  îcoXXoiç  àvwT£p:v  yzï'iv.-  tôv  Xr;;;jivwv  jwcipôv  ;  denique, 
anno  190,  jussos  fuisse  Carthagïnienses  et  EniDoriis  ce- 
dere  et  Masinissœ  quingentis  talentis  satisfacere. 

Ad  hanc  conjecturam  accedit  irrogatœ  pecunia? 
summa  :  fac  enim  illa  Emporia,  quœ  «  singula  in  dies 
talenta  »  darent,  jam  anno  193  repetiisse  nec  ante  an- 
num 161  obtinuisse  Masinissam  :  vili  quidem  pretio, 
post  duo  et  triginta  annos,  allatum  damnum  compensa- 
tur!  Contra,  si  duo  aut  très  anni  tantum  effluxerint 
(193-190),  satisliberaliter! 

Prœterea  consentaneum  est  Garthaginienses,  quo  in- 
consultius  anno  191  quadraginta  annorum  tributa  semé 
se  pensuros  professi  essent,  eo  asperius  jam  mde postcro 
anno  mulctatos  fuisse  :  adeone  opibus  isti  abundant  ! 
Unde  vero  illis  hae  metuendae  suppetunt  facultates? 
Nempe  ex  Emporiis.  Eia  vero  Emporia  iis  adimantur! 

Mirum  tamen  videri  possit  Livium,  quum  anno  193 
rem  infectam  et  quasi  in  suspenso  reliquerit,  de  ea  per- 
acta  anno  190  siluisse.  At  quaedam  omisisse  Livium  li- 
bentius  suspicamur  quam  ad  annum  193  quai  post  duo 
et  triginta  annos  vere  evenissent  retulisse. 

Lcgationum  codicem  attingere  ac  recognoscere  qui 
posset,  fleri  potest  ut  quamdam  huic  controversiœ  lucem 
daret.  In  prœsentia,  si  Livium  ab  omni  parte  verum  ha- 
bueris,  nec  vero  Polybii  fragmentum  loco  movere  vo- 
lueris,  ac  nihilominus  in  utroque  conciliando  perstiteris, 
obsessa  fuisse  jam  ab  anno  193,  Pœnis  autcm  non  ante 
annum  161  prorsus  adempta  fuisse  Emporia  existima- 
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bis, —  quamvis  his  Polybii  verbis  dû  tcoXàoÏç  àvÛTepov  yzi- 
vst5  twv  Xefojiivwv  xàtpwv  duorum  et  triginta  annorum  spa- 
tiura  significarimirum  videatur! 

Jussa  Romanorum  Pœnos  ab  omni  parte  exsecutos 
fuisse  dubium  est.  Quum  enim  longius  abessent  Emporia 
quam  ut  ad  ea  assidue  senatus  attenderet,  tum  ex  agro 
et  lacis  in  quos  confluèrent  et  unde  Carthaginem  adve- 
herentur  Libyae  interioris  commeatus  Pœni  ultro  ac  vo- 
lentibus  animis  qui  decessissent?  Prseterea,  non  contra 
fidem  est  senatum,  quem  Pœnos  ac  Numidas  inter  se 
ad  internecionem  decertare  juvaret,  mollius  operam  dé- 
disse ut  imperata  fièrent.  Utcumque  se  res  habuit,  non- 
nullam  in  Emporiis  partem  retinuisse  vel  usque  in 
annumlol  videntur  Carthaginienses.Quum  enim  Scipio 
.Emilianus,  id  temporis,  in  Numidiam  quœrendorum 
elephantorum  gratia  missus  *,  accenso  jam  inter  Masi- 
nissam  ac  Pœnos  bello,  ad  pacem  componendam  inter- 
venisset,  hos  quidem  adduxit  ut  illi,prœter  mille  talenta, 
«  TYjvTOpiTo  'E;j-::::v  -;v  »  concédèrent  (App.   VIII,   72). 

Gircahunc  singularem  casum  «  xo  'Ey-is-.ov  d  paulisper 
morari  placet  : 

1°  Primum  quidem  crederes  hoc  verbo  demonstrari 
urbem  Oroscopam  2,  quam  nuper  Masinissa  invaserat. 
At  alio  quodam  Appiani  loco  (VIII,  79)  vetamur  quomi- 
nus  in  hac  sententia  maneamus,quippe  ex  quo  appareat 
hune  Emporicum  agrum  ex  quo  se  cessuros  Pœni  profi- 
tentur  Masinissam  irrupisse  antequam  in  Oroscopam 
novissimum  impetum  faceret 3. 

1.  Légatus  Luculli,  tune  bellum  gerentis   in  Celtiberia  (App.   VIII,  71). 
Consulem  anno  131  À.  C.  Lucullura  fuisse  testantur  Fasti  Consulares. 

2.  Oroscopa.   'Opé<JXOî:a  (App.  VIII.  70).  —  Situs  incognitus. 

3.  r-^v   kXXyjv  r(;j.GJv  àr.is-y.  wept   zo    JE^TrcpiOV    xat  t.v.îlrt  v.y). 
TTjvSe,   s^slaivev    ÉTspaç,   \)-ï'/y.    ~y-~    çuvB^xa;    r,\j.vj  -y.: 
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2°  Interdum  hœréÉaus  dubii  an,  inusitata  dictione 
quadam  ,  eam  regionem  quam  -y.  'Efjwrôpta  Polybius 
nuncupat  xb  'Ej«c6ptov  Appianus  appellaverit. 

:;,J  Propius  fidemest,  ut  arbitramur,  Pœnos  in  Empo- 
riis  consistentes,a  Masinissa  jam  quadraginta  abhinc  an- 
nis  vexatos  atque  exagitatos,  in  unum  ac  potissimum  in 
illud  ernporium  confugisse  ad  quod  celebratissima  a 
partibus  Libyae  interioriset  Garamantum  via  pertineret. 
Quod  ideo  prœeipue  ac  proprie  xb  'E^éptov  dictum  f'ue- 
rit,  nec  aliud  foret  atque  illud  Strabonis  «  m\^é^sç 
"E[)-ïv.z'>  r>  (v.  supra,  cap.  i,  p.  21). 

Utcumque  erit,  credimus  xb  'E^optov  Appiani  atque 
xi  'Ejwcopia  Polybii  aut  ex  parte  aut  in  universuminter 
se  congruere,  nec  ideo  prorsus  ex  illa  regione,  quidquid 
Romani  jussissent,  Pœnos  cessisse,  siquidem  anno  loi 
Masinissœ  non  ernporium  ipsum,at  circumjectum  agrum 
pollicentur. 

Jam  prope  compositae  pacis  conditiones  levions  mo- 
menti  controversia,  sciiicet  de  dedendis  perfugis,  dis- 
turbatœ  sunt,  Romanique,  quibus  delere  Carthaginem 
deliberatum  erat ,  bellum  Pœnis  denuntiaverunt  Tertii 
hujus  punici  belli  quis  f'uerit  exitus  neminem  fugit. 

Ad  summam,  modo  subobscuram  Appiani  narratio- 
nem  recte  simus  interpretati,nisi  Emporia  omnia  at  sal- 
tem  quod  ex  iis  prœcipuum  erat,  sciiicet  illud  in  quod 
et  via  ab  occidentalibus  partibus  Garamantum  et  omnes 
minoris  Syrtis  commeatus  convenirent,  contempto  Ma- 
sinissa ac  nolente  senatu,  tum  quum  jam  in  eo  esset  ut 
funditus  everteretur,  Garthaginem  seryavisse  comper- 
tum  est. 


ÎCpoç  j;;,aç   SUvé/sev »,  aiunt  Pc^ni .     coram    Romanis   consulibtfë 
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Hoc  libello  duae  partes  continentur,  quarum  una  ad 
regionis  descriptionem,  altéra  ad  historiam  pertinet. 

Priore  id  nos  assecutos  esse  arbitramur,  ut,  collatis 
inter  se  tum  veterum  tum  recentiorum  testimoniis  et 
adjuvante  tabula  qua  nulla  adhuc  melius  descripta  fuit 
(Mouchez),  diligentius  finiatur  situs  quorumdam  oppi- 
dorum  apud  antiquos  nobilium,  inter  quce  prsecipue  an- 
numerandaNeapolisostio  Tritonis  proxima,  Hedaphtha, 
Gerra,  Zeucharis,  Pisindon  portus,  Bilan,  Gaphara , 
Aspis,  etc.  Nihil  ceterum  enuntiamus  quod  non  pla- 
nius  confirmari  et  explicari  posse  confiteamur  ;  hu- 
jusmodi  enim  operi  extremam  manum  imponere  explo- 
ratoris  uni  us  est. 

Quod  ad  posteriorem  attinet,  rogamus  ut  quœ  nova 
adhuc  nos  conOdimus  in  lucem  protulisse  ea  nobis  li- 
ceat,  quum  jejunœ  et  exilis  lectorem  taederet  enumera- 
tionis,  narrare  aut  exponere.  Fingamus  igitur  omnia 
prius  demonstrata  pro  rectis,  conjecta  pro  verisimilibus 
communiter  haberi,  ita  ut  haec  argumenta  nunc  omitti 
queant  quibus  innixi  disputavimus  ;  quid  enim  aliud 
esset  nisi  thesim  redintegrare?  Quœ  si  lector  concesse- 
rit  et  unaquïeque  conclusio  sola  atque  ut  ita  dicam  nuda 
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sit  commemoranda,  hseccine  de  Emporiis  Carthaginien- 
sium  in  utraque  Syrti  disjectis  proponi  posse  conten- 
dimus  : 

Emporium  veteres  id  appellabant  quod  hodie  comp- 
toir dicimus;  qusedam  in  interiore  terra  reperta  sunt  ; 
pleraque  autem  maritima.  Extrema  antiquitate  Phœni- 
ces  oram  Africœ  atque  imprimis  illud  Syrtium  littus 
quod  erat  Africae  interiori  proximum  multis  emporiis 
quasi  prœtexuerunt,  eos  situs  unde  et  commodius  fa- 
cere  mercaturam  et  facilius  hostem  propellere  possent, 
promontorium,  fluminis  ostium,  insulam  littori  adjacen- 
tem,  aut  locum,  si  forte  suppeteret,  his  omnibus  oppor- 
tunitatibus  munitum  potissimum  eligentes  1.  Plerum- 
que  emporium,  utpote  in  quod  dua?  gentes  conveniebant, 
una  cultu  asperior,  altéra  humanitate  polita ,  duo- 
bus  vicis  constabat;  quorum  unus  ab  indigenis,  alter 
ab  advenis  occupabatur,  interdum  pluribus  millibus 
inter  se  distantes,  sœpius  appositi  aut  ostio  fluminis 
tantummodo  disjuncti. 

Ea  tempestate  qua  Tyriorum,  coloniis  amissis,  cor- 
ruit  imperium,  septimo  scilicet  A.  C.  saeculo,  emporia 
in  Syrtibus  condita  non  continuo  in  Carthaginiensium 
potentiam  cesserunt  ;  verisimile  est  colonos  sui  juris 
diu  exstitisse,  a  barbaris  vicinam  regionem  incolenti- 
bus  lacessitos,  semet  per  se  tueri  ac  nova  prrcsidia  sibi 
comparare  coactos.  Tum  demum,  ut  opinor,  indigenas 
circa  eorum  mœnia  vitam  agentes,  quum  tôt  saeculis 
elapsis  barbarie  situm  pfene  deposuissent  atque  propter 
commodorum  communionem  cum  advenis  jampridem 
coaluissent,  videtur  in  civitatem  justo  pacto  fuisse  re- 
ceptos  ;  unde  ortœ  sunt,  nostra  quidem  sententia,  novœ 

1.  Cf.  Thucyd..  VI.  2. 
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illae  urbcs  (Ncapolis  aut  Macom-Ades),  vici  illi  vetusto 
oppido  appositi,  quos  in  Syrtium  circuitu  vulgo  reperias, 
et  imprimis  gens  illa  Libyphœnicum,  urbana  quidem, 
de  qaa  mentio  fit  apud  Diodorum,  illi  genti  Libyphœni- 
cum agrestium  omnino  dissimilis  quam  multis  post 
sa?culis,  a  Carthaginiensibus  Byzacio  toto  diffusis  or- 
tam,  Plinius  et  Ptolemœus  memorant.  Huic  vero  liber- 
tati,  tôt  periculis  fetœ,  qua  primum  coloni  gaudebant, 
finis  allatus  est;  quum,  ruente  Tyriorum  imperio,  cres- 
ceret  contra  Carthaginiensium  potentia ,  illi  tandem 
possessionum  quas  Tyrii  in  occiduo  mari  obtinuerant 
se  haeredes  tulerunt  ac  prœdicarunt  :  sexto  jam  sœculo 
A.  C.  emporiis  in  utraque  Syrti  positis  manum  inje 
cerant. 

Dum  inquirimus  quo  jure  civili  Emporia  syrtica, 
dominante  Carthagine,  usa  sint  (quodquemquam  adbuc 
aggressum  esse  non  audivimus),  suspicamur  majorem 
Leptim  solam  fuisse  in  immenso  littore  a  Cercina  ad 
Philenorum  aras  patente  quae,  ut  prius,  civitas  dicta 
et  habita  fuerit  atque  agrum  suum,  suas  ipsius  leges 
retinuerit,  quamvis  punicse  societati  adjuncta.  Cetera 
vero  Emporia  aut  Carthaginiensium  colonial  facta  sunt, 
civibus  suppletse  genitali  solo  profectis,  agro  punico 
igitur  inscriptae,  aut  nihil  aliud  fuerunt  nisi  possessio- 
nes  ne  justo  quidem  nomine  discriminât^.  Ea  qua?  in 
colonias  conversa  sunt  Emporia  videntur  in  minoris 
Syrtis  ambitu  potissimum  exstitisse. 

Contra  vulgatam  opinionem  credimus  Emporiorum 
incolis  concessum  fuisse  quidem  ut  sua  mœnia  habe- 
rent  ;  quibus  dejectis,  omnino  esse  non  potuissent.  Om- 
nes  vero,  quocumque  numéro  in  societate  habebantur, 
angustissimis  vinculis  Carthago  coercuit,  sive  jus  ci- 
vile, sive  mercaturs  facultatem  si bi  répétèrent  ac  vin- 
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dicarent  ;  nam  et  eis  maritimo  commercio  prorsus  in- 
terdictum  fuit,  et  eorum  portibus  alienigena?  semper 
exclusi  sunt,  prœter  naulas  ab  oriente  navigantes,  qui- 
bus  quum  Garthaginem  peterent  qQOsdam  aperire  ne- 
cesse  erat.  Emporiorum  incolas ,  ita  mari  prohibitos, 
verisimile  est  terrestrem  mercaturam  exercuisse  cum 
nationibus  mediterraneis,  ita  ut  Pœnorum  subminis- 
tratores  évadèrent.  Unde  tamen  magnas  divitias  eos 
contraxisse  testantur  et  magnifica  Sabrata?  Leptisque 
majoris  rudera,  et  ingentia  Emporiorum  portoria,  quœ, 
teste  Livio.  singula  in  dies  talenta  Carthagini  redde- 
bant. 

Cum  gente  Garamantica,  quœ  mediam  Africam  a 
monte  Tibesti  ad  montem  Ahaggar  obtinebat,  crebrius 
et  constantius  quam  cum  ulla  mercaturam  Emporia 
faciebant  ;  per  très  praecipuas  vias,  quas  facillimum  est 
discernere  si  modo  tabulam  inspexeris,  ad  mare  Syrti- 
cum  mercatores  Garamantici  pergebant  : 

l°Perunam  a  Tibesti,  versus  orientem  sitam,  Sellam 
petebant  inde  ad  majorera  Syrtim  perventuri  ;  quae  a 
Tyriis  haud  ignota,  a  Pœnis  interclusa,  iterum  regnan- 
tibus  Ptolemasis  aperta  est,  a  Sella  ad  Cyrenen  directa. 
Hanc  ipsam  et  emensus  est  Cornélius  Balbus,  et  in  por- 
ticu  sua  descripsit  Agrippa,  et  Plinius  in  historia  de- 
pinxit;  bujus  quasi  testimonia  apparuerunt  antiqua 
illa  milliaria  de  quibus  Rohlfs  audiit.  Postea,  secundo 
P.  C.  sœeulo,  qua  tempestate  Leptis  iterum  floruit,  ea- 
dem  a  Sella  ad  Leptim  deflexa  est. 

2°  Secundam  suspicamur,  exordio  juxta  Djermam 
sumpto  a  duobus  tramitibus  qui  eo  conveniebant,  unus 
ab  Tibesti ,  alter  ab  Ahaggar  directus ,  tetendisse  per 
montem  Djebel-Ghurian  ad  Leptim  aut  ad  alias  urbes 
in  illo  littore  medio  inter  Syrtes  patente  sitas,  quarum 
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magni  referebat  in  quam  potissimum  via  exiret.  Post 
Carthaginis  excidium,  ea  non  videtur  Ilomanos  ante 
Vespasianum  imperatorem  usos  esse  ;  at  sequente  sae- 
culo  eam  constat  a  romanis  negotiatoribus  ad  merca- 
torias  montis  Ahaggar  urbes  pergentibus  fuisse  tritam 
ac  celebratam. 

Tertia  autem  via,  brevissima  quidem  et  eadem  ve- 
tustissima  atque  Carthagini  proxima,  ab  Ahaggar  di- 
recta,  Aghellagh  locum  (apud  Plinium  Augylas)  ac 
pœne  fluminis  lgharghar  fontes  attingebat,  ac  deinde 
Ghat  et  Ghadames,  in  minorem  Syrtim  exitura.  Per 
quam  vivente  Herodoto  jam  commeabatur;  hanc  Pli- 
nius,  auctore,  ut  credimus,  Polybio,  non  sine  quadam 
subtilitate  describit,  sed  ita  ut  nemo  adhue  (absit  verbo 
invidia)  recte  intellexerit  quo  valeat  descriptio.  Cujus, 
post  deletam  Garthaginem,  relicta?  eam  solam  partem 
Peutingeri  tabulis  depictam  reperimus  quae  média  patet 
inter  Gabes  et Djebel-Duirât. 

Pœnos  existimamus,  Phœnicum  vestigiis  insistentes, 
servataque  in  rébus  mercatoriis  ea  disciplina  quaa  ad 
hanc  nostram  aetatem  fere  viguit,  ad  id  élaborasse  ut 
viam  quamlibet  ad  occidentem  reductam  tanquam  in 
promptu  haberent.  Quin  imo,  viam  versus  orientem 
sitam ,  utpote  Gyrenae  et  Graecian  nimis  propinquam, 
videtur  omnino  fuisse  interseptam;  Psyllos  autem  pro- 
pulsos  a  littore  quod  Nasamones  pra?dones  ita  usurpa- 
verunt  ut  cuivis  navigantium  periculosissimum  esset 
accedere  (hoc  littus  Scylacem  legisse  non  credimus). 
Iidem,  mapalibus  usque  ad  Audjelah  positis,  omni  cum 
Garamantibus  commercio  Gyrenenprohibuerunt.  Unum 
exstitit  in  hoc  vasto  littore  Emporium  quod  non  mer- 
catura  fuerat  interdictum,  Gharax  scilicet,  quo  Cartha- 
gionenses  cum  vagis  gentibus  conveniebant,  vino  com- 
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mutaturi  silphium  ab  agro  Cyrenaïco  abreptum.  Viam 
autem  mediam  apparet  ex  emporio  greeco  Ginyphis 
destructo,  quod  Garthaginienses  desertum  esse  volue- 
runt,  et  clauso  portu  Leptitanorum,  si  non  omnino  qui- 
dem  relictam  fuisse,  at  certe  diligentissime  custoditam; 
hanc  viam  terere  mercatores  coacti  sant  quae  vergebat 
ad  occidentem,  scilicet  adEmporia  r?(ç  ywpa;  Kap/Yjcoviwv, 
ad  Gapharam  Lepti  conterminam,  ad  Sabratam  quam 
sua  via  cum  Carthagine  jungebat,  et  imprimis  ad  por- 
tus  illos  quibus  minor  Syrtis  instructa  erat  ac  munita. 

Garthago  autem  illorum  Emporiorum  occiduorum 
aditu,  in  quibus  studuisse  videtur  ut  suum  cum  inte- 
riore  Africa  commercium  quasi  contractum  colligeret, 
nautis  ab  occidente  profectis  destricte  interdixit.  Nobis 
tradidit  Poiybius  eam  pactionem  qua  anno  A.  C.  509 
naves  Romanorum  Ras  Adar  transmittere  vetuit;  qua 
quidem  prohibitione  naves  Tyrrhenorum  antea  affectas 
fuisse  arbitramur.  Quum  vero  Pœni  erga  amicos  socios- 
que  ita  se  gérèrent,  qua  acerbitate  in  hostes,  in  Grœcos 
scilicet  qui  Massiliam  Siciliamque  obtinebant,  eos  usos 
esse  dicamus?  Quo  accessu  videtur  interdictum  fuisse 
quamdiu  Garthago  rerum  potita  est.  Navigatores  vero 
ab  oriente  venientes  non  fieri  poterat  ut  cogerentur  a 
Gyrene  ad  Carthaginem  continenti  cursu  pergere  ;  ve- 
risimile  est  igitur  illis  quosdam  portus,  quasi  stationes, 
reclusos  esse,  Gapharam  scilicet  (si  modo  recte  conje- 
cerimus  de  Scylacis  periplo),  et  Sabratam,  et  Tarichias, 
et  Meningem,  et  Cercinam,  et  Thapsum  Hadrumetum- 
que,  alienigenas  vero  quoslibet  majore  et  minore  Syrti 
usque  exclusos. 

Quo  magis  ha?  prohibitiones  vigerent,  Pœni  studue- 
runt  ut  navigationis  in  minore  Syrti  pericula  fama 
multiplicarent,  atque  ei  vanos  terrores,  pro  munimen- 
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tis,  prœtenderent.  Omnibus  vero  litterarum  usque  ad 
Ceesares  aut  posterius  etiam  monumentis  hœc  formido 
exprimitur  ;  qua;  hac  nostra  aetate  demum  cœpit  eva- 
nescere. 

Hoc  littus  interclusum  formidatumque  minoris  Syrtis 
Carthago  suo  ipsius  agro  adscribebat  ;  inter  Thenas 
igitur  et  Gapharam  majori  Lepti  confine  m  nulla  occur- 
rebat  ex  illis  civitatibus  quas  Libyphœnices  socii  ac 
tributarii  incolebant,  servatis  legibus  ac  magistratibus 
suis,  suo  etiam  agro  servato  ;  totum  vero  freti  circui- 
tum  Carlhago  suum  ipsius  agrum  vindicabat  :  «  agrum 
maritimum  Garthaginiensium  »,  ut  ipsum  T.  Livii  ver- 
bum  usurpemus.  Hanc  igitur  tanti  pretii  possessionem 
diligentissima  cura  ac  sollicitudine  observabant  ;  Me- 
lita  enim  ,  Gaulos  ,  Cosyra ,  Lampas  prœsidiis  atque 
speculis  instructae,  quasi  prima  acies  ejus  aditum  cus- 
todiebant  ;  secundo  ordine  stabant  Meninx  ac  Gercina 
per  pontem  cum  Gerciniti  commissa,  quasi  duo  cas- 
tella  ;  necnon  in  littore  Byzacii,  Cercinœ  proximi,  cre- 
brae  assurgebant  turres  ,  ignibus  prœnuntiativis  mu- 
nitœ.  Terra  autem  Gindani  aboliti  fuerant,  Lotophagi 
subacti,  ager  Garthaginiensis  usque  ad  Tritona  lacum 
prolatus,  Theveste  in  ditionem  redacta,  ita  ut  ingens 
illa  et  opima  regio  mercatoria  tuta  esset  ab  omni  vaga- 
rum  aut  allanticarum  gentium  incursione. 

Per  multipliées  vias,  tanquam  per  indagïnem ,  ma- 
ritimus  ager  cum  urbe  junctus  erat  ;  quarum  una,  se- 
cundum  mare,  a  Garthagine  ad  Sabratam  per  Thenas 
et  Tacapen  ferebatur;  alia  a  Carthagine  ad  Thenas, 
Byzacium  complexa.  Africœ  autem  interioris  merces  Ta- 
capen devehi  solebant  aut  per  Tritona  lacum,  qui  tune 
etiam  navigia  patiebatur,  aut  per  binas  vias  quœ  in- 
gentem  hujus  alveum  circumibant,  sed  imprimis  per 
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australem  viam  quam  supra  descripsimus.  Inde  conclu- 
dendum  est  Garthagini  id  contigisse  ut  in  minorem 
Syrtim  eogeret  omne  Africae  interioris  commercium  at- 
que  tanquum  in  promptu  haberet. 

Hanc  mercaturam  œstimamus,  de  qua  nulla  nisi  dis- 
jecta  passim  indicia  reperimus,  1ère  sine  a?re  signato 
factam  esse  ,  nihil  aliud  fuisse  quam  mutuas  commu- 
tationes ,  et  largissimos  qua^stus  reddidisse.  Mi  ipsi 
commutabantur  fructus  ac  merces  qui  nunc  etiam, 
si  mercatura  iterum  his  in  oris  floreret,  commutaren- 
tur  :  ex  interiore  terra  accipiebant  Garthaginienses  et 
pelles,  et  ebur,  et  elephantos,  et  ova  plumasque  stru- 
thiocamelorunij  et  sal,  et  aurum,  et  gemmas  et  ebe- 
num,  et  rhinocerotis  cornua,  et  nigros  servos.  Quas 
merces,  a  Garamantibus  praecipue  suppeditatas,  deve- 
hcre  solebant  aut  equi  aut  cameli  aut  plaustra  gibberis 
bobus  j  une  ta,  qualia  depicta  reperias  in  Telli-ssarhê 
aut  Anaï  scopulis.  Necnon  facile  tibi  finges  negotiato- 
res  qui  Emporia  frequentabant  nonnunquam  adiisse 
mercatorias  urbes  in  interiore  Libya  sitas;  ca-terum 
Pcenos  ipsos  traditum  est  mémorial  se  illis  socios  addi- 
disse,  si  suppeteret  occasio. 

Mercatura  etiam  fiebat  in  Emporiis  aut  fructuum 
ipsorum  e  littore  collectorum  et  piscium  quos  seu  in- 
ter  brevia  seu  in  Gereinaevivario  piscabantur,  et  salsa- 
mentorum,  et  spongiarum,  et  purpura?,  et  caryotarum, 
et  gummis,  et  olei  ;  aut  fructuum  qui  Garthaginien- 
sium  navibus  deportabantur,  et  textorum,  et  factorum 
manu  metallorum,  et  byzaceni  frumenti  et  libyci  eu- 
ropœique  vini,  et  mercis  cujuslibet  e  Grœcia  Italiaque 
devectoe.  Inter  ea  quœ  solito  commutabantur,  frumen- 
tum,  eujuset  Byzacium  feracissimum  erat  et  vagaegen- 
tes  tantum  indigebant,  primas  partes  profecto  tenebat; 
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prœcipua  Emporta  jure  dicas  iagentia  fuisse  horrea,  et 
cellas  qure  frumentis  aliisque  segetibus  perpetuo  referta? 
suppeditabant  unde  Garthago  cives  suos  militesque 
aleret.  Omnes  illi  portus  tam  crebri  (fere  viginti  nume- 
rantur  inter  Caput  vada  et  Leptim  majorera;  inter  se 
juncti  erant  assidua  quadam  mercatura  quam  Pœni 
navigiis  orariis  exercebant  ;  propter  brevia  necesse 
erat  ut  merces  levibus  et  piano  alveo  naviculis  deve- 
herentur  e  littore  in  oncrarias  naves  quae  altum  tene- 
bant.  Sola  Emporioruni  portoria  Garthaginiensibus,  ut 
jam  dictum  est,  unuin  talentum  quotidie  reddebant, 
summam  scilicet  pro  tributo  duplam  quo  post  Zamen- 
sem  cladem  affecti  sunt. 

Quid  de  Eraporiorum  historia  constet,  obseurius  esse 
doluimus;  id  unum  nobis  licuit  suspicari  hujus  regionis 
secretaî  ejusdemque  lautissimœ  appetentes  fuisse  quum 
praedones  maritimos  ac  gentium  domitores  tum  migra- 
tores  populos.  Dorii  qui  Cyrenen  occupabant  se  a  Pythia 
designatos  crediderunt  qui  ea  poterentur  ;  inde  tanta 
illa  subiit  Ophellam  audacia,  cui  quam  maie  successerit 
vulgatum  est.  Agathocles  satis  habuit,  ut  videtur,  eam 
diripere;  qua  mente  bis  eam  penetravit.  At  unns  ex 
ejus  legatis,  Eumachus,  ulterius  progressus,  neenon 
bis  praedatus,  dum  rediret  devictus  est,  ita  ut  abrepta 
Eraporiorum  spolia  secum  abducere  non  potuerit.  Pto- 
lemœi  reges  post  Ophelke  expedilionem  hujus  oram  ex- 
treraam  quœ  ad  orientera  vergit,  a  Philœnorum  aris  ad 
Turrim  Euphrantam,  dimidio  sreculo  occupavere.  Ro- 
mani autera  navibus  bis  eam  invadere  tentaverunt ; 
priraum  quidem,  sestus  crescentis  quasi  prodigio  atto- 
niti,  diffugere  :  iterum  classe  advecti,  satis  habuerunt 
freti  vetiti  aditus,  ut  ita  dicamus,  violare.  Quum  atrox 
illud  bellum   in    conductitias  copias  Pœni    gesserunt, 
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Emporia ,  quippe  quee  cives  Garthaginienses  incole- 
rent,  ab  urbe  genitali  nunquam  desciverunt.  Jam  au- 
tem  fama  percrebuerat  hune  esse  preecipuum  fontem 
unde  tantae  divitiœ  Pœnis  redundarent.  Quum  eam  re- 
gionem  Masinissa  profugus  perlustYavisset,  ipse  oculis 
videre  potuerat  mercatorios  comitatus  ex  australibus 
partîbus  in  hoc  ingens  quasi  macellum  convenientes. 
Ut  eo  igitur  descenderet  romano  proconsuli  prœcepit, 
ad  horrea  Carthaginis  statim  occupanda  Pœnosque  ex 
Africa  interiore  intercludendos  unde  et  opes  et  exercitus 
eis  suppetebant  ;  ad  Emporia  scilicet  tendebat  Scipio 
quum  eum  venti  coegerunt  ut  naves  in  orse  partem  ap- 
pelleret  a  qua  tridui  viam  Garthago  distabat. 

Post  Zamensem  cladem  Carthago  Emporia  retinuit  : 
elenim  ex  ipso  fœdere  quod  Scipio  composuerat,  quam- 
vis  romani  legati  id  ita  interpretarentur  ut  plus  œquo 
Carthaginiensem  agrum  circumscriberent,  Pœnis  ce- 
dendum  erat  ex  agro  extra  Fossas  punicas  patente  : 
quod  ad  Emporia  non  pertinebat,  quum  mare  syrticum 
Fossae  non  attingerent.  Quo  maritimo  agro  servato, 
Pœni  servabant  simul  uberrimum  fortunarum  suarum 
tbntem,  dummodo  nobilium  peculatu  non  exaresceret; 
itaque  arbitramur  Annibalem,  quum  rei  nummariœ 
operam  daret,  ante  omnia  studuisse  ut  Emporiorum 
portoria  melius  procurarentur.  Quo  vero  largiores  fruc- 
tus  reddebant  Emporia ,  eo  vehementius  irritabatur 
Masinissae  avaritia.  Quod  si  conjectura  per  quam  Livii 
opinionem  ad  Polybii  verba  accommodare  tentavimus 
probabilis  habeatur,  anno  193  Masinissa,  bello  non 
denuntiato,  Emporia  vi  et  armis  invasit;  plana  regione 
potitus.  urbes  mœnibus  clausas  frustra  oppngnavit. 
Postquam  igitur  bellum  acri  dimicatione  très  annos 
gestum  erat.  quum  Garthaginienses  anno  191  haud  sa- 
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pienter  rogassent  ut  quod  tributum  intra  annos  qua- 
draginta  exsolvendum  erat  id  una  pensione  tune  etiam 
exsolvere  sibi  liceret,  senatus  anno  191  Emporia  Masi- 
nissœ  adscripsit;  at  idem,  nostra  quidem  sententia, 
non  consuluerit  ut  quod  decreverat  absolveretur  ;  Car- 
thaginienses  enim  videtur  anno  151  Emporiis  nondum 
omnino  ejectos  fuisse  ;  quod  vero  negarunt  se  ex  eis 
cessuros,  inde  ultimum  illud  satum  est  bellum  quo 
deleta  est  Garthago  et  œquata  solo. 

Quid  igitur  de  Emporiis  deinceps  evenerit,  quœrere 
non  hujus  est  operis,  alterius  vero  prorsus  admodum 
diversi.  Satis  sit  affîrmare  ea  post  Carthaginis  excidium 
nulla  fere  fuisse.  Quum  auctore  Ceesare  Augustoque 
auspice  Carthago  rediviva  surrexit,  situ  et  dumetis 
eruta,  regio  illa  Syrtibus  adjacens  nescio  quid  pristinœ 
dignitatis  recuperavit  ;  via  autem  quae  a  Tacape  ad  Ga- 
ramentas  occiduos  tendebat  non  jam  omnino  reclusa 
est.  Aliam  secuti  sunt  i  11  i  mercatores  qui  Lepti  pro- 
fecti  in  montera.  Ahaggar  deportarunt  Romanorum  fas- 
tos  1  quos  nunc  etiam  ibi  repertos  esse  miramur.  Floruit 
quidem,  Septimio  Severo  curante,  Leptis  major  :  at 
Emporia  jam  non  erant. 


1.  G.  Rohlf's,  Reine  du.rch  Marocco,  1860  :  «  die  alte  Julianische  Zeit- 
rechuung-,  »  p.  140. 
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APPENDIX    A 


DE     SCYLACIS1     l'ERIPLO 


Utilissimum  hoc  documentum  quis,  quo  tempore, 
quibus  partibus  conflatum  scripserit,  multis  jam  a  se- 
culis  disputatur  (v.  C.  Mtillerum,  Geogr.  min.,  I,  Pro- 
Icgom.,  XXXÏV-LI  ;  d'Avezac,  Grands  et  petits  Géogra- 
phes, p.  97-107).  Ad  suramam,  doctissimorum  judicum 
consensu,  compilatio  est,  cujus  partes  aliœ  alio  tem- 
pore scriptae  sunt,  quasdam  narrator  ipse  vidit,  cetera 
fando  accepit.  Inter  has  narrationis  partes,  quas  auctor 
sic  traditas  conscripsit,  illa  profecto  adnumeranda  est 
quee  ad  oram  Libyœ,  Cyrenas  inter  et  Garthaginem, 
pertinet;  cujus  auctorem  cyrenensem  quemdam  navar- 
chum  fuisse  crederes,  qui  viam  ipse  confecisset.  Cete- 
rum  florentissimis  Pœnorum  rébus  2,  nondum  infecto 
quarto  A.  G.  seculo,  conscriptas  fuisse  quum  insigniores 
peripli  partes  tum  hanc  prœcipue  satis  constat. 

Qua  quidem  in  perutili  descriptione,  ut  ceteras  omit- 
tamus,  plura  haud  dubie   desiderantur;  unde  amputa- 

1.  In  hacce  disputatione  ut  verbis  parcamus,  peripli  scriplorem,  quis- 
quis  l'uerit.  nomine  a  majoribus  tradito  Scyîacem  semper  appellabimus. 

2.  "Osa  -(V(py.--.x'.  T.ùJ.zy.x-y.  r(  è(i.ic6pia  Iv  ~rt  A.16ÛV]  izb  -f,; 
S6pTt8oç  tîjç  wap'TUfficepfôaç  \i.ïy$'.  'Hpav.Ascwv  cttqXûv  èv  Ai66y), 
îcâvca  bsv.  Kac-/;r,ocvûov  (Scylax,  §  111). 
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tam  fuisse  scripturam  nonnulli  censuerunt  atque  ad 
suam  libidinem  restituere  conati  sunt  ;  harum  vero  la- 
cunarum  aliam  nos  rationem  reddemus,  quapropter 
eas  supplere  ne  tantulum  quidem  aggrediemur. 

Neminem  enim  fugit  Syrtico  mari,  cujus  in  intimo 
recessu  Emporia  latebant,  prohibitos  fuisse  nautas  ab 
occidente  advectos  ;  orientis  autem  nautas  tam  restricte 
habere  Pœni  non  poterant,  neque  exigere  ut  a  Cyrenis 
in  ipsum  Carthaginis  portum  tenore  uno  adveherentur. 
lis  igitur  mare  Punicum  non  patere  non  potuit,  sed 
certa  lege  constituta,  id  est  stationibus  quibusdam  assi- 
gnatis,  aliis  contra,  praesertim  in  minore  Syrti,  omnino 
prasclusis.  Hune  rerum  statum,  nostra  quidem  senten- 
tia,  detegit  atque  explanat  pars  ea  peripli  Scylacis  quae 
ad  oram  Libyae  pertinet.  Gyrenensem  igitur  navarchum 
subsequamur  : 

1°  A  Cyrenis  in  portum  Hesperidum  (Berenicen,  Ben- 
ghazi) jam  delatus,  maritimum  iter  ab  hoc  portu  usque 
ad  Philœnorum  aras  navigator  describit  ;  at  trajiciendi 
tempus  in  ma] us  extollit  (très  dies  noctesque,  3000 
stadia  x,  ut  ipse  computat).  Item,  si  ei  credas,  major 
Syrtis,  —  de  cujus  ambitu  numerum  manifesto  falsum 
refert  (%') —  abHesperidibus  usque  ad  Neapolim  scilicet 
Leptim  majorem  pateret.  Gui  navigationi  très  dies  noc- 
tesque assignat,  mensuram  sane  omnino  exactam  quae 
testatur  hanc  rectam  viam  assidue  hisce  temporibus  ce 
lebratam  fuisse.  Tum  indicat  noster  (et  quidem  minus 
accurate)  quid  valeat  iter,  non  a  Philœnorum  aris  ad 
Leptim  majorem,  sed,  contra  exspectationem,  a  majore 
Lepti  ad  Cinyphem  fluvium,  dein  a  Ginyphe  ad  insulas 


1.  Scylacem  500  stadia  in  navigatione  unius  diei,  1000  stadia  in  unius 
diei  ac  noctis  numerare  solitum  C.  Mullerus  edoenit. 
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Gandidas,  ultra  Philœnorum  aras  ad  orientem  sitas. 
Quod  si  autem,  hinc  omnium  rerum  ordinem  confundi, 
illinc  nullam  urbem  inter  Ginyphem  et  Philœnorum 
aras  referri  attendas,  credes  navarchum  non  ipsum  ma- 
jorem  Syrtim  circumivisse,  sed  in  Hesperidum  portum 
delatum  quaedam  de  littore  usque  ad  Philœnorum  aras 
jacente  audisse,  dein  ab  Hesperidibus  ad  majorem 
Leptim  navigasse,  ibique  alia  quœdam  indicia,  non  ad- 
modum  certa.  de  illo  tractu  qui  Leptim  majorem  atque 
intimum  Syrtis  sinum  interjacet,  excepisse. 

Unde  conjici  potest  majorem  Syrtim  orientis  nautis 
fuisse  prœclusam.  Non  sine  causa  ita  Pœnos  statuisse 
alio  loco  vidimus  (cap.  vu). 

2°  Scylax  ter  Neapolim  (majorem  Leptim)  nuncupat  : 
quantum  illaab  Hesperidibus  distet  primum  significans, 
et  tanquam  extremum  majoris  Syrtis  finem  constituens  ; 
dein,  notans  quantum  absit  a  Cinyphe;  denique,  quan- 
tum a  Gaphara.  Nullum  de  illius  portu  verbum  facit, 
quum  contra  de  urbibus,  quee  postea  occurrent,  sit  ac- 
curate  dicturus  :  r.6X:z  v.x\  Xijjl^v.  Is  profecto  Leptim  ob  si- 
tum,  non  ob  portum,  memoravit.  Inde  censet  Mover- 
sius  impervium  («  unbrauchbar  »)  Leptis  portum  con- 
sulto  fecisse  Carthaginienses.  Nos  vero  parcius  arbitra- 
mur  eo  non  intrasse  Scylacem,  nec  dirutum  fuisse,  sed 
externis  clausum.  Est  ut  Scylax  extra  urbem  ancoras 
jecerit,  forsan  in  ea  Hermœi  statione,  de  qua  Stadias- 
mus  (§  93,  94). 

3°  «  'Azb  ce  Néa;  tîoXswç  xïjç  Kap/Yjccvîwv  "/wpa;  Tpâ^apa 
xô'k'.c » 

Quem  quidem  locum,  in  quo  sudaverunt  interprètes 
(v.  G.  Miillerum,  I,  85,  in  notis)  explanarenon  adeo  dif- 
ficile nos  arbitramur.  Xwpa  illa,  ut  e  quibusdam  aliis 
exemplis  videre  est,  ipsius  Garthaginis  est  territorium, 
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ager  publicus  ;  Leptis  autem  civitas  est  (quod  ceterum  e 
Livii  testimonio  novimus,  XXXIV,  62),  cui  suus  pro- 
prius  ager.  Scylax  igitur,  ab  Hespericlibus  Leptim  di- 
recto  vectus,  non  punicum  agrum  (y.wpav)  nisi  hac  urbe 
cum  ejus  agro  superata,  scilicet  apud  Gapharam,  attin- 
get  ;  quod  profecto  nos  monet  diligenter. 

4#   *k%o  Se  rpaçapœv  'A6p6xovov  icéXiç  xat  X'.xr.v.  Taûrr,;  c 

îcapixXouç  f,;J.i?a;  piaç 

Quum  ab  urbe  Gaphara  (Mersa  Beltan)  Abrotonum 
(Sabrata,  Taraboules-el-Kdim)  dcclx  stadiis  circiter  ab- 
sit,  solitam  unius  diei  navigationem  (d  stadia)  navar- 
cbus  excedit,  simul  ac  portus  conspicuos,  inter  quos 
Oeam,  prsetereundo  omittit.  Gujus  rei  nulla  alia  prœ- 
beri  potest  causa,  nisi  quod  illis  portibus  prohibebatur. 
Gur  autem  Abrotonum  potius  quam  Oea  patuerit,  plane 
discernere  nequimus. 

5°  Tum  Scylax  ab  Abrotono  ad  Tarichias  (in  ostio 
lacus  quem  Bahirt-el-Biben  vocant)  defertur,  a  Tari- 
chiis  vero  in  insulam,  quam  non  ipso  nomine  (Menin- 
gem),  utpote  qui  loca  grœcis  cognominibus  potius 
quam  popularibus  nominibus  designare  perperam  so- 
leat,  sed  greeca  appellatione,  ceterum  satis  justa,  «  Bre- 
vium    insulam   »    nuncupat   :   Ka-:à  8è  zaûxa  è\rn  vîjooç  f) 

cv:;j.xBpa-/ïîtov,  \utà  A.tù'zcaA^ODq  v.y-y.y:/jy.: »  Quae  quidem 

verba  manifesto  corrupta  saspius  emendare  plures  ten- 
taverunt;  eam  vero  curam,  quum  eamdem  vim  utique 
locus  habeat,  omittere  nobis  licet. 

Qua  quidem  in  insula,  ubi  posterius  duae  atque  etiam 
quatuor  urbes  designantur  (Plinius,  Ptolemaeus,  Tabula 
Peutingcriana),  nullius  mentio  incidit  apud  Scylacem. 
Hue  tamen  appellere,  hic  >commorari  debuit,  ut  qui 
plura  verissimaque  de  illa  insula  référât.  Satis  consen- 
taneum  est   barbares  (gallice  :  Berbères)   Lotophagos 


DE  SCYLACIS  PERIPLO  217 

qui  eam  incolebant  domi  sedere  et  agros  colère  a  Phœ- 
nicibus  edoctos,  adhuc  magnos  vicos  (xw^aç),  non  urbes 
habitasse,  quanquam  et  portibus  utebantur  in  quos  ex- 
terni  commearent;  idem  fuisse  apud  Illyrios  Scylax 
ipse  testatur  :  eH  Se  Xaov(a  lorw  eôXfpevoç'  ofooûfft  czv.x-.x 
v.û-j.x:  oïXioveç »  (§  28). 

6°  Msxà  Se  xr,v  vîfaév  eoti  "Eiw/oç  ïcéXiç  ■  àico  Se  tyjç  vifjarou  sic 
"Er.'.yy/  ftXouç  ^{lipaç  Jj[Mffe(aç.  Wr.z  Se  'Eryjowv  rcXouç  rt\xizy.:. 
\\y.\  vtjgoç  liueurtv  èV  aÔTY]  ip*/)|XY).  Mexà  Se  ocÔttjv  KepKivïxiç  1 
vyjgoç  xat  rcéXiç,  suai  xatà  toc6ty)v  0âi|/oç » 

Qui  quidem  locus  ab  interpretibus  et  praesertim  a  G. 
Miillero,  qui  minoris  Syrtis  per  circuitum  Scylacem 
circumducere  quoquo  modo  studet,  mirabiliter  retracta- 
tus  est.  Nos  autem  non  tam  minorem  Syrtim  quam  ma- 
jorem  subiissecyrenensem  navarchum  arbitramur,ideo- 
que  prorsus  vanum  esse  quidquam  scripturœ  intexere,  et 
satis  fore  si  illam,  qualis  sit,  illustremus.  Quod  illico 
experiamur. 

Nostra  sententia  Scylax  in  Méninge  percontatus  de 
recondito  illo  sinu  cujus  ante  ostium,  jubente  Cartha- 
gine,  inhibetur,  audit  urbem  quamdain,  nomine  "E-tyov, 
ad  occasum  esse,  dimidiati  diei  navigatione  a  Méninge, 
totius  diei  ab  alia  urbe  (ultra  Meningem  ad  orientem 
sita)  distantem;  quœ  quidem  urbs,  in  loeo  citato,  verbo 
'E-yîswv  designatur;  necnon  urbi  'Eziyw  desertam  in- 
sulam  adjacere,  qua  priscum  emporium  peculiariter  si- 
gnificatur  (v.  cap.  n).  Ita  de  arcano  illo  sinu  jam  paulo 
certiorfactus,  a  Méninge  Gercinitim,  indeThapsum  petit, 
scilicet  minorem  Syrtim  quasi  pravehitur ,  sed  non  in troit  ; 
ncque  ullum  ex  iis  Emporiis  invisitquae  nautisoccidentis 
diligentius  occultabant  Pœni  quam  utorientis  aperirent. 

1-  Axax,lVlTVJÇ.  m  codice.  Hoc  solum  mutandum  esse  coacedimus,  ex 
nécessita  te. 
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Huic  nostrae  interpretationi,  admodum  simplici,  si 
non  fallimur,  et  priscse  scripturce  optime  parcenti,  et 
Garthaginiensium  notis  artibus  consentaneas,  duo  tan- 
tum  objici  possunt,  et  quidem  levions  ponderis':  primo 
inquiri  potest  cur  quantum  distet  a  «  Brevium  insula  » 
Gercinitis  Scylax  non  declaret.  At  utique  eadem  occur- 
rit  difficultas  vel  in  novo  ac  miro  illo  itinere  quod  Scy- 
lacem  secutum  C.  Mùllerus  fingit  (a  Méninge  ad  Gich- 
thin,  dimidia  diei  pars  ;  a  Gichthi  ad  Macomades,  una 
dies  ;  a  Macomadibus  ad  Cercinitim,  tempus  desidera- 
tur).  Gravius  hoc  objicietur,  mirandum  esse,  non  qui- 
dem ut  urbis  'E-iyoD  situm  duorum  locorum  intervallis, 
non  unius,  Scylax  definiat  (in  priscis  periplis  id  non- 
nunquam  evenit,  v.  Stadiasmum,  passim),  sed  ut  ex 
iis  duobus  locis  unus  fuerit  non  ante  commemoratus. 
Nihil  profecto,  quo  hune  nodum  solvamus,  succurrit; 
at  summam  rei  minime  in  eo  consistere  credimus, 
nostramque  interpretationem,  si  in  universum  pendere 
velis,  et  verisimillimam  esse,  et  quae  integrae  scriptura? 
aptius  congruat,  et  quae  perenni  Garthaginiensium  ins- 
tituto  optime  consentiat. 

7°  A  Gerciniti  Thapsam  Scylax  petit,  unius  diei  et 
dimidiee  navigatione.  Australes  igitur  Byzacii  portus, 
Thenas,  Usillam,  Achollam,  etc.,  omittit  ;  quod  qui- 
dem demi.aremur  in  vulgari  periplo,  prœsertim  quum 
prœter  oram,  in  his  littoribus,  nautee  cursum  tenerent 
(Strab.,  XVII,  m,  20.  Cf.  infra,  p.  205-206.)  Optime 
contra  res  comprobatur,  si  nostra  nos  conjectura  non 
fefellerit,  quum  non  minoris  Syrtis  modo  verum  etiam 
huic  proximos  Byzacii  portus  alienigenas  Carthago  cela- 
verit  (Polyb.,  III,  23.  Vide  supra,  p.  14,  n.  2). 

8°  Scylax,  quatenus  ex  scriptura,  in  hoc  loco  nonni- 
hil  mutila  ideoque  subobscura,  existimari  potest,  non 
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modo  ad  Thapsum  appellit,  secl  etiam  tum  ad  Leptim 
minorem  fortasse,tum  certe  ad  Hadrumetum,  portus  et 
Garthagini  viciniores  et  ab  australibus  Emporiis  lon- 
gius  distantes  quam  ut  ad  Pœnos  attineret  eos  orientis 
nautis  prœcludere.  Hue  autem  advectus,  sermonem 
quodammodo  abrumpit  ut  (ad  quod  stupeas!)  de  mi- 
nore Syrti  plura  référât  :  'Aicb  os  0(ftkou****  (xat  Aéîcxewç 
supplevit  Miillerus)  xyjç  ptxpaç  xat  'ASpu^xéç  (xat  8pov(xtç  co- 
dex habet)  èoxt  x6Xicoç  [ii"/aç  eïcw,  èv  <o  -fj  Supxtç  èWi  r,  [«xpà, 
Kepxtvîttç  xaXoofJLévYj,  tcoXù  tyjç  àX7>Y)ç  S6pitSoç  ^aXeicanépa  xat 
SuoTcXowuépa,  yjç  xb  luepfjxexpov  axaSta  ,6.  'Ev  xaûxï]  xvj  SupxtSt 
èvéffxtjxev  f,  vt]croç  Tptxwvtç  xaXoujJiivir]  (xat  r,  ~/d\).rrh  salis  proba- 
biliter  emendaverunl),  xal  TCoxa^bç  Tptxfov,  xat  aôx69sv  èaxtv 
'AÔYjvaç  Tptx(Ov(Soçïep6v.  Exé^a  es  lyv.  y;  XtpY]  fjuxpbv,  xat  èv  xw 
exc^axt  vyjgoç  eicscxt  ■  y. xt  5xav  àvàxwxtç  r(,  èvfoxs  yj  Xîjjivy]  oôx 
lyv.-)  EtaicXouv  èart  çaivoucra.  '11  §s  Xt[xvr]  atfcy]  èïti  [asyocXy],  xb 
zepC^xpov  ïyyjny.  a>ç  axaSÊwv  otoxtXtwv.  IIsptotxouGt  8è  aôxrjv 
At'6usç  icavxeç  lOvoç  xat  icéXtç  xà  iitéxetva  rcpbç  jjXCou  o'js;j.àç. 
OoTOt  yàp  axavxsç  Atêusç  Xé^o^xat  £av6ot,  àftaaxot  (?)  xat  xâX- 
XtcTOt.  Kat  yj  */a)pa  auxY]  àptaxY]  xat  TCajJW/opwxàTiq;  xat  [jcay.r^.axa 
zap'  aÙTOÏç  laxt  xat  [j.sy'.—oc  xat  iuXet<rca.  Kat  aôxot  xXouctwxaxot 
xat  xiXXiaxot.  Mexà  §è  tyjv  Sûpxtv  xaôxvjv  NeazoXCç  èaxi.  Ilapà- 

icXouç  es  àxcb    À8p6j*Y)TOç  IVt  Néav  t:6Xiv xxX '. 

Ergo,  ut  est  opinio  Scylacis,  usque  ad  Hadrumetum 
Syrtis  minor  patet,  ipsum  Hadrumetum  continens  ;  totus 
is  arcanus  sinus  est,  cujus  solos  aditus,  scilicet  Menin- 
gem  et  Gercinitim  et  Thapsum,  attigit.  Cur  autem  non 
ante  Hadrumetum,  a  minore  Syrti  jam  discessurus,  om- 
nia  illa  nos  docet,  et  ea  preecipue  qua?  ad  fluvium  Tri- 


1.  C.  Miilleri  scripturam  adhibuimus,  exactassimam  profecto,  quoties- 
cumque  sibi  tempérât  vir  ille  doctissimus  quin  eam  ad  suas  ipsius  geo- 
graphicas  rationes  torqueat. 
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tona,  ad  lacum,  ad  insulam  Tritonidem  pertinent?  Gur 
illa  non  notavit  quum  eos  ipsos  locos  prseterivit?  Gerte 
quod  non  eos  prœterivit.  Quamobrem  vero  potius  Hadru- 
meti  quam  Méninge  aut  Cerciniti  illa  notavit?  Quia  ea, 
ubi  accepit,  persignavit.  Quod  plane  demonstrat  res  in- 
ter  alias  relata,  minori  Syrti  circuitum  bis  mille  stadio- 
rum  esse,  quse  mensura  neque  ad  rem,  —  nam  Syrtis 
minor,  qualis  natura  definitur,  a  Thenis  usque  ad  Me- 
ningis  aditum,  circuitum  mille  stadiorum  ad  summum 
habet,  —  neque  ad  numéros  aliorum  geographorum 
quadrat1,  sed  mirum  in  modum  orœ  Hadrumetum  Me- 
ningemque  interjacenti  congruit  ~.  Hadrumeti  igitur  de 
hac  re  Scylax  monitus  est.  Attendas  prseterea,  quando- 
quidem  littoris  illius  mensuram  tam  certe  Hadrumetini 
mercatores  cognoscerent,  circumvectionis  commercium 
prœter  illud,  non  ab  externis  quidem,  sed  a  punicis  ne- 
gotiatoribus  assidue  usurpatum  fuisse. 

Ne  piura,  quod  jam  supra  de  majore  Syrti  subobscure 
deprehensum  est,  nunc  de  minore  manifestius  patet  : 
Scylacem  in  uno  atque  altero  secreti  hujus  maritimi 
tractus  termino,  scilicet  Méninge  et  Hadrumeti,  et  de  illo 
intimo  audiisse,  et  audita  prescripsisse  ;  unde  indubitate 
constat  intra  hune  sinum  minime  eum  penetravisse. 

Ipsa  vero  relata  si  intueamur,  ea  plus  minus  vera  in- 
veniemus  :  Méninge  enim,  et  de  urbe  'Ezîy/o  et  de  illius 
insula  (Tacapensi  emporio  videlicet)  Scylaci  perlatum 
est  ;  Hadrumeti,  navarcho  nostro  narraverunt  minorem 
Syrtim  multo  periculosiorem  esse  quam  majorem  (fal- 

1.  mdc  stadia  secundum  Eratostlienem,  a  Strabone  laudatum  ;  ecc  mil- 
lia  passuum,  seu  mmcccc  stadia  secundum  Polybium  Pliniumque. 

2.  Quam  quidem  satis  accurate  circino  legentes,  ad  370  aut  380  gallica 
millia    (kilomètres)  sestimamus.   (Carte    du    Dépôt    de  la    guerre,   1857.) 

2000  stadia  =  370  kilom. 
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sam  quidem  famam,  sed  Pœnorum  consilio  vulgatam), 
addiderutitque  huic  bis  mille  stadiorum  ambitum  esse, 
quod  profecto  verissimum  est,  ea  quidem  ratione  quam 
ante  diximus  ;  plura  etiam  tradiderunt  et  de  flumine 
Tritone,  cujus  ostium,  œstu  recedente,  fit  inaccessum; 
et  de  insula  templo  'AOvjvaç  Tpitwvtèoç  (Thanif,  si  Mover- 
sio  fides  est?)  ornata;  et  de  lacu,  ambitum  circiter  mille 
stadiorum  habente  (mensuram  multo  angustiorem),  et 
de  urbe  ad  occasum  lacus  sita  (Tôzer  aut  Nefta)  ;  neenon 
deillis  Libyibus,  (lavis  capillis  et  prœstanti  corpore,  qui 
ripas  ejus  incolerent  (Amâzigh)  ;  denique  de  illius  agri 
(•/o)pa;)  bonitate,  fandoforsan  amplificata,  verumtamen  ab 
ipso  Polybio,  cui  tanta  fides  debetur,  testata  et  consi- 
gnata  l. 

9°  AbHadrumetoNeapolim  Scylax  petit;  quam  urbem 
«  Carthagïniense  Emporium  »  appellat  Thucydides 
(VII,  50),  scilicet  proprie  sibi  addictam  Pœni  obtinebant, 
inter  socias  tractus  illius  Libyphœnicum  civitates  inter- 
positam,  projectum  quasi  praesidium  in  mari  Punico. 
Quanto  usui  Pœnis  hoc  Emporium  fuerit,  apud  Scyla- 
cem  videre  est,  ex  quo  comperimus  viam  exstitisse 
clxxx  stadia  longam,  a  Neapoli  ad  ostium  cujusdam 
fluminis  (Oued-Soliman,  eredimus)  ducentem,  unde  di- 
midiœ  diei  navigatione  Garthaginem  petebant  ;  quo  pacto 
Hermœum  promontorium  (Ras  Adar)  periculoso  cursu 
ne  prœterveherentur  cavebant. 


LUI,  23...  otà  XY)V  àpet))V  Trçç  '/ùpaq.  —  Cf.  XXXII,  2;  —  Fertilis 
ager,  ea  tem  pesta  te  ,  Tritona  lacum  videtur  attigisse  (v.  Herod.,  IV, 
186, 187,  etc.  Cf.  Tissot,  «  La  Libye  cl  'Hérodote  »,  Bulletin  de  Correspon- 
dance Hellénique,  juin-juillet  1877.  Cf.  Plinii  locum  (VI,  33),  jam  supra 
laudatum  (cap.  vi,  p.  80,  n.).  —  Nostris  vero  temporibus  multo  an- 
gustior  est.  Masinissa  Romaiiique  et  Arabes,  quum  homines  sustulerint 
hanc  regionem  australibus  arenis  aperuerunt. 
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10°  Gapitis  HO,  in  Scylace,  is  est  finis  :  »  'H  Se  Kap- 

XYjooviwv  y&px  l<mv  èv  -/.ôa-w »  Toto  autem  in  capite 

de  uno  tantum  sinn  sermo  est,  de  illo  scilicet  qui  ab 
Hadrumelo  usque  ad  Méninge  m  flectitur.  Ergo  in  hoc 
sinu,  id  est  in  minore  Syrti,  quœrenda  est  Carthagi- 
niensium  /wpa-  Quod  quidem  licet  inopinatum  minime 
profectomirabimur,memoria  repetentesPolybium,  duo- 
bus  saltem  in  locis,  ad  minoris  Syrtis  oram  designan- 
dam  eodem  ipso  verbo  (/wpa)  uti,  et  Scylacem  nuper 
dixisse  Garthaginiensium  agrum  (x<*>p<*v)  a  Gaphara  in- 
cipere.  Denique  res  omnino  plana  erit,  si  Livii  cujus- 
dam  loci,  celebratissimi  sane,  et  perperam  semper  in- 

terpretati ,    meminerimus    :     «    Masinissa agrum 

maritimum  eorum  (Garthaginiensium)...  depopulatus 
est...  Emporia  vocant  eam  regionem.  Ora  est  minoris 

Syrtis  et  agri  uberis.  Una   civitas   ejus    Leptis » 

(XXXIV,  62).  Una  igitur  civitate  Lepti  excepta,  cetera 
minoris  Syrtis  Garthaginiensium  maritimo  agro  (y.wpa) 
contineri  Livius  déclarât.  Quod  idem  ibi  Scylax  indicat, 
mutatis  tantum  verbis.  Et  ideo  nos  hoc  monet  quod, 
quas  novissimas  invisit  urbes,  ultra  sinum,  ad  septen- 
triones,  Libyphœnicum  civitates  sunt,  et  socice,  et  tri- 
butariœ,  sed  extra  trçv  x<î>pocv. 

Quod  si  vero  in  capitis  fine,  non  suo  loco,  hœc  pauca 
verba  postponi  attendas,  facile  credes  adjecta  in  mar- 
gine  fuisse  ac  posterius  in  scripturam  infra  locum  ubi 
decuit  interpolata  ;  quum  autem  post  eversam  Garthagi- 
nem  adjici  non  potuerint,  idem  apud  nos  valent  ac  si 
ab  ipso  peripli  auctore  manarent. 

Breviter  nunc  summam  contrahamus.  A  Gyrenis  na- 
vigator  profectus  ad  Hesperides  venit,  ubi  nonnulla  de 
itinere  ab  Hesperidibus  ad  Philœnorum  aras  excipit  ;  ab 
Hesperidibus  Neapolim  (Leptim  majorem)  tendit,  ubi  de 
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ora  inter  Leptim  et  majoris  Syrtis  intimum  sinum  ja- 
cente  nonnulla  alia  comperit  ;  Leptis  portum  ceterum 
non  subit,  foris  autem  videtur  anchoras,  fortasse  in 
Hermœi  statione,  jecisse;  inde  Gapharam  petit,  ad  quam 
primam  punici  agri  {yûpaq)  urbem  appellit,  utpote  qui 
majoris  Syrtis  oram  non  sit  prœtervectus  ;  a  Gaphara 
Abrotonum ,  Oeam  omittens;  ab  Abrotono  Tarichias, 
indeque  «  Brevium  insulam  »  (Meningem),  ubi  et  com- 
moratur,  et  sciscitatur.  et  audit  de  urbe  "Ez'.yzz  nuncu- 
pata  (Tacape?);  a  Méninge  autem,  non  minorem  Syr- 
tim  introit  ac  circumit,  verum  Cercinitim  aut  Gercinam 
defertur,  dein  Thapsum  et  Hadrumetum,  ubi  plura,  et 
quidem  satis  vera  de  eo  sinu  quoprohibitus  est  accipit  et 
memorat  (scilicet  mensuram  ora»  inter  Hadrumetum 
et  Meningem,  Tritonis-  fluminis  ostium  et  insulam  et 
sestus,  magnum  interiorem  lacum,  urbem  hujus  ad  oc- 
casum  jacentem  (Nefta?),  Libyes  flavos  in  illo  tractu, 
uberem  regionem  quae  punici  agri  (x<*>paç)  proprie  sit, 
etc.).  —  Dein  attingit  Neapolim,  punicum  Emporium, 
sociis  Byzacii  civitatibus  insertum,  unde  via  terrestri  ad 
sinum  Carthagini  proximun  tenditur  et  Hermseum 
promontorium  declinatur. 

Hoc  igitur  modo  eam  Scylacis  peripli  parfcem  inter- 
pretamur  quœ  ad  Syrtici  maris  navigationem  pertinet. 
Qua  ratione,  hinc  peripli  scriptura  observatur,  nec  tor- 
quetur  ;  illinc  enucleantur,  non  ea  modo  quœ  videntur 
desiderari,  verum  etiam  quœ  incomposita  atque  inordi- 
nata  prima  specie  existimes.  Adde  nostram  conjecturam 
mori  quo  Pœni  in  agendis  commerciis  utebantur  plane 
quadrare. 

Quis  vero  omnia  ea  descripsit?  Strabo  Ophelam 
quemdam  laudat,  qui  periplum  usque  ad  Oceani  punica 
Emporia  pertinentem  ediderit;  Marcianus  Heracleensis 
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C.  Millier,  Geogr,  Min.,  I,  060)  iis  qui  tum  de  universis 
maris  interni  et  Oceani  littoribus,  tum  de  certa  eorum 
parte  periplos  scripserant  Apellam  quemdam  cyrenen- 
sem  annumerat;  Diodorus  autem  Ophellœ  res  gestas 
memorat,  Olyntho  oriundi  (Aristot.,  QEconom.,  II,  35), 
nobilem  ex  Athenis  uxorem  habentis,  qui  primum  sub 
Alexandre»  inter  amicos  stipendia  fecerat,  dein  legatus 
Ptolemaei  et  denique  Gyrenarum  dynastes  evaserat. 
G.  Miillerus  (I,  Prolcgom.,  XXIV,  quem  Meltzerus  secu- 
tus  est,  p.  391)  ex  tribus  hisce  viris  unum  constare  sus- 
picatur.  Quod  quidem  satis  verisimile  est,  mera  vero 
conjectura.  Xobis  vero  quod  si  eadem  licentia  conceda- 
tur,  cur  non  conjiceremus  peripli  scriptorem,  secundo 
A.  G.  saeculo  sub  nomine  Scylacis  conflati  (d'Avezac, 
p.  100),  ex  Ophellee  periplo,  qui  quarto  sœculo  editus 
fuerit,  et  Libyœ  et  /Egei  maris  descriptionem  assump- 
sisse?  Omnes  illae  acutae  animadversiones,  propter  quas 
Scylacis  periplum  medio  A.  C.  quarto  saeculo  exaratum 
fuisse  contendunt  (  C.  Mtiller,  Geogr.  min.,  I,  Prolcg., 
p.  xliv),  fidem  haberent.  non  quod  ad  compilationis 
summam,  secundo  saeculo,  ut  videtur,  conditam,  sed 
quod  ad  omnes  locos  ex  Ophellae  periplo  depromptos 
attinet.  Quicquid  id  est,  rei  nostrae  profecto  parvi  in- 
terest  ut  subtiliores  has  quaestiones  excutiamus  ;  sed 
potius  ut  demonstremus  quid  valeat  peripli  auctoritas, 
et  quemadmodum  eam  ad  nostrum  propositum  accom- 
modare  fas  et  consentaneum  censuerimus. 
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APPENDIX   B 


QUEM    AD    LOCUM    SCIPIO    CLASSEM    APPULERIT 


De  loco  ad  quem  Scipio  classem  appulerit  a  plerisque 
historicis  dissentimus.  Yulgo  enim  constat  ad  promon- 
torium  Ras  Sidi  Ali,  ultra  Uticam  versus  septentrio- 
nes,  factam  fuisse  exscensionem.  Quod  quidem  ex  his 
conjectatur  : 

1°  Ex  Appiani   auctoritate  :  «  lç  r(v   ['Itûxtqv  icéXiv]   ô 

Sxiicfwv  v.x-x/J)ùz  b%'  àvéjjwov »  (VIII,  13).  — Atprofecto, 

in  hac  parte,  inter  nonnulla  utilia,  plura  vix  credibilia 
vel  maie  conjuncta  Appianus  enarrat.  Is  enim,  qui 
quatuor  ferme  seculis  post  Scipionem  degebat,  alios  se- 
quitur  nec  semper  conciliât.  Est  ut  «  ad  Uticam  ventis 
delatum  Scipionem  »  non  priorum  auctorum  fide,  sed 
Livium  maie  interpretatus,  asseruerit. 

2°  Ex  ea  opinione,  quam  protulit  Sainte-Croix  (Mé- 
moires del'Acad.  des  Inscript.,  1793)  «  Pulchrum  pro- 
montorium  »  esse  non  Ras  Adar,  sed  Ras  Sidi  Ali.  Quo 
dato,  noster  error  esset,  non  Appiani.  In  eam  vero  sen- 
tentiam  si  concedatur,  nec  fœdus  anno  509  ictum,  nec 
ea  qua3  insuper  explicando  Polybius  addit  (v.  cap.  vm 
inlelligi  possunt.  Geterum,  quum  nullo  alio  fundamento 
Sainte-Croix  utatur  nisi  Livium  ex  arbitrio  suo  inter- 
pretantis  Appiani  auctoritate,  quam  redarguimus,  res 
prorsus  infirma  ad  probandum  est. 
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Nos  autera,  quod  Polybius  «  Palchrum  promonto- 
rium  »  vocat  promontorio  Ras  Adar  ex  necessitate  res- 
pondere  credimus ,  gravissimos  auctores  secuti  (v. 
cap.  vm,  p.  107);  diligentissimam  vero  Livii  narrationem 
ea  tantummodo  lege  plane  dilucidam  fore  ut  Scipionem 
putemus.,  Hermaeo  explorato,  non  ad  occidentem,  sed 
ad  meridiem  iter  perrexisse.  Cur  Taphitim  promonto- 
rium  pro  Pulchro  aut  lapsu  quodam  aut  consulto  ha- 
buerit,  hujus  rei  ratio  facile  redditur  (v.  p.  175).  In 
hoc  vere  impedimur,  ut  de  itinere  ab  Aspide  ad  Uticam 
nullum  Livius  verbum  faciat;  at  constat  euni,  quum 
Polybium  seu  vertit  seu  in  brève  cogit,  ssepius  res  is- 
tiusmodi  desiderandas  neglexisse. 

Quicquid  id  est,  si  fallimur,  in  uno  tantum  puncto 
erramus  :  non  in  conspectu  Taphitis  promontorii,  sed 
iam  ab  Hermaeo  Scipio  propositum  sibi  consilium,  ut 
Emporia  peteret,  omiserit;  sed  ei  primum  in  animo 
fuisse  ut  Masinissam  in  Emporiis  conveniret,  minime 
quidem  ambigi  potest. 
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